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YENI DOVRUN SATIRASI

Bu artig etiraf olunmus hegigatdir ki, keder vo goz yag: hetta fole-
yo ve tobiste do yad deyil. Klassik lirikada géz yasi tdken ceyran,
antik heykol-abidede aglayan Allah obrazi var. Tabessiim ve giilis iso
yalnz insana, yalniz insanla bagh senete mexsusdur: Tanr1 ve tobiot
tisa va firca iglonende boyam va kireci heg vaxt giiliisden vo gahga-
hadan segmir.

Balke elo buna gire gz yaginin yas giiliisden gedimdir. Bir qayda
olaraq hemise Aristofan gehgohslori diinya sahnosinde Esxil ve Sofokl
faciolerinden daha sonra egidilir. Sahneds do, hayatda da insan agla-
mag giilmakden avvsl Syronir. Aglayarag dogulur, golacoya ilk addi-
mm agtlayaraq atir, kegmigdat, tarixe ¢evrilmis diinenindon ise giilo-giilo
ayrilir, Nehayet, menovi hal, estetik ovqgat kimi qohgehe higqingdan
tasirlidir, tragik ahvalda daha foryadh, daha limidsiz merhslenin ifadesidir.

Lakin on slirokli, on sabit qanunauyguniugda da bir istisna var.
Yazilms tarixlero, yaziimamis qanunlara teshihleri istedadlar verirlor.
Moncs, Sabit Rehman belo istisnalardan biridir, miistasna soxsiyyet,
miistosna istedaddir.

Lissifer ve Zordiist ziyasindan bir nur, sehrli giiliis isigi Sabit
Rahmanin neinki qeiominds, qiyafosinda, ruhunda, baxisinda vardi. Ve
mon siibho etmirom ki, o, diinyaya golonds tebiat 6z adi, siravi giinle-
rinin “pohriz”ini ve yasagim pozmus, Sabiti xelq edonde folek giiliis~
den boyalar, rongler isletmisdir. Belo ki, fitri giilils malaheti hor tarofo
onun sdziindsn avval honirindon, nafosindon, sesinden yayilirdh. indi
de man her dofe Sakide, Sabit Rohmanim adim dagiyan teatrdaki o boyaz
bistiin dniinds dayananda bu honiri v nafosi lap yaxindan hiss edirem.
Bu giin do Sabit tamagalar burada, svvoldon axira godor, hale foyedan
baglayan hamin nafasin havasinda davam edir.

Lakin daha monal cohat odur ki, bu saf giiliis stixiyasi, havam, iqli-
mi tiistiidon temizlayen nofos vo kiilok oslinde Seki teatrindaks foyedan
va qardcrobdan hela ¢ox-gox avvelden, uzagdan ve tarixden — otuzuncu
illorden baglayir.

Mon hamige heyrat edordim ki, bu qader sagraqg, son ve sux bir “Toy™
“37”den darhal sonra 1938-ci ilde nece meydana ¢ixa vo neca bels uca-
dan {qaygisiz, agrisiz, nisgilsiz!) seslena bilordi?! Dogrudanmu, by “toy”
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~ matemde bayram, “veba vaxtt igret” 1di? Axi dilz yanm ast biz “Toy”u
meohz bela tafsir ve tohlil elomisik!

Yox, teatr Cavidin vo Miisfigin (olave edok A.M.Serifzadsnin,
Ulvi Racebin ...) yasim Sabitin “Toy"u ila geyd ede bilmazdi! Dslinda
bu “Toy” élen menavi-oxlagi servatlor ligiin Sabitin va sehnenin qoga
ittthami, mévecud axlaga ve zomanays onlarn birlikde tutdugu manali,
eyhamh divan vo toy idi.

Maraqhdir: giiliisiin her seyden ilkinliyi ve istiinliiyii kimi bir miis-
tosnaliq biitimlikde bizim milli sehnede de bedii tereqqiyo xas enonovi
tarixi “intizami”, “estetik-tipoloji qanunauygualugu” pozmusdur. Burada
da mozhsksa faciaden, Mirze Fateli Axundov Necef boy Vazirovdan avval
dogulmugdur. Milli-pegekar teatrin osaslart hele XIX osrda “Tomsilat”la
goyuhmugdur. Daha sonraks ddvrdin — XX osrin @n tragtk monologu da seh-
nede facioden yox, mozhekeden esidilmisdir — “Olillor”den! Miiasir
Azorbaycan teatnnda bu onanani klassik seviyyade qoruyan ve ireli
aparan Sabit Rehman oldu.

“Miiasir milli Azerbaycan komediyasinin yaranmasinda vo inkiga-
finda Sabit Reahmanin rolu” — mene ele golir ki, mévzunun, problemin
belo qoyulusunda Sabitlo komediya arasinda miinasibetlar tam dol-
gunlugu ils shate edile vo horterefli ifads oluna bilmir. Rol, mivye,
pay, tika stzleri burada els bil heg yerinoe diismiir, lazimsiz, arig goriinr.
Sabit Rehman bizim ilk muasir milli komediyamn dziidiir, dzilidiir,
onun hamsidir, bir hissesi, bir qunntisi, parast deyildir. Yeni ddvrdo ilk
xalis, mili komediyam o yaratms ve ¢ox uzun bir miiddst onv tok
temsil etmisdir. Bu komediyamn tesekkili da, ilk inkisaf morholalari
de, badii istigameflori, iislublar: ve gesidlari do onun adi ile birbasa bag-
lidir. Mirze Foteliden, Mirzs Celilden ve Uzeyir bay Hacmbeyliden
sonra biz Sabit Rehmandan biowviik, xalis, milli mozhakenevis tanimi-
riq. Hiiseyn Caviddon vo Cafor Cabbarlidan sonra sehnomizin béyiik ro-
mantikas: Somed Vurgunun dramlan, boyiik satiras: ise — Sabit Rehmann
komediyalan oldu.

Ozii de komediya klassikamizin zirvosino Sabit Rohman siiriine-
rok yox, gartal kimi — bir sicrayigda, “Toy™ osori ile yiikselib. Mahz
“Toy” onu goxdan asigi oldugu sehnayo quvusduran ilk toy biisat: olub.
Vo mohz “Toy”dan sonra Sabilin sahna ilo, mezheke ile izdivaci bir
daha heg zaman pozulmadi. Sksing, “Toy dan sonra o, “Xogboxtlat”in
aile mozhekesini yazdi. Bliqulunu evlendirdi, “Niganh qiz”a xeyir-
dua verdi. Mindillini “Aydinliq”a, “Asnalar”n i¢ liziinii teatrin rampa
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istfina cixards. Mahz “Toy” satiras: o illorin Azorbaycan mazhakosini
milasir realist mezhoaks teatrinia §n siralarina gixardi,

Bir kiassik sosial-mozhoks kimi “Toy”un, bir sosial-exlaqi hadiso
kimj “keremoveulug”un mazmununda hale indi-indi biitiin ¢ilpaqligi
ilo agkara ¢1xan ve etiraf olunan qlobal ictimai-folsofi heqigatlero miidrik
satirtk isaroler vardr.,

Keramov totalitar-biirokrat rejimin, “kazarma sosializminin” tamam
yetigib kamala catdifi dévrden evvolki tarixi merhalanin (iyirminei
iflerin) niifuzly ve zohmli, “ciddi”, hotta epik adsbi gahromani ola bi-
lerdi. Ona, yalmz birbasa “sinfi” miibarizedo “rohber rol” aymrmag, oline
tiifong vermek, iki dil (olifba) bilan ziyahinin, ii¢ qoyunu, yaxud bir ine-
yt olan kendlinin (“kulak”m!) Gstiine gindermek olardi. Keremovlar
“fovgelade” mohkems “Ugliiklarinde”, dogrudan da, fovgelade can-
fagsanhq gostormisdiler, yiizlerls “xalq diigmoni™no §liim hdkmiinii
soxson imzalams ve icra etmisdiler. O, sdziin mahz harfi monasinda
zoraki, vulqar, “herb magininin® vinti va tokerciyidir, Vulgar deftorxa-
na, aparat, “kommuna” (koixoz!) rejimi va tesarriifat: iigiin isa, Karamov
artiq kéhnolib, yaritmaz, forsiz, forasetsiz “xammal” olub. Demak isto-
yirik ki, Ksremov yene do biitgvliikds vulqar rejimin obrazidir, ona vad
stixiyanin ifadasi deyil. Lakin sosial “nomenklaturanin” Ksremov niis-
xosi rejime 8z xidmetin; artiq gdsterib qurtanb ve indi biirokratm tamam
yeni bir cesiding ehtiyac yaranib.

Belslikla, komediyada obyektiv ziddiyyot Karamovia kolxoz ara-
sinda deyildir. Hem Karomovla, hom de kolxozla torpagin ve kandlinin
minillik insiyyeti, qarsiligh davramsi, bu davramgin meyar vo ganung-
uygunluglar arasindadir. Sslinds “Keremoy™ obraz1 da “kolxoz” anlayigi-
na daxildir, onun bir pargasi, mshrom kegmigi, dogma toromasidir: kolxoz
olmasaydi, Keromov da olmazdi. Xiisusi miilkiyystdan niye Karomoy
dogulmurdy?

Keromovu rejim bu giine salib vo sabah Ziynati da miitleq o bu
giine salacaq! Mirze Hiiseyn va Salmanov da Keremovun yox, mshz
rejimin téromaloridir. Ciinki kollektiv tosorriifatin saxta, vulgar kolxoz
modeli bol taxil, bol mahsul avazine bol biirokratiya, bol ehkam, bol
sxolastika istehsal edir.

Keremovdaki cahillik ve miskinlik mehz tomsil cladiyi belo
“kollektiv” amek vo toserriifat isuhmun, miihafizokar sosial rejimin
ondak: oksi vo ifadasidir. Daha dogrusu, ocaiblik, qeyri-tobiilik kolxo~-
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zun oziinds, kollektivlasmenin ifrat ve ayintilorindedir ve Karemov,
sadece olaraq, bunun aynasi, ifadesi, téremasidir.

Telefon, taliga, hékm, omr, ¢ignr-bagr, kiye basmaq, mdhiir azari,
protokol, iclasgiliq — “amirane-inzibati” sistem, totalitar—biirokrat i$
tisulu ele budur da! Biitiin bunlar Keremovun patoloji xestsliyi deyil,
hals do davam eden vulgar-sosioloji merazidir! Lakin mosale bunda-
dir ki, resmi lovgialig, inzibatg amirliyi vo tekebbiir Ksremovan ifasin-
da zehnsiz vo tesirsizdir. Onun ziyangilige, eslinde kollektivlagsmonin
ayintilarinin méhkemlenmosine qars: cevrilir. Daha d?grusm onun
“sabotajgilifn” aghin vo adalstin yox, kazarma sosializminin oleyhine
yonalir. “Karemovgulug™un mezmunu bu baximdan, hatta miisbet ?alar
kosb edir, biirokratin kiitbeyinliyi ve forsizliyi antibiirokrat manavi oks
qlitbiin xeyrina saslenir: 0, kamil biirokrat, zohmli momur, agilli sabotajer
olsa idi, hele da yagayard. Bagqa sbzle, Keramov — biirokratin tuncdan
yox, kagizdan heykalidir. Finalda da mohz kagiz yandintir, heykal iso
qalmagda davam edir. N

Oslinda ziddiyyst basdan-basa biirokrat rahbarlik vo is torzi ilo
Keremovun biirokrat olmayan tebieti arasindadir. Yox, yarim asrlik filo-
loji bir stereotipin tashihe ehtiyac1 var. Keromov biirokrat deyil: o, bﬁ:f-okrat
oldugu iigiin yox, biirokrath bacarmadsgi iigiin tarixin sehnosinden
kenara atilir. Biirokrathgla o, “is” kimi ¥ox, oyun kimi masgul olur;
amirana rehberliyin siyasi-inzibati mahiyysti ile bahralanmir, bezakli
zahuri ila, (st gati ile sylenir, vessalam. Komik konfliktin bodii halli
naticesinde da heyatda, yalani, forsiz, maymaq biirokrat: asl biirokrat
vvez edir. N

Belalikle, “Toy"”da komizmin obycktiv hadofi ve esasi 6z “tarixi
rolunu” goxdan baga vurub “komiklesmis”, 5liime gecikmis “inzibati
rohberlik™ tisulunun ifsast ve inkan deyildir. Osl birokrata, inzibatci-
rahbaer stereotipine asardo geti, birdafalik estetik 5liim hokmii yoxdu;.
Oksine, hoyat gésterdi ki, belo mamur hemise, hals da 6z taxtinda sabit
vo bargarar gahr vo Keremovun simasinda kiit, ofsl, nadan “biirokrata™

ditz olli ildir ki, gehqshe gekib giilir...

Demoali, finalda biirokrat yox, Keremov sohneni tork edir. Biitiin
stijet bu gedisi bir qanunauygunlug kimi hazirlayir vo asasl@dmr. Bu
aktda heg bir komik mazmun, geyri-tobiilik yoxdur. Bas, els ise, kome-
diya, komizm haradadir? Sn ibrotli dors, paradoks, komizm — Karamovun
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kolxoza rehborlikdan getmasi deyil, onun belo bir rohberliya golib
¢1xmasidir,

Gér, menevi servatler, saglam agil vo insani-basari, exlaq ne da-
recads giymatdan diigmiigdiir ki, rshbarliye bels bir adam golib ¢ixa
bilmisdir. Vulqar, sini va siirstlj kollektiviagms ile ekologiya yalniz
torpaqda, suda, havada pozulmamisdir. Manovi ckologiyaya, hor seyden
avval oxlaqi meyarlarda, manaviyyatda divan tutulmusdur, Zamanin
bagiat elo qurilmug, azsli-obadi sabitlik ve ahang elo pozulmugdur ki,
hele diinsne goder morifoti, siiury, viicudu bir qara qapiye deymoyon
Keromov galib “kollektiv tesorriifatn™ sahibi, “agas1” vo bagbiloni ol-
mugdur! Axt miiqeddes ve halal bereketin, tabiatin vo kendin, el-oba
servetinin (torpagm, taxilin, tiziimin, titimiin, pambign,..) haqigi sahib-
lori onu he¢ yaxina, evlerinin vo akin sahelerinin handevering burax-
murdilar. indi iso kagiz meyarlar, “protokol” ve “méhiir” onu kolxozda
“hakimi-miitlaga” cevirmisdir!

Giindelik sosial-tarixi gercoklikde konstitusiya, hiiquq, idars
selahiyysti “bir parga kagrzdan”, rehborlik 5zit iso protokol ve méhiir-
don ibaret olanda, ayri-ayri kadrlarda da ixtisas savad,, tagkilati madeniy-
yot, sosial siiur lazimsiz vo artiq bir seyo - voznsiz, ¢akisiz intellektyal
deyore gevrilir, Az qala, axirmci oblshe v sofehs do hakimiyyet vo
rohbarlik etibar etmok iiciin inzibati gosterigdon, rasmi protokoldan sava-
yt heg na telob ohmmurdy. Mohz Hiiseyn Cavidi, Bli boy Hiiseynzadeni,
Shmad bay Agayevi, hetta Qorqudu ve Zardiistii “ayinti” elan edib,
milli yaddagdan, monovi vo oxlaqi sarvotlerin dbvriyys teskil etdiyi
orbitden kenara tullayan hayat terzi va oxlagq: hemin Kersmovu abir
yiyasi edib adam arasina cixarmisdr.

Lakin veziyyat deyisib. Keremovu adam (rehbor!) edib “{izo cixaran”
miihit 6zii indi ondan {iz déndarib. Niye? Bealka tekor torsine iglayib
va dayigen meyarlar indi torezini oks terofs ayib?! Yox! Yox! Sadoce
olaraq, biirokratik-inzibatj taraqqide taze morhsla baglayib. Vo indi
Keromov “biirokrat™ oldugu iigiin yox, “pis biirokrat” oldugu iiglin re-

jimi temin etmir.

Svveller Keremov “ige” (tifeng tutmaga vo onu hara deson, ora
tuslamagal) yarayirdy, indi iso artiq tetiyi basmagla ig bitmir, dofterxa-
na vo biirokrat serigtesi do lazim olmaga baglayir vo mehz bu meqam-
dan “Karomov” xammaly “artifa” gevrilir, hotta, “tokercik™ ve “vintcik™
rolunda da istehsalat iiciin daha yaramir.,
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Elo buna gore do “keremoveuluq”un ifgasi ile “biirokrat” problemi
hell slunmur. Mogor, Keremovun, Mirzo Hiiseynin, Salmanovun aradan
¢ixmas: ile “kolxoz” diizelir?! Yox! Tarix gdsterdi ki, bumumn tigiin
Jdanov ve Beriyanin (klassik rejim vo rohberlik soviyyesindo biirokratin!)
aradan galxmasi lazim gelir.

Noinki Keremov va onun yiizlorle prototipi, hotta N.S. Xmggov da
mehz Stalin, Bafirov ve Beriya saviyyasindo (rejimin tolob etdiyi
saviyyada!) klassik biirokrat ola bilmediyi tigiin klassik biirokratlar
— defterxana, kabinet, aparat, partokratiya “tuzlan” y181s1b ona “toy”
tutdular. Hakimiyyete yeno klassik biirokrat — L.L Brejnev galdi. Ultra-
total ve ifrat-unitar biirokratiya ve rejim — ona xidmat etmoyani kana—_
ra tullayir! Ne gador ki, bu rejim var, “toy” problemi ve “toy™ pcrspe.ktiw
de var. iroliye harokati zeka yox, zor icra edenda, cevriligdan sonra dw.an,
ingilabdan sonra “toy” dévrii qanunauygun ve labiid merholo kimi tarixo
daxil olur. Bu monada kultun davam etdiyi het yerde “karomovgulug”
da tozo veo diri qalir. S

Digar terafden, aslinda biirokratin elo mahz Keramov tipi gotirib
onu Beriya, Bagirov va Brejnev ¢esidine (ve zirvesino) ¢ixanb. Kolxoz
sadri Keremov hansi derecade “yerinds” idiss, Bagirov vo Brejnev do
0 nishotde ve saviyyade “6z yerinda” idilor. Lakin giibhesiz, “Toy™da
“keromoveulug” hele klassik soviyyedo bitrokratliq (“stalingilik™)
mazmunu ve miqyasi almir ve onun “Sliime mehkumlugu™ kolxoz. quru-
lugunun (ve onunla bagli maddi, monavi, oxlaqi deyerlerin} tarixinde
vo taleyinde ireliys dogru hele heg noyi ifads etmir.

Elo buna gdra ds finalda gdzlenilmayan ve bu vaxta qada.rki biitiin
tadqiqatgilan ¢asdiran “qeribs”, aslinda ise tabii hadise bag verir: gcrgek
hoyat, moveud rejim Koromovu sehnaden konara tullayib, azib-
tapdalayr, midrik giiliis, hessas sosial satira ise omu holo sahnE?dE
saxlayir, “onunla sazis baglayir, ona sorait yaradir ki, dziinii dfi;_z_altsnf
(M.Mommedov). Ciinki mehz satira Keramovu sosial—psixol‘ojlh tohli-
lin sinaginda yoxladigdan sonra sahvsiz gerara galir ki, tarixi divanin,
estetik lenotin ve xitamn bas vermesi iiciin haqigi hadef hole Karamov
deyilmig ve belw bir “heqiqi hedefi” basqasinda axtamaq@a davam
etmak {igiin Keromowvu tork edir. Ciinki Keremovdan temizlonmak,
aslinda satiranin yox, rejimin “3z igi”dir: 0 onu yartmir ve temin e}a—
mir. Bdyiik satira ise hemise onda baslayir ki, giliis detaldan mahiy-
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yota, tagrihin oxu Keremovdan rejimo kegir. Daha dogrusu, biitiin
“Toy™ boyu giilis rejimi yox, Keromovun tizerinde emeliyyat aparir,
Axi1, dogrudan da, “diizelmaya® (daha dogrusu, radikal islaha, yaxud
inqilabi cevrilige!) ehtiyaci olan, slbotte, Koremov deyil, kolxozun indi-
ki modeli, sosial qurulugun indiki ifrat unitar vo total mahiyyatidir! Ax1
miiellif do amnistiyam rejime yox, Keramova verir! Odur ki, bizca,
bels final he¢ da, hemiga deyildiyi kimi, Sabitin komediya poetikasi-
un qiisurn deyil, oksine, onun satira realizminin ugurudur. Keromova “ikili
milnasibat™ Sabit Rohmamn sshvi yox, kesfidir. Bolko do bu ikilik hara-
dasa “asorin mezmununa, obrazin inkisafina (?) ziddir” (M. Memmadov),
amma avezinde heyatin dialektikasina tam uygundur.

Goriiniir, bir do el buna géradir ki, vulgar ehkamci elm vo hiirokrat-
nozori fikir bu son olli ilde Keramovu “azmekde’ daha amansiz olub,
“axira gador” prinsipial ve ardicil olub, nainki miidrik satira vo realist
Sabit Rehman dzii! Miisllif Keromovda zororsiz, “saxta biirokrat1” tani-
yan kimi ondan ol ¢okib, tongid ise ol ¢okmir ki, ¢ekmir.

“Toy”"da satirik giillisiin hadefi barede bu vaxta gaderki nozori tosav-
viirii teshih etmayo vo dagiqlesdirmeyo agkar ehtiyac var. Bu hadefi
Koromovla beraberlagdirmek, yaxud onu yalmz Mirze Hiiseyndan ve
Salmanovdan ibarst etmek mezhekenin mezmununun vo bu axlaqa
godar oynadigl edabi-badii rolun xeyrina olmazdi. Sosialist biirokrat
axlaquun plebey cirtqozlugu, “yuxariya” ve “8ziine agiglik” sakeri, ava-
ragtligi, mahsul svozine plan, is avezine meruze, amek avozing iclas
merkazi, sonralar 70 il deyismeyan bu diaqnoz tarixan estetik doqiqlik-
la qoyulmugdu. “Karamov bacarar”, “Koromov yeriyer”, “men Keremov”
~ bu ifadslerdoki komik “men”, robot qrafoman &ziini asanhgla gox
uzun bir miiddet vulgar sekilds igladilmis “sovet adami™ anlayisina hedii
trafaret va model kimi namizad irsli siire bilardi.

Total §zbasinahg ve inzibatgilig, “6ziim™ ve “men” xudbinliyi
Keromovun ferdi xestelivi deyil, rejimin tragik mahiyyetine sorti, komik
isaradir. Elo mesale do ondadir ki, obyektiv olaraq “timumilesma* bas
verir, buradak? “ka@z sosializm” kazarma sosializmina, kolxoz hore-
morcliyi isa despotik kommunaya zahiri, garti, komik isare ve parodi-
ya kimi monali bilirdi. Oslinde, esarda qlobal exlaqi ziddiyyet bagdan-
basa sxolast, biirokrat sosial gergoklikle tebiaton ugursuz, “istedadsiz”
biirokratin arasmdadir.
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Damirgi Musamin ganc Ziynato “‘esq yetirmesi” no qoder giiliine vo
gevri-tebiidirsa, Keremovun inzibati amirliyi, biirokratiyaya fanatik
meftunlugu da bir o geder giiliinc ve geyri-normaldir. Odur ki, sonra
Musa Ziynatlo, Karomov iso biirokrat idare tisulu ilo “izdivac™dan im-
tina edir.

Gordiiyiimiiz kimi, Keremovun komizmi — bag tutmayan hakimiy-
yot, doftorxana vo biirokratiya komizmidir. O, bas tutsayd, “Toy™
mezheke yox, facie olardr... Indiki halda ise Keremov kolxozu temen-
nasiz “dagidir”, onun kiitliiyti ve efslliyi sosial adalatin yox, biirokra-
tiyanin taroqgisi oleyhina, despotik “kommuna kollektivinin vulgar
kult ve ehkam teserriifatinin aleyhina gevrilir! Mehz buradan dogan
giiliis gox tobii olarag, qozeb vo lonat avezine rogbat, merhomat hissi
dogurur. Fordi-insani monoviyyali, kendde ve kendlido tobiet ve
torpaq exlaqini simasiz ve ferdiyyetsiz “kommuna-taserriifat” sxolos-
tikasina, sexsiyyeti ve vicdam messan monaviyyatima doyigon rejime,
“kolxoz iisuluna” xidmet baximindan indi Ziynet, Keremovdan daha
etibarlt “toker™ va “vintdir”.

Sabit Rehman global bir tragik-ictimai konflikti belks do somimt
olaraq komik 6rtlide ve tiildo idrak ve qabul etmigdir. Onun bedii tos-
viri, obrazlt ifadosi o tarixi seraitds komik olmaya bilmazdi. O zaman,
1938-ci ilde, eyni vaxida hem rejime gars1 g1xmaq, ham do sshnays,
rampa isifina gixmaq miimkin deyildi. Obyektiv olaraq “Toy”
movzusu lgtin alternativ bodii janr vo forma yox idi. Boalko do els buna
goro Sabit Rohman mehz badii sertilik, mohz ezopvari obrazlilig me-
nasinda Cetil Memmadguluzadanin yolu ila getmis ve yeni dévriin en
agnl sosial facissini, hetta “Oliiler” do yox, “Toy™ adlandirmisdi?!
Hoar halda, facis bu komediyada serlévhadoen silinse de, alt gatdan,
mahiyyetden, badii-folsefi “xalvat™don silinmomigdi.

“Toy” oyun sehnaesi ile qurtarir, gshreman oz taciesini, bz menevi
8liim monologunu toy reqsi ile ifa, daha dogrusy, icra edir: “Mene
yaxsl toy tutdunuz. Calin, 6z toyumda oynayim”. Mirze Calilda do do,
Hiiseyn Cavidda ds “toy” finallart var. Orada dliiler meclis qurur, teyf-
lor ve skeletlor regs edirler, burada — Karemov ve kolxozgular... Miiasir
hayatla ve klassik badii motivlarle bele sestesmeler, bele parodiya-
paraleller pyesin basga sehnelerinde de Gziinii hiss etdirir ve tozadl
diigiincelore gida verir.
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Dogrudan da, ax1 Stalin vaxt1 bir yox, iki “Stalin {ageri” vardi: biri
Sibirde idi, digeri ise Sibirden ¢ixanda baglayirdi. Riitiin 5lko lagerde
yagayirdi ve bag gdzotci — Beriya idi. Bu iki lagerdekilerden birincilo-
rin ikincilerden bir iistiinlilyd var idi: onlar Sibirds ve lagerde yasadig-
lartm bilirdiler. Ikincilar iso ikinci kolbanin vo qefesin geffaf divanm
gormilr, kaderi gqehgehs, azabi sevinc ve yasi toy rongi ilo yasayir-
dilar... Mance, Sabit Rehman iginde yasadig: miihitin bele paradok-
suna “Toy”da bigano qalmarmsdi. Ve mohz bu paradoksdan sonralar
“Yalan” dogulmusdu. Lakin “Toy™la “Yalan” arasinda miiellifin bes
yeni komediyas: da yaranmisdir ve oynanmusdir ki, o dovriin komediya
estetikasina qusa bir nozer salmadan, bu eserlardoki vahid komediya
ovqatini vo poetikasint biitiin gatlar ve galarlan ile duymaq, miisahide
etmok miimkiin deyildir.

Klassik komediyada bdyiik satira vo ictimai vicdan, her ikisi, 6z
menevi vazifasini ya bir yerds, serikli gakilde yerine yetirir, yaxud da
b}l vozifeden eyni vaxtda, sorikli imtina edirtor. *“Sosialist realizmni este-
tikasinda” bu sorte sadiq galmaq klassik komediyada oldugundan qat-
qat ¢etiniogir,

Ax1 satiramn obedi hadafi — sxlaqda ve maneviyyatda oyintidir,
deformasiyadir. Paradoks onda baglayir ki, deformasiyaya satira 6z
maruz qalir. Halbuki, son 70 ilde sovet nazori fikri mehz satiruda de-
formasiyaya haqq ve baraet gazandirmagla mesgul olub! Guya klassik
komediya bedii ideal: “arzulanan heyatla”, sovet komediyasi iso
“ya;adlglmlz heyatla™ ifade va tesdiq edir. Totalitar rejimi vo “kazarma
sosializmini” “heyata kegmiy ideal” kimi miitleglosdirmek ve seneti,
k‘omediyam onun Xidmetine sefarber etmok — belo estetik qonaatin tof-
siro ehtiyaci yoxdur. Bu, rejime garsi gevrilon satirayla rejima xidmat
edpn anti-satira arasinda forqdir. Hele Hegel deyirdi ki, satira méhkam

pnnsip]?r —“miiasirlario ara vuran” prinsipler talob edir. Belo prinsip-
loro satira v stereotip, satira ve vurgunlug, satira vo kult arasinda nail
olmadan zamanin “ilahi” ve insani komediyasimni yaratmaq miimkiin
olmazdi.

. Lakin totalitar rejim satiraya da model va stereotip taklif etdi.
“Instruksiya™ ve “protokol” satiraya niifuz edirdiso, demek, onda
“keremovgulug” artiq tok hayatda yox, iistelik, senetde, sehnods hékm-
formanliq perspektivi qazana bilordi.

Belo de oldu. Elo iller yasadiq ki, biitiinlikde eftr, matbuat ve
poeziya Koramovun monoloquna bonzeyirdi. Ozii de rehbar totalitar
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sabokade, partokrat aparatda, ideologiyada ve nezeriyyads, ali sovetda,
qurultayda ve pienumda, xalqa, cemiyyato rohberlik isulunda
“keremoveuluq” kolxozdakindan qat-gat qorxulu va eybecer idi. Cunki
ehkam vo unitarliq yalmz Senot ve Istedad adl qalam, seddi yaranda
olko vo comiyyat miqyasinda sistems ¢evrila bilor. Buxova, stampa ve
reqlamento ovval satira, yalniz sonra sistem ve rejim diisiir. Yalmz bu
zaman cemiyyot vo satira arasinda konflikti “adaptasiva” ovoz edir,

Odur ki, Koremovun monoloqunun hoyatdan silinmosi ligiin
avvalce onun senstden “gazilb” atilmasi, satirik diisiincodsn, neza-
riyyaden, estetika ve poetikadan (Ketomov — yazigidan, bestekardan,
ressamdan...) gastub tomizlonmeosi lazim idi. Teatr bu i3 “Toy”la
basladi. “Xosboxtlor” mohz bu baximdan “Toy”u davam etdiren ikinci
komediya oldu.

“Toy" kimi “Xogboxtlor” ifadasini de ¢coxmenah komik ¢alarlar-
dan, kinaye ve rigxand renglerinden tamam kenarda tessvviir etmek
dogiru olmazdi. Yoxsa, miisllif xosbextlari komediyada yox, poemada
vo romantik nesrde tesvir ederdi. Genis sosial-milli anlayigda xogbaxt-
liyin badii-exlaqi mezmunu burada yoxdur.

Biz “Toy”da artiq gérmiigdiik ki, defterxana ehkamm, biirokrat sxlaq
xogbextliyin sosial mezmunundan ne ogurlaya bilor: “Xosbextler’de
hamin anlayigin meigetde, sevgidae, ailo heyatinda meruz qaldif itki-
larden bshs olunur. Megsan aile, moisoat, mehebbet ideallan tenqid
olunur. Is kultu vo ona qurban verilen menavi, insani doyoerlor burada
artiq sosiologiyadan bilavasite etik miistevi fizorine kegirilir ve Sabit
Rebman biirckrat rehberden sonra indi do biirokrat ere, ataya, agiqe
giiliir. Baglart hoyatdan, tobiilikden, aila stixiyasindan tamam aynhb
kagiz layiholore garigan memarlarin taleyinde “monevi messanliq ve
onun faciosi” problemi davam etdirilir. “Takor” ve “vint” sliuru me-
marlarin her ikisini isti yuvadan vo mehriban nafesden — Giilerden ve
Inciden ayinr. Indiye qoder deyildiyi kimi, qadinlar yox, mshz orlor
tenqidin asas hedefi kimi segililer. Qadinlar gbzalliyi vo gbzslliye
tobii meyli ifade edirler. Os! insani miflistik, “obivatel” axlaqu iss
mehz kagizi, plani, layihoni heyata vo gézolliya tercih elemakdir. Ge-
coni sevdiyin gadinin agusunda, isti ve rahat ocaqda kegirmek, onu
ag1q havada, tikinti meydanmindaki soyuq vo domir garpayida kegir-
mokdan daha yaxg1 imis! — her iki arin derindon exz etdiyi hayat hikmet,
xosboxtlik dersi bu olur! Srlerin “xosbextlik” idealimn dlglisine vo
¢or¢ivasino Sabit Rohman giliir.
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Soxsi menevi diinya, xogbaxt fordi baslangic, hamginin, Mirzo
Qer-anﬁlin vo Borberzadanin hoyatinda ¢atmr. Ustalik, hor iki,s.i iclas
vezife, moruzs, méhiir “gqurusudur”. Belo “xosboxtlar”a adamn yazr—,
1 galir,

_ H.er geyin saxtasim, ayrisini, biirokratimi, Mirzo Qoaronfilini vo

‘Mmdlllisini secmok ve komediya igifina ¢ixarmaq vezifosi “Asgnalar”

‘Aydmlig” ve “Niganl qiz” eserlorindo de davam edir. ’

“Agnalar”da (1945) menfi suratlorin gabariqlii hayatin Sziindo
monﬁ. vo miisbot arasindaki nishetle sortlonmigdi. Tax1] todariikii mon-
taqaslmm. reisi, anbar miidiri, hesabdar kolxozu sokiib~dagdir.
Carrn{yyatm mileyyen, mohdud bir gatinin miniatiirds deqiq oksi
Q?klllr. Amma badii nifretin asas hodefi hemin xirda ogrular deyil. Bu
d‘ovri'in tengidini naraz1 salomgdy. Lakin komediyaya belo negativ rniina—,
sibatin 6zii do rejim vo quruiug barado onenevi, ifrat dogmatik tasav-
viirle gortlanmisgdi.

Dogmatik sxemi, saxta realizme mexsus etalonun ¢or¢ivesini po-
zarag, “ideal”, pozitiv ictimai fonu, “tipik seraiti” vermemosi 6zlii-

‘yund:a mezhoke miiallifinin giisuru yox, maziyyeti idi. “Sovet adami™

‘fovet soraiti” barede stereotipin fasad: dekor divar kimi standartdan,
s?kiilﬁb bir terofe atilmusd, Eybecarliyi o, bazakli, siini, suvenir miists—
v:da,'ﬁ] stimiiytinden diizalmig oyuncaq qalada yox, hayatin rondelon-
monis, stipiirilmemis bir par¢as: fizorinde tosvir elomisdi. Dogrudur,
miallif ogru ve dsloduz meotivinin tonqidini rejimin ve mahiyyatil;
tohlili seviyyasine galdira bilmoamisdir. Lakin bu, o dévrde miimkiin
da afleyildi. Komediyanin ve realizmin miimkiin, ki¢ik uguru vo gelo-
basi isa o idi ki, rejimi oyri vo vulqar “ifratlara” pozitiv oks qiitb kimi
eybacerliye, ideal “torof-miiqabil” kimi vermemigdi. Toangid ise Sabitdan,
elo mehz bunu taleb cdirdi.

' "‘A.ydmhq “da (1948) yens do “kommuna teserrifannm ugur ve ay-
n.llafmm t.ahlili davam edir. Realist-obyektiv tozad heyatla v saglam
Elusunca ile kolxozdak: gergoklik arasinda izlomek ve rampanin isi-
‘gma ¢1xarmaq vaxtimn helo do yetiymediyini qorara alan miiollif bodii
‘konflikti” iki kolxoz arasinda kecirir ve onun bu kolxozlar arasindala
“su davasi” seviyyasindo tasvir edir,

“Niganth qiz” (1953) mozhokesinds iso yena do satira lirikadan, manfi
gehroman miisbotden, inkar vo ifsa iso pozitiv pafosdan giiclii ¢ixr.
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Sabit Rehman: yena de miisbat-menfi nisbatini pozmaqgda, “sovet
hayat tarzi” barade sxemden ¢ixmaqda tagsirlendirirler.

Gordiyiimiiz kimi, mazhekalarin bela slvan, ardicil va biitv sil-
silosinda badii rakurslar, baxim vo gérim bucaglari, realist-satirik
tohlil vo tegrihin fillu vo qiirub movsiimlori bir-birini avez edir. Belo
bir deyisme konflikt vo siijettorin, hiperbola, kinaye vo benzetmelerin
deyisen “ovqatin”da ve siddstinde de ardicilligla eks olunur.

“Sligulu evlenir” (1961), “Yalan™ (1965), “Kiilekler” (1970) kome-
diyalan ila Sabit Rahmanin dramaturgiyasi yeni bir yiiksslis méwvsii-
miing daxil olur. Har {i¢ osorde miisllifi artiq enanovi kolxoz va “Toy”
mévzusunun ve motivlerinin birbasa davami yox, yeni ve miistagil bir
sosial-exlaqi masele — “yalan” problemi maraglandirir. Bu iss Sabit
Rehmanin, hem de dévriin komediyaya maraginda, tamamila, tobii bir
marhols idi: uzim bir miiddat haqigoto yox, illiizivaya xidmot edon sa-
tiran1 bir mévzu kimi yalan maraglandirmaya bilmezdi,

“liquiu evlenir”de yalan, bir problem kimi, yene de hele vozife
ehtirasinin  (kersmovguluqun) materiallarinda tehlil edilir. Komedi-
vada (bu defe artig Sliqulunun simasinda) vezifa xastaliyi, kabinet,
telefon, kagiz, protokol azari: biirokratiya ila ehkam, eqoizm vo yal-
taqliq arasmda daxili vehdat kiassik realist soviyyade tapila va hall
oluna bilar.

Oliqulu sanki yuxudan ayilir va birdan xsbar tutur ki, vezifs aldan
gedir, stol alden gedir. Klassik facienin “ne etmoli?”, “neco etmoli?”
suali onun gargisinda *stolu neco saxtamali?” goklinda durur. O, “va
stol, va da heg no” gotivyati ilo horokat etmoys garar verir, xilas licin
viiksok rutbeli bir exsle gohum elmagdan basqa ayn ¢are tapmir. Komik
stijetin esasinda da elden geden stolu zorla saxlamaq ligiin 9liqulunun
gésterdiyi saylar durur.

0, “vezife!, vozife!” — deys haray salir. Vazife deyende ise onun
yadma yalmz kabinet, telefon, katiba, bir de piirreng cay diiglir. Vozi-
fonin itmesinden, o, mehz bu sehrli destgalin vo tontononin itmesi
kimi gorxur, O yalmz gaxsi rahath@im digiinen xudbin, tiifeyli ve megsan-
dir, vessalam. 9gar bu saydiqlanmiz vazifasiz tamin olunsa, o balks
de vozifoni bu gader sevmazdi. Onun komizmi hamige telefon v stol
dalinda rahat yuva tapan tiifeylinin va nadanmin komizmidir. Mahz ve-
zifo tognaliyt komediyada Sliquiunun gakari, vardisi, azan kimi klassik

soviyyado islonmigdir.
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*“Keramoveulugla biz soxsiyyatin yox, comiyyetin xostoliyi kimi
tams olmuguq ve bu xastslik mahz Koeromovun kiitliiytinde vo ofelli-
yinde xiisusi qabarigliq vo komizm kasb etmigdi. “Sliqulu evlenir”de
isa “karemovguluq” soxsin total fordi xestolik formasim alir.

“Dliqulu evlenir”in yazildig1 divrde “miisbot qgehremaniiq” — kome-
diya, “lirik komediya™ ve ya “qohremanhq movzusunda” komediya
yazmaq bir deb idi. Bunlarda lirika, miisbet gshraman ve qohremanlig
olurdu, komediya ise yox. Sabit Rehmarnin komediyasinda ise miisbat
gohremanin, dogrudan da, realist-komik tipi tapilmugdi. Bu, Xalil kisi
idi. Hugsuz Xolil yaddagsizhg, manqurtluq tocessiimi deyildi, yox.
Onun hugsuzluu aslinds, ¢ox haqigotlori xatirladan, yada salan vasi-
teye cevrilirdi. Daha dogrusu, Xolilin hussuziugu da 6z estetik mez-
munu va vezifesi ile Isgonderin (“Oliiler”) kefliliyine ve Hamletin
(“Hamlet”) deliliyino beonzeyirdi. Burada hugsuzlug menali bir
yaddag1, vicdanla birlogen husu ve hafizeni birlikde evez edirdi. Onun
gesdan unudan, saxta bir minnetlo “yaddan ¢ixaran™ nankor yalandan
fargi do elo bunda idi...

Satirada birbasa aneneyo vo selefe iiz tutmag, molum, béyiik obraz-
lara qayitmaq ve onlan miiasirliyin exlaqi eybocorliyi ile qarsidur-
mada bedii miibarizeye yeniden calb etmok baximindan “Kiilekler”
Sabit Rehman yaradicilifinin ve milli mozhakenin tarixinde maraglt
sshifa oldu.

Misallif “Olitter”in konkret gohramaniatinin adlarindan imtina etse
do, “Kiileklor”de “Oliilor” tesiri 6ziinii agkar hiss etdirirdi. Komedi-
yada takca C Marmadquiuzada ila S.Ratunan araswnda yox, “kihns”
ve “yeni” diinyann biitiin deloduzlar, tamahkarlan ve tiifeylileri ara-
sinda “varislik” smelli-bagh gokilde meydana gixird:.

Sliayrilik, vezifa, servat, sdhret diiskiinlerindon biri Sabit Rehmanm,
istisnasiz, her komediyasinda var. “Yalan” oserinde ise dramaturq
onlarin hamisina eyni vaxtda ve eyni dorocads xas olan bir keyfiyyeti
sehnaye ¢ixanr — yalam! Karyera voe yalan, biirokrat vo yalan, des-
potizm ve yalan, nohayot, yalan demokratiya, yalan sosializm, yalan
agkarliq — biitiin bunlarla yalan hemise bir yerde olur. Miiallif bu
mévzu ile by vaxta gaderki biitlin satira tohlillsrina va tedgiqatlarna
demak olar ki, vekun vurur.

Ozt do maraqlidir ki, yalan eserde kime ise — konkret forde aid epi-
zodik anlayig kimi teqdim olunmur. Cemiyyets biitiinlikkde, xas total sifat

@P 16 R0

kimi fimumilesir, ibretli, simvolik, folsefi giic kosb edir. Yalan, aserde
demak olar ki, hammin riva vo ya zeiflik aninda istifade etdiy1 silah,
vasita kimi istirak edir.

Ozii do yalan eserde tokco saxtakar, tiffeyli biirokratin, vulgar
siyasi despotun, riyakar messrnin silahi deyil, lazim olanda qorxagn
vo maymagm da, acizin de, a!alin de biirindiyi dondur. Komediyada
yalanm 6z miixtalif mona ve magsed gesidlorine toxunulur ve komik
siijetin biitiin gedisi, obyektiv bedii pafosu ile tesdiq edilir ki, yalan
epizod deyil: o biitiinliikde qurulugun, biirokratik iisul-idarenin, rcji-
min canina daragib,

Komediyada “yalan diinyasimn™ niimayendoleri ve onlarin qate-
holari bir-birini evez edir: Aslan aldadilir, onu Saleh avoz edir; Saleh
aldadilir, onu Umud ovez edir vo s. Mazhaka, komik siijet inandurir ki,
Umuddan sonra da kim iso golocokdir. Hafta dogrugu adamlar da
(Saleh, Umud) burada yalan damgdiglan yerde gisterilirler. Yalan
davam edir, lakin ssor bitir. Yalan mévzusunu bu miqyasda ve kaskin-
likde qaldirmagla dramaturq nisbi askarlg ve demokratiya doveiiniin
mithiim bir problemini askarhigdan hele ¢ox-g¢ox avval, narahathq vo
diqqet hadefine gevirir.

Umumiyyetlo, dogru-saxta qarsidurmasi Sabit Rehman satirasinda
davamli va ssasli bir sociyye dasiywr. “Sirin biilbul”lo “Yalan” ara-
sinda hogigetin mahmsim oxuyan dogrugu bir dmiir yaganir. Tosadiifi
deyildir ki, o, “Toy"la baglanr, “Yalan”la qurianr! $ibhesiz, bu dmriin
narahatlig vo axtanis dolu sohifalerinde zamandan gelen “xaric ses”ler,
taraddiid va aldamg notlart da vardir. Lakin onlar mril boyu yalmz ve
yalmz diizliik, yalmz adalot axtarmug bir misafirin, slindo sl pabddan
yonulmug esa ve galem tutmus bir seyyahin aldamislandir ve belo al-
damglarinda, sehvlerinds Sabit Rehman tob’i ve somimidir.

Bir satira ustasi kimi onun tarclimeyi-hali gohremanliq ve facios,
intibah, ingilab ve muharibe, yalan, siirglin, 6lilm ve iztirab ifade edon
gargin va tazadh bir tarixi ddvro tesadiif edir. Skepsis va siibho, satira
mehz daimi narahatlig, tehlil ve tangid hadafl kimi badii tadgigata calb
etmakde ona komek edir. Tamamile tebiidir ki, isigh mazhakalerle
yanast, bu miirekkeb gergokliyin tohliline Sabit Rehman lirik ve tragik
nosr silsilesi, miniatlir librettolar, teatr barade hekayelor, giilis sonoti
vo poctikast haqqinda esselsr de hesr ctmigdir. Bu onun sexsiyystinin
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vo istedadinn tamlifina, gergokliklo olagolorinin biitévliyiine dolalot
edir. Lakin bitinliikds onlar hanusi giliislo obadi, tonsffiissiiz iinsiy-
yatin tarixindon ayri-ayn epizodlardir. Sabit Rohmamn ilk genclikden
“boyiik mehabbeti”, giizogtsiz, fasilesiz, teroddiidsiiz sadiq qaldigi esq
— mezhekadir. Dvezinds, mrlin an gorxulu dolaylarinda tarixi intixab
ve sinaq anlarinda giilis ve ona sadiq qalmg, bagqalarimn ¢ixa bil-
madiyi ¢cox sinaqdan ve mahakden o mehz giiligls bir yerds (giiliisle
qosa!) fiziiag ve zodasiz ¢ixrmsdir.

Fitraton narahat, nigaran bir ruh, tobii giiliis vergisi vo enerjisi, ki-
naye va rigxand — biitiin bunlar giuru ve vicdant hamiso sayiq ve ayaq
saxlaymr, yaddas1 va geyreti kar vo kor galmaga qoymur, fordi istedad:
vo goxsiyyoti bozon hatta hamimin meruz galdig nadanligdan vo man-
qurtiugdan qoruyur. Gorinilr, mehz bunun fciin de heqiqi istedadin
guliis ve vicdan adh xilas meleyinden {iz ¢evirdiyi anlar ¢ox az olur.
Sabit Rohman yeniden oxuyanda men buna bir de inandim...

Yasar Qarayev
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TOY

5 parda, 8 sokilds

ISTIRAK EDBNLAOR

K & ramo v-"Seleg” kolxozunun sedri
Salmanov-kolxozun katibi
Mirze Hiseyn-—hesabdar
Ziynet
Surxay
Zalxa
Meghral:
Sireli
ibrahim kisi — kolxozqular

Temraz

Mammadali

M u s 8 — demirgi, tekteserrifaiga
Scyda-miallim

K a mil 8 — makinag1, Keremovun gardag qiz1
Kolxozgular, qoenaglar vo basgalar:

briqadirler

BIRINCIi PORDO

BIRINCI SBKIL

Ucqgar kondlardan birindo “Safoq™ kolxozunun idarasi, boyiik soligosizlik, kéhne formali
rayon telefonu. Divarda iri xetls yazilmugdir: “Tenqidi vo saxsi tongidi yiiksoklora!™
Sohnads Salmanov vo Mirza Hiseyn. Pordo agidigda Koramov ¢bldo kimin-
losa damigaraq haray-hurayla igeri girir. Mirze Hilseyn ve Salmanov onu gftiib, celd ayaga
gabutlar. Karamov onlara shomiyyst vermadon stoluna yaxiniagir vo telefonu gotiiriir.

K o r @ m o v. Qadan ahm, barigna, mong ispalkomu ver. Har-

dandir? Na, pojarnt komanda? Atboy ver, ay barigna, ispalkomu ver,
ispalkomu. Ada, san 8lessn, bu barigna meni divara yeritmadi? Ispal-
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komdur, ho?.. Hardandir! Yens pojarti komanda? Ttu... (Dastayi yerina
asir) Lap aglimin yerini itirmigom. Ug giindiir by aparatin zehlasini
tokiirom, damsa bilmirom ki, bilmirem. Evini kommunxoz yIXsin, ay
barigna. Indi bes na eloyek? Taxillar qalib ¢oldo, masinlar ¢atismur,
araba da yox.

Mirze Hiisey n. Yoldag Keremov, bas temir haqqinda fikriniz
necadir?

K & r e m o v. Fikir haradandur, a kisi? Bu garultuya fikir davam
eloyer? Tomiri kim eloyecak? Kond kond deyil ki..,

Salmanov. Domirgi Musaya tapgirsaq, iki giinde tomir elayib,
biitlin arabalar iso salar.

Mirzo Hiise yn. Yoldas Salmanov diiz deyir, Musa bu isin 6h-~
desindan tez goler.

K s ramov. Yox, yoldas, o qiymeto sorf elomir, kdhno dévriin
qunntilanm menim bagima yigmayin. Fordi teserriifatla alagom yoxdur.
Canim, bes deyil? Domirgi Musaya mondon iznsiz iki dofs I§ tapgir-
mismiz, hele de scotlar asilib qalib xirtdayimde. Tspalkomun buxal-
terini tanimirsan? Onun gapisindan sgot kegirtmak fitbol topunu o baliq
torundan kegirtmakden getindir. Ah, by buxalterlar, buxalterlor. Bags-
la ha, Mirze Hiiseyn, kefina doymasin.

Mirzs Hiseyn. Eybi yoxdur, yoldas Ksromov, tengiddon kim
inciyar? Ancaq mesale ondadir ki, arabalar tomir olunmasa, taxallar ¢olde
qalib ¢iirlyacak, plam yerina yetire bilmayacayik,

Keroamov. Olmaz, dedim, qurtardi, bizimkilori men yaxs: tani-
yiram. O miisllim yoxdur? Pedaqoq deyil, demaqoqdur, zahm oglu,
vallah, adami dirigbzlii yeyer.

Salman o v, Demirgi Musann ki, kolxozgular arasinda bayiik
hormeti var, milollim ne iz deya bilor?

K aram o v. Meni de yandiran odur da... indi hirmst eloyirlor,
amma sabah, kolxoz teftis olunanda ham yaxasini qiraga ¢okib dura-
caq. Yena de man Keremov sinemi veracayom gabaga, Olmaz, qurtards,
imza Karomov.

Mirze Hiiseyn. Natics etibarilo vens de sizi miiqossir edeceklor,

K oremov. Niye? Meni niya togsirlendirirlar? Men neyleyim ki,
kolxozun on arabas: var, hamisintn tekeri déniib bizim rayon telefon
idaresing, bir giin igleyib, on giin bellerina tapitme salirlar. Masmlarin ki,
heg sghbatini elomek lazim deyil. Bunlarin hamisins protokolda bir-bir
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yazdirmigam. A kigi, kond kend deyil ki, heg¢ bu ciir diilnyanin qurtara-
caginda da kond salarlar? _

S alm an o v. Ancag mahsulun ¢dlde qatmag yaxs deyll': o

Mirze Hiise yn. Indi elo zamandir ki, mince pgd taxi] Smriinii
sizo bagiglayar, ele onun iistilndece bu kolxozgular siz boyniia ada:ml
glidaza vererler. Yox, yoldag Keromov, protokol yazd}rmaq Gz yerin-
ds, onsuz bu kolxozu dolandirmaq olmaz. Ancaq arabir temir iglarina
da nazar yetirmek lazimdir. _ ‘

K o r 8 m o v. Mirze Hiiseyn, sézlerinden bir az iy gelir ha... Qa-
bagki buxalteri elo bu ciir sdzlorin iistinds igdon ¢ixartdim. Axar zaman-
lar bir az son do kele-kotiir danigmaga baglamisan.

Mirza Hiiseyn. Xeyr, yoldag Keremov, na danmisirsimz? Yoldag
Keromov, bu ¢otka hagqs, bShtandir. Menim ¢drayim bu ¢otkedon gixir,
yalan demerem.

K & r e mo v. Son dlosen, bu kolxozun adini “Safeq” kolxozu yox,
“Tongid” kolxozu qoymaq lazimdir. (Birdan gozii divar:dakx :sfiara sata-
sir, ayri vuruldugunu gériib ¢igrir)O soxanm ucunu dlll'ZBlC!ln. (Otagda
hirsli-hirsli gazigir, sonra oturur) Beli, deyirler, bu giin Zl)fnat Xanim
tognif gatirir. Onu Bakiya kolxozgular konﬁ‘ansm'a g(_mdarduq ki, bir-
iki giin qulagim dinc olsun, ancaq yox... Orada nitq 1rs.1d eladi, qetfzeﬁta
diigddi, indi do budur, gayidir, demsli, tozadan dﬁsa‘cak igo. Canim iiglin
30z vermigom, gordiim, bir az o yan-bu yan eloyir, geviracayam go-
magin o biri basini, helelik, mon ona hdrmat cleyirem neca ki, man bir
madeni adam, o da zenen xeylagl. . )

Mirze Hiseyn Bali, yoldas Keremov, Ziynet cox inco vucgc_ldur.

K ar e m o v. Incedir, kobuddur bagim ¢ixmir, ancaq onu bilirom
ki, arvaddir. Arvad yixan evi felok do remont elayo bilmoz. ‘

S al m a n o v. Ancaq, nedense, kolxozgular onu gox sev1rla::.

K 8o mo v. Sevsinlor do... Onlarda bas yoxdur ki, kimi sevdiklo-
rini bilsinlor, Onlar domirgi molla Musanin da diikanna gedib-galmakden
ol ¢okmirlar. ’ )

S alman ov. Hatta, domirgi Musamn 6zii de Ziynete hdrmet
elayir. Staxanovgudur, gabaqcal bir quzdir. Na ciir ola biler ki, kolxoz
sadrinin ona qarsl...

K aram o v {onun soziinii kasir). Dayan, Salmanov, deyesen, sen do
atilth kecdin tangide? o

Salmanov. Xeyr, yoldag Keromov, man sizin xiisusi katibiniz
oldugum Ggiin meslehat eloyirem.
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K e r s m o v. Karemova meslohat lazim deyil. Keramov ns ele-
mok lazim oldugunu gox yaxss bilir. Ade, men sizin basimzin tiki sam
masu! igde olmugam. Yox, gerok bu kolxozuma bir al gozdirem. Garak
bu kolxozda bir nizam-intizam yaradam ki, ixtiyarimda olan biitiin adam-
lar gabagimda kemerbeste dayansinlar, Garok elo eloyam ki, monim ag-
zimdan ¢1xan 56z qanun kitabina yazilsin, Salmanov!

Salmanov. Bali, yoldas Koromov.

K & ramo v. Tecili kagiz yaz. Sureti rayon icraiyye komitesine.

Salmanov. Bas asli hara?

K oo m o v, 9sli? Bslini 6ziin bilirsen ki! Rayon partiya komi~
tosina. Tokerlor baroda... Mirze Hiiseyn, Kamileni ¢agnr makinada yazsin.
(Mirza Hiiseyn cuar, Karomov oli dalinda otuqda gozib, dikis elayir)
“$ofoq” kolxozunun, son zamanlarda, monim rehborliyim altinda, pla-
1 yering yetirerak artiglamasila 6demesi va eyni zamanda, qarsidak ¢otin-
liklerin indidon logv edilmasi Ggiin gordiiyiim bdyiik tedbirterin...

Kamilo vo Mirzo Hiseyn golitler.

Kamilo. Omi, na deyirsen?

Koremov. Min kora sene tapsirmisam ki, idarode meno omi
dema. Mon smiyam, — evde, burada —“$efoq” kolxozunun sadri yoldas
Karomovam. Gal otur, bu saat taqqa-tuqg eleyocekson... Salmanov, da-
i1 yaz! Harada qalmisiq!

S alman o v. Man heg yazmaZa baslamamigam. Bayagdan gele-
mi ¢ortirdim.

K o romov. Senin de gelom-defterinin diizgiin vaxtim gérmo-
dim. Na yaxg ciimle diizeltmisdim, indi man onu bir de yadima nece
salim? (Kamilays) Yaxsi, dur, son get eve, lazim olar, ¢agiraram. Na
iiziime baxirsan? Dur deyilmadi?

S cyda igar girir, onlarm sohbatine qulag asir.

K am il e. &mi, son hamigo meanimls, ..

Keromov. Yene ami? Yenoe omi? Sen él, bu cavanlara s6z basa
salmagq olmur ha... Man kimem? He? De gériim, man kimam?

Kamila. Yoldas Keremov.

K oremov. Axiri ki, baga diigdiin, Di get, xos geldin.

Kamils kadorle Seydaya baxib cixir.

K 2 ra m o v (Sevdaya). Yoldas pedagoq! Hargand bu saat qabul
saatim deyil, ancaq men, biirokrat deyilem. Sézinii de, qisa.
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S ey d a. Bir ele s6ziim yoxdur. Bilmek istayirdim, galib, ya yox?

Keremov. Kim?

§ e y d a. Ziynat. Bu giin Baktdan gelmetidir.

K are m o v. Mane¢ olma, gorirson ki, raykoma kagiz yazdinram.

S ¢ y d a. Ziynotin gelmeyi bareds?

K oaromov. Yox, tekerlerin xarab olmagt barads, mane oima.

S e y d a. Demali, rayon partiya komitasine yazirsan ki, bizim araba-
larimzin tokeri xarabdir?

Kotama v, Neca bayam? Yazmayun? Ustini perdeloyim, giz-
lodim? Gdriin, siz Allah, Keromova ne teklif eleyir?

S e y d a. Men onu demsk istayirem ki, rayon partiya komitesind
maktub yazmagdansa, arabalart tomir elemak lazimdir.

Salmanov va Mirza Hiiseyn onun sozlarini tesdiq edirlar.

K & ra mo v (onlara baxir, hirsli-hirsli). Dayamn gorek, siz do her
delleyin alina saggal vermayin. (Seydaya) Bori bax, atam, qardagim,
niye qoymursan igimizi gdrok?

$ ¢ y d a. Mon bura Ziynoti xebaer almagq figiin gelmisem.

K o 15 m o v. Ziynati mendan niye xeber alirsan? Ziynot Bakidan
galir, men ne elayim? Dlimi déglima qoyub hazw dayanum? Xanmm
gozlayim, kolxoz da qalsin 6z bagina?

S e y d a. Bagga kolxozgular 6z niimayendelenini giil-¢igekle
qargilayirlar.

K o1 o m o v (onun soziinii kasir). Beri bax, yoldag miiallim, san bu-
rada kéhna qayda-ganunu tezaden sey elomek istayirsen? No idi onun
ad:? Arabaya oxgayan bir s6z idi...

S ¢ y d a. Borpa,

K o ramov. Ho, he, ondan elomak istayirsen? Tutmaz. Bir z man-
lar vardi, demirci molla Musa da kolxoz iizvii idi, ele maskala imigdi
ki, arvad da gelende ayaga dururdu. Sen onda yoqin heg seyde do axu-
murdun, ne idi onun adi, istiota oxgayan bir sz idi.

$ e y d a. Institut?

K a1 3 mo v, Ozidir ki, var. Men burada kolxoz togkilatim ale
alanda, sen heg o dediyin yerde de oxumurdun. Indi golmison bu boyda
rehbara deyirsen ki, ¢ix yolun agzinda dayan, ne var, na var, Ziynat
golir. Ziynet niimayenda gedib, cox gbzel, onu kim niimayends gin-
derib? Mon Keremov. Onu kim Staxanovgu eleyib? Man Keromov.
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0 garak giinds nego dofe menim ¢okmslerimden Spsiin... Salmanov,
yaz giriim!
Salman ov. Agzimzdan ¢ixan qeyd olunur, yoldas Keremov.

Surxay igar girir.

Surxay. Qivvat olsun.

K o r e m o v (0z-dziina). Xeyr, a... Bundan yaxa qurtarmaq ¢etin
olacaq.

S urx ay. Yoldag miiallime xlisusi salamlar! Ssn de yaqin Ziynatin
nigarangiligini ¢okirson, ho?

§ e v d a. Gorak sohor golo idi. Bilmirom niyeo gecikdi.

K o r o m o v. Balam, canim, gbziim, kolxoz idarosi sizingiin vagzal-
zad deyil ki, yigiimusimz? Mirze Hiiseyn, men sene emr elomomisom
ki, buraya yaz yapigdir, issiz daxil olmaq gadagandir?

Mirze Hiise¢yn. Yazib yvapisdimmigdim, yoldag Karamov, bax,
bu Surxay yoldag cirib atdu.

K o ram o v. Niya? Surxayin ne ixtiyan var heystin geran olma-
mis kolxoz idaresinda elan cinb ata?

Surx ay. Bilirsiniz niys cirdum, yoldag Karamov? Oger yazsamz ki,
igsiz daxi] olmaq gadagandir, onda gerak hanudan gabaq sodr 6zii bura-
ya girmoys, ¢iinki manca, bu kolxozda bir igsiz var, o da kolxoz sadridir.

K s r o m ¢ v. Surxay, sene amt eloyirom, bu deqigo kes!

S ur x ay. Diz deyiram, mitollim?

S e v d a. Tamamile diizdiir. Ozii islemadiyi bes deyil, hole basga-
larina da mane olur.

K a1 2 m o v. Kesin deyiram sizs... Mana, manim 6z kabinetimde
hiicum ¢okirsiniz? Bas-baga verib qruppa diizeltmisiniz? Saimanov!
Qeyd elayirsan, elomirson?

Salmanov. Deyason, kagiz catigmayacaq...

K o r o m o v. Kagiz ¢catigmur, kéhna protokollann kiinc-bucagina
yaz. Monim oleyhime deyilon hor bir kolmenin sorgu-suah olacaq.
Ozbaginaliq deyil ki!

8§ e y d a. Gedek, Surxay. Ziynati tarlada, agiq havada garsilasaq daha
yaxsidir,

Surxay. Gedek. Vaxt olar, Keromov yoldas ile bundan da semi-
mi séhbat eloyarik...

Crarlar.
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Mirzs Hiiseyn. Miisorraf oldular? Yaxs ki, bu safer tez qurtards.

K a r @ m o v. No hadlari var? Qabaglarindak: aslandir, ax1, Bas,
neco? Goriirlar ki, camaat burada is gériir, semicka girtlamr. Bu, sodr-
likdir, masqara deyil. He, indi daha sakitlikdir, qoy derindon fikir-
lasim. Ela bir taliqo yazmaq isteyirem ki, merkezde slden-olo gazsin.

Mirzs Hiiseyn. Icaze verin, gedim gériim, smokgiinlarini qeyd
ediblormi?

K o ra mov. Get, mane olma.

Mirzo Hiiseyn (gedir. Sonra pancoradsn basini ¢ixarib,
talasik xabar verir). Camaat bu torefo golir, gabaglarinda da Ziynet.
(Pancoradon ¢akilir)

K aroamov. Yox, bu olmadi. Menim idaromi karvansaraya dénder-
diler. Camim, derindon fikirlosmeye serait yoxdur ki!

Ziynat, Mchraly vobirnesa kolxo zgu igeri ginrler.

M e hral1. Ugan biilbiikimiizii turub gotirdik. (Camadam yers goyur)

Z iy net Xos gérdik, yoldaglar, ha yalvardim ki, a Mehrah dayi,
san zohmet ¢akma, qoca kigisen...

M e hral{onun soziinii kasir). He, onda ¢agdin. Ortada qoca s6zii
olmayacaq.

Giiliagiirlor.

Z i yn ot Siz necosiniz, yoldas Keramov?

K aramov. Sazam. Indi get, bir az istirahat ele, sonra goalib mene
Bakida olub-kegonler hagqinda otrafli meruze elsrsen.

Z iyn ot O moselalari garek imumi kolxoz iclasinda miizakirs
elayak.

K a2 r o m o v. O sonraki igdir. Ovvalce mans danig. Monimlo ra-
zilasdir, sonra kolxozgularla sthbat apar.

Ibrahim kisi tolosik gelir.

ibrahim kisi(Ziynatls goriisiir), Xog gelmisen, qrzim, soni so-
harden gizleyirdik, niye bels langidin?

Ziynot Magn iki dofo sind1. Yollanmiz o qeder xarabdir ki, adam
xacalat ¢okir,

K o r 2 m o v. Eybi yoxdur, qoy bagim agilsin, o yollan ele diizalt-
dirocom ki, 0 baginda yumurta goysan, bu basinda gérlinacek. Bas, neco?
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Ibrahim kisgi. Siz evvelce kolxozdak: biabirgihqglarin qabagini
alin, sonra.

Z1iymn et No olubdur ki? Ne biabirgiligdir?

Mehrali Ne biabirgiliq olacag? Taxillar yigilib dag kimi, dags-
yan yoxdur. Maginlar xarab, arabalar simq...

K 218 mo v. Yena kegdilor tongide, g6z agmaga qoymurlar ki...
A kisi, a Mehral, bu saat bu sthbetlerin igo heg dexli yoxdur. fclas gag:-
raram, bir deyarsiniz, bes do cavabim alarsiniz.

M e hra Il Diizdiit, bu ciir noticesiz sohbatlardansa, qoy Ziynat
baci bizs yifincagdan damssin,

Toamra z Senin damgifmi, qizim, qazetdo oxudugq, iireyimiz fo-
rehle doldu.

K aromov. Cox gbzal gix15 eloyib, hale bir fershlanirsiniz do?
Mavmm Oyratdiyim sozletin heg birini demayib. Burada kolxozun reh—
ben menem, garok heg kas manim siziimden bir addum quraga gixmaya.
(Zivnata) Man burada sene no Syretmigem, san gedib gér no danigmi-
san? Tenqid yaxs: seydir, amma gorok svvelcs rohbarlikle razilasdi-
rasan, sonra.

Mehrali Demok, son tenqgidi dondorib ev toyugu elomok istoyirson?

Hamu giiliir,

. _K ®ramo v (Mehraliva). Beri bax, yoldas siravi kolxozgu, boyiik-
ki¢ik yaminda damsmagin qaydasimi bil. (Ziynata) Dang gorak, Bakida
neylemison?

Ziyn ot Konfransdan sonra bizim kolxozun bazi moselelarini holl
etmak {iglin mieyysn idaraloars getdim. Ovvelee, dalda qaldigimz iciin
danladtlar, sonra da uzaq kend oldugumuzu nezere alib, bizim kolxoza
elave iki masin bagsladilar.

K e remov. imadin?

Ziynoat Yox.

Kearoamov. Zis?

Ziynat Yox, yik magin.

' K aromov. Onda apar, qaytar dala. Mon yiik magminda goze
bilmarem.

Z1iyn ot Onlan sizin gazmoyiniz tigiin yox, yiik dasimag iigiin
veribler. Sonra da size man bir sad xobar vermok isteyirem. Nego ildir,
Kaeramov allosirdi, ancaq bizim bu kérpii mesalesini diizelds bilmirdi,
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Korpii olmadifindan rayon morkazi ila alagemiz ¢etinlasirdi, yolumuz
bir glinliik vzaq digirdi.

Ibrahim kisi. Bos, neco oldu, diizaldi?

Z iy n o t. Diizoldi. Smetaya baxdilar, tosdiq elediler.

Mehralui Sag ol, Ziynet, ¢ox sag ol, bilirson bu kérpl bizim sli-
mizden neca tutacaq?

K 2 r e m o v. Diizdiir, man nego ildir kérpii diizeltmek {i¢lin ellesir-
dim, bir sey ¢ixmirdi, amma daha senin kimi gézel-goy¢ok qiz hara, men
hara? Dlbatto, soningiin korpil de salarlar, hele demir yolu da ¢okerlar.

M e hr a1l 1. Camum, yeko kigison, no sttéken sdzler damgirsan?

T o mra z. Sadrimiz bela damganda daha bagqalarindan ne gizleyak?

ibrahim kisi. Bu cir sdzlor esidonda adam bilmir, neylesin?

K o r @ m o v. Dayanin, dayanin, garga-quzgun kimi tékiilmoyin
fistiima. Mon o monada demirdim, sdziimii findig kimi sindinb, igin-
dan lepa gixartmayn. Man bu kérpii meselesine ¢ox sevindim. Sag ol,
Karamov ki, kolxozda bu ciir Ziynotlor yetisdirmisen. Yaxsi, bas, neca
moslohat gérirsiiniiz, kérpitys kimin adim qoyaq?

Mehrali Korpiye ad qoymazlar.

K a2 romo v. Qoyarlar. Sen mans dyratma. Salmanov!

Salmanov. Bali, yoldag Koromov.

K @ ro m o v. Bu saat menim amrimi heyat iizviorina yetir. fclas ga-
giriram. Iclasda gerek bu saat hall eloyom, kdrptiyo kimin adi qoyulsun.

Ibrahim kis i Kérpiihale tikilmays baglanmayib, adim fikir-
lagirsen.

Z iy n et Heg elo iy olar, yoldas Koromov? Heyet {izvleri bu saat
¢lds, bicinda, onlan isden ayinb, iclas ¢agirmaq olar?

K o r o m o v. Bali da, demak, kolxoz sedrinin kefi istedikde iclas
cafirmaga da ixtiyari yoxdur? Biliram, niye istemirsiniz, qorxursunuz
kolxozgular kimpiiye Keramovun admi goyalar? Heg nigaran galma-
yin. Onlar qgoysalar da, mon raz1 olmaram. Koromovun adi bir kend
korpiisiino sifigmaz. Yaxst, daha gobul saatim qurtards. indi icazo verin,
dovlet isleri ilo mosgul olum. Salmanov, tekarlar baresinds rayon mor-
kazine yazdifimiz kafiz hazirdirmi?

S alman o v. Kafiz hazirdir, amma sdzlori yaziimayib,

K a2 ra m o v (hirsli halda). Ah, Salmanov, Salmanov...

Ziynot Ayibdir, yoldag Keramov, rayona tekarler baredo yazmaq
yaxsi deyil. Cagirin domirgi Musany, takerlori diizeltsin.
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' K aramo v. O menim isimdir, Onlarn borcudyr bizim har bir dar-
dmuza. qqlaq assinlar. Ogar, qulaq asmayacaglarsa, daha niyo adlarim
masul‘ls(;l qoyub, hékumstden movacib alirlar?

Ziyne .t. Taxallar ¢61ds galib, yagis altinda iiriisiin ki, kolxoz
rayon merkezindan araba tokori gozleyir? Bu, ziyangiligdan basqa hec
bir yey deyil.

ﬁi aramov. Neca? San mon Keremova ziyanci deyirsen? Salmanov
bu sézlori yaz, altl.ndan qol coksin. Ads, man, kolxoz sadri, zivanel! Yaz
altindan qol ¢aksin. Kigisensa, qol ¢ok, no durmusan? ,

Mehral Yazarg da, qol da ¢okerik, helo bir az sobr elo.

K 9remov. Sen bagla, senden sorusan yoxdur.

_ V4 iynat Karemov, mon bu saat yol yorgunuyam, bu sdzloerimj
umumz yigmcaqda bir de tokrar eleyoram.

Karomov. Ho, meni hodelsyirsen? Qo .

B no: > ] son’ Qoymurlar da, qgoymurlar
Sdklt. oturub iy gérok. Ziyanci da Oziintzsiiniiz, isi pozan da. Bori bax,
mani ac1glatlnd£ram‘ miz, sshordon omr versrom ki, biitiin *Sofoq”
kolxozu byiiklii-kigikli igdon azad edilsin. Salmanov, yigisdir deftorxa-
nani, gedok ayn yero, bu seraitde morkozo kafiz yazmaqg oluar? (Coarlar)

. M ehraluw Get, eybi yoxdur. Senin de msnam-monam demayi-
nn dmriine az qalib.

Ibrahim kigi. Ziynat, qrzim, sen bu saat yoldan golmisen, isti-
rahot gla, sonra doyunca sdhbet eloyorik.

Z iynat. Damsmal] séz ¢oxdur. Biz islorimizds elo yetiliklar ya-
ratmali, ele em§k fodakarlig; gostormeliyik ki, kolxozumuz bu gbzol, bu
son hoyata layiq bir kolxoz ola bilsin. ,

Tomraz Keramov goysa... .

Ibrahim kisgi Biz miibarizoni onun dziinden baglamaliyiq.

Célden sos galir,

Mehrali Bix cagmrlar, gedok. Sag ol . .
lohatlogarik. & ol, quzim, y1gigib bir yaxsi mes-

Cixmag istedikda Sevyda ils rastlagitlar.

$ e y d a. Deyirler, Ziynet galib. Bes han1?
Mehrali Budur, buradadir...
Tomraz Gedok, Mehrali, gedok, longimek olmaz.

Cixirlar, Sshnads Ziynat ilo Seyda galirlar,
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§ ey da. Ziynet, xos golmisiniz. Bes, biz sizi yol ayncinda gézle-
yirdik.

Ziyn ot Xog gordiik, Seyda mijellim! Men sizin tapgingimz ye-
rina yetirdim.

S e y d a. Ne danigirsimz? Demsli, ¢ap elomok tigiin s6z verdiler?

Ziynot Séz do verdiler, cap da eladiler. Budur, gozeti gotirmi-
som. (Qazeti ona verir)

S ¢ y d a (gazeta baxir). Birinci gerimi siz ¢ap ¢lotdirdiniz, Ziynet! Heg
bilmirom size neco togakkir eloyim?

Ziynat. Tesekkiirii biz sizo clomoliyik. Balada hamya deyirdim ki,
bu sert yazan gair bizim kendin mitallimidir. Foxr eloyirdim.

Surxay igeri ginr.

Surxay. Ziynat! Keremov yolda mani langitdi, gecikdim. Gol
giriisak.

Z iy not Xos gordiik, Surxay.

Goriyirler,

$ e y d a. Surxay, meni tebrik els, gerim ¢ap olunub.

S urxay Ham? (Qazeta baxir) Ha, tobrik elayiram. Urakdon
sevinirom. Slini ver. (Ziynata) Omriimda birinci dofo sair ali sixiram.

§ eyda. Cox sag ol. Yavas, vavas, bu ciir sixsan, bu axiriner serim
olar. Gedim basqa yoldaslara da gosterim. (Crxr)

Ziynat Neca de sevinir.

Surx ay. Bas, scvinmasin? Bakida, markezi gezetde seri gap
oluntub. Ser yazmag: bacardidi iiglin xosbaxtdir. Heyf ki, menim alim-
den gelmir,

Z iy nat Sanin do olindon cansiz torpaqlan canlandirmag, boz
¢éllori moxmar kimi bazemek gelir. Monce, bizim senetimiz da sair-
lik kimidir. Ela deyilmi? -

Surxay. Deyasen, Ziynot, Bakiya konfransa gedonden sonra. taxil-
cihfa esqin daha da artib? '

Z iy not. Son heg tosevviir elaye bilmazsan, Surxay, bizim alim-
lorimiz ne gader maraqlt tocrubalor eloyirler. Coxbudaglt siinbiil...
Soyuga davam gatiren siinbiil... Biz bu tocriibalarin yaxs: netica ver-
masi {iglin gerek elmi teskilatlanmiza kdmeak eloyok. Daha kor-korane
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yeri siiriib, toxum sepmeyin vaxti kegib. Get-geda ¢lo olacaq ki, hor
bir koixozgu 6z sanatinin alimi olacaqdir.

S urx ay. Baladan danis. Doyunca geze bildinmi? Teatrlara getdinmi?

Ziynaet Vaxtaz oldy, yalmz bir-iki tamaga gire bildim. Oz-bziime
s0z vermigom ki, pay1zda, isimiz az olanda miitlaq bir de gedom. Mona
yoldagliq edersonmi?

Surxavy. Sual gox yersizdir. Sons mon dmriimiin axiring Kimi
yoldasliq elomays haziram. Bes, bu ciir teklifa sdzin nadir? (Siékut
olur, Ziynat bir caqvab vermir. Sahno arvasindan Karomovun sasi egidilir)
MBonim baxtim belodir, homigo seninlo s6hbati bigirib hazir eloyondas,
biri galib mane olur. 9sas sualima cavab ala bilmiren. (Zivnat giiliir)
Giilma, Ziynsat! Ovval-axir bu sualima cavab veracakson.

Koromov ve Salmancoyv iger girirler.

S aimaneov. Yeno buradadirlar, yoldas Keremov!

K aramov. Islamays imkan yoxdur ki! Kluba getdim, masq ela-
yirlor, teatr qixardacaqlar. Maktoba getdim, bir garhaqur var ki, qulag
tutulur. Burada da bele. Seon &leson, is adami {igiin bu kolxozda ver
yoxdur. Salmanov, yaz génim.

S ur x ay. Biz gedirik, yoldag Keramov, axgama kimi yazin, etira-
Zimiz yoxdur.

K e ramo v. Sen nagisen ki, menim séziime etiraz eleyssen? Ziynot,
sabah konfransin gedisi hagqinda mena fikrini yazib getirarsan,

Z iynaet Coxlu toza gozet gotirmisem, yoidas Koremov, orada
harmist yazilib, vereram oxuyarsimz.

K oaram o v, San 6l, ocab adamlara rast golmisem? Ay qiz, kolxoz
sodrinin vaxti var ki, gozet oxusun? Yaz gotir, igo tikacoyom.

Z ivynaeot Onasdz vers hilmarem.

Surxay. Yox, yox, yazar, yoldag Keramov, albatto, yazar. Gedsk,
Ziynoat. Bununla ¢ox damismafin menasi yoxdur,

Surxayla Ziynet gedirler, Mirzo Hiise yn bagaloviu igeri girir.

Mirzs Hiiseyn Yoldas sedr! Cebhaden son xebar.

K & ram o v. Hesabdar Mirze Hiiseyn, tez damsg gérek, na xabor var?

Mirzo Hiseyn Goy buludlamr, taxillar tohliikedadir, tokor-
lorin tomiri stiretlondirilmalidir.
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S alman o v. He, bu mithiim xeberdir. Tekerleri o veziyyatds
goymag olmaz,

K o r o m o v. Cohennama ki!.. Daha manim basim deng elodiniz.
Tokarlon tapsinn demirgi Musaya.

Mirze Hitsey n. Sizin buamrinizi tobrik elemsk lazundie, yoldag

Koramov,
K aram o v. Saimanov, indi ki, beledir, protokol yaz. (Gazib dikta

edir) Arabalarin tekorlori ¢ox oyan-buyana gedib-geldiyinden simb
haldan diigmiigddr. Ona géroe do..,

Tsuq soniir.

IKINCI SOKIL

Kond meydangast. Sag terafde demirgi Musamin emalatxanzasi. Emalatzana baglidar.
Mehral. onun garsisinda oturub gubug cokit. $iveli kigi gelin.
S ir o li Salam, Mehrali! Yene paroxod kimi ne tistiiladirsen?
Uzagdan baxanda adama clo gelir ki, Musanin domirgixanasina od diigiib.

Gorlgirlor.

M e h ral 1 Hor giin isden qayidanda burada bir az nofesimi der-
momiy, Musa ila kelms damgmamig eva getrirom.

S iroli Bos, Musa ham?

M e hrali Yoqin eve gedib. Gel oylog!

Sira i Gedirom, bir az kitaba-daftors baxim. Bu axyam dorsi-
miz var, ax1,

M e hrali(cald avaga galxir). Lap menim yadimdan grxmugds ha.
Vaxtim olmayib, heg dersin iizine do baxmamisam. Gedok.

Sireli. Heyf, Musan: gbrmodim.

Mehtal i Musaile ne isin var Ki?

Siroli Onu da kursa gotirmok istayiram. Meni kegon iclasda tob-
ligatct segmodilor?

Mehral . Musa gox tars adamdir, son onun dilini bilmazsen.
Qoy Surxay bu igle mesgul olsun. Modeni-maarif iglerimize rohberlik
elayan odur. Gedok.

Seyda iceri girir,
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S € y d a. Genc taloboloro salam.

Mehrali Bleykassalam, yoldas miiellim! Seno zehmat verib bir
s0z sorusmaq istoyirik. Bu giin dorsimiz olacaq, va yox?

S ey d a. Sibotta, olacaq. Neco beyem, Mehraly day1? Istayirsiniz
olmasin?

Mehralt Yox, oflum, ehtiyatdan soruguram ki, varaglanib golak.

$ e y d a. Siz yaraglanin. Dersimiz olacaq. Bu giin, Mehralt day,
birinci sizden sorusacagam.

S irali. Gedok, Mehrali. Bayagdan deyirdin ki, heg iiziine do bax-
manugam,

Mechralu Yalan niye deyirsen, a kigi? Miiollimin yaninda meni
qizartmasana! Elo bilirem ki, tutuqusu kimi, azber. (Geda-geda) Yeke
kisison, adam da miiellimin yaninda els s6z danisar? (Civanda Surxa 3%
il rastlagirlar)

Surxay. Salam, a kisiler, bir ayaq saxlaymn.., Hara belo?

Mehrali Salam, salam, Surxay, kefin-halin? Bura bax...

§ irali. Mehral, axsam dors var, sGhboto baglama.

Mehralu Eh.. lap yadimdan cixmigdr ha... Gedsk... Xudahafiz,
Surxay, elm, adami iirokden séhbet ¢lemaya do qoymur...

Mehrals ilo Sireli giaurlar.

Surxay (Seydaya al verir). Diinon axgam haradaydin?

S ey d a. Bir balaca isim oldu. Neco? Axtarmisan?

Surxay. Axtarmisan da sdzdir? Biitiin kendi gozdim, tapmadim.

3 e ¥ d a. Man diinen axsam Kamilegilds idim.

Surxay. Kamilagildo? Deyogen, onunla xiisusi mosgul olursan,
hg, yoldas miallim?

S ey da. Daha oralara ol atma, Surxay! Koremov imkan versa, maggul
olaram. Bir veraq oxumaga qoymadi. Bilirson, na qodar danisdr.

Surxay. Demak, siz sevgini kitab kimi VOraq-varaq oXuyursunuz?

S ¢y d a. Hale yox, mesole ¢iydir, bismoyib.

' Surxay Yadmdadmr, usaqligda oxuyardiq ha: noxudu ciydir
bismayib hels, ocaqdan yera diismayib hale. Demsak, sizin iginiz da be-
ladir, ho?

§ ey d a. Son diinen axsam meni by ciir serler oxumagq ti¢iin axta-
rirein?

Surxay. Yox, mon o deracayo gatmamsam ki, saire ser oxu-
yum. Divar qozetinin materiallarnim song catdirmaq lazim idi. Bu némroni
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gorak yaxst buraxasan, qoy biitin cavanlar hiss elasinler ki, redaktor
hom miiallimdir, hom do sair.

S ey d a. Indi derneye gedirom, sonra evde olacagam. Materiallar
catdirarsan. Divar gozetinin biitlin megalalerini kolxozun igine hosr
eloyocoyem. (Yavagdan) *Kommunist™ gqazetina bir maqalo do gonder-
migam. Keremovu bark tanqid elomisom,

Surxay. 9cob elomison. Amma, orast var ki, maqale ¢ixandan
sonra Kamiladon slini iiz.

S e y d a. Mdhkem sevgi olandan sonra heg kos mane ola bilmez.
Bir seir var, deyir ki: “Ger cazbeyi-egq olsa getirrem, nece gelmoz™,
Gedoak.

Seyda ¢rxmaga hazirlasir. Surxay da onunla getmok istayir, ancaq bu zaman
Ziynetsehneyo golir. Surxay onu goriib geri qayidir,

Surxay. Yox, yox, sen get, men getmoli olmadim.

3 ey da. No iigiin?

S urx ay. Béyiik bir giivve mani getmoyo qoymadi.

S ey d a. Ho, basa dusdium. Yaxsi, sen qal... (Gedir)

Z 1y n at. Surxay, sensen? Burada neyleyirson? Taxillardan xeba-
rin olmadi? Arabalar ige disdiimii?

S ur x a y. Haradan bilim? Ziynat can! Monim 6z arabam simb qalib
yolun ortasinda, komok eloyib galdiran yoxdur.

Z1yn o t. Onun heg eybi yoxdur, mani bu saat ele xirda mosalalar
maraqlandirmir.

S urxay. Cox sag ol, demali, man soningiin xirda mosasloyam?

Z iy nat. Magor, son jziindon damsirdin?

Surxay. Olbatta. Arabam sinib deyende, dziimo igare eloyirem.

Z iy n et Oziini siniq arabaya oxsadirsan? Ocab isaradir.

S ur x ay. Smq araba, yoni, siniq iirek. Man ¢ox dorin meselolors ol
atiram, Ziynat.

Ziynat O ciir derinlikleri men baga diismiirom, savadim azdir.

S utxay. Savadin azdir, gol manim kursuma, sani savadlandinm.
Na vaxtacan bu ciir gerida qalacagsan?

Ziynet Ciddi ol, Surxay!

S urx ay. Ne isteyirsen, olum, Ziynet can! Ancaq icaze ver so-
ninle tgaresiz damgim, lirok séziimi birdefelik agib deyim. Son de goti
bir cavab ver, ya oyanlig olsun, ya buyanhq. Daha monim sabrim galmayib.
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Ziynet No demok istediyini basa diismiiram.
Surxay. Busaat seni iki kelmo il basa salim,
Ziyn st By saat menim vaxtim yoxdur. Kamiloni axtariram,

gelanden sonra gérmemisem. Onu gétitriib golocoysm kluba. Sen do gal
orada danigariqg. ' '

¥

Zalxa icer girir.

Z a1l x a. Qaribadir, bunlar da burda xosunlagirlar. Bu giin kend
déniib olub pigipigixana, her kolun dalindan bir ciit GIXIr,

Ziynet Zalxaxala, damgiginiza fikir versoniz pis olmaz. (Gedir)

Zalx a. Buna bax ha, hole forsuna da deyir! Kolxoz déniib xaraba
deyirmana, bunlar burada baglayiblar, pichapis..,

Surxay. Zalxa xala, siz bziiniiz heyotin tizviisiiniiz...

Zalx a, Man heyatin fizviiyam, siz do brigadirsiniz. Orada-burada
bir-birinizin qulagina soz demokdsnso, isinizi tagkil eloyin.

Surxay. Diiz sdze na deyim. Onda men getdim, (Getmok istayir)

Z alx a. Dayan, evvelcs bir de gériim, moni niyo kursa yazmamisan?
Yaragmuiram, yoxsa, xosuna golmirem?

Surxa y. Ay arvad, daha niye q1inrsmiz, isteyirsiniz, yazim.

Z alx a. Istoyirsiniz nedir? Harada siyaht tutdular, bagda gorok
manim adim olsun, Bunu sen dziin 6z hevesinla basa diigiirsan, yoxsa,
mon basa salim?

S urxay. Baga diisiirom, bu saat yazim. (Cibindan kagiz ¢uxarir)
Zalxa kim giz1?

Z a1 x a. Gorbagor qizi. Gorbagor vaxtinda meni oxutsaydi, indi
sanin ki nilere méhtac qalmazdim! Yaz!

Surxay. Yazdm.

Z alx a Nes yazdin? Oxu gériim,

_ Surxay. Savad kursuna yazilanlar: birinci Zalxa Gorbagor qiz1.
Oziiniiz dediniz, man do yazdim.

Z alx a. He, gorbagor senin Keremovundur. Poz onu.

: urxay. Pozdum. Bes, atamzin adi nedir? Camm tigiin yadimdan
¢ixib, ’

Z alxa. Cixar da... Novrestalor alindon sando bas galib ki, monim
atamin da adi onun iginds olsun? .

Surxay. Zalxa xala, sizin olinizden bu kenddsn qagim? Ay
arvad, no tigiin bu gdza! hoyati menim basima dar elemisiniz?
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Z alx a. Hala bu harasidir? Bu kolxoz qaydasina diigmoyinca rahat
duran deyilom, Size men bir toy tutacagam ki, anamzdan amdiyiniz siid
burnunuzdan gaynaya-qaynaya tokiilsiin. Bos, Keromov haradadir?

Surxay. Men no bilim? Keremovu glidmiirem ki!

Z al x a. Onu axtarmaga gedirom. Garsk bagina bir oyun agim,
Osli Karomi azbardan oxusun. (Gedir) '

Damirgi M usa evindan cixab d_iiké.na san gedir. Surxay getmek istodikds,
onu goriib dayansr.

S urxay. Musa day, atamzin adi nadir?

M u s a. Manim atamin adt senin noyine lazimdir, évladim,

Surxay. Sizi savad kursuna yaziram. Adimzi geyd elemisem,
amma sag torafi bos qalib, Tocili suretde atanizin adm bilmak lazimdar.

M u s a. Yazilmiram va atamin da adim demeyacayom.

Surxay. Yaxs kursdur, Musa day1, Seyda miellim ders deyir.
Komsavad kolxozgularnin hamtsi yazilib.

M u s a. Man yazilmiram.

Surxay. Axi, niyo? Bir meni basa salin gériim, na iigiin yazilmaq
istomirsiniz? Kolxoza girmirsiniz, savad kursuna yazilmirsiniz, kolxo-
zun verdiyi sifariglori gebul elomirsiniz. A¢iq deyin, gorok, fikriniz nadir?

M u s a. Cokil gbzlerimin sekisinden. Seno ¢le tors nazer ataram
k1, eriyib muma dénerson. Yazilmiram, dedim, qurtards.

8 urxay. Hirslonmayin, a kisi, s6z meslehetden kecor. Bagqalan
oxuyur, savadlanir...

M u s a. Baggalaninin mens dexli yoxdur. Men birdafslik 6ziime
sz vermigam ki, bu kondde heg bir ige qarigmayacagam.

8 urx ay. Ne ii¢lin? Bir mani do basa salin.

M u s a. San onn baga diigmozson. Clinki tarixden xebarin yoxdur,
Bu camaatin derdine hamidan ¢ox men galirdim. Birinci mon dziim
dedim ki, gelin kolxoz tagkil elayeak. Y1gildig, moslehetlogdik... Ele bu
vaxt Keramovu rayonda igden gbtiiriib gdnderdiler kendo. Galan kimi
do menimle kelle-kellays geldi, iistlime bohtan atdi, mani molla ad-
landird, na bilim, na hangams ¢ixartds... Ho, men de ¢akilib durdum
bir quragda. Qurtardi. Keremov olan yers Musann ayag1 daymez. Moan bu
saat ancaq diinya iiziinda bir naferin derdini, hesrotini ¢ekirem.

S urxay. Bes, o bir nofor kimdir?
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Mu s a. Sen onu basa diismezsen, ciinki - . .
. sen, ¢lnki cavan beyni hol
mosaloleri dork eloye bilmeaz. ' ® 0 ¢iir derin

) S urxay. Bilmoz, biimez, monim daha ayn soziim yoxdur. Elmi
sdhbatimiz qurtard, Demsli, yazilmirsiniz?
M u s a. 8&zii bir defo deyorler.
S urxay, Cox gozeal, demak deftards sizin adimizin gabaginda
bele bir isaro qoymagq lazimdir,
M u s a (kugiza taacciibls baxir). O nadir?
Surxay, Sual isarasi_.

Ziynetvo Kamila galirler.
Ziynat Surxay, sen ba i
) yaqdan burada neyls ?
A yloyirsan? Bas, kluba
Sur xay. Qizlar emr eloyandon sonra &liimo do gedoram,
Kamils. Seyda haradadir?

SK am ila. Men ondan kitab almaq istoyirom.
nrxay M i i
cagumes y. Maraqlidir, siz by k1tablan‘ o vaxt oxuyub qurtara-
Ziynat. Yaxs, qizi utandirma, Seyda mijellimi de tap, gol kiuba.
Ziynetle Kamilo gedirlor,

;Iu rxa y Musa dayi, salamat gal, man_gétdim.

u s a (halsiz divara sdyksnir), D

e ). Dayan, getme, yaxin gol, meng
Surxay (onun golundan tutus). N ? Urayini

olds ey ). Ne oldu, Musa day1? Ureyiniz xarab
.M u s 4. Man insanlarin on badbextiyem, Surxay. (Yavagdan) ki

saniye bundan qabaq soninlo sdhbat eloyan quzin ismi nodir?
Surxay. H:::lnS]Ill deyirsiniz, Musa dayi, onlar bir ciit idilar,
M u's a. Manim gbzlarim yainiz birini gérdii. O kimdir?
Surxa y- Karemovun gardag: qiz1, kolxozun makinagist Kamile.
ISVI u s a. Siikut! Ono sorusmuram, o biri kim idi?

Ur x ay (dz-6ziina). Aha, deyason. seri
adh Zivaote y » $orik ¢cixdi. (Barkdsn) Onun

M u s a (dz-¢ziina). Ziynet, Ziynet! Haradasan? Son indj haradasan?
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S urx ay. Maen yerini bilirom, gedim ¢aginm?

M u s a. Yox, dayan dedim, qurtardi, O soni hara ¢aginrdi?

S urt x a y. Heg, elo-belo soz sorusurdu.

M u s a. Ne sorugurdu?

Surxay. Deyirdi, kluba gedirik, sen do gsl.

M u s a. Orada na var?

Surxay. Savad kursn.

M u s a. O da kursa gedir?

Surxavy. Gedir, bos, neca?

M u s a. Buni mansa bayaqdan niys demirson! Raziyam, moni do
o kursa yaz.

Surxay. Ay sag ol. Atanizin adint tacili deyin.

M u s a. Atanm bura garigdirma, yaz demir¢i Musa. Qurtard.

Surx ay. Lap vaxtinda qurtards. Yazdim. Icaze verin, gedim. Qiz-
larin gozleri yoldadir, mensiz bir deqiqe dayana bilmirler.

M u s a. Yox, dayan, doerdime qulaq as. Sirrimi yalniz sene agiram.
Diiz on bey ildir ki, bir canlar alan afat monim iirayimi qifillayib, aga-
rin1 da dzii ilo apanb.

Surxay. Tozo agar diizolt!

M u s a. Siikut. Hole motlob uzundur, axirina qulaq as.

Surxay (6z-dziina). Evim yxildi. Bu ke¢di torciimeyi-halim da-
nismaga.

M u s a. O zaman man bir iz sevirdim ki, hoyata zinet, goencliye zinat,
esgo, mahabbate zinet idi.

Surxay. Adida Ziynat idi?

M u s a. Adr adina oxsayirdi, 6zil 6ziina...

Surxay. Demsli, biitin élgtilori diiz golir?

M u s a. Siikut! S6ziime qulaq as. On bes il bundan gabaq men onu
itirdim. O zamanlar kend halo kéhne paltanmi atmanugdi, golgomaq
canavar kimi idi. O, giil kimi soldu. Men kasib bir demirgi ona heg bir
kémek eds bilmedim. Manim iiroyim de onunla berabor soldu. Indi...

Surxay. Cox gozel, kegin indiye...

M u s a. Indi.. Bu Ziynet, ele bil, cnun tekraridir. Khno esq
menim droyimdo tozodon gaynamaga baglayib, Surxay! Baga diisiic-
sonmi?!

Surxay. Cox gozel baga disiiram. Kéhno ¢sq, kéhna garab kimi ¢ox
tund olur.
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M us a. Qulaq as, Surxay, gecsler yata bilmirem, giindiizler islaya
bilmirem. Onun o giil sifoti golib goziimiin qabaginda dayanir. Ax1, son
6ziin s8ylo, onu kim sevmaya biler?

Surxay. Qeribo ise digmiisiiniiz, Musa dayr.

M u s a. Bir kelme s6z de, trroyims tesalli olsun.

Surxay. Na deyim? Soz tapiram ki?

Mu s a. Onun da meni sevecayine iimid edo biloremmi?

Surxay. Bir az gec baglamisimz, Musa day1. Bn gorkemla, bu
saqqalla aglim bir scy kosmir.

Mu's a. Sitkut! Bagla séz kériiyiiniin agzini, men tamiz mahsbbat-
den danigiram, agilsiz cavan! Tomiz mohabbatin qabagimda gorkamin,
sagqalin ne menas: var?

Surxay. Sizde ayn alom varmig, Musa day:!

M u s a. Ancaq bu séhbatlor 8z aramizda: bir sen bilirsan, bir man.
Bir de onun 6ziine deyorseon, vessalam, qurtard.

Surxay. Axaymn ol! Indi man geda bilorom?

M u s a. Get, tez bir xabar gotir.

Surxay. Kimden?

M u s a, Kimdan? O yar-mehribandan, giilii-reyhandan, gozleri
ceyrandan.

Surxay. Omenim gozlorim iisto. Xudahafiz! (Gedir)

M u s a (6z-Gziins ziimziima elayir).

Bagima vursan ¢akic, zindanin ollam mon senin,
Basina her giin déniib, qurbanin olfam men sanin.

Salmanov va Mirza Hiseyn golifor.

Mirze Hiiseyn Salamaloykiim, Musa dayr,
‘M us a. Man yens hansi insan 6vladinn sesini ¢gidirom?
- Salmanov. Insan dvladinin yox, Mirzo Hiiseynin sosini egidir-
sen, Musa dayi.
‘Musa. Ay eleyna-voeleykiimiissin-vellam,
Mirze Hiiseyn. Vallam, vollam, Musa day1. Sena bir isimiz diigiib.
M u s a. Ham bilir ki, manim slimden is qurtarmaz. Deyin, camm alim,
Mirzo Hiiseyn. Yoldas Salmanov bu saat orz elor.
Salmanov. fsimiz cox tacilidir, Musa day.
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M u s a. Bir messl var, deyerlar ki, attoonni minalrahman, eloco-
leyt minalseytan,

S almanov(Mirzo Hiseyna). No deyir?

Mirzo His ey n (vavagdan). Qurandan sitat gotirir.

Salman ov. Musa dayy, sohven 6zlimla liget gotiirmomisem.
Bu dediklarinin menasi nadir?

M u s a. Yeni, tolosmek seytan isidir.

Mirze Hiiseyn Indi torsinadir. Musa day, insanlar tolos-
makda o qeder meharet qazaniblar ki, seytan 6zii barmagim agzina qoyub
tamasa elayir,

M u s a. Onu bilmiram, ¢iinki seytanlarla sizin slaganiz var, monim
yoxdur, Sdzilinizl deyin.

S almanov. Musa dayi, bizim kelxozun arabalanmn tokarlerini
tomir clemek lazimdir. Taxillar ¢olde galib, masmlar catigdira bilmir,

M u s a. Olqanisetin miistaqrizelrozin.

Salmanov. Noadedi?

Mirzas Hiiseyn. Deyoason, istigrazdan danigir.

Salmanov. Yox, deyasen, rezinden ditzoltmoyi moslehet gdriir.
Na buyurdunui, Musa dayr?

M u s a. I5iniz dizelmadi. Kolxozdan sifarig gobul olunmur.

Mirza Hiiseyn. Naiglin? Kolxozla diismongilik eloyirsen?

S alm an ov. Bu ciir s3zi bir dedin, bir de dems... Axr1 pis olar,

Mu s a, Dedim, qurtard:. Siz yox, lap béyiiyliniiz Keromov da golss,
yene men sdziimil geri gétitmerem. Kolxozdan sifaris qobul olunmur.
Vossalam.

Keramov gelir

Mirzo Hiseyn Redd eloyir, yoldas Keramov.

S alman o v. Deyir, kolxozdan ig gétiirmiiram.

K a ram o v. Kolxozun sifariyini gebul elomayen sizsiniz, yoldag
molla Musa?

M u s a; Mon saninls yoldashq elomomigem, o adi da mene verma.

K aromo v, Demek, sen yoldas sdziiniin olcyhinesen? Salmanov!

S alman o v. Buyur, yoldas Keramov.

K aramov Yaz, altindan qol ¢eksin.

M u s a. Coekil gézlorimin sakisindon,
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K o1 o m o v. Sonin bizim iglerimizi qobul elememoya ixtiyarin
yoxdur.

M u s a. Senin de menim iistiims ¢1§irmaga ixtivarin yoxdur. Man
somin sodr oldugun kolxozun iizvii deyilem, isini de gdrmoayscoyom.

K aramov. Géracokson!

M u s a. Gérmayoacoyam!

K romo v. Seni bu iso zor ile macbur eloyoram.

M u s a. Mans zor elayon adam hale anadan olmayib,

Sos-kiiya kolxozeular yigisirlar.

Mehrali Musa, inad elems.

Sirali Sen bu igin ustasisan, redd elomo.

M u s a (Karamovu gdstarir). Bu olan yerde men yoxam. Dedim,
qurtardi.

K 0r o m o v. Salmanov, yaz! Bu saat man sane bildirerem. Diiz
morkeze xobor verecayom.

M u s a. Cekil 0 yana, monim ustiime kdlge salma! Mon...

Surxay ve Ziynat iger girir. Musa onlan gonib $zinil itiric,

Surxay. Buna yifincaqdir? Ne olub?

Ziynaet Yoldas Koromov, arabalar diizeldi?

Ko romo v Yox, demirgi molla Musa, bir taktesorriifatgt kimi
kolxozun islerini pozmagq iigiin sifarisleri gebul elomak istamir.

Mirze Hiiseyn. Qoti boynundan atrr.

Salman o v. Ozii do hederen-padaren danigir.

Z iy n o t. Ola bilmaz, Musa day, dogrudurmu ki, kolxozun sifa-
rislorini gobul elomok istemirsiniz?

Musa Sziind itirmigdir, djinmir.

Surxay. Musa dayi, ne olub size?

Ziyn ot Bolke bizimle danismaq da istemirsiniz, ay Musa day:?

M u s a. Can, can agrin alim, na buyurursan?

Ziynot. Kolxoza kémak elomskden boyun qagirrsmiz?

M u s a. Ne damsirsan, giiliim? Sonin biitiin tapsiriglarim yerine
yetirmayo haziram,

Koaremo v. Hazirsan?
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M u s a (Karamova). Sen ¢okil gbzlerimin sokisindon. (Ziynata) Buyur!
SImr sandan, ifasi mendan.

Ziynat Sag olun, Musa day1. Siz ki, menim séziimden ¢rxma-
diniz, sag ¢lun.

Karsmov. Salmanov, pmtokol bagla. Damirci Musa takerlor {ig
giina tehvil vermalidir,

M u 5 a. Tekerlor bir giino hazir olacaq. Cakilin konara, men ise
baslayiram.

Parda : .

iKiNCi PORDOD

UCUNCU $9KIL

Bininci yoklin dekorasiyast Kamilo makinada yazr Seyda stolun fistiine boyilk bir
kagnz agib divar gezeti diizoldir. Uzagdan traktor sasi, kolxozeularn haray-huray esidilir.

S e y d a (yaza-yaza 6z-6ziina deyir). Normant... normant tig yiiz faiz...
ii¢ yliz faiz hayata kegirmisdir. Ancagq... rehberlik... xiisuson sadr.., yara-
maz igladiyindon...

K a m il o (olini saxlayr). Yoldas miiellim, men bayagdan rica
clayirem ki, yazdigaimazi iirsyinizds tekrar elayin. Mene mane olursu-
nuz. Bele olmaz. Cagib arvad svazine kisi yazdim.

S ey d a. Onun heg forgi yoxdur. Ikisi de eyni hilquqa malikdir.
Ancaq, Kamile can, hirslonmayin, men istoyiram, bu némradaki maga-
lalarin hamusi derin olsun, manali olsun. Odur ki, hor cumlam olgilib-
bigmemisg, gbtir-qoy elsmemis yazmiram.

K a m i1 8. Xahis eloyirem tez yazib qurtarin. Bilirsiniz no qodor
isim var?.. Omim giinda neg¢o protokol yazdurir, hamisini da gersk men
makinada ¢ap eloyib, ige tikam.

S ¢ y d a. O protokollann barasinde bizim divar gazetine meqale
galib, budur, miixbir onlarin na gader manasiz oldugumu qeyd eleyir.

K amilea, Amma amim deyir ki, bu protokollar tarix yazanlar {iglin
lazim olacaq. Cox qiymotli vesigalordir.

$ ¢y d a. Vaxtimzi bog yero sorf elomoyin, Kamila can! Ondansa,
goelin mona komek eleyin, siz yanimda olanda men 6ziimii gox yaxsi
hiss eleyiram. '
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Kamila, Mane olmayin, igim ¢oxdur. Bilmirom fiye o ciir genig
mektob binasint qoyub burada iglayirsiniz?

$eyda. Ciinki bu otagda meni bir qiivve Sziine cozb edir.

Kamile Misllime Yarasmayan sdzlor damisirsiniz. d

3 ¢y d a. Niye? Miiollimin qelbi yoxdur, seve bilmoz? Bilirsiniz
ne var? Kamils, “mus~mus” deyince birkaralik Mustafa deyak, qurta-
nb getsin. Agiq deyecayom. Men sizi sevirom,

Kamiloa (hirsls ayaga gabxir). Seyda, kifaystdir. By derocade
tohqir olmaz.

$eyda. Niye?. Sevmek tohqirdir? Sgor sevgi tohqir olsaydi, onda
garak Leyli Macnuny mehkemaye veraydi,

Kamils Nomen Leyliyom, na ds siz Macnun,

$ ey d a. Daha yaxs1, monim isim asanlagir. ibn~Solam yoxdur ki,
qabagina Nofali ¢ixardim. Keremov artig-eskik damigar, g6z agib yu-
muncea sizi qoltuguma vurub ilim—iiim iterem.

K amile (giilir). Bolko mon ziim raz1 olmadim, onda neco?

S e y d a. Onda man mosaloni qoyaram kolxozun {imumi iclasina,
siibut eloyarom ki, Kamile xamm &2 harakatlori ile moktebds dorslo-
rin normal getmasine mane olur.

Kamile. Yaxsisi budur, gedim. Mani islomoays gJoymayacaqsiniz...

$ e y d a. Dayanm, Qulaq asin, gériin, sizin Ugiin neco seir yaz-
magam. {Oxuyur)

Ey sevgilim, dinls ah-nalomi,

Menm siza lap can-dilden mattunam,
Esqdon yamram pervana kimi,
Qoribem, Karamam, pagti Mecnunam,

Kamila (gilir). Siz na vaxt mens ciddi bir geir oxuyacagsimz?

$ ey da. Sizmons ciddi cavab veronds, Bels yaramaz, Kamile, Mon
sevgi hagqinda danismaqdan da, seir yazmaqdun da yorulmugan, Ancaq
sizden qoti cavab ala bilmirom ki, bilmirom. (Ona yaxinlagmag istavir)

Kamilo. Seyda, mendon vzaqlagin, dziiniiz bilirsiniz ki, omim
sizinle damsmagima razy deyil. Gealib gérss, o qodor danlar ki...

Seyda. Danlasin, ondan qorxan yoxdur ki, Kamils, icazo verin
qulagimza iki kolmo séz deyim. ..

Kamila. Seyda yaxin gelmayin...

Giilarak stolun atrafing hartenitlor. Buunda M irz o iliseyn igori girir.
Kamile utamb ¢uxir.
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Mirzo Hiiseyn Mibarak olsun, yoldag miellim! o
$ e y d a. Mirze Hiiseyn, son ki, smokginleri yazmaga getmisdin,
bas niya bela tez qayitdin? . N
Mirzs Hiiseyn. Mindefo iizr istoyirom, tez qayltdlr‘n-va oziim
do bilirem ki, yaxsi is gérmedim. Rehmatliyin balasi, bela isin olanf.}a
papaq ela, biz do bilek ki, semafor baghdir. Yoxsa, men ne bilim, senin
icorido leksivan var? 5
$ e y d a. Mirzo Hiiseyn, bu na ciir danisigdir? Mone béhtan atir-
san, nadir? ‘ ) )
Mirze Hiiscyn. Xeyr, monim size yerdon géys qader hprme-
tim var. Bir da, oful, son gerek menden gekinma}fasan. Men Emdam,
men gdvherin qadrini bilonlerdenam. Deyir, qadri-zor zorgersiinased,
qadri gévhar givheri,
$eyda. Neco? Neco? ) o
Mirze Hiiseyn. Bes... godri-zar zergersiinasad, qedri gbvher
govhari. N . ) -+ Basn
S ¢ y d a. Sen bunu haradan bilirsen, ey zinanin c‘ovhan. Bagisla
ha, Mirza Hilseyn, sairin ki, tebi galdi, gerok desin, incimo... Kolxozda
ne yenilik var? ) . .
Mirzo Hiiseyn. Yeniliklorin hamist kohnoelib, tozosi clxm_aylb.
ey d a. Sen dziin do kohnelmisen. Sag ol, men bir az tolosirem.

$cyda gedir. Mirze Hiiseyn onun arxasinea digqetle ba)ﬂ.r, soura narazi haldu bz
stoluna yaxinlagir. Salmanov igor ginr.

Salmanov. Teksen? Dero xolvat — tilkii boy,

Mirza Hilseyn, Toze xeber.

Salmano v. Cirmaxla goriim. o

Mirze Hisey n Miollim, Keroamovun qardas: qizi Kamileni
Oponde iistline galib ¢ixdim,

Salmanov. Mon 6liim ha?,,

Mirze Hiiseyn Camm lg¢lin, canmn tiglin.

Salmanov. Ha, isimiz var ki... . .

Mirzo Hiiseyn I demisen qalib? Biitiin islorin baglangici
busa vasitasilo olur, §pilis sevginin agaridur. _

Salmanov, Besyaxs, qiz hardadir, hara getdi?

Mirzs Hiiscyn Men icari giren kimi ¢ixdi.

Salmanov, Ay goziine déniim, serf elomoyib ha... Yaxsi, mon
bu ehvalati Koromova xebar verim ki, malumatsiz qalmasin.
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Mirze Hiiseyn Olbatta, soy elamok lazimdr.

Salmanov. Bas, son neca? Sey elomison?

Mirze His ¢y n. Bir Keromovun gol ¢okmeyi galib. Bes viiz
manat demir¢i Musaya pul yazmigam.

Salman o v. Halal xosu olsun.

) M 1rza Hiiseyn. Haqq-hesab goriilonden sonra beg yiiziin sol

bdyriino yapisdiranq bir deno 2 regemi.

S a i manov. Qolun giivvetli olsun,

Mirzo Hiiscyn, By eloyocak iki min bes yiiz. Beg yiizit demirgi
Musaya ¢atanda, iki mini de mon fagir ile sen zavalliya yetisor.

Salmanov. Xatrin xos olsun,

Mirze Hiiseyn. Ses gelir, deyeson, Karomovdur.

Karamov igori girib portfelini stolun fistiine atyr.,

K aromov. Salmanov, gtiir telefonu, mani rayon icraiyys komi-
tosi ile calagdir. Iglor yene diiz getmir,

Salmanov cald telefonu gétiirfir.

Mirzes Hiiseyn. Yoldag Karemov, bu bir nege voroge imza atin,

K arem o v. Mirze Hiiseyn, sehars gedands manim golumun bir
pecatini qayirtdir, lazim olanda dziin bas. Yoruluram qol ¢okmakdan.
{imza atir)

Salmanov. Yoldag Keramov, rayon cavab vermir.

) Koresmov. Ay barigna, barisna... Salmanov, indi ki, telefon sizii-
miizd baxmur, onda gétiir telige yaz, suroti rayon kend toserrifat §6bosine.

Salmano v. Osli hara?

Koaromov. Sslini dziin bilirsen, rayon icraiyys komitesins. Son
dareca‘ taqili, yaz! “Safeq™ kolxozunun plan terafdon geride qalmasi-
hin ve iroliys atilan béyiik addimlarm bir azca lengidiimasinin sebabi.
Yazdin? i

Salmanov, Xeyr, yoldag Keremov, hale rugkam tapmamisam.

Ko re mov. Eh, Salmanov, senin de yaxs1 bagin var, amma axmagq
adama rast gelib.

Mirze Hiiseyn. Taxllar dasindi, yoldas Karemoy?

K dromov. Dagindi, ya dasmmadi, no forqi var? Vaxtinda ki,
raport g,ondore bilmayacoyem. Bilmirem ayn kolxoz sodrleri neyloQ
yirler ki, plam yiiz faiz yerina yetirirlor. Ozij de vaxtmdan gabaq. Cigir-
bagirdir — mandon ¢ox salan yoxdur. Agildir — menda, giicdiir - manda.
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Baos, niyo bu plan dénilb xer¢ange, elo hey giinii-giindon geri gedir?
Bagim ¢ixmr.

Mirze Hiiseyn Urekyandiran kémekgiloriniz yoxdur. Bu kag-
za da gol ¢akin.

Keramov oxumayib qol gekir.

K eream o v. Kamile manim smrimi ¢ap eladi?

S almano v. Yaxst bilmirem. Man girdiim ki, miiollimlo...

K o ram o v. Milellimla ne? Mizildama, séziinii biitév del..

Mirzea Hiiseyn Men indice bu otaga gelonda gordiim ki,
Kamila miiallimla sirin sGhbet elayir. Ollarinda do divar qozeti.

K o r o m o v. Divar gqozeti? Manim kabinetimds divar qazeti?

Mirzo Hilseyn. Bali, magalslorini da makinada sizin garda-
S11Z 171 ¥aZIT.

K 219 m o v. Salmanov, Kamiloni tez bura ¢agir!

Salmanov ¢ixtr.

Mirzo Hiis¢yn Yoldas Koromov, esitdiyimo gora, miollim
sizin haqqmizda merkezi qozete bdylik bir megale hazirlayib.

K ere m o v. Hazirlasin, menim adim ki, gordiiler, ¢ap elama-
yaceklor. Yaldag Karemovu hami tamyir, Ancaq tamumayib gap elo-
soloer ha, sen 0, bir qiyamet qopardaram ki, merkezdon golib tamasa
clayorlar.

Salmanov vo Kamilsa igori girirler

Ha, yaxin gol gbriim, menim onrimi yazdin!

K amile. Beli, yazmigam, yoldag Keramov!

K 2 r 3 mo v, Gotir, baxim. Miisilimlo bu giin no barade gizli
damisirdiniz?

K a m il e. Bizim s6hbatimiz gizli deyildi.

Koromeo v, Uzatma, yoqin gizlindon golib menim idaromin sir-
larini sendon dyrenirmig. Ancaq onu da bilsin ki, pedagoq-medagoq
menim qabagimda davam getire bilmaz.

Kamile kagizlan getirib Keromovun stolunun distine qoyur.
K amil o Birsbziniz varmm?
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K aremov. Yox, gedo bilersan, Dayan! Katibimle buxalterimi
eva qonaq gotirocayem, bozbagdan-zaddan bigir, (3i ifa Mirza Hiiseynls
Salmanovu gdstarir)

Mirze Hiiseyn Noxudunu bir az cox ela.

Kamila cavab vermayib quur. Keramov kagizlara bir-bir qol ¢akir, yere atir.
Salmanov onlan yerden yigisdinr,

Mirza Hiiseyn Buginki omriniz ne haradadir, yoldag Koromov?

Koremov. “Safoq” kolxozunun biitiin iizvlarine amr eleyirem:
ya plami yiiz faizden artiq yerino yetirsinlar, ya da ki, hamisim kol-
xozdan ¢ixardiram,

Mirze Hiis ey n Diizgin fikirdir, gize] tadbirdir.

Ksremov. Salmanov, dur gedok, bunlan biitiin divarlara yapisdiraq.

Salmanov. Bas, kagtz? Biz ki, tacili kagiz yazirdiq.

Koaremoyv. O qeder de tacili deyil. Mirzo Hiiseyn, igini qurtar,
son da gol, tobligat aparmagq lazimdir.

Mirzo Hiiseyn. Bagisto! (Karomov, Salmanov quarlar, Bir azdan
0 biri gapidan damirgi Musa i¢ari girir) Buyur, buyur, Musa dayi, aley-
kassalam, oleykassalam, boyandiyin yerds otur.

M u s a. Meni niye ¢agirmisan, Mirzo Hiiseyn?

Mirze Hiis ey n. Neca yani, niys ¢cagirmisam? Bes yaxs1 igle-
misan, zehmot gokmisan, pul almaq istamirson?

M u s a. Na pul?

Mirze Hiiseyn Nagd pul. Buradan sena bir az qepik-qurus
yetigocak. Zahmet gak, imza at, pullari al. Daha bundan gad xober ne
ola bilor?

M u s a. Xeyr.

Mirzs Hiiseyn. Neco xeyr?

M u s a. Orz eledik ki, xeyr.

Mirze Hiiseyn. Orz elomayini esitdim, amma xeyrin monasini
baga dilymedim. Neco yoni xeyt, pul aimaq istamirson?

M u s a. Xeyr,

Mirze Hiseyn. Qoribs igdir. Miifti-miisellem isloyirsan? Pyl
almirsan? :

M u s a. Xeyr.

Mirzo Hiiseyn. Akisi, bunun harasi xeyir oldu? Bir amolli-basl:
cavab ver. Bagrnim catladi ki..,
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M 1 s a. Sen bu cavabin menasim anlamazsan, mon sane aydin-
askar deyirom ki, pul almayacaZam, ¢iinki o igi men bir neferin xatri iiglin
yerine yetirmigom.

Mirze Hiseyn Monibasdirasan, oger bir kolms basa diig-
diimse. Osi, xatir nadir, zad ne lir? Ge! saq-saq saqquldayan yiizliklori
verim, gatla goy cibine.

M u s a. Dedim ki, almiram.

Mirze Hiseyn Onda, bax, bu kagizin altindan qol ¢ek, xuda-
hafiz, sen sag, men salamat.

M u s a. Xeyr, gol da gekmayaceyam.

Mirze Hiseyn. Daha soninki oldu atiaciliq. Bu giin “xeyr”
sbziinii ezborleyib vixodnoysuz igledirsen, Qol ¢akmasen olmaz, bura
rosmi idaradir. Pul istemirsen alma, daha imza atmaga na 5627 Al bu
gelemi, bu kagizin altindan adim yaz, qurtarsin getsin.

M u s a. Cokil gozlorimin sokisinden. Imza da atmram, pul da alma-
yacagam. Vessalam. Dedim, qurtardi.

(olden ses-kiiy esidilir, Bir nege kolxozgu sllerinds divardan
gopartdiqlart amr kagiztar icori girirlar.

ibrahim kigi. Koromov haradadir?
T a m r a z. Bu nece amrdir?

Mehrali vo Sirali igorl girr.

S irali. Buciir emr hale tarixde gdriinmeyib.

M e hral1. Mirze Hiseyn, o {iziigara haradadir?

Mirzo Hiiseyn. Xoberim yoxdur. Monim vazifom burada otu-
rub xirda-xirda gotka saymaqdir. Zehmet ¢ekdin, haqquu gel menden
ista. Budur, Musa day1 ile do indice onu damsirdiq.

M e hrali Biy, Musa, xos gbrditk. Soni mon birinci defadir bizim
kolxozun idaresinde gériirem. Camaata yaxinlagmagda gox gbzal iy
goriirsen.

S irali. Musa, Surxay deyirdi ki, kursa galmeya sz vermisan,
diizdiir?

M u s a. Soz do vermisom, golocoyom de... Men camaatdan uzag-
lagsmiram. Bezi-boezi adamlardan gagiram, onlardan birini gbziim gtren-
do aghm bagimdan ¢ixar.
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Mehrali Keremovu deyirsen? Onu gironds elo monim de aghm
basimdan gix:r,

Bu séhbat esnasinda Mirza Hiiseyn yavasdan quxir. Surxa y tolesik igori girir,

Surxay. Salam, yoldaslar, kolxoz sadrinin tazo omrini oxumu-
sunuz?
$ iroli. Oxumusug, oxumusug... indice o barada danugirdiq.
' Surxay (birdsn Musam goriir). Vay, Musa dayl, xo03-bes, on-bes
Siz hara, bura hara? Mehral; day, bir az o yana siiriig, gotagimiz aylassi;
Musa. Yox, yox, oturmuram, gedirom. Sag olun... (Getmak istayir)
S urxay. Fikir verdinizmi, yoldaglar, Ziynatin brigadas: bu giin
yeno qiyamet elodi. (Musa ayag saxiayb quiaq asiry Harmm 6tiib kegdi.

) M € hrali. Gozsl insandrr, gizel quzdir, gdzel de brigadirdir. Biitiin
gozellikler onda bir yers com olub.

M. us a.'Gﬁz deymesin, tuf-tuf-tuf, gz doymesin,

5 irali. Musa, 6z-6ziino ne danigirsan?

Surxay. Musa_d.ay1, s6hbat sirin yerdon diisiib, aylosin, gorak.

M u s a. Surxay, isim ¢oxdur, mon burada longiys bilmerem.,

Ziynet igeri girir.

Surxay (yavasdan Musaya). He, di get goriim, nece gedirson?

M u s a. Manim sdzlorimi ona yetirmisonmi?

Surxay. Olbetto...
. Ziynat. Surxay! Ic'las cagirmiseq, gedok. Siz do galin, yoldaglar, agiq
iclasdir. Mehralh da‘yl, Sirali dayi, siz de gelin genclerin sosine sos verin,

Mehrali Biz helo usaglq, qrzim, gonelik yasimz deyil.

Hamu giiliir.

Ziynat. Iclasdan sonra agronomun miihazirasi var. Ona da qulag
asarsiiz.

I'brahim kig i Mihaziro no barededir?

S urxay. Mohsuidarhifin artirilmas: barade, gedsk yoldaslar!

T @ m r a z. Miihazire ilo mohsuldarl \q artmaz. Kolxozun islerini
qaydasina salmagq lazimdr,

M e hrali Ne damgirsan, osi, elm aglin qiragdir, ne gader cox

oldu, o geder yaxsidir. Bacardiqca oxu, doldur bagina, bir giin gerek olar
Saxla samani, galor zaman. .
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Sireli Yiz gin yaraq, bir giin gorak.

M e hrali. Musan da éziimiizle aparaq. Dur gedok, Musa. Kolxoz
iclasina geimirsen, heg olmasa, gonclonn iclasinda istirak ele.

Z ity n ot Musa day! burada imis? Bagislaymn, men sizi gérmo-
dim... Xos gordiik. (Onunia goriisir)

M u s a. Ziynat, quzum, mon sanin xahigini yere salmadum, tapsi-
rigim bir giiniin i¢inda yerina yetirdim. De goriim, indi nodir farmanun,
cani qurban sene bu Musanin.

Z iynat. Demok, o sifarigi manim Xetrime yerine yetirmisiniz?

M u s a. Yalmz va yalmz.

S urx ay (fz-dziina). Mosolo yavag-yavag yogunlayir.

Ziynot Cox sag olun, Musa day1! Mene bdyiik xocalot vermisiniz.

M u s a. Ne xacalst, na iizrxahliq? On miigoddes borcumdur... (Oziini
itirir, Surxaya) Surxay, mondaen ovoz son deyersen, onu girondo nil-
qim lal olur.

Surxay. Ziynat, Musa day1 deyir ki, bu ciir tapgiriglardan yliziinu
yering yetirarem, yene yorulmaram...

Z iy not. Bilirem, yorulmaz. Dogrudan, yaxs: diqqst eloyanda bu
uzunlugda sagqala, bu ciir papaga g6ra Musa day: qus kimi celd vo ba-
cariqlt adamdir. Ho yoldaslar, gedsk, buyurun, Mehrals day:!

Mehrali Yox, qzum, sen buyuracagsan.

Sirali. 9si, buyur-buyura salmayin gdrsk.

Gedirlor. Sehneds Musa ile Surxay qalir.

S urx ay. Musa dayi, gedek.

M u s a. Cakil gozlerimin sakisindan! O ne dedi?

Surxay. Sizi torif elodi.

M u s a. Siikut! Bagla s6z koriiyliniin agzini. O ne {igiin menim
saqgqahimin uzunlugundan sdhbet saldi. Mager, bilmir ki, mehobbat olan
yerdo saqgaldan séz agmazlar!

Surxay. Musa dayi, men Ziynat ilo bu barode nzun-uzadi dams-
mugam. O deyir ki, ortada mileyyen esq emele gelmesma saqgal mane olur.
Ciinki, dogrudan da, sizin saqqalimz ¢ox uzundur.

M u s a. Demek, saqgal mane olur?

S urx ay. Olbatta, mane olur.

M u s a. Saqqal yalmz iizii rton tiiklerden ibaretdir. Sevgi ise...
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kimiStllll t;rx a y. A kisi, size deyirem ki, sagqal esqin qabagmi ¢opor

Mus a. Elo isa lagv olundy, 9gor menimlo onun arasinda by saqqal
dun'lbsa, onu mohy eloyarem. “Ey meni eyliyon alomds parisan saqqal,-
15;91111 mon eyliyoram yer ilo yeksan, saqgal,” indi burada sevgilinjl::
d:: s&s{; ?;:;Eé?;ia titrayen dizletim yarim saat sonra dellayin gabagin-

Surxay. Dollekpulu da mendon.

M us a. Olvida, ey saqgal! Bu vaxta gader seno bir iilgiic toxundue-
marmigam. Nege illordir ki, sen mono ¢ox insanlardan vofals olmusan.
Indi iso ayriimaliyig.

Surxay. Saqqal sitkut eloyir, Musa day1, Siikut raztliq nisanesidir.

M u s a. Cokil gézlerimin sokisinden. By saqgalin yag1 soniinkin-
d?n coxdur. Bu saqqal sendan daha tocriibolidir. Esqin mone gésterdiyi
giice bax ki, bu ciir tecriibali bir dostu mon yarim saatdan sonra bir
delleyin ¢irkli ayaglarna tokacoyom. Olvida, ey saqqal, olvida!..

Is1q séniir.

DORDUNCU $OKIL

C6lda bir meydanga. Bir torofde doye, deyenin qabag

_ bir 2 ginda caygr. Uzagdan dagl

ilan kimi qrvrihb gedan ay goriiniir Salmanov Gayigir. Mir zi H iiafig‘;a
telasik igeri girir,

S a.l man o v. Di gal ¢ix da, {ireyim partlach axt, danig!

Mirze Hitseyn. Caycim yola sal,

Salmanov{(caycim sastayir). Ququs, qadan ahm, gol puiunu al!
(Cayct pulu alth gedir) Ha, no oldu? '

M trz5 Hiiseyn. Ustimde bir gepik de galmad, Ugziiliigiib gedir-
dilar ki, Keremov isi korladi.

Salmanov. Necs korladi?

Mirzo Hiis eyn. Cigir-bagir salmaga baglad: ki, iki min bes yiiz
n"ianata araba.te.;k_an gaywrmazlar. Men da dedim, yoldag Karemov, &zii-
ntiz qol gakmisiniz. Gozimii ddya-doye qgald:. Deyir, damir¢i Musa moni
aldadib, onn mohkemays veracayom.

Salmanov. O pis oldn, Musa mohkemads ustinill agacaq.

_ M 1Tzo Hiiseyn. Allah vurmugdu. Onun séziine inanan kimdir?
Slimizde s¢ot var.
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S alman o v. S¢otu Hziin yazmisan?

Mirza Hiiseyn Ozim. Dagdan kegor.

Salmanov. Yeni slifba ile?

Mirze Hiisecyn. Basneca? Kohne ile imza gebul elemsye ixti-
yarim yoxdur.

Salmano v, Elo burada korlamisan. Musa yeni ilo bir hotf do yaza
bilmir.

Mirzs His ey n. Basa diigon olmaz, qorxma, Musa kursa yaz1-
Iibdir. Mosslonin istil agilinca savadlanar.

Salmanov. Qozetde bir yandan igleri korladi. Gedok onun yanina,
bir az tarifleyek.

Mirzo Hiseyn Dizdir, tonf ona tiryek kimi tosir edir.

Getmak istoyirler, Salmanoy tez geri diniir,

S alman o v. Bu yoldan gel. Hammin menden zehlssi getsa,
menim de bu miellimden zehlom gedir.

Mirzs Hiiseyn. Seyda bu terafo golir? Diizdir, volu doyigsok
vaxsidir,

Cixrlar. Seyda vo Kamilte igeri girirler.

S ey da. Birca dogigoliye mano qulag as, agor xosun gelmese, heg
bir kalmoe da oxumaram.

Kamiloea. Yox, istemirem. Kecen defs oxudugunuz seirden man
hala éziima galrasmisem. Qoribom, Koromoam, pa¢ti Macnunam, ha,
ha, ha... Elo do seir olar? Siz sevgidon, g6zel menzeralarden vazin.
Onda qulaq asaram.

S eyda, Ay qiz, bu oxumagq istadiyim, geir deyil.

Kamilas. Bos nadir?

3 ¢ ¥y d a. Mogalo. Sizin eminiz hagqinda.

K amile. Maqale? Gostorin gorok... (Qozeti a¢tb baxir) Sen yaz-
misan? Eh, sohv elodim, siz yazmismz?

3 e y d a. 51z yox, son. (SHindan tutur)

K a mi1a. Seyda, alimi buraxin,

S ¢y da Mona siz avozine sen demoason buraxmavacagam.

Kamila. Yaxs... burax, qoy gozeti oxuyum.

Bag-basa verib oxuyurlar.

X" 53 Qo



$ e y d a. Bax, burasim, axirn diggetle oxu!

K amilo (oxudugdan sonra). Sen neylomisen, Seyda? Bu maqalo-
don sonra emim seni Sldiiracak.

S ey d a. Oger sen moni sevmirsensa, goy oldiirsiin,

K amils. Bu saat o sdhbatin yeri deyil.

$ e y d a. Kamila! Ominls bizim aramizda béyiik miibarize basla-
yacaq, he¢ olmasa, sen axir séziinii de, moni sevirson, ya yox?

K amilse. Seyda! Her sézii agib demozlor, axi. Oziin basa diig-
miirsan?

S eyda Kamila can...

Seyda sevincok ona yaxmlagr. Bu halda kolxozgular: Mehraly, Sirali, Tomra z,
Ibrahim kisi vo qeyrilari igeri girirlar. Kamile utamb CIXIL.

' Mehrali. Salam, §eyda miisllim, deyirler, bu glin giyamet elo-
misan. (Cay¢iya) Bes stokan maxmori gay ver, Ququs! Qiraginda lab
veri da olsun.., |

Hamusi oturur.

© 5 ey d a(onlarla goriigiir). Mehral dayr ¢ay igmekde de rekord
vurmaq istoyir.

S irali, Miellim, gazet yamindadirsa ver, baxaq,

Mehrali Ay miiellim, gel lap monim yammda syles, yumsaq
yerdp... A Ququs, miiallima bir samovar ¢ay.

I'brahim kisi. Senin o golominin sis ucuna mon qurbarn.

T smraz. Ne olubdur ki? Ditnan imtaham verdik qurtardi, bu giin
miiellime tezeden ne hérmatdir?
‘ Mehrali Ay Temraz, son bilmayen isler diinyada ¢oxdur. Miisal-
lim gaz vurub, qazan doldurub.
) $ ey d a. Ay Mehralt day1, o gedor de kilyloma. Man na boyiik ig
gormiisem ki?

Mehral 1. Daha neylayoceksan? Deyirlar, kisinin eni ilo uzunu-
nu barabarlagdirmisan. Hale bundan artiq da bir 1 gormek istoyirdin?
Oxu gdrak. '

3 ey d a. Men size hamisim oxumayacagam. Tokcoe Koromov hag-
qinda yazilmig yerlori oxuyum, qulaq asm.

M e hral1 Oxu, nefasine qurban, oxu...

Se y d a (oxuyur), Keremov, kolxozun adindan istifado ederok har
zaman 6z menfootlerini irali siiriir, qolgomagq quyruqlarim, ogrulan
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miidafia edir. Qerez hamisim oxumuram. Noticasi budur: Karemov
kolxoza mane olur. O, is bagindan gotiiriilmese, “Safoq” kolxozu ira-
liye gedo bilmeyacak.

Siroli. Sag ol, bala. Harmmizin Greyindon tikan ¢ixartmisan.

T o m r a z. Manim bu shvalatdan heg xobarim olmayib. Mustulug
istasoydiniz, verardim.

ibrahim kisi. Gerek, Mehral, els giinii bu giin ise ancam ¢okok.

M e hral 1. Moqaleni iclasda miizakire elomok lazimdir.

Mammoadoli won ginr,

M s mm o d 2 li. Salam, yoldaglar.
ibrahim kisi. Ay, sleyke... Gal otur, agzimiz dada gelsin,

S iroli(stokam yan: ista qgoyur). Dutun, yavag-yavag gedek.

M e hral1. Hara gedirik? Memmadsli bir-iki agiz demess, mon
he¢ ayaga galxa bilmorom. O na idi, ay Memmedali, o giin deyirdin:
gonim olsun, maskanim olsun...

M ammad ali. Camm iigin, Mehral dayi, heg kefim yoxdur. Soyuq
dayib, matoru xarab olmus magin kimi bogazim nir-tir tinldayir.

[brahim kis i Qabulumuzdur, oxu.

Mehrali Yens, neco olsa, ot suyudur. Deyir, qatiq tdkiilse, yeri
qalar, ayran tékiilse neyi qalar? Oxu goérok.

Mammaedeli Sesimin yaxst vaxtinda daga-dasa oxuyuram,
gulaq asan olmur, pis vaxtinda siz tutursunuz yaxamdan. (Oxuyur)

Yanm sari-kuyindo toki meskenim olsun...
Connat adi goksen1, mono tanrim ganim olsun.

M e hrali Qonim olsun, bala, qenim olsun.
Mommadsli oxuyub qurtant, ham ol galir.

M a2 m m e d a 1 i. Bugiinliik besdir.
Mehralt Cox sag ol. Ruhumuzu sad elodin. (Cayerva) Ay Ququs,

gol caylarin pulunu al!
T » mr a z. Mehrali, sen zehmat ¢okme, mends xirda var.

M ehrali Xeyr, bu il gay menim hesabimadir. (Pullari verir) Golin
bir gedok, camaatla da meslehatlagak. Miiallim, sen deo gel. Sen bugii-

niin gehramanisan.

Crarlar. Kamila ve Ziynet igari girir.
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Kamila. Ziynst, bacim, soni tecili qucaglamaq isteyirom.

Z iynat No olub, niye bela heyacanhsan?

Kamila, Of iiroyim tip-tip tippilday1r,

Z iynst Ay quz, bir dayan, ag1q dams!

Kamila. O mens dedi ki, soni sevirom.

Ziynat Kim?

Kamiloa Misllim,

Z1iynst Ne olar deyando? Miisllim 3z telebosini sevmalidir,

Kamile. Yox, Ziynat, o dedi ki, moni bir sevgili kimi sevir, monsiz
bir deqigo yagaya bilmir. Amma msn gaya kimi dinmoaz dayandmim. Dvval-
ce bir kelme cavab vermeadim, sonra...

Ziyn ot Sonra ne oldu?

Kamiloe. Sonra duha davam gotire bilmadim. Mon do tiroyimi
agdim... Ziynot, gal soni quecaqglaym.

Ziynat Qoy men soni queaqlaymm... Xosboxtson!

Kamils Amma dord meni gotiriib, Ziynet, bu giin geriba bir
glndiir, ham sadam, ham ds pesman. Bu giin hem biz sevgimizi bir-
birimize agmigiq, ham do gezetds Seydanin meqalesi ¢ixtb. Heg¢ omim
bizim toyumuza icaze veror?

Ziynot. Icazesiz gedorsen.

Kamile. Yox, smimi incitmok istemirem. Na gader acidil, kobud
da olsa, yena de mono atalqg elayib,

Surxay icar ginr.

Surxay. Yeno gdyorginlor kimi no bas-baga vermisiniz?

Ziynat Surxay, mon soni axtarirdim, yaxs ki, dziin goldin.

Surxay. Axtarsaydin, tapardin. Men bu cavan émriimii sonin
dahnca gozmeye serf elomisom. Kamils ilo Seydadan ibrot gétiir, bir
deqiqo bir-birilerindan ayriimirlar.

Kamile. Heg yox... Man nege gilindir Seydanm iiziini do gér-
maimisom.

Surxay. Baho, Kamilo burda mis ki... He¢ xobarim olmayib...
Baglslaym,.ﬁzr Istayirem. Nego giindiir, Seydanin liziinil génmemisiniz?

Kamila. No bilim, neca gundiir. (Ziynata) Halo o harede heg
kese demak olmaz.

Surxay Amma Seyda indice mano ayri sozlor dangird.

K amila. Na damsirdi ki?
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Surxay (Ziynata). Gor neco qizaracaq.., (Kamilayva) Milellim bir-
tohar idi. Bag-ayaq vururdu. Deyirdi, guya, bu giin mesale hall olunub,
bu yaxinlarda toydur, guya, {iroyini a¢ib size deyib, siz do ona miisbot
cavab vermisiniz. Biy, ay Kamile, niye belo qizardimz?

Kamila. Lap risvay oldum. (Cuxrr)

Z iy n at. Homise sen bu qizi utandirirsan, Surxay.

S urxay. Bas biz? Biz na vaxt bu ¢iir utanacayiq?

Z1yn st Halo dayan, o sohbatlerin vaxt1 deyil.

S urxay. Bes ne zaman, meni basa sal, gbriim, no zaman dani-
sacay1q? O vaxtlar ikimiz de adi kolxozgu idik, man bir isare vurdum,
dedin gézls, vaxti deyil. Cox gozel. Sonra oldug manqgabasgisi, yena
dedin gozia, sebr eledim. Indi briqadirik, yena gozloyim? Birdon sabah
seni gotiiriib ispalkom eladilar, onda mon neylerom? Gelib deys bile-
ram ki, yoldag ispalkom, soni sevirom.

Z iy n e t. Surxay, bog séhbetler elema, gol yanimda otur, gbr ne
deyiram...

Surxay. Yox... Daha iisyan eloyirom. Bax, bu agaclar, oflar, gillor,
¢igekler hamis1 mene deyir ki, na durmusan, get onun sllerinden mt,
“he” cavabi almaymeca, buraxma. (Ziynatin olindan tutur)

Ziynat(gulir). Surxay! Afaclarin, otlarm sbziime qulaq asma, burax
olimi...

Koremov tocili icori girir, Onlar aynlirlar.

K aramo v. Han gazet?

Surxay. No qozet?

K & ra mov. Hammmzi damlayacagam. Qozeli mona tapin. vlirze
Hiseyn, Salmanov! {Cxir)

Z iy n et Bir getinliya diison kimi o saat alaltilarinl axtarr.

Surxay, Eybi yoxdur. Bizim yoxlamamiz onlarm islerini alt-fist
eloyeor.

Z1ynat Moasala do ondadir ki, alt-ist eleye bilmedi.

Surxay. Yoxlama qurtardi? _

Z iy n ot Qurtards, istlerinde bir qepik do pul galmad.

S urxay. Gir, no ustadirlar.

Z iy nat Ancaq bir mesale var. Demir¢i Musanin takerlor ii¢lin
iki min beg yiiz manat pul almasina inanirsan?
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Surxay. Inanmiram, Musa kisi o gedar pul almaz.

Z iy n et Mence, he; bir gepik de almayib.

Sur x ay. Bas imzasi yoxdur.

Ziynat Var. Ancaq yeni elifba ilodir. Musa kisi halo hec bir
dofe da darso gelmayib, yeni olifbam da bilmir. Demoli, onun avazine
bagqas1 imza attb. Bilmirom, haqiqoti neco dyranak,

Surxay. Musanmn dziindon sorugmaq lazundir,

Z iynot He¢ deyormi?

Surxay O monde. Domirci Musa bu saat on boyilk sirlarini
mono deyir. Hale sen olmasaydin, heg arabalar da iso dilsmayscakdi.

Z iy n et Dogrudan, Surxay, bu sirri mene ag, ne Gigiin demirgi
Musa meni gérande bir ciir olur.

S urxay. Bir ciir yox, ¢ox ciir olur.

Ziyn ot Man s6z deyon kimi, o saat “bag iisto™ deyir, Gorasen,
igin iginde ne var?

Surxay. Istoyirsen agib sons deyim?

Ziynat Ho, de goriim, no var?

Surxay. Ginlerin bir giiniinda, demir¢i Musanin zindammn di-
bindo, axsama iki saat ya qalardi, ya qalmazdi.

Z iy n et Mixtosor dams.

Surxay. Yaxsl, miixtoser ki... yaziq kisi agiq olubdur,

Ziynaot Kime?

Bayirdan ses galir.

Surxay. Zalxa arvaddir. Galib yena tutacaq xirtdeyimdaen... Gedak.

Z iy n o t. Gederik, son de gorok, demir¢i Musa kime agiq olub?

Surxay. Bilirsen kime? Haman bu Zalxa arvada.

Ziynet No damsisan? Bos yaxsi, Zalxa arvada agiq olub, meno
niye hérmat eloyir?

Surxay. Cinki.. deyir ki... Zalxa arvada, deyir, tokce Ziynat
tesir eloye bilar. Zalxa arvad gbren kimi yaziq qagir, dziinii itirir, esgin
siddotindon dalasmaga, soymeye baslayir.

Ziynot No goribo esqdir.

Surxay. Bos neca? Esq insam ciirbocilir goklo salir.

Z iyn ot Demok, Zalxa arvadin xetrine moens hérmot cloyir?

Surxay. Yalmz onun xetrine. Indi sen gerek o yaziga kémak elo-
yason, Ziynet can!
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Ziynat Necs kdmek?

Surx ay. Gerek Zalxa arvadi basa salasan.

Ziynot Mon gorxuram, Surxay, Zalxa arvada o cilr sz demok olar?
Surxay. Qorxma, iireyindan olacaq.

Zalxa igan ginr.

Z alx a. Yeno bag-baga vermisiniz? Bes deyil? Burada kélgede otu-
rub, pig1-pig1 elomokdense, gedin kolxezun islerini dilizeldin. Koremov
dagitdi kolxozu. Buna bax, ne manim dzlime baxur? (Surxay gdstarir)

Surxay. Ay Zalxa xala, men size neylamigom?

Z al x a. Neylomisan? Bundan artiq neyleyscaksen? O téylenin
divarma vurulan siyahida ham menim adim? Sena demedimmi ki, bi-
rinci gorek menim adim: yazasan?

Surxay. Ay Zalxa xala, o staxanovgu ¢obanlarin siyahisidir. Sen
ki, goban deyilson.

Z alx a. Hor kiminki olur-olsun, siyahidir, yoxsa yox? Gerek men
Zalxanm adi basda olsun. Hele goy mahsul yifiouni qurtaraq, sonra
sizinle damsacagam. Gediram Koromovu axtarmaga. (Crxr)

Surxay. Bu Zalxa xaladan yaxs1 pulemyotcu gixar.

Z iy not Heg onunla sevegl baresinds danigmaq olar? (Getmok istayir)

S ur x & y. Onu yalmz sevgi yumsaldar. Dayan, getma...

Z iy nat. Man getdim, sen galirsan, qal.

Surxay. Yox-yox.. Sonsiz men burada neyleyecayem?

Crarlar, Keroamov olinde gezet, Salmanov,
Mirzs Hiiscyn icorl girirler.

K e re mo v. Salinanov, gbriirserimi? Goriirsenmi, Mirze Hiiseyn?

Mirzo Hiiseyn. Helelik bir gey gérmiiriik, yoldag Keramov.

K 2 r o m ¢ v. Moana toxunublar, Mirzo Hiiseyn... (Bir gadar siikut-
dan sonra) Aslani yaralayiblar. Aslan yaralananda neylayar, bilirsanmi,
Mirze Hilseyn?

Mirzo Hiiseyn Bilmirom, yoldag Karomov. Man moktobda
oxuyanda hamige heyvanat dersinden zeif qiymaot alardim.

K arem ov. Aslan yaralananda onun gabaginda fil do dayana bilmaz.
Dedim, mens doymayin, doydiler, eybi yoxdur, dzleri zorer ¢akocak-
ler. Bir papaq elosom, biitin Baki bir-birine dayer.

Salman o v, Olbstte, yoldas Keremov.

a2 59 W



Mirze Hiiseyn. Buiglorin hamismm mayeyi-fosad: Ziynatdir.
Seydaya meqaloni yazdiran da odur, yoxlaman toskil eloyen da. Esitdi-
yime gdre, sohardo bizim deputatia danisib.

K aram o v. No olar deputatla damganda? Deputat kimdir, xalgin
nékeri. Deputat gorek giinds iki dofe menim kefimi xobor alsin ki,
yoldas Keremov, necasan? Eh, yaniram, Mirze Hiiseyn, yamram. Yaxsi,
Ziynat, men men olum, son do sen. Aslan yaralamagq asan mesolo deyil.
Yarah aslanin neresing Ziynot-miynat davam gotire bilmoz. A kisilor,
axi, mon bu kendde giyamet yaratrmsam, glyamat. Men na iigiin
vurusmusam? Man ns iigiin bu kolxozu yaratmigam? (Qozetds biabir
olmagq fi¢iinmii? Salmanov, tacili yaz!

Salmanov. Kagiz hazirdir, yoldas Keromov.,

Koremov. Tecili. Surati rayon icraiyys komitesine va rayon
prokurorluguna.

Salman ov. Bes osli hara?

Keroamov. 8slini do gondarmays yer tapang, son yaz.

Salmanov. Hazr.

Korsmov. Yaz: mon 1895—ci i rocobiilmiirscceb aymda bir muzdur
ailosinde anadan olmugam.

Salmanov, Yoldag Keremov, sizin terctimeyi-hahniz monda
¢oxdur. Omr verin, her idaraye bir niisxo gondarim.

Keramov. Yox, butazo torcitmeyi-haldir. Burada men hamisini
deyacoyem. Yaz: altiayliginda anam, rehmetlik Sekino. .

Mirze Hiiseyn. Allah rohmot elosin.

K aramov. Allah dlonlerino rehmet elosin, .. Harada qalmigdiq,
Salmanov?

Salman o v. Reshmotlik anamz haqqinda damsirdiniz.

Karamov. He, anam vefat elodi vo atam ile barabar men da ¢éla,
islemays getmaye macbur oldum.

Salmanov. Alhaylq ugaq yerive bilmez, axi?

K atom o v (hirsli halda). Koremov yeriyor.

Salmanov. Belka bir az béviidesiniz.

Koremov. Yaxg, olsun bir yagmdan, Bir yasinda usaq gazor?

Salmanov. Blinden tutsan, gazor.

K eramov. Yaz, bir yagindan.

Salmanov. Yoldag Keramov, is ki, bele oldu, qoy men evdo,
arxaymliqla oturub sizin {iciin otrafly bir torclimeyi-hal diizeldim.

@ 60 @,

-

K o rem o v. Yaxsgi, diizolt, sonra gotir ver, qol ¢ekim. Aslan: yara-
layiblar. Gir yarali-yarali no tufan qoparacagam, Mirzo Hiiseyn!

Mirze Hiiseyn. Bali, yoldag Keromov!

K ar s m o v. Misllim Seydanin mavacibini verme.

Mirzo Hiiseyn, Olbstte, vermaram.

K o r o m o v. Aylarla gelib menim qapimda dayansa, gabul elo-
moyacoyem. Ade, dord mani yandir, a kigiler. Damirgi Musa bes-alt:
araba tekeari tomir elamak iigiin iki min beg yiiz manat pul alib. Basib
yeyirler kolxozu, vallah, basib yeyirlor. iki min bes yiiz manata qurx dens
tozo araba almagq olardi.

Mirzo Hiiseyn Yaziqdir, yoldag Keramov, oziyyati gox olub.

Salmanov. Onatoxunmaym, geceli-gindiizlii isloyib,

K aremov. Yox-yox, lireyiyumsaq olmayn, demirgi Musaya mon
toy tutacafam, alomi yandimb-yaxacagam. Tecili kagiz yaz, Salmanov!
Son derace tecili... Telegram vur...

Salmanov. Nobarado?

K & rom o v, Dayan, dayan, lazim olmad. Lap basimi itirmisem.
Axgam iclas ¢aginb, gorek diiz sohore kimi tok 6ziim damsam. Gedok!

Onlar gedider. Saggalini grexdinmg domirgi Musa va Zakxa arvad
qarsi-garsiya ¢ixartar,

Z alx a{onun iiziina cox digqatla baxir). A yoldas, son buralarda ne
axtarirsan?

M u s a, Man buralarda hoyata, esge ziynet olan bir goxsi axtariram.

Z a1 x a. Baga diismadim, yeni ne axtarirsan? Kend sovetini ista-
virson, yoxsa kolxozu?

M u s a. Heg birisini. 9f ¢ek manden!

Z alx a. Sonin senstin nedir?

M u s a. Man har zaman domirle ollegon polad iirekli bir adam idim.,
Indi iso sevgi liroyimi donderib mum elodi.

Zalx a, Demek, demir¢i imig. Sen burada demir¢i Musani taniyr-
sanm? Uzunsaqqal bir kigidir,

M u s a. Siikut! O artiq yoxdur. Uzunsagqal domirgi Musa deliek
diikamnda galdi, man Musanin toze bir sokliyom.

Z alx a. Bry, bu elo domir¢i Musa 6zii imis. A kigi, bas sagqal hani?
Bu ne biabir¢iligdir?

M u s a. Saqqal esq ile menim aramdaki mitharibads sehid oldu.
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Z alx a. 9tin tokiilsiin, a kisi! Utanmadn, gocahigda 6ziinii bu sekle
saldin? O uzun giive saqqala hayfin gelmodi?

Musa. Siikut! Ey insanlarin on badboxti! Tikin uzunlugn axmagq-
liq niganesidir ki, onu da Aliah gadinlara verib.

Z alx a. Badboxt niys oluram, ay uziiqara! Bedboext sonin kimi ca-
vanliqda yuxulayb qocaliqda ayilanlardir. Diinyanin hansi kefini, hanst
lozzetini gdrmilsan ki, holo dziinii xosbext de hesab elayirsen?

M u s a. Cokil g6zlorimin sokisindon, alima-ayagima dolasma!

Z alx a. Bunun diline-diyircoyine bir bax. Agaclar bas torpaden-
do, soyild deyor, mon da, mon da...

M u s a. Ostagfiirullah, iso diigmodiic. Ay arvad, no girlemison moni?
81 goksone, no vermisan, ala bilmirsen?

Z 21x a. Belo senin basma mon hir oyun agaram ki, gokic vurmag
yaddan ¢ixardarsan. De gériim, sagqal ham?

r

Karomov, Salmanov,Mirza Hitseyn gayidiriar.

Kareamo v. Buna yigicaqdir?

Z alx a. Aha, Koromov, sahordon seni axtanrdim. Men, neco bir
heyet iizvil, sonden toleb elayirom. Gol haqq-hesab ver, gritm, o gozet-
de yazilan na shvalatdir?

K oram o v. Ne shvalat olacaq? Gormiirsen, aslant yaralayrblar?
Bu kimdir?

Z alx a. Bunu tanimirsan? Damirci Musadir da.

Koromo v (gigmrw). Salmanoy, protokol yaz. Salmanov, tecili! Ade
domirci Musa, demak iki min bes yiiz manat: almisan, indi fiziing qlrx:
dirtb, togyiri-libas elayib, qagmaq istoyirsen?

‘ M u s a. Koromov! Bu saat soninle sdhbat clomey® menim hava~
sitm yoxdur.

K ®romov. Olmazda, pullart yerisen, iistinden do su icmisen. indi
dama gironde aglin bagina golor,

M u s a. Ne puldur, mon hasa diigmiirom.

K aramov. Bilmozsan, olbatte. Imzan var, imzan, qol gekmisen.

M u s a. Cekil gozlarimin sekisinden, mon pul-zad almamigam.

K ortomo v. Neco? Mana cokil deyirsan? Ay camaat, esitdiniz?
Ay yoldaglar, ado hey... (Haray salir. Surxay, Zivnat va bir neg kolvoz-
¢u galirlar) Bura golin. Seni mon bu saat prokurorun yamna gindor-
mesem, adimi Karemov yox, Itov goyaram.
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Surxay. Yoldas Koramov, bir bizi baga salmm, gérak na shvalatdir?

K aramov. Sagqaili vaxtinda mondan gizlin iki min beg yliz manat
pul alib, indi saqgalim qurxdinb, aldign pullan damir. Bu ciir igo Karomov
dbzor?

S urxay. Musa dayi, saqqal getdi?

Z1iynat Axi, ham burada Musa day1? Men gdrmiirem. Aha, tobrik
elayirik, ay Musa dayi. Siz tekarlar iigiin iki min bes yiiz manat pul
almisimz?

M us 2. Ziynat, quzum, men sanin verdiyin zehmata hagq isteme-
ram, mon pul almamigam.

Mirzo Hiseyn Kisgi utanmir, gir necs yalan damgir...

K oromo v. Busaat, bax, bu camaatm gabadinda cavab ver. Kolxoz
pulu sonin lgiin semickadir, boyom? (Musaya yaximiagr) Vallah, cirmm-
cirtm ¢leyacoyom. Aslan yaralayiblar.

M u s a. Bagla s0z kériiyiiniin agzini. Aslam varalayiblar. Aslana
bax... Men ¢ox sonin kimi aslanlan zindanm iistiios goyub tilkiiye don~
dermisem. Diizdiir, tekerler lgiin zehmet hagq toklif elodiler, tmen rodd
eladim. Indi bas hansi iki min beg yiiz manatdan sohbet salmisiniz?

Mirzae Hiiseyn Almisan, alundan da imza atmisan. Finldaga
sahib danmaq istoyir ha...

M u s a. Cokil konara, malun, son mana pul vermak istoyanda, men
onu radd etmadim?

S urxay. Aha, masele yavas-yavas aydin olur.

K or e m o v. Monim hesablarimi qosdan dolagdirmag istoyir,
Inanmaylin. ..

Mirze Hiscyn O firlldaglar bag tutmaz.

K @ r 8 m o v. Salmanov, protokol bagla.

Z al x a. Baglama, dayan goriim. Biz bu kigini yaxg1 tamying.
(Musam géstarir) Hala bu kendda onun agzindan yalan séz egiden ol-

may1ib, amma son Mirzo Hiiseyn valangisan, ofrusan, iki min bes yiiz
manati Hziin ciblemison. Son Salmanov da onunla olbirsen, sen Karemov
da onlarin quyrgusan. Yaxsi hesabdanmizi igdon gixartdin, bunlar har-
dansa tapib getirdin. '

Ziynot. Sag ol, Zalxa xala, diiz deyirsen, bu isi yoxlamag lazimdr.

K arem o v. Sizin namuslu adamlan lokelomaye hagqimz yoxdur.
Maon Mirze Hiiseynin diizginlilyiine basim girov qoyaram.

Z alx a. Qiymatli seyi girov qoyarlar, senin bagin ¢ox ucuzdur.
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. K 8 rdmov. Yaxsi, bu mesalalerin hamisim iclasda ayird eloys-
tik. Iclasda men gdsterarom ki, gorek tagyiri-libas eloyib qagmaq hansi
maddayo diigiir?

Z alx a. Kisi saggalint qurxdinb, dziinii biabir elamodi?

Mlu $ a (Zalxaya). Stkut! Bagla s6z kérityliniin agzm:.

Ziynet Musa dayil

M‘u s a. Buyur, Ziynst can, amrin nadir?

Ziynet Siz nahaq Zalxa xala ile bu ciir roftar eleyirsiniz, Qadin-
larla o ciir damgmagq olmaz. |

M u s a (yavagdan). Surxay, meni baga sal, o ne demok 1stoyir?

Surx ay. Deyir ki, qadinlara hérmot ele, ince ol,

M u s a. Ele ise man bu giindan biitin qadmiara siilh elan edirom,

' K eromov. Bizsiilhil sone baga salartg. Gelin gedok, usaglar, a3 fiz
ilo, qara iiz iclasda mslum olar.

Ziyn et Malum olar, biz do gedok.

Perda

UCUNCU PORDD

BESINCI $aKIL

Kfrlxoz ki ul:funun hayoti. Her toral agacliq, otluqdur, Salmanov vo Mirze
Hiscyn tnbuna digaltmek fi¢tin stol, skamya gotirider, dallannca K o ¢ PMOV QIXIE.

Karomov. Ha, bels ha... Tribunam diiz o teponin iistiinde qoyun.
Belo ha... Indi nolar, baxib gorstnlor ki, kelxoz gerida qalir, yoxsa irali
gedir? Siyahm da gotirib vurarsiniz, bax, bu tribunanin gapisia... Qoy
hamise gézlorinin qabaginda olsun.

Salmano v Siyahya o qader ehamiyyat vermeyin, yoldas
Koramov, siyahidan no ¢ixar? |

Koarosmov. No gixsa, siyahidan ¢ixar. Siz ne qanirsimz, idare,
haqq-hesab ne deyen sdzdiir? Mano plant doldurmag lazim deyil, hé-
kvmato bir teleqram vurmaq lazimdir ki, plan doldu. Yaxs:, Mirza
Hriseyn, gedek materiallar: gotirak. Men gorok meruzays hazirlasam
Salmanov! .

Salmanov. Bali, yoldas Koremov!

Korsmov. Sen da get, bura coxly fonar getir.
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Mirzo Hiis ey n Giindiizin giinortasinda fener noyinize lazim-
dir, yoldas Karemov?!

K & remov. Onu mon bilirom, naye lazimda. Bas els bilirsiniz,
menim foaliyyotim bir saatin, iki saatin i¢ine sifigar? Men moruzani
indi baglayib sahera yaxin qurtaracagam. isiq olmasa, camaatin Hzini
gormeram, yaxsi, gedek daha... Cox aceb... Tribuna var, stol, skamya
var... Daha kim deya bilar ki, kolxoz gerido qalir? Golin, dalimea...

Cixanda Ziynetle Surxaya rastgalir

Hae, tir-tir osirsiniz?

Ziynet Kim?

K o r o m o v. Siz. Hamimz kiile dénderscayam.

Ziynat Yaxs deyil, Karomov, kolxoz sadri 6z brigadirlorini ho—
dslemsaz.

K aream o v, Hadalayor, holo iclasda brigadirlikdon ¢ixardar da.

Koremov, Salmanov va Mirze Hilseyn qixarlar.

Z i vy nat. Tribuna, qrafin, stol, zang... Hor sey hazirdar,

Surxavy. Bele iglori bacanr.

Z iy not Buiclas onun axirinet iclas: olar.

Surxay. Man ds bels diigiiniirem,

Ziynst Yaxgl, danis gbriim, no oldu?

Surxay. O sondon asilidir. Ziynet can, mehsul bayram yaxin-
lagir... Bizim mesolamiz no oldu?

Ziynat Sen da, Surxay, radiokomitanin konsertlori kimi homisoe
bir havam ¢alirsan. Mahsul bayramina hazirhq sena tapginimigd:. Men
onu sorusuram, na oldu?

Surxay (birnafosa cavab verir). Bitiin tapsinglar yerins vetirilib.
Mohsul bayram ligiin yoharden artist brigadas: galacak, bizim musi-
gicilerdon basqa hele kérpiida isloyen fohlelerin de orkestrini ¢agir-
misam. Onlardan niimayenda de gelecek. Rayon gozetinin miixbirini
xiisusi devet elomisem. Qoroz, elo toy olacaq ki, gal gérasen.

Ziyn ot Hamisim bu giin eladin?

S ur x a'y. Hamisimi bu giin... Razi galdin?

Ziynat Qaldin,

Surxay. Onda icaze ver, yeno kohno havan ¢almaga baslayim.

Bayirdan Zalxamn sost golir.
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Ziynat, Zalxach r. Goalib yene bizi bir yerde girocok.
N Surxay. Ziynat! Onunla domirgi Musa barode sshbot apar, manim
isim var, gedirem.

Ziynet Yox, mon heg bir soz deye bilmerem. Son danig,

Surxay. Yaxgi, dayan, onda ikimiz danigaq, sen gorxma, m&h
kem dur...

Zalxa igeri girir,

Z 2l x a. Yene do pici-pici1? Ay agrimz1 alim, o qodar julsbyellel
eladiniz ki, kolxozda xirda usaq slinden ayaq atmaq olmur. Bos deyil?

Surxay. Zalxa xala, siz hamigs bizi danlayirsimiz.

Z alx a. Bu saat is xirtdokdon, kolxoz geride qalir, bu ne bayram-
dir, bilmirom. Bu ne siyahidir vurmusunuz?

Surxay. Birinci sizin adimizdr.

Z a 1 x a. Ax1, bunu niye vurmusunuz? Plam doldurmusunuz, va ne
olub? I gérmekdonss, saqqiz ceynoyirsiniz. (Ziynati gostarir) Buna bax
boxtever giinde bir paltar geyir. ’

Ziynat Ay Zalxa xala, niye geymirom ki? Bes, kimin {i¢iin igle-
yib gazamram?

] Z al X a. Hals bu kolxozu bir ag giine ¢ixarin, sonrs geyinmek go-
zZinuze gorinsiin,

Surxay. Sizin kimi biitiin ili bir paltarda gezmoyacok ki.

z a 1 x a. Daha menim geyinib zivar-ziver gazmak vaxtun kegib...

Z 1y nat. Heg kegib elomeyib. Tazs paltar sizo ele yaragar ki..,

Surxay. Adam da, vaxisiz-glinsiiz éziine goca deyar? Bela bir
zamanda yagayan adam Oziinii vaxtindan qabaq gocaltmaz. Anam-
bacim olasmiz, xamm-xatin bir arvadsimz, siza ne olub ki?

Z alxa. Balam, no terifloyirsiniz men;i? El¢i-zad gelmoamisiniz ki.

Surxay. Osline qalsa, Zalxa xala, sizo bir mithiim 80z demok isto~
yirik, amma gorxurug.

Z alx a. Nedon qorxursunuz?

Ziynet. Xasiyystiniz bir az tiinddiir, ondan gorxurugq.

S urxay. Bir s6z deyon kimi o saat partlayirsimz.,

Z alx a. Partlayaram, bes neco? Deyin gériim, ne sozdiir,

Surxay. Ziynat, basla.

Ziynot Yox, son basla.
Z alxa. Disbz giilogdirmoyin!
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Ziynat. Masela ondadir ki, Zalxa xala, goriirsen ki... Surxay, son
de, monim bogazim tutulub.

S urxay. Messle ondadir ki, bizi size elgi géndariblor.

Z alx a. He, mont olo salanin gorak basi ¢iyninde galmasin ha. ..
Z1ynat Oyazigin qgohum-gardagt yoxdur, bizi génderib sizin
yaniniza...

Z alx a. Kimdir ax1?

Surxay. Domirgi Musa.

Z atxa. Ah, onun émrii giirtisiin, bir o qalmigdi?

Surxay. Toxtaym, ay arvad, sdziimiizlin quymgu qalib.

Z alx a. Onun alinden men prokurora gikayet yazmagq isteyirem.

Z iy n ot Bilirsiniz o sizi ne qeder isteyir? Yaziqdir. Sagqahm
qurxdinb, gérkemini dayigdirib ki, géze xog gériinsiin. Siz gerok onun
baxiglarindan {irayinda noaler oldugunu baga diigesiniz.

Surxay. Utanmayin. Biz do sizin évladlanmiz, neden utanirsumz?

Z alx a. Onunla he¢ molak de vola geds bilmaz.

Surxay. Uzun zaman subay qalmis adam hemise badxasiyyat
olur, hirsli olur, Sonradan hamis1 dilzelecok.

Z alx a. Canim, onunla heg séhbet elomok miimkiin deyil, birtehot
adamdir.

Z 1y nwot. Siz ona tesir elsyendsn sonra biitiin xasiyyoti doyisecek.

Z alx a. Yox, men garek fikirlagem.

S urx ay. Slbetta, fikirlagin, amma burada bir is var, Zalxa xala!
O sizinla sdhbot elomays utam, kiitlodon aynhb, geride qalib. Siz bir
qabaqgenl kolxozgu kimi, gdziiagiq yeni bir insan kimi gerok onunla
sdhbato baslayasimz. Onda Giroyinin biitiin dordini size deyecek.

Z al x a. Yox, man gorok fikirlogom.

Z 1y n ot Fikitlosmoye vaxt yoxdur. Onu bu gin iclasa gatirmek
lazimdir. Siz demaseniz, golmoyacok, Keromovla aras: yoxdur.

Z alxa. Elois olar? Men ona ne deyim? Sizin kimi pigi-pig1 eleyim?

Surx ay. Bu gece siz Musa daymi bura gotirmosoniz, Koremov,
Mirza Hiiseyn siibut edocoklor ki, tagsirlerin hamisi ondadir.

Z alx a. Keramovla mon damsacagam.

Surxay. Siubut lazimdir. Siibut da Musada... Canli sahiddir. Gedin,
Zalxa xala, yaziqdir, ollerinizi uzadib, onu fordiyyetgilikden ¢ixardin.
Gedsak, Ziynot, kdmaek elo,

Z alx a. Deyirsiniz, gedim de...
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Qulundan tutub Zalxam ¢ixardrlar. K o I x o z gular
Yavag-yavag sohnoye toplagirlar.
M-e hr a 1 1. Birinci biz galmisik. Deyosen, heg kos yoxdur.
S iroali Owr, yigisariar. Yamm yers qoy.
Ibrahim kisi. Keromovun sosini e itdini
. miz? Gur-gur gurul-
dayirdi, ’ e l
Le rlr: raz. O cir guruldamagina baxma, qorxaqdir,
eftrals Haray sahr ki, iclasda damigan olmasin. O cii
e \ : r -~
leleri biz yaxst bilirik. .. o
Mirza Hiiseyn qagaraq galir.

Mirzs Hiseyn. Keremov, ham yoldas Keromov?
Mehrali Np var, Mirze Hiiseyn? Taloyo diismiig dovsan kimi na
0 yan-bu yana qagirsan?
. .;}w[l rz i H E se {( n. No olacag, saharden iki masin gondariblor
151 dolu araba tokeri, Keromov voxdur. Kor ! ’
(o) ¥ omov! Yoldag Ksromov!
§irali. Ns gacir!.. Magalodan sonra yaman ol-ayaga diisiibdiir.
Mehr a 1'1. Maqals gox gézol yazilsh.
Ibrahim kisi Misllime ohson!
Mehral: Is miollimds deyil, miiollimin de mijollimine ahson.
Tamr az Sen kimi nezerds tutursan?
.M. ehral Ziynoti, bu igleri Ziynet qaldmb meydana ¢ixartd:.
Golinim olsun, ¢ox agill, todbirli quzdir,

Sire li Gozinii ¢ak, Mehrali, gelinin ola bil
ona bark band olub. & a brimayacok. Surxay

$ ey da icori girir.

Mehrali Xos gordik, yoldas miiellim! Sylas. Gel bura, aramiz-
da otur. Karemov, deyasen, seni bu glin hadaloyirdi

S ¢y d a. He, deyir ki, aslam yaralamisan.

Sireli Sonde cavab ver ki, aslam yox, ¢aqqah yaralarmigam.

Griiliiglirler,

Mehralt Yaxg, yoldag miiollim, kefin yoxdur, na olub?
Seyda. Heg..
Mehrali. Yox, bu hego oxsamm, ne var? Dordini elade
(ox, t \ , ¢l har dorde
gofa tapar. Dordini gizladen, davasim tapmaz.

S irali Doardini qoy dordim {ists, onu da mon ¢okerem,
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Ibrahim ki § i. Dardi veren, dermanim da verar.
T @ mr a z. Dard bir olsa, dirilmaye na var?
M ehrali Dord xalvar ilo golor, misqal ila gixar... Danis gorok,
utanma, .,
S e y d a. Heg... Bir ele derdim yoxdur.
M e hrali, Kamilo haradadir? Géziimiize doymir.
ibrahim kisgi Yoxsa yoldas miiellim, derdin qiz sartdandir?
S e v d a. Keremov quzt iclasa goymadi.
M e hrali Budur ha... Derdin gabigini sindirdin, igindski molum
oldu.
S e y d a. Bilirsiniz, onun basina ne oyun agir?..
Sirali. Tegsir qizin Gziindadir, niys onun alindo asir-yesir galib,
baga diigmiirom.
9 ¢ y d a. Deyir, mene ataliq elayib... Ona gore iireyini sindirmaq
istemiram,
Mehrali Yox, quz1 o voziyyatde goymaq olmaz, miiellim, indi ki,
son onu o goder istayirsen...
Sireli. iz da, magallah, yaxsi qizdir...
M e hrali Quza 56z ola bilmoz. Indi ki, iireyiniz bir-birine gonub,
gotiir gal eve, qoy Keremav qigira-gigira qalsin.
T @ mraz. Indi bu iclasdan sonra yaziq o qizin giiniina. Yox, garek
miiallim qizin dordine qala.
$ ey da. Nece qalim, axi?
Mehrali Men deyen kimi els: gdtiir quzi, apar evina, qurtarsin
getsin!
Siroli. Lap giinil sabah, quz: gétiir apar bizim emioglunun yan-
na, adimzi deftere yazsin, qurtarsin getsin.
M ehrali Dogrudan, Sirali, senin amioglun ZAQS-dir, ax.
3 iroli Gedib bu saat emiogiunu baga salariq, soher tezden ida-
roni agib sizi gézlayer. Sonra da toy...
S e y d a. Yoni, miimkiin olar?
S irali Niye olmur? Cox gbzal olar. Durun gedak, omioghu yogqin
bu saat buralardadir.
M ¢ hrali. Miollim, gol, utanma., ..

Séhbot eloye-eloye qixilar. Koaremov, Mirze Hiseyn ve
Salmanov igari pirirlor.
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K ot o m o v. Mirze Hiiseyn, kefini xarab elams. Moandon ibrat
g0tiir, gOr neco aslan kimi dayanmigam. Bax, bu qalin papkalan gériirsen?
Mirze Hiiseyn Bunlar nadir, yoldag Koromov?

K e ram o v. Bunlar, menim tercimeyi-halimdir, halo iki bu gqadar -

evdo var.

Mirzsa Hiise yn. Siz bovilkk adamsimiz, yoldag Karsmov. Man
kimam? Balaca bir hesabdar. Amma siz... siitunsunuz... Burada qadri-
nizi bilmirler, siz goher adamisimiz, direktor olas1 adamsintz.

K orem o v.Onu gel, bu hageratdan sorus. Bir boynu xaltalinm biri
meni biabir elasin? O ciirlorini men ¢ox gérmiigam. Onlar ziyalilardar.
Diiz deyibler ki, ziyalidan adam olmaz.

Mirze Hiiseyn. Slbetts, sizin kimi igidlers ziyalilar neyloya
biler?

. K aram e v. Salmanov, uzaq getme, men bir az da hazirlagmaq
1stayirom.

5 alm an o v. Bag iisto, yoldag Keromov.

K aramov. Gelin, gapimda névbe ile garovul ¢ekin, heg kas mena
mane olmasin. (Cixir)

Mirze Hiseyn. Qol ¢okdirdin?

S alm an o v. Hazirdi, bic-iki torife benddir.

Mirzs Hiseyn. Verbura, goriim,

Salmano v. itime ha...

Mirzs Hiiseyn ilo Salmanov gedirler. Musa va Zalx a iger giritlor.

Z al x a. Bura gol, bura gol, utanma,

M u s a. Gorasan, o burdadir?

Z al x a. Oz-bziine na dantgirsan? Hiindiirden de, biz do esidek.

M u s a. Arvadlarla siilh ctmek ne qedor do ¢otin isdir.

Z al x a. Ho! Basa diigdiim. Sthbet tapmirsan? Onda men bagla-
yim, a kigi, de gériim, sen kolxoza niye girmirsan?

M u 8 a. Bunu mandan o da sorugmugdu,

Z alx a. O kimdir ax1?

M u s a. Man gdylerle séhbet eloyirom,

Z al x a. Cox nahaq, diis bu saat agag1, senin géyde ne isin var? De
goriim, kolxoza niye girmirson?

M u s a, O ii¢ nefer olan yers men ayaq basmaram.
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Z a1 x a. Ug nafar kimdir?

M u s a. Keromov, Mirzs Hiiseyn, Salmanov.

Z al x a. Bu séziinde haghsan. Demok, onlar olmasa, girarsen?

M u s a. O galocayin igidir, clirbeciir suallar verib moni dilxor elo-
me, ey gadin!

Z alx a. Budur ha, yene tutmas: tutdu, ¢ixch gdylera.

Bu halda bir desta katxozeu, Surxay, Ziynel iger girirler.

Surxay. He, bax, buna séziim yoxdur. Musa day birinci defo bizim
maclisa golib. Tobrik eleyirom.

71y not. Tobrik eloyiram, ay Musa day1. Zalxa xala, Musa day1 ile
barismisan, deyeson?

Z al x a (Ziynati bir tarafo ¢okir). Ziynot, qizim, sonin xairine men
onunla séhbat elayirom ha...

M u s & (Swrxava). Surxay, oflum, yalmz onun xetrine men bu Zalxa
arvadla sghbot elayirem. Men biitiin gadinlara siilh elan elemigem, bildin?

S urx ay. Bildim, isinde ol. Zalxa xala bilirsen no yaxs: adamdur.

Z iy ne t{Zalxaya). Olbatte, eladir, yavas-yavas diizeler, kolxoza da
giror.

Kolxozgular gbtigirlar, giiliisiirlor, sas-kily digiir.

Z alx a (Musaya). Gedok qabaq cergade oturaq. Gel, utanma. Bagi-
n1 ag, otagda papagh dayanmazlar.

Kegibotururdar. Koremov, Mirze Hiiseyn, Salmanov sehnaya golirler.

K s ram o v. Dayanin! Bu ne sas—kiiydiir? Kolxozdur, yoxsa kolxoz
bazan? Saimanov!

S alm an o v. Bali, yoldag Karomov!

K & rom o v. Otur protokol yaz. Oturun, ay camaat, ictas: basla-
yiram, Biitiin kolxozu mahkemeye veracoyem. (Tribunaya kegib bdyiik
daftar-kitablan qabagwna diiziir va bir yeka stakan su icdikdan sonra
tokrar stolun basmma kecir) Yoldaglar, iclasi agram. Birinci sdzii veri-
rom kolxoz sodri Keremov yoldasa. (Ke¢ir tribunaya) Yoldaglar! Manca,
kolxozun 1938-ci ildo siyasi ve ictimai veziyyetini tohlile kegmamis-
den gabaq...

T o mraz Yoldag, oradan mena bir s6z!
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K aroamo v. Sus, damgib mecazin pozna, sedrin séziinii kasmez-
lar, .adabsiz, o ki, qald diinyanin siyasi vaziyyeti, o bareds mon siikut ile
kegirom. Ciinki “Safaq”™ kolxozunun plam doldurmag, noinki doldurmag,
h.etta artiqlamas ile doldurmags, hetta men yazib verdiyim protokolda -
ki, bunlarin hamisini bir-bir qeyd etmisam, ¢iinki planm doldurulmag:
barede raport yazanda... ( Fikirlagib bir stakan su icir)

O damga-damisa isiq sénir.

ALTINCI SOKIL

QBca‘"Bir taraf'cl? h_ayet, qalin afaclar gérimiir. O biri terefde Kersmovun evi. Otaq
zZovasiiz I_::azanmls.dlr, divarda rehberlarin sokli, hamin gekillarla yanag1 Keremovun
Oz gokli. Kamilo Sevdanm soklino baxib oxuyur. $eyda hayats girir, Agiq
poncaraden Kamilenin oxumagina qulaq asir,

Kamile. Bu daglarin bas titiin,
Sevanlerin galbi biitiin.
Oyil iiziinden men dpiim,
Gol-gel, sene géziim qurban.

Bu daglarin bagi haga,
llarim dolagdi saca.

lgid yar alib gaga,

Gel-gol, seno Hziim qurban.

Sey d a (pafzcaradan_). Ay sag ol, demek ikimiz do bir fikirdeyik.
Kamile (diksinib avaga galxir). Sen burada neyloyirsen? Get, get,
bu saat emim golar. |
Scy cl.a (pancaradan oiaga girir). Gelsin, ondan gorxmuram ki?
Kamils. Seyda, geconin varisidir, gbran olar, hamu iclasdadir,
sen burada neylayirsen? Get.
Sey d.a. Heg yere gedon deyilem, golmigam seni aparmaga.
Kamilse. §eyda, omim seni burada gorse, qan diigor,
$ e y d a. Onsuz da, iclasda gan diigdii. Béyilk miiharibe oldu.

K.eram?v, Mirza Hiiseyn, Salmanov bizimkilerin hiicumuna davam gotiro
bilmayib taslim oldular,

K amile. Na danisirsan? Demali gixartdilar?
S ey d a. Cixartdilar. Keromovun dévram qurtardi. Dur gedok.
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Kamils. Hara?

S eyda. Bizo.

K amile. Seyda, geconin bu vaxti mon hara gedirom? Gecodan
keemis seni burada gérsalar, yaxst olmaz.

S ¢ y d a. Bax, bu giin iclasda hanm maslahet gbrdi ki, sani ele bu
gece bu evden ¢ixanb aparnim evime.

K a m il a. Neco, iclasda? Bizim maselomizi miizakireye qoy-
mugdular?

Seyda. Yox, resmi iclasda bu barode danisig getmedi. iclasdan gabag
ham mena dedi ki, gétiir apar. ZAQS miidiri iclasdan sonra evo get-
mayib, bizi gozlayecak. Dur, gedak.

K amile. Geconin yarisi hansi 1z ZAQS-a gedib ki, men de gedim?
Tarixda bele sey goriinmayib.

§ e yd a. Daha yaxs1. Bizim evlenmayimiz tarixi bir hadise olacaq.

K amile. Seyda! Ciddi olaraq sondon xahis eleyirem...

8 e y d a (onun sdziini kasir). Kamile! Men de ciddi damigiram. Seni
bu evds qoymayacagam... Biz ki, bir-binimizi sevirik, ne vaxta qader
ayn galaq? Qoyatamm ki, Keromov kimi bir adam menim sevdiyim
bir qez1 incitsin? Ona ac1 s6z desin? Bax, bu sozlari diiz onun {iziino de-
yoacayem. Bu saat iclasdan o, ¢ox pis qayidacaq, ¢iinki orada onu gul-palaz
eloyiblor, man do ki, goti fikirlo bura gelmisem, gbr indi biz rastlaganda
ne hengame qopacaq. Sensiz buradan getmoyscoyom. Ogor haray-huray
gopmagim istemirsansa, o gelmamigden dur, gedsk.

K a2 m i ] o. Men biitiin kendde biabir olaram. Geconin yans: pon-
ceraden asib menim yanima golmeyini esitseler, gor nalor damiarlar.

S ¢ y d a. Odur ki, dur ZAQS-a gedok. Onda men senin yanina qapi-
dan golo bilaram.

Qap dowiiliir.

Kamile. Omim geldi. Seyda, qadan alim, bu pancaraden ¢ix get.

S e y d a. Sag ol, mon poncoradon gagan oglanlardan deyilom.

K am il a. Pencereden gele bilirsen, gedo bilmirson?

S ey d a. Adam sevdiyi qizin yamna lap bacadan da diige biler, ancaq
onun omisinin gorxusundan penceraden gagmagq bir kisilik deyil. Yerim
gox rahatdir. Traktor da qogsalar, buradan terpenan deyitom.

Yene gap: dyiiliir.
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Kamile. $eyda! Yalvarram sone... Heg olmasa, keg bu biri otaga.
3 e y d a. Sonra menimlo gedacoksan? :
K a mila. Gedarem, s6z veritom ki, gederom, qurban olum, dur.

Onu yan otaga salr, sonra gapim agir. K aremo v, Salmanov, ’

MirzaHiiseyriceri giriror.
K aremov. Qapim niys agcoirdin?
K amile. O bir otagda idim, ami, egitmemisom,

K eramov. Qoy qonaglar getsin, sonra seninke damsaram. Get, bize
mang olma.

Kamila ¢ixar,

Mirzea Hiiseyn. Sizi incitdiler, yoldags Keromov, incitdiler.
Ancaq merkez buna yol vermaz, sizin kimi nehengi ¢txarib, yerine
agzindan siid iyi galan bir qiz qoysunlar?

Salmanov. Ziynet sizin ayaginiza su tdkmeye bels layiq deyil,
yoldag Koremov!

K o rom o v (bir az sassiz durur, sonra). Men iyirminci ilde bu qo-
zanm revkomunun milavini idim. At beline qalxanda qus qusiugu ile
qorxusundan agacda otura bilmeyib ugurdu. Indi gor ne giine qalmi-
sam, usag-mugaqlar da menim iistiime galxr.

S alm an o v. Orizoniz hazirdir, yoldag Keramov!

K & remo v. Ne oriza?

S alm an o v. Sizin arizoniz. Merkeze.

Karomov. Sen qgabaqcadan bilirdin ki, meni gixardacaglar?

Salmanov. Xeyr, ne danigirsmiz? Iclasin axirmda yazdim.

K aromov. He, 0 ayn masela. Nege suret crxartmisan?

Salmanov.Onsureti var,

K o 18 m o v. Cox gozel, génderarson raykoma, ispalkoma. Kand
teserriifatl gGbesine, kontrol komissionuna, ictimai tominat sébasine.
Birini de tik manim xiisusi isime.

Mirze Hiiseyn Atalar yandi. Sag ol, yoldag Koremov.

K are m o v. Ah, bu saat olaydim rayon prokuroru, bu kendin ca-
maatinin hamusint damlayardim, hamisim. Ax... derd yandinr meni,
kigilor! Ziynet kolxoz sedri! Ziynot ha... Demek, man daha sodr deyi-
lem? Demok, daha menim katibim olmayacaq, qol ¢ekmeysacoyom,
emr vermayacoyam? Yox, men buna dézo bilmorem!

Mirze Hiisey n. Heg clo gey olar? Ozbaginaliq deyil ki?..
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K e r e m o v. Yamram, Mirzo, yamram. Salmanov, o portfeldeki-
lori gixart, gdriim. Bu da olmasa, man catlayaram. (Salmanov portfel-
don araq va kolbasa ¢ixarir) Birinci badeni i¢ek bu arag icad elayenin
saghigina,

Salmanov ve Mirze Hiiseyn, Karamovu qasden dalbadal igirdirler.

S atmanov, Yoldag Keremovun saglifina,

K aram o v. Sag olun, dostlar, sizsiniz menim panahim, Man diin-
yada iki haqigatperast dost taprmigam, diinyada iki heqiqi insan var. O da
Salmanov va Mirza Hiiseyndir. Sag olun, giil olun, biilbiil olun, qafos-
do olmayin. Sag olun!

Mirze Hiseyn. Insanki, var, qus misali bir seydir. Bu giin bura-
dadir, sabah ayn yerde. Ortada gorok vofa ola, vafa. Indi yoldas Keromov
miivaqgati olaraq igden ¢ixib ha, son &l, salam veron olmayacaq.

S almanov. Adam ki, béyiik vezifods oldu, dostu ¢ox olur. Vozi-
fodon ¢ixanlan kimi, ele bil, dostlara giive diisiir. Bir-bir yox olurlar.

Mirze Hiiseyn Amma merkez buna yol vermez. Keremov kimi
adam usag-musagn sline vermeok olmaz ki, dofrayib ulduz gayirsilar,

K o roam o v. A destlar, gem yemeyin, men yens sodr olacafam,
onlann da hamsimin anasim agladacagam. Opiiram, Spiirem, Salmanov,
sonin sag Uzlindon, Mirzo Hiiseyn, sanin sol liziinden. (Oxuyur)

Falayin bir bela dovrii olacaqms, ne bilim?
Saralib bagi-giiliistan solacaqnug, na bilim?

Keremov yavas-yavag keflanir.

Mirze Hiseyn Yuxuladi?

S alm an o v. Deyosen, yuxulad1?

Mirze Hiiseyn. Ditez ol, goriim. (4draq doldurur) Karamov,
yoldag Ksremov, indi igirik sizin gelocayinizin saghina.

K o1 am o v (sarxos halda). Yox, daha igen deyilom.

S alman o v. Yoldas Keromov, axirinct badeni gerak igosiniz.

K o r 8 m o v. Senin camm iigiin, igon deyilam, dilima da deyme-
yib, yox, yox, sadr araq igmaz, men igen deyilom. (Ya#r)

Mirzo Hiseyn. Lil keflidir, alh-bes vurur.

S alman o v, Onda bos gecikmayoak.

Mirze Hiiseyn Sen 6l, araga bir dorman qatmigam ki, fi¢ giin
ayillmaz... G6tir cibinden geklori, mohiirii, gedok.
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S a‘l m a n o v. Hanst cibindedir? Tapangas: da var, gdtiiriim?
Mirz ‘a'H i s ey n. Gotlr, gotir... (Karamov tarpanir) Yoldas
Keramov, sizi soyundururug ki, yatirdaq, vatasiiz, rahat olasimz...

Karamov yatir.

Salmanov, Ceklori, mdhiirii gdtiirdiim, axtanim, bolks cibinda
nagd pul var.
Mirze Hiiseyn. Tezol, yubanma, qacaq.

Bu halda Sey_da yan otaqdan quar, arglannda bir vurugma gedir. Karamov atiliy ayaga
qalxir. Mirze Hiseyn vo Salmanov pencaredan, qagirlar. Heyetde gizlonirlor.

Ka ramoy (Seydadan bork yapigir). Tutmugam, tutmugam. Demeok,
sen moni 8ldiirmek isteyirdin, ha? Mirze Hiiseyn, Salmanov, kendir go-
tirin qollarini baglayaq.

S ¢y da. A kisi, burax moni, onlar soni soyub qagdilar. Burax!

K are m o v. Buraxmiram... (Cigarar) Milisioner, milisioner...
~ Seyda. Kamily, tez ol, qag, kendo xober ver. A kisi, burax meni...
Ise dilymadim™!

Kamila eifira-gigira kends qacir. Otagin it sbniir. Heyet igiqlamir. Agaclarin
arasinda gizlanmiy Mirze Hiseyn vo Salmanov driimiirlar.

Mirze Hiiseyn Amma, isi bu ciir elomok bdyiik sshv oldu. indi
daha qus olub géye do ugsaq da, bizi tutacaglar,

Salmanov. Yavas... Esiderler, qorxag!

Mirze Hiiseyn Men, qardas, boynuma ahiram ki, gorxuram.
Ele gorxuram ki, qorxudan cibimde saatim dayamb... Salmanov, men
yazigam, balalanim var, gare tap.

S alman o v. Carasi yoxdur, Bu saat kenddo dayanmaq olmaz,
taparlar. Sican toloye diisen kimi tutulanq. Qagmaq lazimdar.

Mirze Hiis ey n Hara qagaq? Hormetimiz ofan bir kand qalib ki?

Salman ov. Menim yalnz gohare timidim gelir.

Mirze Hiis ey n. Dizdir, dahiyans fikirdir.

Salman o v. Qagang sehers, bir-iki hofte gizlenorik, sonra da ge-
derik uzaq rayonlardan birina.

Mirze Hiiseyn. Onda daha yubanmaq olmaz.

Salmanov. Danisma, dziinil ver dag yoluna, ayr1 slac yoxdur.

Crarlar. Otaq isigtamr.
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S eyda. A kisi, burax moni.
K a5 m o v. Hara buraxiram? Man hala siyasi sayigh@im itirma-
misom ki, soni buraxim. Milisioner, milisioner...
Buhalda Kamile, Ziynoet, Zalxa, Mehraly Sirali
va bir ne¢a kolxozcu igari girirlor.

S e y d a. Onlann dalineca adam gonderin, qagdilar!

K 2 ra m o v. Xog gelmisiniz... Buyurun, narzan igek.

Z alx a, Lilkeflidir ki... Bura bax, it iyi verir. Haradan qagdilar, Seyda!

S e y d a. Bu poncaradon gacdilar. Karamov goymadi ki, dallarinca
gagim.

Z at x a. Bes sen burada neyleyirdin?

§ e y d a. Men yan otaqda idim.

M e h r al 1. Gbriiniir, adaxlhibazlifa golibmis.

Z i ynat. He, daha yubanmaq olmaz. Mehrali kigi, gotiir iki nafar,
dayan qaya baginda, ontar oradan kegib Sanlar tersfe 6te bilerler. Sirali
dayi, tez ol, gotiir tiifangi, ¢1x pogt yoluna, ay Temraz, sen de Sirali day:
ilo get. Garak bu geca onlan tapagq.

Crxarlar.

K 8 r e m o v (k). Yoldaglar, ses salmaym, iclas1 baglayiram.

Porde

DORDUNCU PORDD

YEDDINCI $SOKIL

Svher erte, Domirgi Musanmn diikamnin qabagi. Dilkan baghidir. Surxay ve bir nega
kolxozgu sohmaye goarlar. Mehraly, Sireli ve saire kolxozgular onlar qarsilayirlar,

S urx ay. Mehrali day, san get xober ver ki, o yoldan kegan olmayib.
M e hrali Yaxsi, bes bu yoldan kegmadilar, o yoldan kegmeo-

dilar, qus olub ugdular?

§iroli. Yox, onlar bu konddadirloer. Evlari, anbarlar, tdvleleri,
hotta ot tayalarimin arasin1 méhkam axtarmaq lazimdir.

S urx ay. Hor halda tapilacaqlar, geci-tezi var.

Siroli Bostozo sodrimiz haradadir?
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Surx ay. idarodadir, gohorlo danisir,

Cuxarlar, M u s a ziimziimo edorok sohnoyo gixir,

M u s a. Kimin ki, yan var, onda gom olmaz, kimin ki, yar1 yoxdur,
xiirrom olmaz.

Zalxa golir, onun olindo bir baglama var.

Z al x a. Sabahin xeyir.

M u s a. Ay sobbsahiikumullahi bilxeyri vol afiyo. No xober var, ta-
pildilar?

Zalxa.Yox, holo axtarirlar.

M u s a. Xeyir ola, bu elindoki nadir?

Z al x a. Sena goatirmigom.

M u s a. Mona?

Z alx a. Ho, sono bir az qatiq, bir az da gaymaq gotirdim ki, ac qal-
mayasan.

M u s a. Bu yaga catmigam, holo birinci defodir ki, yemeyi mene goti-
rirlor, 6ziim hazirlamiram.

Z al x a. Togsir 6ziindadir. Bu vaxta kimi bir agilli vaxtin olmayib ki...

M u s a. Zalxa!

Z al x a. Can, qurban olum, no var?

M u s a. Osi, daha bu olmad ki... Heg bilmiram, ne cavab verim.

Z al x a. Elo bunu deyacokdin?

M u s a. Zalxa, sono bir soziim var.

Z al x a. De, goriim.

M u s a. O indi kolxoz sedri olub, men istoyirom ki...

Cibinden kagiz gixanr

Z al x a. Ho, basa diigdiim, erize yazmisan? Ver goriim. Ziynaet soni
de kolxoza gétiirmayib, daha kimi gotiirocek?
M u s a (kagizi verir). Ancaq bir mesale var, deyir ki:

Qolom aldim ele bu nameni canano yazim,
Sévqden diigdii olim, bilmodim, amma ne yazim?

Z al x a. Bu arizedir, yoxsa egqbazliq kag1z1?
M u s a. Xeyr, xeyr, orizadir... Ancaq mesele burasindadir ki, gox
garma-qarisiq yazilib, men teze herfleri hale yaxsi bilmirem.

P 78 R0

Z al x a. Eybi yoxdur. Bizim qizlardan birine vererom iiziinii kogii-
rerler. Ziynet xetrini o qeder isteyir ki, erizeni alan kimi seni kolxoza
gotiirocak.

M u s a (Ziynat adini egitcak yena éziinii itirir). Of... Yena onun adi
¢okildi. Hegiqeten menim ondan xosum gelir.

Z alx a. Senin kimden xogun gelir, deyirsen?

M u s a. Heg. Men... Men goylerle danisiram...

Z al x a. Sen yeno gbyo ¢ixdin? Demedim, diis asag1? Dils, men
telesirom, is adamiyam, diigdiin?

M u s a (tarini silir). Of, diigdiim, diigdiim.

Z a | x a. Bir de men senin yaninda olanda gdye ¢ixma. Giil kimi
torpagimiza ne olub ki?

fbrahim kisgi ve Temraz yoldan kegib iso gedirlor.

Ibrahim kisgi. Seher-seher bizden bir salam qebul cloyin.

M u s a. Qoebul elayirom, hale, iistolik, mon 6ziim de birini size
teqdim eleyirom.

Z al x a. Ig istiine gedirsiniz?

T e mr a z. Sehere kimi yuxulamamisiq, ona goro de bir az long
oldug.

ibrahim kisi. Keremov bark keflidir, bir kelme sz almaq olmur.

M u s a. O ele hamise kefli idi.

T @ m r a z. Hamimiz deyirdik ki, bu nadiiriist adamlan bagindan elo,
qulaq asmurdi.

Z a |l x a. Qoy bir onlar tapilsin, gerek bu kandde bir biisat quraq
ki... Ziynat sdz verib, ictimai mehkoma diizeldacek.

ibrahim kisi. Biz gedok, daha yubanmayaq. Zalxa, Musadan
mugayat ol.

Gedirlor,

Z alx a. Yaxsi, men gedirom, vaxtim yoxdur. Isdon sonra gele-
rem, doyunca giilden-siinbiilden s6hbat eloyerik. (Cixmagq istadikdo,
Seyda ila Kamilanin galdivini goriib dayamr) Yenao pigi-pig1, soher ala-
garanligdan?

S e y d a. Zalxa xala, icaze verin, sizi 6z niganlimla tans elayim...

Z al x a. Necae, nece?

S ey d a (qulagina pigildayrr). ZAQS-a gedirik. Omisi ayllmamig mo-
soloni qurtarmagq istoyirik.
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Z alx a. Ne damigirsan, miiallim? Musa, esidirson? Gel sizi queaq-
layib 8pim. (Onlart qucaqlayir, Kamilays) Utanma, ZAQS-a gedende
utanmursan, mendan wanirsan? Xogboxt olasimz, ogul-usaq slinden eve
gire bilmayssiniz,

8§ e y d a. Zalxa xala, bir 0 goder de sizin Hziinfize lazimdir,

Z alx a. Menim yasim kegib, bala, vansi da kifayet elayor.

$ e ¥ d a. Esidirsen, Kamilo? Biz goarek bele islords boyiiklerden
ibrat alaq.

K amile. Seyda, moni utandirma,

$ ey da. Sag olun.

Z al x a. Xogbext olun, siza bir toy eloyacayam ki...

5 e y d a. Bir toy yox, ¢ox toy olacaq.

Cixirlar.

Z alxa. Egidirser, Musa? Deyir, ¢ox toy olacaq. Baga diigiirson neye
isare eloyir?.. Sen de toloes, ag lirayinin sdziinii de, mesalani qurtar...

M u s a. Menim séziim ona ¢oxdan ballidir,

Z alx a. Kima, ona?

M u s a, Zalxa, mon insanlarin en bedboxtivem.

Z al x a. Badbaxt niye clursan? Uziin hayahdir, iirayindakini agib
deys bilmirsan. Utanma, eybi yoxdur. Istayirsen men deyim? Bax, qoy
bir basimiz agilsin, Kamileni $eyda ila, Ziynati Surxay ila eviendire-
rik, sonra da...

M u s a. Neca, neca? Manim qulagim aldandi, nadir? De goriim, ey
insan qizi, axirnel ciimleni bir da tekrar ¢la!

Z alx a. Seburli 0], danxma... Deyirom qoy qabaqca Ziynet ilo Surxay
da evlensinler, sonra... Onlar bir-birini doli kimi sevirlor...

M u s a. Bu ne sdzdiir men esidirom? Gor men neylamigem, kima
Oz sirrimi agmigam? Sevgilini sevgilidon ayirmaq istemigom... Ah,
aman! (Urayini tutub divara séykanir)

Z al x a. Musa, ay Musa, sone ne oldu? Ay usaq, kim var orada?
Su gatir...

Surxay igarigirir.

Surxay. Ne olub, Zalxa xala?
Z alxa. Ay Surxay, bu ciir domir kimi bir adamin iireyi xarab oldu....
Surxay. Nodon oldu?
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Z a | x a. Sevindiyindan. Toydan danigan kimi bu kdke disdii...

Surxay. Yavag-yavas Oziino gelir. Sen get, Zalxa xala, man onu
6ziim basa salaram.

Z alx a. Men gedim goriim, Karemovu no eladiler. San bunu baga
sal, sevindiyindan trayi niye fedir?

S ur x ay. Basa salaram, son arxayin ol.

Zalxa gedir,
Surxay. Musa dayi, bir bagim1 qaldir gériim, n2 olub?

Musa atrafa baxir. Zalxamn ohnadjglm g0rib, Surxaya yaxmlagir.

M u s a. O ne stz idi menim qulaqlanm egitdi, Surxay?

S urx ay. Haradan bilim, Musa day1? Sizin qulaglanmz o s6zlari esit-
diyi vaxt men burada deyildim.

M u s a. Bagla s6z koriiyiniin agzint. Zalxa dedi ki, Ziynat kima
isa are gedir?

Surxay. Ore gedir? Ne danigirsiniz, a kigi? Kime oro gedir?

M u s a. Bilmirsan?

S urx ay. Bilmirem. De gorek kima? Tez ol, bagrnim c¢atladi!

M u s a. Zalxa arvad soni nigan verirdi.

Surxay. Meni?

Mu s a. Seni.

Surxay, Ho, mani.. Cox gbzel... Dogrusunu desam, Musa dayi,
sevdir... Lap tosadiifi oldu, Bir de, goriim...

M u s a. Bafisla moeni, Surxay, iki sevon {iroyin arasina girmek
istoyirdim. Indi iizr isteyirem. Dogrudan da, Zalxa haglidir. Mon goy-
lerden yere enmeliyem. Budur, sabah-birigiin alli yagim tamam olacaq.
Onun iso hole iyinmi yas yoxdur. Baba nevesine egq yetirib. Yox, Surxay,
menim bu saat basim daga deydi, ayildim. Indi dogrusunu de gdriim,
Zalxa ne iigiin mana bu gadsr hérmmat elayir, na iigiin?

Surxay. Ciinki sevir,.. Sevgi...

M u s a {onun sézinii kasir). Sitkut! Bagla sdz korilyliniin agzin,
qoy fikrimi tamamlaymm. Menim diinyada he¢ kesim yoxdur, Surxay!
Yetimom!

Surxay. Ne olar ki?

M u s a. Dayan, s6ziimii kesme... Menim terefimden son 6z sevgi-
lin Ziynotden iizr iste, de ki, indi man onu qizim kimi sevirem.
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Surxay. Uz istemok lazim deyil.

Mu s a. Lazimdur, dedim, qurtarda.

Surxay. Qurtarmady, Ziynatin heg bu iglorden xeberi yoxdur...

M u s a. Xabori yoxdur? Sen menim sevgimi ona yetirmomisdin¥

Surxay. Yox.

M u s a. Demek, men saggali da nahaq qurxdirmigam?

S urxay. Musa dayl, bax bu menim bagim, bu da gokic, qoy zinda-
nin iisttine, ezim-szim elo, sohv elemisam,

Mu s a. Yox, Surxay, yaxs1 olub. Man onu gdrendo xecalet cok-
meram. Baflan, ey kéhne esq iigiin ¢irpman firoyim!

Surxay. Bafisla, Musa day, {iroyi genis agmagin esl vaxti indidir.

Mu s a. Cokil gdzlarimin sekisinden. Men toze esqimin gqaymagini
yemays gedirom.

Musa, Zalxanin getirdiyi yemayi gotiiriib gixir. § e yda galir

$ e y d a. Surxay, bu giin menim an xogboxt giiniimdiir, niya tebrik
elamirsan?

S urxay. Ne olub ki, Mirzoe Hiiseyn ile Salmanovu tutubsan?

S ey da. Yox, tapa bilmadim.

Surxay. Yoqin yens serin ¢ap olunub?

$ e y d a. Dostum, bu elo bir isdir ki, yiiz sere ovezdir.

Surxay. Yiiz sero evezdir? Bu no ola bilar? He, yeqin istiqrazla pul
udmusan?

$ ¢ y da. Pul nadir ki, hols onun haqqinda séhbat da aparirsan? Sevgi
alsminden dams!

Surxay. He, yaqin evlonmison!

Seyda. f)z}idﬁr ki, var, tapmsan. Bu saat ZAQS-dan golirom.

S urx ay. Urekden alqislayiram! Gal soni qucaqlaymm. Dostum,
xogbextsan ki, o ciir {iziiyola nisanlin var, sevonds do garak o clir qiz1
sevesen, yoxsa monimki kimi?.. indi do kolxoz sadri oldu, daha heg o ba-
rede danigmaga qoymayacag.

S ey d a. Men sena onun yolunu ayredarom. (Yavagdan) Panco-
roden diis evlerine, ha ¢ix desolar, ¢ixma.

S urxay. Miimkiin deyil, Seyda! Mon ¢ixmaram, o, mesoloni goyar
kolxozun iclasina... Sedrle o ciir zarafat elomek olar?

Ziynoet vo Kamilo icor girirler.
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Ziynot Xogbaxt ol, bacim! Belo giinds son gorek sevinosen, gii-
losen, niya belo bikefson?

S ¢y d a, Omisinin dordini ¢okir,

Z iy n ot Nahag, emin qoy 6z dordini &zl goksin,

K amila. Alomdo biabir oldum. Hals indi de keflidir, ayilmur.

S e y d a. Bizim evlondiyimizi esitsa, o saat ayilar,

Z i y n 9 t. Seyda, toyunuz miibarok.

S ur x ay. Holo toy deyil, toyu ayrica eloyacoayik...

Z iy n o t. Surxay, sen niyo Kamiloni tebrik elomirsen?

S urx ay. Sadr imkan verir ki... Kamile, icazo verin, elinizi sixum.
Tez-tez ki, miiollimi sorugurdunuz ha, men bilirdim ki, axm ZAQS-la
qurtaracaq.

Z iy n o t. Bu ciir ciddi meseleni zarafata salmazlar, Surxay!

Surxay Onu dziine de ds, heg olmasa, bunlardan ibrat al.

Zalxa tolesik galir,

Z al x a. Gotirirlar, yer verin, yer verin, getirirlor,

Ziynot Kimi gatirirler, Zalxa xala?

Z alx a. Keromovu getirirler, dziinden gixib, bir yerde dayanmur.

K amila. Men gedirom. Bagimu yere soxdu... (Cixir)

5 e v d a, Kamils, dayan, Kamile!

Onun arkasinca gedir. Mehraly Sireli vogeyri-kolsogoulsr Keremo vu goti-
nb dagin iistiindo ourdurlar. Onu phicls saxlayiriar, kiminsa {izorine hiicum gokmek istoyir,

K oroemo v (bark keflidir). Ham o? Tapin onu, getirin manim ka-
binetime.

M e hrali Dayan girok, a kisi! Kimi axtanrsan?

Keremov. Unu.. o yazani.. meqale yazani... Salmanov, proto-
kol bagla!

Z alx a. Bes Salmanov, Mirze Hiiseyn hardadirlar? Elo biz de on-
lan axtarirq, tapsaq, 6ziimiiz protokol baglayacagiq. De gorok, hara-
dadirlar?

K & r o m o v. Araq siisesinde.

Z al x a. Caxir bogkas1 kimi doldurub garniny, ii¢ giino ayilmaz.

Siroli Yoldas Keromov, bos tapanca haradadir?

K aramo v. Araq siisesinds, hérmat do araq siisesindadir, kef de...

S urxay. Bundan bir kelma de stz almaq olmaz. Diinya bu saat bunun
gozlino araq siisasi soklinde gbriiniir,
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K & r 2 m o v. Biitiin diinya qurulub araq slsesinin listiinda, birce
man ora yerlogmirom. Men Keromovam. (dyaga galxir, yena hiiciim
gakmak istayir, onu giicls saxiayiriar) Buraxin mani, men bu saat ya-
ralanmug astanam. (Birdon gdzil Ziynots satagir) Goriin, monim yerims
kimi qoydunuz, agzindan siid iyi galen bir qiz1. (Ziynats) Monim kabine-
titne ayagim basma. Bas, hani o demaqoq? Mirze Hiiseyn, Salmanov,
tutun qap1-pancerani, gagmaga qoymaym,

M e hrali Bunu keflendiron araq deyil, vozifeden ¢ixarilmagidir.

S irali. Bundan bir kelma do s6z almaq olmaz.

Z al x a. Aparaq salaq zirzomiyo, ikice saata ayilar.

K @rom o v. Buraxin meni, 6ziim gedib onu tapacagam. Buraxin
moni, aslan azadliq sevir.

Karamowvu aparirtar.

Pordos

BESINCi PORDD
SOKKIZINCE SOKIL

algalar dbgenmis boyiik cemenlik. Bir terofinde ¢ay desgahu, o biri torefde kabab bigir.
Uzaqdan giilmek, oxumagq, tar, kamanga sazi golir. Kobxozun mehsul bayramdir, Teze
paltar peyinmis kolxozcular cemenlikde gozigirler,. Musa ve Z al x a2 sehnedadirler.

M u s a. A¢ bu sevda kemandini monim bogazimdan, Zalxa!

Z alx a. Dayan goriim, terponmo. Mon he¢ bunu baglaya bilmirem
ki, ha elayiram, diiyiin diigiir. Bas, neco eleyirler ki, bu clir fasonty olur?

M u s a. Insan paltan zinetlondirir, Zalxa, paltar insan: yox. Bu
sevda kemondini taxmasam da, men yaxs1 adam ola bilarem.

Z alx a Az damg, dayan gbriim, men istemirom ki, bu ciir bay-
ramda arim bagqalanindan pis geyinsin,

M u s a. Sen yaxg1 geyinsen, meno basdir.

Z alx a. Men yaxs1 geyinmomigem? Xoguna gelmir?

M u s a. Bir seyo mon teacciib eloyirom, Zalxa. Nece olur ki, al da
geysan seno yarasir, sal da. (Cxuyur)

Ister a¢ mahi-riixiin, ister nihan et, naz ilo,
Toki giiniim kegsin menim sen dilbari-tennaz ile.
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7 alx a. Neca do tasbeh kimi bir-birinin dalinca diiziib damsa bi-
lirsen? Bu sdzlotin hanmusinin menasi var, yoxsa afzina no goldi, deyirsen?
M u s a. Menimlason?
Z al x a. Yox, men do gbylarlo sShbat eloyiram.
M u s a. Zalxa! G8yde senin ne igin var? Yixilarsan, diis asag.

Giilbrlar.

Z alx a. Masallah, lap cavan oglan olmusan, Musa!
M u s a. Bes, sagqahim qurxdirdifim figiin mani danlayirdin?
7 alx a. Sagqalin da pis saqqal deyildi, hayifim galirdi.

Surxay sehnoys galmr.

S urx ay. Bu nadir, yens pigi-pig1! Hara gediromso, bunlara rast
geliram, pig-p1g, pie-pic...

M u s a. Surxay, ax1, bu ki, menim qanuni heyat yoldagimdr,

Surxay. Sikut! Bagla s6z kériyiiniin agzim. Teze kolxozgusan, toze
bay. Garak bir yaxsi oynayasan.

Z a1 x a. Surxay, qurbanin olum, ol ¢ok kigiden, bizi biabir elema.

Surxay. Yox, Zalxa xala, men sizingiin ¢ox aziyyet gekmigem,
ikiniz do oynamalisimz.

M.u s a. Surxay!

S urx ay. Cokil gbzlerimin sekisinden, oyna dedim, qurtardi. (Sahna
arxasing) Ay Sirali day1, zurnagilar: da gotiir gel, burada bir ciit hevas-
kar oynayan vaf,

M u s a. Zalxa, tez gol, bu ara yoldan akilak.

7 a | x a. Surxayl men taniyiramsa, onun slinden yaxa qurtarmag
miimkiin deyil. Yaxgis1 budur, oynayag. Men senin oynamagni heg gor-
mamigem.

M u s a. Man heg oynamamugan,

Z alx a. Eybi yoxdur, dyrenersen.

Sireli, kolxozqular, zumagilar golirlar. Onlar sahnede clarken
Ziynet igar girir. Ziynate xbsusi yer verrlar.
Sire!li. Ay Surxay, oynayanlar kimdir?
S urx ay. Budur, bax, bu iki cavan novrosta.
ibrahim kisi. Man de dedim, sen Bakidan, filarmoniyadan regs
dostosi cagimmsan.
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T o mra z. Musa oynasin. Onun oynamagini biz he¢ gérmomisik.

Surxay. Yox, men oynayanlarm siyahtsmi tutmugam. Birinci
Zalxa xalamn adidur.

Musiqi calimir. Zalxa oynayib, Musan devat eloyir, ikisi oynayir,

Sirali. Sceb oynadiniz. Papaq altinda ogianlar varmis, amma bizin
xaborimiz yox.

[brahim kisi. Sen de bir oxu gdrek, Sirali.

T e mraz. Ha, oceb dedin. Bir-iki zengule vur girok,

§ irel i: Yox—_yox, bogazim qaydasinda deyil, diinon soyuq su igdim.

Ibrahim kisi. Tezo sadrimiz buradadir. Oxumasan, gikayot elo-
yacayik.

$1irali Yox, messloni Ziynot baciya apanb ¢Ixartmayin, oxuya-
ram. No oxuyum?

Toemraz Noidi 0? Oxuyurdun... “Ozii bilsin™... (Zurnacilara)
Pasden malalayin gorok.

Musiqi gahr. Sirali oxumaga bagtayr.
Sireli:
Men vermisem 5z kdniimil yare, ézii bilsin,
Qoy elomasin derdims cars, 6zii bilsin.

Yiiz yol dedim agyar ila gozma, yena pazdi,
Olsom demaram, bir da diibars, 6z bilsin,

Haun ona ol ¢alir, sohns arxasindan orkestr sosi golir,
Surxay. Odurey... Orkestrimiz do geldi.

Talesik durub sehne arxasina gedirlor. Surxay da getmek
istedikda Ziynet saxlayir.

Ziynat No var, Surxay?

Surxay. Heg...

Z1ynat. Diiziini de.

Surxay. Hec...

Ziy net. Bu giin kolxoz sadrine yaxin golmirsen?
Surx ay. Kolxoz sadrinin sézii menimgiin ganundur.
Ziyneot Bes Ziynstin nece?

Surxay. Ziynet mens mehel qoymayandan sonra neylaye bilorom?
%’ 86 W

Z iy n ot Surxay, gormiirsen bagim ne geder qarigiqdir?

S urx ay. Men bele olacagint evvelden bilirdim. Ona gdre de su-
suram, bir s6z derhitem.

Ziynwot Yox, susmagin istomirom, de, liroyinde ne séziin var, de!

Surxay. No¢ixsin? O goder demisom ki, s6z kasam bogalib, Son
heg bir cavab vermirsen,

Z 1y not Balke men do bir cavab hazirlamigam?

Surxay. Qoti cavab?

Ziynot Qofi.

Surx ay. Onda bu saat tiroyimi sifro kimi sonin gabaginda agaram...

Seyda igor girir,

$ e y d a. Salamaleykiim...

Surxay. Qoymazlar ki...

S ¢ y d a. Bizim ugaglarnn anasini gérmemisiniz?

Z iy n 8 t (gilir). Usaglarn anasimi?

S ¢ y d a. Gelecek usaglann anasm: demek isteyirem.

Ziynat Men gérmemigem.

Surxay. Men gbmiigem, bax, indice bele getdi. (Sag tarafi gostarir)

S e y d a. Bagislayn... Tecili aile séhbatimiz var, gedim tapim...
(Cuxir)

S urxay. Ziynet, bayaqdan giiliirdiin, oynaywrdin, ancag lireyimin
lap darinliklarinda bir derd vardi, mani rahat goymurdu.

Ziynet Nadord?

Surxay. Sevgi dordi... Bir etrafina bax, hami sevigir, hamt toy
eloyir... (Kamiia icari girir) Xeyr a... Qoymazlar ki...

Kamile. Ziynet can, men bayaqdan seni axtarirdim.

Z iyn et Meni axtarirdin, ya Seydant?

K am il e. Bilmirom o da hara getdi?

Surxavy. Seyda elo bu saat, bax, belo getdi... (Sof tarafi gostarir)

K amile. Buterafo getdi? Man onu tapib, bu saat gayidim. (Cixir)

Surxay. He, onu deyirdim ki, ham sevigir, hami toy elayir...

Kolxozgular igari girirlar.

Ibrahim kisi. Ziynet baci, qonaglar gelib... (Sshna arxasina)
Ay §ireli, bura gelin, kelxoz sedri burdadir...
S ur x ay. Qoymadilar iki kelme séz damgim... Bextim yoxdur ki...

Sirali qonaglarla golir.
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Z iy n at. Xog golmisiniz... Ay usaq, oradan stul verin.
T o m ra z. Stulu neyleyirler? Burada, gby ¢emenin {istiinds oturarlar.

Hamioturur. Zalxa vo Musa igard girirlar.
,

Z al x a. Gel, ay Musa, gorxina, daha oynatmazlar. Biz §z toy pay1-
Mzl oynamigiq.

Ibrahim kigyi(gonaglara). Bayaq sorusdugunuz moghur demir-
¢i Musa budur. Tanss olun...

T o m 1 a z. Musa dayi, gonaqlar seninle maraqlamrlar. Deyosan,
sansiz korpiinii baga ¢atdirmaq miimkiin olmayacaq.

M u s a. Mandon asila is varsa, deyin, camim ahm. Salamsleykiim..,
Tamg olun, bu da manim heyat yoldagimdir.

Zylxam onlarla tamg elayir, ham oturur,

$ireli. Yoldag kolxoz sodri, belo olmaz ha... Tez-tez bizi tok
qgoyub gagirsan... '

Surxay. Osi, bizim burada kolxoz sedri ile mitbahisemiz diisith.
Mon ona ¢ox gozel, tosornifatt genigloden tokliflor eloyirem. O raz1 olmur.
Indi yoldas kolxoz sodri, bax, bu camaatin gabagmda de, mon nego vaxt-
dir, sone elediyim toklifs razisan, ya yox?

Z iy n et Sen ki, deyirsen o teklif bizim tessrriifatimizin genis-
lenmeyins kdmeak eloyer, yaxsi, raziyam...

S urx ay. Dirildim. Bu s6zdan sonra man dirildim. Usta, ¢al!

$ire li. Kim oynayacaq?

Surxay. Mean, Keramov.

Hamu giiliir. Surxay oynayr, sonra Ziyroli galdinr, o da oynayir,
Bu halda bir nego k o | x o z ¢ uigari girir.

S @ s | & r. Mehral: day1 geldi, Mehrali dayr geldi.
Mehral: iger girr.

Z iy net. Hagan gelmisen, Mehrah day1?

Mehrali. indice, hele atimin teri soyumayib.

Ibrahim kisi Lap vaxtinda gelmison.

Z al x a. Damg gorek, ncylodin?

M e hrali Balam, sizo bir gad xabor verocoyom ki, lap lezzot clo-
yecok... Bu deleduzlan, Mirze Hiiseyn ilo Salmanovu tapdilar, ax1.

Z iyn et Tapdilar?
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Surxay. Dams gbrok, neco tapdilar?

M ¢ h ral1 Neco tapdiglanm danismaq uzundur. O, siifrs baginda
olunasi séhbetdir, Miixteser, bankdan bizim geklarle pul alanda horif-
lori qgamarlayiblar. Bu bele. Sonra da sehar bankmm direktorunun kabi-
netine getdim. Salam verib oturdum... Bir xosshval oglandir.

S urx ay. Mehrali day:, ucundan tutub ucuziuga getma.

M ¢ hrali Qoeraz ki, tapgirdim, bizim sgotdan bir qepik de olsun
Keromovun golu ile pul buraxilmasin. Szlerimi o saat baga diisdi, zengi
basdh, icori gozosirin bir qiz geldi. Direktor bu qiz1 baga saldi, gtz da mens
baxib giilimsadi. Dedim, els o mone besdir, durub diizaldim yola...

Z iy n e t. Mehral: dayi, bes, menim golumu tasdiq eladilar?

M ¢ hrali Gdyde... Direktorun yanindan kegdim buxalterxanaya,
bir arvad var idi ki, sen 6, Sireli, bax, o agac yofunlugunda. Baxan
kimi dedi, mojna. Mojnani alan kimi Mehralt sigrad: atin belino,

Ibrahim kisi. Mehral:! Bos Katomovdan bir xebor bilmedin?

M e hrali Necs bayom, Keremov golib gixmayib? O manden gabag
yola diigdil.

Ziynat Onunigi ne oldu? Bizden sikayete getmisdi.

M e hral1. Takrar bu kelxoza gondarirlar, siravi kolxozgu kimi...
Qoy isleyib, éziini diizoltsin,..

T @ m r a z, Susun... Sakit olun... Keramov golir.

Karomov igeri giriv. Adi paltar geyinmigdir.

K o ramo v (bir gadar siikutdan sonra). Ziynat! San bir kolxoz sodri
kimi katibine emr els, protokol yazsin. Eybi yoxdur, mon bu giindor. bag-
layiram sizin sehivlorinizi 8z boynuma almaga,

Z iy not. Bizim schvlorimizi yox, 6z sehvlerini... Protokol d:bag-
lamagq lazim deyil.

K 5 rsmo v. Miibahise elama, protokolsuz kolxoz sadri olmaz.
Mendon sene vesiyyat, camaatla yaxsi dolan, gigir-bagir salma. Iglo...
Amma islerin hamisini protokoldan kegirt... Bafislayin moni, camaat.
Men ele bu dogigadan iso gedirem.

Z alxa. Koromov, otur gérek. Bu giin mahsul bayramidir, ige sabah
baglayarsan...

K atam o v. Xeyr, mon bu deqiqadsn baglayiram. Gériin baginrza
no oyun gotirecoyom! Salmanov! (Giikis) Of, bafislayin. Nego ilin ade-
tidir, O cir xoyanstkar adamlar basima yigmisdim, ona goro bu giine
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digdiim. (Sag torafdan getmak istayanda, qabagina Seyda ¢ixr) Aha...
Maqaleni yazan bu idi. (Giiliis) Bagislayin. Yens yadimdan ¢ixda. Seyda,
oflum, menim ayilmagima sebab senin maqaten oldu. (Geri gayidib
soldan ¢ixmagq istadikdo, gabagina Kamila cixir) f

Kamila. 9mi...

K oremo v. Min kers demisom ki, idarade meno ami dema...
Yox, qizim, sen de meni bafisla, hani o, ha.,. Seyda, bura gel. Tebrik ele-
yirem. Mon raziyam.

S ey d a. No olubdur ki?

K & r 2 m o v. Miibahise lazim deyil. Sizin evlenmoyinizo men
Keraemov icaze verirem. Qurtard:,

S urx ay. Keremov timriinde bir yaxs: is gérdii, o da budur. Camaat,
Musa daymin toyu qarigdi hamimizin toyuna,

Koroemov. Ele mena da toy elodiniz. Yaxsist budur ¢alin, Hziim
4z toyumda oynayim.

Cahrlar. Keremov vynayir.

Poardsas
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4 porda, 5 sakilda

iSTIRAK EDONLOR

M i r s it d — mithendis

Inci- onunarvadi

8 a d t q — miihandis

G iilar- onun arvads
Nosiro v - tikintinin raisi
Barbarzade— tochizatp

M aral— yerli komitonin sedri
Mirze Qoronfil- raisin miiavini
Sanubor- katibe

Usta Segah-—rongsnz

Ikinci Giil a r—rongsazmn gagirdi
Halim e - yerli komitenin iggisi
Coalil-isgl

Birinciisggi

lkinciigei

Ugiinci iggi

Fotograf iggilar,qonaqlar ve baggalari

BIiRINCI PORDO
BiRiNCI SOKIL
Boyiik bir istirahot ¢vinin tikintist, sshnedon deste-deste iggiler damsa-damga kegirler.
Sohor tezdendir. NasiT10 v geti addimlarla sehneya ¢ixm, o yan-bu yam gezir. Barbar-
zadenin otafna baxir, bir-iki afiz Berbarzadeni sesleyir, sonra Maralin otagma baxir,
yuxan boylanaraq, “Mirze Qoerenfil” deye seslanir, heg bir cavab olmur. Sehneden ¢rxmaq
istodikdo, birinci igs¢i ve ikinci igg¢i ile garsilagm,

N esiro v. Hae, gelmisiniz?

Birinci isg¢ i Coxdan, yoldag Nesirov! Odur ey, diilgerler, domir-
gilor ige baglayiblar. Biz de gorok damt diizeldok, ancaq materiallarimiz
yoxdur. Borborzade hels golmeyib.

Ikinci ig¢i Rongsazlar da orada avara galiblar. Materiallar yoxdur.
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Nosirov. Budur da... Onlant danlayanda, gox damgmaga gqoyma-
vanda, hala bozilorinin xosuna da gelmir. Yaxsi, o avara halo buralara
herlanmayib?

Birinci isg¢i. Hans avara? Bir némreli, ya iki némrali?

Nesirov. Bune sbzdir, avaralan némrelomisiniz, nedir?

Ikinciise¢i Ozaramizda biz Mirze Qaronfils birinci avara ad:
qoymusuq. Barborzade avaragibqda bir az ondan geri qaler.

Nasir o v (gilir). Eybi yoxdur, men onlan tarladib, avaraligy vo
tonballiyi badenlerindsn damci-dame:r gixardacagam. Miihendisler,
fehleler, asl is isloyon adamlar &z istirahot giinlerinde alagaranligdan
durub gele bilirler, ancaq bunlar utanmirlar, hels gecikirlor da!

Birinci isgi. Bu ciir bbyiik tikintini baga ¢atdiririg, heg gol-
memek olar, Nasirov yoldas?

N osirov. Yoldagsiz.

I'kinci isg¢i Olbotto, yoldagsiz. Arvad-usag gotirsok, ol-
ayagimiza dolagarlar. 86z vermigik bayramlara qeder qurtaraq, gorek
qurtarag.

Birinci iggi Bizden arxaym olun, qurtaracayiq. Amma siz onlart
bir az terpedin.

Nasirov. Onlan terpatmaysceysm, silkeloyscoyem. Burugda neft
gozlenilonds buruq ustasi galib evinde yatirm? Yox, maraglanir, ha-
yacan kegirir, geco-giindiiz burugla slagesini tizmiir, Amma bunlar hazir
materiah da dastyrb gotire bilmirlar. Biz gerok Staxanov herekatm: genig-
lendirib, bu tikintini vaxtmdan iki ay gabaq qurtaraq. Séz vermisik, sozii-
miiziin tstiinde durmaliyiq. Gelin gedok, men 6ziim size material versram.

Birinei isgi Halvagi quzi daha girin. Gedok.

Gedirlor. Miiryid volnci hoyecan igerisinde sehnoye gelirlor,

M iiryiid. icaze ver, ozizim, bu wxirmer giin de is ugrunda canim:
feda eloyim, sonta Smriimiin qusunu gofase salib aganmni hemisalik ve~
rocoyom senin slina. Qara fikirleri bagindan dagt. “Ayrilacagam, ya-
samayacagam” kimi sdzlori muzeyo tehvil ver, Gordiin ki, ige golirom?
Indi daha arxayin ola bilersen. Aynliq vaxtidir, ver gbzel ellerini sixim,
gunortaya qeder.

1 ci. Sen mans dil tékma, sllorimi de sixmaq lazim devil. Ya man
deyen olacaq, ya san deyen. Bu saat garok hell eloyok.
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Miirs i d Cox tolosirsan. Bu saat hell elomak olmaz. Man gedi-~
rom igo, son da get eva. Bodons qida veran geylarden bir gedar hazirla.
Mon qaytdaram, otyrarig soadat stolunun dalinda. Mon xarda—xirda ye-
yorem, son de xirda-xirda deyarson, hell eloysrik. Indi ise xudahafiz...

I n ¢ i. Heg bir Xuda da lazim deyil, Hafiz do. Seni he¢ yers bura-
xan deyilem. Ciinki bu giin istirahet glintidiir. Get de ki, igloyo bilmoz-
san. Di tez get, men burada gézloyirom,

M iirgiid. Inci, ax1, men evds sene bir kitab 56z danisdim. Bu giin
biz hamimz 6z arzumuzla islayirik ki, istirahet evini vaxtindan tez acaq.
Oziin da bilirsan ki, bu i bizim tegebbiisiimiizdiir. Diinan hamiya teb-
ligat aparmmsiq ki, gelin iglayek. Amma bu giin hami islesin, mon gixim
gedim? Mon do garok Ghdoma gétiirdGyim igleni qurtaram, ya yox?

I nci Yox! Sabah islorson. Bu giin iso menim ixtiyanmdasan.
Namusla sokkiz saat islomisen qurtarib. Daha istirahet giinii iglayib, §ziin-
den hoqqa ¢ixartma. Bax, Miirgiid, ya bu saat buradan gedirik operaya:
bilet almaga, va da ki...

Mirsid Yadaki?.

I n ci. Ya da ki, aynlag, ¢ixsin getsin. Daha men dfzo bitmiram.
Burada oturub, isini qurtanncaya geder aglayacagam.

1ki fehlo sohbot edo-edo kegir.

Miirs i d (hayacanla). Inci, ax1 ayibdir, géren na deyer. Kisi golib
1;,19meya arvad gdz vasi toko-tSke garovulunu ¢okir. Olmaz axi..

I nc i Niya olmur? Cox gdzel olar. Yoxsa, qorxursan, buradaki qlzlar
xanimiar meni goriib, sonin evli oldugunu bilorler?

Miirgii d. Ay Inci, guya, men evli oldugumu daniram?

I n ¢ i. Danmasan, éziinii bu ciir subay kimi aparmazsan, Istirahot
giinii arvadimi g6zii yagh qoyub buralarda herlenmazsan.

M i ¢ s ii d. Inci, ax1, o giin man sano isbat elodim ki, qisqanchq
ke¢misin tor-tokintiisiidiir, Beynindoaki o tor-tokiintilori temizlememisg
senin monim islorimdon bagmn ¢ixmaz. Onu bilirsen, ya yox?

I n ¢ i. Man heg bir sey bilmirom, onu bilirem ki, burada oturub géz-
leyaceyem. Ya seninlo gozmeyo gedocayom, ya da ki... ZAQS-a,

Miirsid Ay menim rchumun garovulgusu! ZAQS-a getmeyin
oz do vaxt isteyir, yoxsa yox? Vaxuim olsa, seninle gozmeys gedo-
rom, ZAQS-a niye gedirom ki? Di xudahafiz! isteyirsen heg goriismo-
misdon ayrilag. Di men getdim. (Getmak istayir, Inci goymur)
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o ‘[IE'C i i(eyr, gtl:(tmedin! Bu saat buradanca birbas gedirik gezmoyeo.
Ir uair evlenmisik, hols son meni yanina salib bir ver: :
daha d6ze bilmirem. d Y spATmatsn,

Miirtsiid. Inci!

I'nci. Kor deyilem ki?

Miirsiid Incil. Iso digmadik!

N Inc i Kimdon askiyam? Balka monimle £0Zmayd utanirsan? Yox,

iki yolumuz var, ya ayrilib, aile zencirini birkerolik qiring, ya da ki, ele
bu geca gedirik operaya, kinoya, sitke...

M tr g i d. Hammsina bu gece?

' Inci Hamtml!a bu geca. Bosdir daha. Park agilib, gormamigom,
sirks getmomisem. Iki giinds bir defe kino gérmiirem. Xalxn arvadlarr...

 Mirsud. Inci! Bir dayan gériim. Pah atonnan sonin! Pulemyot
klm! diiziirson bir-birinin dahna. Dayan, men de bir kolme deyim de.,,

In ¢ 1. Ne deyacokson, ax1? Xalxin arvadlar...

M Urgtdd Ay balam, xalxin arvadlan ile menim no isim var? Bu
saat ig manim xirtdoyimdendir. Basimi naryadia qastyiram. Qoy bir bu
1stirahet evini qurtarib tohvil verok. Sonra, vallah, carpaymmin ayagma
dérd teker qayinb ipini veraceyem sonin alino, gazek parklari, baglan
sutkada jyirmi d6rd saat. Baga diisiirsan?

I n ¢ i. Digmiirom!

Miirs i d. Daha onun togsiri mendo deyil. Adamda gorok qana-
caq anadangelme olsun. Orin bu igde seno he¢ bir kémoyi ola bilmez.

Inci. Ola biler!

Miirs & d Na ola biler?

I'n ¢ 1. Men ne bilim? Sen dedin ola bilmaz. Mon do acignan deyi-
rom, ola bilar.

M iir i d. Bu olmadi ki, demak, men no desom, sen onun aksini
deyecaksen?

N I ne 1. Miirgiid, mene yazigin golmir? Dur bu saat gedsk kinonun
birinci seansina bilet almaga. Oradan da ¢ixib teatra gederik, Geco saat
on ikidon sonra da parkda béyiik gozinti var.

Miirsid. Ing‘i, qadan alim, men bu giin ta geceyo qoder burada
rpasgul olacagam. Oziin bilirsen ki, bu boyda bina bizim proyektimizlo
tikilir, het muxamin bele, masuliyyoti bizdedir. Birco hofte sobr elo...

I'neci. Yox, Miirsid! Men daha buna déza bilmorom. Bu ciir evli ha-
yatdansa, subay olmaq minqat yaxsidir.
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M iir g ii d. Inci! Axi, son de menim veziyyetimi diisiin. Men is
sahibiyom. Qoy bu séhbetin dalim axsam evde aparaq. Man getdim,
halotik! (Oz-6ziniin alini sixir)

i n ci. Miirgiid! O ciir asanhqla yaxam qurtarma! Hara gedirson?
Maons qgeti bir cavab ver. Giindiiz 1§, geca is, istirahot giini i§. Yamma
diilsiib bir yana ¢ixmazsan...

Miirstid petdikes, fnci de onun dalinea bu stzleri deye-deys gixir. Sad1q golpunda
bayilk bir baflama, yavag-yavas, fikieli i¢eri girir, dalimea Giiler golir.

Giler Sadiq!

S a d 1 q. Aman, aman, yens geldi.

G il er. Sadiq! Yerinden qumildanma.

S a d1q. Qumildanma deyirson, gumildanmaram.

G il ar. Ag baglamam!

S a diq. Ac deyirsan, agaram.

G iiler. ZAQS kagizini hara aparib gedirsen? Bura ver!

S a d 1 q. Ver deyirson, veraram. Daha aciglanmagq ne ligiin?

G i | o 1. Aciglanaram da, holo bir az da o yana gedorom. (Kitablari
egalayib kagizr cixarr)

S a d1q. Demsli, Giiler can, kitab baglandi?

G i 1 a r. Kitab da baglands, bazar da. Bu giin istirahet giiniidiir.
ZAQS baglhidir. Sabah, diiz bu vaxt gedorsan miidirinizin yanina, yarim
saatliq icaze alib galersan, moni gbzloyersen, kagizini veraram goltu-
funa, gedarsen. Sorugsalar ki, niye bele? Deyorsen ki, bazar bagland..
Basga diigdiin?

S a d 1 q. Disdiim, niya diismiiram ki?

G ii 1 o r, Paltarlarini, yorZan-désoyini biikiib gonsuda qoyacagam.
Galib apararsan va bir deo ¢aligarsan ki, monim géziims gdriinmayasan.

S a d 1 a. Calisaram, niye ¢ahisrmiram ki? Tokco son deyil, istoyir-
san heg kasin goziine gbrinmeyim.

G ii 1 o r. Birce birisi seni girse kifayetdir. Daha ayn adam neyine
laztmdur?

S a d 1 g. Giilar, vicdamma and oisun...

G il o r. Sadig, and igma, hamisim biliram. Ah... o kimdirsa, o senin
dalinca gozen qiz kKimdirsa, diise menim alima, man ona milharibanin
tozeo lsullarini gdstoraram.

S a d1q. Gosterersen, niys gostormirson ki?
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G i 13 1. Sadig, qulagum senin sesini esitmasin!

S a d1q. Ay Giler, yeni o godor zohlen gedir?

G il @ r. Hele damgirsan da? Oziin bilirsen ki... Bu bir ilde biz hor
gim iki defe dalagmisig. ’

S a d 1 q. Magallah! Bizim dalagmagimizin hagq-hesabin ¢okma
icin yeko bir defiorxana lazimdir.

Giler He... Amma indi daha canim bogazima yigihb, besdir. Men
aile qurmagq, oful-usaq sahibi olmaq isteyiram. Amma senin fikrin ayn
yerlerds soyahat elayir. Ona goro de ndqteni qoymaliyig.

S a d 1 q. Noqteni goyaq deyirsen, qoyaq, ne deyiram ki? Ancaq
icaze ver, axarmnci dofa sone bir sual verim, sonra ndqteni do qoyaq, ver-
gilii do.

G i 1o r. Ver axinnei sualm,

S a d1q. Senin davan yalmz ugaq tigiindiir? De goriim, usaq sonin
nayine lazimdir?

G i1 o r. Usaq nsan naslini artirmagq tigiindiir.

8 a d1q. Demak, bu boyda diinyada insan neslini artirmaq saninlo
mane hevala olunub?

G i1 ar. Sadig, kas miibahiseni!

S a d1q. Kas deyirson, keserem, niye kesmirem ki?.. Demsli...

G i | @ r. Demelini saxla, sabah ZAQS-da dansarsan. (Gedir)

S a d1q. Gilar, ay Giiler, gadan ahm, bir dayan,

Sadiq onun dalinca qagmagq istoyende Marul vo Helimup ile rastlasir.

M ar a l. Yoldas Sadiq, bir dogigeliye. Yerli komito terefinden
sone bir sual verocaysm.

S a d 1 q. Sual vaxti deyil, rohmetliyin qiz1, arvad getdi. (Conr)

Maral Yaxs, yoldas mithendis. (Halimaya) Men bunlara yerki ko-
mitanin zorb-dastini gér nece gostaracoyomn.

H o 1im . Onlan tammirsan, ay Maral bac1? Niya hirslanirson?
Na olsun ki, mena de deyirlar ki, yerii komitenin texniki katibison,
ixtiyann yoxdur dziingfin putyovka gétiiresen. Man do deyirem ki, yerli
komitenin sedrt Maral bacidir, &zt bilor, balks moni en yaxg! kurorta
génderocok...

M ar al. Menim kurort-zad géziime gbritnmeyir, ay qiz.

Helima. Yerli komitenin hérmeti kurort ile, putyovka ile qalxar.
Knma var? Doktorlar mans Krimi meslehat goriirlor.
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M ar a I (darixmis halda portfelini ona uzadir). Al, ag bunu gérim,
icinde qaynanmis su var, ver basima gokim. Ureyimin bast od tutub yanur.

H o 11 m e. Nega giindiir bir az bikef kimisen, ne olub?

Maral Sane demsli deyil!

H 2 1i m 2. Soen menim camm, Maral baci! Demoson, ol ¢cekon de-
yilam.

M ar a L. Dilini dinc goyarsan?

H o 1im a. Man heg yerli komitenin sirmini bagqalanna deyerammi?
Birden miidiriyyet xeber tutar,

Maral. Yerli komite nodir, ay qiz? Qulaq as, gbr ne deyirom. Ure-
yim déniib olub sorv afact. Mahsbbat qusu qonub bu servin bir budagma,
firayimi tut agact kimi silkeleyir. Basa diigdiin? Ah, son cavansan, bela
seylari hardan baga digiirsen ki?

H a lim ». Niye basa dismiirom, ay Maral bac1? Yaqin asiq olmusan.

M ar a1, Haradan bildin, ay qiz?

H o 1im a. Olmuya miidiriyysts vurulmusan?

M aral Amma bax, lal-kar! Bildin?

Holim a. Scab igdir, yerli komite miidiriyyoto agiq olub!.. Is¢i-
larin hiiququ yaxst midafio olundu.

M aral Eh, sen do s6z damisdin. Bu saat ele halimdir ki, 6z hiiqu-
qum yadimdan ¢1xib.

H s 1i m 5. Ancaq mon yaxst baga diigo bilmodim, hansi miidirty-
yata? Yoldas Nosirova?

M aral. Yox-yox! Bir pillo agag en!

H s 1ima. Mirze Qarenfila?

Maral Bir pillo de en.

H s 1i m . Ha... Demok Borborzadeys?

M aral Ay, iireyim xarab oldu.

H e 1 i m o (giiliir, birdon sohna arxasina baxib sevineak). By, ay Maral
baci, Barbarzade gelir. Ozii de seningiin g6r neco bozonib?

M ar al Bura gelir? Ay aman, ireyim girpinit.

Heolim o. Mon gedirom. Oziinii itirma. No olub ki?

Halima ¢isit. Barbarzadae ehtivatla igon ginr.

B ot borzad e (dziinii sor doraca itirmgidr). Demaek olar ki, golib
¢lxmigam.
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- Maral(utancag). Indi ki, golmisen, daha neylemek olar, xos gol~
misen.

Berboerzado. Hava bu giin serindir.

Maral Yox a, yaman istidir.

Berbarzadas. Elo men ds o ciir demek isteyirdim. Man istiy;
sorin deyirom. Usaqliqdan adet elamigom.

M ara L. Portfelsiz galmayinizden bele malum olur ki, istirahete
¢IXmisimiz?

Borberzadea. Dedim ki, bu giin istirahet gimiidiir. Ayaqiistii
bura bag gekib eve qayidim, Gedondon sonra gériirem ki, yadimdan ¢ixib
sapgam1 burada qoymusam. indi do onu axtarmaga gelmigem. (O yan-bu
yana baxir).

M aral. By, sapga basinizdadir ki!

B arbsrzads. Dogrudan da, bagimda imis. Men ise, bayaqgdan bari
sapqam axtariram. {Sttkut) Ne dediniz?

M aral. Heg, men bir séz demoadim.

Barborzade. He, goriiniir, qulagim aldamb, yaxst, bes indi biz
neca eloyok?

M ar a l. Noyi neca eloyak?

Borbarzadoe. Seyi deyirem do... Ox, yaman terlomigom, deyo-
sen, yadimdan ¢ixib, yayhigimi da evde qoymugam.

M aral. Bes alinizdeki yayliq deyil?

Boar h erzada, Beli, qoti olaraq demok olar ki, men &ziimi itir~
misem, {Uziing silir)

Maral Mon de lap istiden boguluram.

B arborzade (cibindan gazets biikiilmiis yemok cixardir). Bolke
acliginz var? Mende ehtiyatdan hamise yemek olar.

M aral Yox, men yaz-yay hemiso bir siiso qaynanmig sudan
basqa apzima heg bir sey almaram.

Barbarzads. Man ise tarsine. Oziime korlug veron deyilom.
(Sizkut) Demak olar ki, agor zavxoz dili ile desak, bizim ikimizin de
s0z inventarimiz qurtartb?

M aral Sizin beyninize bir sey galmir?

Borbarzade. Bir az dayanin, beynimi qurdalayim, ha, he, goldi.
Mirza Qeranfili tamyirsimz?

‘ Maral Bizim Mirze Qeronfili? Cox gozal taniyiram. Bes ayliq
tizvlitk hagqum vermayib, ittifagdan ¢ixardacagam.
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B arbarzadea. Hele ¢ixartmayin, sebir eleyin!

M ar a | (nazlanaraq, minnat qoyur). Menim gbzlerim iste, hele-
lik gixartmaram, sizin xatirinizo,

B erberzad e. Xatiriniz isti-soyuq goérmasin. Bali, haman Mirza
Qoronfil ele adamdir ki, stokana sal, su ila ig, hevengdastods ddy, gend
els, yel..

M aral. Ne olar ki?

Barbarzado. Boli, haman Mirze Qerenfil... (Oziinii itirmis halda
gozlarini ddyarak) Heg mon bilmirem biz ne iigiin Mirze Qerenfilden
sthbat saldig?

M aral. Siz beyninizi qurdaladiniz, iginden Mirze Qeronfil ¢ixdi.

Barbarzade. Ha, yadima diigdi. Men utamram, daniga bilmi-
rom, sdziimii Mirze Qeronfilo deyorom, o sizo yetiror. Siz do ona deyin!

Bayirdan ses-kily golir. Nesirov ve Mirze Qerenfil iger ginirler.
Maral vo Berbarzade ayaga galxirlar,

N e sir o v (onlar: bir yerds goriib part olur). Ho, bu da bunlar...
Biri tosorriifat miidiri, biri yerti komitenin sedri. Yeqin geybet cleyirler.

Boarborzada, Yoldas Nosirov...

N e s ir o v {onun soziinii kasir). Bir kolmo bele damgmaga icaze
vermoram. Sehoerden ig¢iler gelib materialsiz galiblar, men zavxoz oveo-
7ine material paylayan olmugam, bu ise burada bogbogiazhq eleyir. Oyran-
misiniz diinyam basimza gotiinib, saatlarla damismaga. Adamin vaxtim
almaga hovesiniz var, Men bu tikintide uzungutugla, bogbogazliqla mii-
bariza elomakden yorulmugam.

B arbarzadsa. Yoldas Nesirov...

N asiro v (vena onun séziini kasir). Bir kelme de. Budur biitiin
isgilor bu giin 6z xahigleri ile igleyirlar. Amma siz burada yene de ¢o-
nenizi berkidib beyninizi bosaldirsiuz. Sizi man dogigs ile, saniye ile
danismagia dyredecoyem. Bir masslont baga salmaq iiciin uznn-uzun
ciimlalori deve karvam kimi yan-vyana ditzmek lazim deyil, Bir clim-
lenin bir kelmasi, hotta bir kelmenin bir hecas: kifayetdir.

M ar al. Yoldas Nesirov! Biz burada...

N o sir o v (onun séziini kasir). Dedim bir kelmo deo olmaz. Mirzo
Qearonfil!

Mirze Qarenfil Mirze Qeronfil sizi kblge kimi tagib elayir.
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Nesirov. Uzatma, San monim milavinimsen, her seyi bilmali-
son. De gbriim, iggilor material ila tomin edilmislormi? Sene bir deqige
vaxt verirem,

Mirze Qarenfil Yoldas Nasirov yogin bilsin ki, miixteser -
damgmig olsag, demak olar ki, heg bir zaman bizim taserriifatimizda,
yoldas Nasirov...

Neasirov. Yoldag demasen do olar.

Mirza Qerenfil Nesirov! Heg bir zaman bizim tosarriifa-
ttmuzda...

Nasirov. Menim familiyamin bu séhbate heg bir doxli yoxdur,

Mirze Qoaranfil(birnafosa deyir). Heg bir zaman bizim toser-
riifatimizda igcilar materialsiz qalmayiblar.

N o sirov. Bax, bu bir kelmo sozii demek iiciin gér ne qadar
vaxtimu aldin! Berberzade! De goriim, rongler hazirdirmi?

Borberzadoe. Men hela heg, yoldag Nosirov...

N o sirov (sdzini kasir). Yoldagsiz!

Berborzada. Mon halse heg, Nesirov...

N asirov. Nesirovsuz!..

Borbarzada. Mon hels heg... holo heg... Oziimii itirdim getdi ki...

N asirov, Demek, almamisan?

Borbarzadoe Xeyr, yoldas... siz... Almugam.., hazirdir.

Naosirov. Yerli komite sedri, sen de gdriim, yans miigavilesinin
nece yering yetirildiyini yoxlamisimiz, yoxsa yox?

M aral. Xeyr, yoldag Nesirov, hale man indics...

Nesirov. Yoldagsiz vo Nasirovsuz. Yarim doqige vaxt verirem,
va ho, ya yox!

Maral Yox!

Neasirov. Ne yox?

M aral Yoxlamamsiq.

Nosirov. Neco yani yoxlamamigiq? Siz menim giziime bir ciir
dovirsiniz, bagimzi harada itirmisiniz?

Borberzado va Maral utanaraq baglunim asag dikirlor

Mirze Qeranfil! Bas neco olub ki, sen belo bir seya yol vermisen?
Mirze Qatonfil Migavilenama har daqige voxlanir...
Nasirov. Cox gdzol, ona men 6zim gdz olaram. (Céldan oxiu-

mag sasi egidilir) Bu ne sas-kiydiir? Bu “Scgah™ oxuyan kimdir?

BuhaldaUsta Segah oxuya-oxuya icori girir.
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Usta Segah (oxuyur).

Her kosin, kim can ii¢iin bir mehriban canant yox,
Ela bilsin cismi var, amma igindo cam yox.

N e sir o v {Usta Segaha qazabls). Senin ns ixtiyarin var istehsa-
latda “Segah™ oxuyursan.

Usta Sega h (oxuya-oxuya). Bu sualinda buraxdin bir sahv.

N o siro v, Bunadir, Mirza Qerenfil?.. Bu kimdir?

Mirzs Qaranfil Bumonim size dediyim moshur rengsazdir.

N o s ir o v. Rangsaz olanda na olar? Gorok oxuyub istehsalati
bagina gétiirsiin? Ay yoldag rengsaz, yaxn golin.

Usta Segah (oxuyur).

Diiizdii, man rongsazam, rang gokirem.
Evloro bir yeni ahang gokirem.

N a sir o v. Qurtardr, De gériim, no iiciin istehsalatda “Segah”
oxuyursan?

Usta Segah (oxuya-oxuya). Yend do sohy buraxdm-, qafil!

N o sirov. Oxuma! Bu nadir, estrada artisti deyilsen ki? Agiq de
gbrok, no vgin “Segah” oxuyursan? )

Usta Segah (oxuyur). Man “Segah” oxuomuram, “Cahargah
oXuyuram. '

N o sirov. De gériim, bes na iigiin oxuyursan? [stchsalatda oxu-

maq olmaz.
Usta Segah. Olar, ¢ginki:

Musigi yaxs1 gidadir bodene,
Rehmalt olsun seni qoyub gedene.
N o sirov. Saxla serin qgabagim! Bu nadir, camim? Kisi, bu deqige
mene de gdriim, son na ii¢iin demlenib galmison?
Usta Segah. Na? Xeyr! Sohvin var! Man hayat agiqiyom, sorab
i¢marem.
N & s iro v. Bas ne ligiin is iiste 6zlinil bu ciir aparirsan? Miixtesaer
cavab ver! Bos sdz lazim deyil! Vaxt lazymdir!
Usta Segah. Dhson, vaxt qizildir, amma egq...

Can verms gami-esqo ki, cyy afeti-candur...
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Nesirov. Saxla!

Usta Segah. Egq afoti-can oldugu, meshuri-cahandir.

Nosirov. Saxia, yoxsa, bu saat milis cagirtdiraram.

Usta Segah. Milis? Milis ne iigiin? Svvala, siz moni avylé-
misiniz, men sizi yox. Ikinci, bu giin istirahet giiniidiir, istesem lap
“Simayi-goms” oxuyaram. Onun heg kase doxli yoxdur. Ugiincii, meni
bura devat ediblor, 6zbagima gelmemigam.

Nasirov. Canim, sen ne uzuncu adamsan? Yaxgl, yaxsi, get isine.
Usta Segah,

Gedirom! Gedirom rong ¢okom der-divara.
Senot shli qala bilmaz avara.

(Oxuya-oxuya gedir)

Gusi qil ey ki, bilirsan éziinii vaqifi-kar,
Agah ol gbr ki, nedir naleyi-ney, nogmoyi-tar,

N asiro v (onun arxasinca baxib giiliimsiiniir). Mozoli adamdr.
Maral... Son bu giin isgilerin is seraitini yoxlamalisan. Bunungiin sans
on bes deqige vaxt verirom.,

Mar a 1. On bes degigenin igindo, yoldag Nasirov. ..

. N o sirov. Gel bir yerde gedok ve masalani yerinde hall edek,
1§ vaxtina yarrm saat qalir, sen tok getsen, ii¢ saat onlara nitq damsar-
szim. fBarbamadaya va Mirza Qaranfils). Siz de gedin, 6z iginizlo meggul
olun!

Mirze Qaranfil. Yoldag Nasirov!

Nesirov. Yox, bir kelmo artiq séhbst olmamaldir. Gedok, Maral

yoldag!

Maral ve Nesirov gedirer.

Bor b orza d a. Hamige bu Nasirov yoldagla sShbat eloyondon
sonra memm igtaham agilir. (Cibindan yemak gixarr). Mirzs Qoronfil,
yemek istayirsenmi? Buyur, qonaq ol!

M 1irze Qeranfil. Yox, Barbarzade, meno toxunma mon dord
cokirem.

B er borzade. Derd gekmekdense, istayirsan verim bir papiros ¢ok.

.M irze Qareanfil Yox, Boerberzads! Monim dmriim dityiim-
lonib, hoyat meni dar gekme kimi sixir.
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Barborzadsa. Axi, ne olub, ay Mirze Qarenfil? Agiq dams.
Dardin aile derdidir?

Mirze Qaronfil Axmaq deyilem ki, aile dordi ¢okim.

B orbarzade. Bes ne dordin var?

Mirza Qaranfil Na deyim, Berborzads, manim bu boyda
soharde dord divarim yoxdur ki, iginde bu giymetsiz hayatimi sona
catdmm. Manim dardim otaq dordidir, otag, otag!

B orborzado. Bes sen bu saat harada yagayirsan?

Mirze Qeronfil. Heg yerds! Demsak olar ki, man bu saat heg
yagamiram.

Berberzado. Axiharalarda gecoloyirson?

Mirze Qarenfil Heg yerds. Gecom qansib giindizo, giin-
diiziim qarisib gecays, yuxu ile heqigoti bir-birindsn sege bilmirem.
Diinon gece gbrirom ki, mene teze ev vetibler, durub yilyitrmiisam
Baksovete ki, orderi verin. Deyirlar, na order, ne zad... ©mi, yuxu
gbrmilson?..

Boarbetzads. Orizo yazmisan”?

Mirzs Qerenfil Sorusma, Borborzads, sorugma. O geder arize
yazmigam ki, barmagim mazol olub. Ancaq ne olsun ki... heg bir nati-
cesi yoxdur. Umid ne qadar istesen verirler, amma otaq yox...

B orbarzada. Mirze Qerenfil, hec gom yema, senin otagm mando.

Mirze Qoronfil Bearbarzade, ayaga qalx, yanima gal, seni
qucaqlayim.

Barboarzada. Yox, Mirzo Qorenfil, dayan, goy men de sens dor-
dimi séyleyim. Dger monim dordima elac tapsan, senin igin 6z-6zine
diizelocak.

Mitzo Qoronfil De gbriim, o neco derddir ki, menim der-
dimin dermamdir?

Boerbarzads. Menim dordim esq dordidir!

Mirzo Qaroanfil Yaxs, menlik ne var ki?

Borbarzada. Senlik cox is var! Qulag as. Men onu sevmisom,
o da mani.

Mirze Qarenfil Yaxsi, daha size mane olan nedir ki? Bir
otaq tapsaniz iginiz diizeler.

Barberzada. Olag var. Mirze Qeronfil, otaq var.

Mirze Qoeroanfil Ham?
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Berboarzade. Mends, manim bir evim var ki, d6rd otagi, van-
nasl, qUXNasi...

Mirzs Qorenfil Berberzade icazo ver, soni qucaqlayim.

Demsk, sonin dord otagin var?

Barberzada. Var, nece boysam?

Mirze Qaranfil. ikisini ver mono.

Borberzadae. No danigirsan, Mirze Qorenfil? Heg otagdan da
alborcu olar?

Mirze Qorenfil Blborcu istomirem, hemigalik bagisla.

Barberzade. Afzimda sans deyirom ki, Xeyir igim var. Ancagq
mon senin dordine derman eleyeram. O qiz1 ki, mon sevirom, onun da
otag var,

Mirzs Qeronfil Cox aceb!

Barbarzada. Biz qovusan kimi o canan kogiib gelar moanim
xanoma. Onun da evini sons bagislayarq.

Mirze Qearanfil Yox, Berborzade, bu bir az nisys sbhboto
oxgaywr. Yaxsy, bir de gérok, menim vozifom nodir?

Borboarzads. indio canan ile monim aramda bir mohebbot kiir—
piisii lazimdir, gol, son bu vezifeni boynuna ghtiir.

Mirze Qoronfil Deyirson, otagi var?

Berbarzade. Var.

Mirza Qeareonfil Ondaraziyam. Bes, yaxs1, de goriim, o canan
kimdir?

Borborzade. Maraldir!

Mirze Qerenfil Ozi maral kimidir, yoxsa, adi Maraldir?

Borberzada. Adi da Maraldir, 5zii de maral kimidir,

Mirzo Qeran fil Adi Maraldur? Hansi Maral? Yoxsa bizim yerli
komite Maral?

Borberzada. Ozidir ki, var!

Mirze Qoaranfil Oda, 0 Maral adama otaq veror? Allah ver-
diyi cam: ondan ala bilmir.

Berboarzadoe. Ey, ¢y, 6ziini yigngdir. Mohebbeti tenqid elo-
maezlor.

Mirzo Qarsnfil Yaxgy, de goriim, men nece kérpi olum?
Vozifom nadir?

Borborzado. Senin qabiliyystin var, ona bir geir yaz. Jeir in-
sanlardaki mehebbati daha da cosdurur. Seri oxu, fikrini bil, gériim toyn
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na vaxta tayin elemek istayir. O zaman sonin otaq meselen diizaler.
Arxayin olummu?

Mirza Qaoaranfil Fikirlogorom...

Boarbarzada. Fikirloy! Halslik sen yavas-vavas qafiyeleri yig,
seri yaz, mon do bir bohans ile o canant senin yanina géndoarim.

Sanubar icori girir.

S enub e r. Mirze Qerenfil! Bir deqige ve gizli.
Berbarzada. Bagin ayn iglars gansar, mon yaddan ¢ixaram ha...
Mirze Qeronfil Senarxaym ol!

Berbarzada Arxayinhq i¢inds olasan! (Crxir)

S 2 nub ar. Mirzo Qoronfil!

Mirzs Qaranfil. Mirze Qerenfil sene foda olsun dostasi ila.

S 91 u b ar. Bas ham verdiyin vad? Seni seherdon axtariram.

Mirza Qeoroenfil Baxobor olmamisam, menim kebuterim!

Senub e r. Kebuter? Kebuter nadir?

Mitrze Qaroanfil Qusdur.

Sanuber Qusdar?

Mirze Qeranfil Bali, qusdur. Diinyada no gader qus varsa, ha-
misina san oxsayirsan, menim gahinim!

S a nubor. Sahini baga diisdiim, yoqin yeno qugdur. Mirze Qeronfil!

Mirze Qaranfil Mirzo Qoronfil sancilsin senin yaxandan!
Buyur gérok.

S @ nu b a 1. Otaq tapa bilmadin?

Mirza Qarenfil Danxma, menim siargumm!? Otaq iiglin bir
slan qurmusam ki, gol goreson.

Senubsar Plan?

Mirzs Qarenfil Bsli, plan. indi bu saat otaq tapmaq miiha-
iibo elemek kimi bir seydir. Gorok slinde horbi plamin olsun, sag cinahin,
sol cinahin olsun,

S anubar. Mon dusmiirem.

Mirza Qoaroanfil Necs yoni diismiirson?

S anubar Man ixtisar eloyib damgram. Demek istoyirem ki, basa
lismiirom.

Mirze Qerenfil Burada menim iirayim senden incidi. Son
1ye menimlo ixtisar eloyib damsirsan?

S enubar. Men hamn ils ixtisar eloyirom.
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Mirzas Qaranfil Ozgolori ile eybi yoxdur, ancag menimlo yox.
Sanubar. Yoldag Nesirov deyir ki, az danig, ¢ox is gér. Diigiirsen?
Mirze Qoronfil Ho, indi diigdiim.

Sanub e r. De girim nece plandir? Tez ol, danxiram.

Mirze Qaranfil Qulaq as. Men senin yolunda bu qiymatsiz
camimdan giinds on defa kegeram.

S a nub o r. Tegakkiir!

Mirze Qeran fil. Indi bir de gériim, san menim yolumda ney-
larsen?

Senubar, Eloyeram.

Mirze Qoaranfil Yox, daha buciir ixtisar ile damgmaq olmaz.
Mohabbatdo ixtisar olmaz. De goriim, monim yolumda 6ziinii qurban
veratsonmni?

S anuber Bunabax ha... Men dziimii qurban versem, sen galar-
san tek, gedib taparsan ayrisini. i

Mirza Qeren fil Miiveqgeti deyirem da. Yoni 6ztni yalan-
dan qurban ver.

S @ nuber Dismodim.

Mirze Qaroanfil Busaatdiisorsen. Bir de goriim, Berbor-
zadoni tamyirsan?

Senubar. Yiram.

Mirzs Qoranfil Indiki, “yirsan”, gox gézel. Haman Berbor-
zadoyo bu yaxmlarda dord otaq veribler, saginda quxna, solunda vanna,

Senuber. Ham? Aldin?

Mirze Qarenfil Mena vermeyibler ey, Barborzadaya.

Senuboar. Ax, zadeye.

Mirza Qaranfil Bali, zadoys, zade do tokdir, subaydir.

Sanuber Onakim gedor ax1?

Mirzas Qoronfil Gedor, gedor! O dord otaga sekkiz qiz
almagq olar. Matlob onda deyil... Senuber, avvelce gdziimiin icine de
griim, moni sevirsonmi?

Senubar Virem.

Mirze Qeranfil Yox-yox.. biitdv de!

Senub er Sevirem.

Mirze Qarenfil He, ager haqigatan meni sevirsonss, onda
Berberzadoye are get.

Senub er Neca? Seni sevib, Barbarzadoyo gedim?
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Mirze Qoaranfil Yalandan deyirom ey...

S anubor Mirzse Qerenfil, bir stekan su hazirla, {irovim gedecek.

Mirzs Qaranfil Yox, getmosin, suyu hele agmayiblar.
Qulaq as, menim turacim! Gdr bir na pian qurmugam. Mena tozaden
otaq, kim bilir, no vaxt veraceklar. Otaq tapmasaq da evlienmak olmaz.

S enub ar Mirze Qerenfil!

Mirze Qeranfil Mirze Qeranfil xelge kimi sarilsin
ayaglanna. Qulaq as! Berbarzadonin dérd otag var. Son Boarberzade-
ya yalandan era get, bir aydan sonra ayrnl. Isi ver mohkemaye. Qa-
nunla otagn ikisi sene diiger, ikisi ona. Sen otaglara sahib olan kimi
ZAQS-dan taveqqe eleyerik ki, bizi qeyd elosin.

S anub s Mirze Qerenfil!

Mirze Qaraonfil Mirze Qoronfil gehid olsun senin yolunda. Heg
etiraz elomo, isimiz dizalib.

Senubsr Axi, 8on igin o biri terafini fikirlagmirsen.

Mirze Qerenfil Hans terofini?

Senub e r. Balks Barbarzade meni almaq istomedi?

Mirze Qeronfil Omoende,

S enub oar. Bas, bu bin terefi?

Mirza Qaranfil Ohansdu?

S o nub ar. Balka bir aydan sonra bogamaq istomadi?

Mirze Qaranfil Ondan arxaym ol. Iki giin de saxlamaz. Senin
godrini o haradan bilo¢ok? Razisan?

S enub er. Yaxs, onda fikirlogerem.

Mirzes Qaerenfil Fikirleg, fikirlag, menim tovuzum!

Senuber. Yena qus?

Mirzoe Qoaronfil Qusolmayb ne olacaqg ki?

N o s iro v (balkona ¢ixir). Senuber, kagizlar haradadir?

S onubar. Skafdadir...

N a s irov. Gatir, qol ¢akim.

Sanubar Uste! (Cuxer).

N o sirov. Mirze Qoranfil, o yana getms, bura gel!

Mirze Qorenfil balkona ixir, gdzden itirter. M iirgiid bir terefden, Sadiqov
biri terafdon sehnaye galib kefsiz yan-yana otururlar.

S adiq Kisdi.
Miirs i d. Manimki de kisdil.
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Sadiq. Getdi.

M i r§ U d. Men giiclo yola saldim. Ayagmi diremigdi ki, getmirem.

S ad1g. Noistoyirdi?

M i r g il d. Goezmok. Deyir ki, sohordan axsama kimi qol-qoja
verib diigek bu kiigelarin camna. Bas saninki no istoyirdi?

Sadiq. Usaq.

Miirsg i d. Nece yeni usaq?

S a d14q. Usaq da, balaca tifil. Ax1 men Svladi neyleyirom? Agla-
y1ib islomeyse qoymayacaq.

M ii rs ii d. Heyf, subayliq, heyf, subayhq! Bagimuz1 noxtalayib
vermigik bir zanon xeylaginin olina... Sadig!

S a d1q. Sadifin taleyi ucu dolasiq diigmis bir kolef sapa ¢evrildi.

M { r § Ui d. Sadig, sen nece bilirsan, bu beladan qurtarmagq ficiin
bir ¢are yoxdur?

S ad1q. Yoxdur. Diinyantn biitiin alimlari yigisib bas sindirsalar,
yene do bir gare tapa bilmazlor.

M iir gt d. Alimler tapa bilmasaler de, bizim kéhna kisilor onun
dormanim yaxs1 deyiblor.

Sadiq Noadir?

M iirs @ d. Disin agriyir — ¢ok qurtar, qongun pisdir — kéi¢ qurtar,
arvadin pisdir —- bosga qurtar. Care tapildi?

S a d 1 q. Ay Mirsiid, dig ne qader bork agrisa, yena ¢ekdirmeye
adamn ireyi gelmir.

M ir5iid. Bes neyloyok? Senetimizi, igimizi atib gedak diigok park-
lara, bulvarlara? Yox, Sadiq, monim arvadinu son yaxsi tanimirsan, bir
masals ki, onun beynino girdi, ersinle qaziyib ¢ixarmagq olmaz. Ayri-
lag, qoy onlara dars olsun.

S a d 1g. Raziyam. Man getdim arizemi vermoyo.

M i r § i d. Manim arizem ¢oxdan hazirdir, gedok.

S a d 1 q. Bu gozal bina tikilib qurtarandan sonra ézleri sshvlerini
baga diigecakler.

Miirs i d. Gliman elomirem. Monim kimi canli adam onu basa sala
bilmaysanden sonra bu dilsiz bina neyloya bilor?

S a d 1 q. Bu dilsiz binant biz 6z senatimizle dillondiracayik. Gedok.

M {rsid. Gedek.

Cixirlar.

Porde
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IKINCI PORDO
IKINCI SOKIL
Yeno homin yer. Axsamﬁsrﬁdﬁr. Sahnonin arxasindan giiliiy ve oxumagq soslori
esidilir. Is¢ilar mahn oxuya-oxuya isden ¢oarlar.
Birinci 1$g¢i. Oceb havadir!

fkinci isci. Lap yorulmusam. Gol, buradan kesme yol ila gedok,
eva tez yetigorik,

Iscilar gedirlor. Nosirov ve Barboerzade goliter.

N e siro v, Barbarzado!

Borbarzad e Bali, yoldag Nasirov!

Noasirov, Avicbus hazirdirm?

B arborzade. Hazirdir, yoldas...

Nasirov. Yoldagsiz!.. Bas niyo xabar vermemisen? Bunlar yena
evlerine pivada getmoyo hazirlasirlar.

Borborzado. Busaat... Yoldaglar, siz zohmat gekib...

N o0 s ir o v, Dayan, dayan, sen yena matlobi uzadacagsan, qoy
6zim deyim, yoldas isciler! (fscilarin bazileri dayamr, bazilari geri diniib
ona qulaq asirlar) Bu parkin agagisinda bizim avtobusumuz dayanb, siz
onunla evinize geds bilorsiniz. Seher de yens omumla i15e golocoksiniz.

Borborzade. Ay yaxsi oldu ha, yoldas Nesirov. Yol gozimil
alougd,

N 2 sir o v (Barborzadasys). Gordiin? Bu ciir mixteser danssmagi
Oyren.

Hamisi gixae. MGrsid, 5adigigeri ginrler.

M iir s ii d. Gel, gérak, gol, avtobusa minib goherin o teroflarini bir
4z herlanek.

S ad1q. Son get, menim gezmeli halim yoxdur.

M iirs il d. Elo menim de kefim yoxdur. Arvaddan kiismeyim heg
yadimdan gixmir.

S ad1q. Bucilrigi yaddan gixarmaq olar?

M i r § {i d. Demok, cavan yasimmzda olduq dul kisi. Anketds yaza-
caqglar: birini alib bosayib.

S a d 1 q. No deyirler, desinior, qurtardiq. Araba yolu qurtardi. Haya-
tumizin demir yolu baglayir.
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Mirgiid. Tersino, ay dali, hoyatinuzin oziyyotli, zeshmotli domir
yolu qurtardi. Hava yolu baslandi. Monim ruhum bu saat teyyare kimi ugur.
3 a d 1 q. Diiz deyirson, monimki do. Ruhumun teyyarasina minib,
hara istesam, gedecoyom, no istesem, elsyeacoyom. ’

Miirs @ d. Gozorik, oxuyang, oynayariq, diinyam tersine gevirib,
bagimiza kegirdorik.

8§ a d1q. Ora bax, ay ¢ixir, ayin gizelliyi adama ancaq subay olan-
dan sonra gatirms.

M iirsii d. Tebist gdziimiin gabaginda gaytad vurur.

S a d14q. Eh, kefim qalxdi.

M rsii d. Ne giyametdir amma! Kef ¢akirik...

S ad1q. Yaxg, bu geco biz harada yatacayig?

Miirs i d. Tabiatin qucaginda. Quslar bu gigaklerin, giillarin ara-
sinda nece yatirlarsa, biz do elo.

S ad1q. Amma gecsni sehers kimi qus olmaq meni heg agmir.
Qus oimaq miimkiindiir bir saat, iki saat. Sonra bir yorgan ils bir dégek
tapib arasina girsem daha yaxsi olar.

M iirg & d. Ruhdan diigme. Ikimiz bir otaq tapib vasang.

8 a d 1 q. Otaq tapmaq asandir ki? Arvadi bogamagda valntz bir
seye heyfim gelir, otafia. San menim evimi gormemigdin, Cox goézal,
rahat ev idi. Tki otaq, ¢arpay, priyomnik, yaz: stolu... heyf?

Mirs i d. Manim evim iigotagh idi. Otagin biri meno mexsus idi.
Eh, boz at da dldit, Murtuzeliboy de.

S a d1q. Heyf deyil sorbest heyat, heyf deyif subayliq! Cehanne-
ma olsun otaq da, privomnik de, yaz: stoly da!

M i rs @2 d Arvadi bosayandan sonra fikrim agilib, istaham ag1-
libdir. Bilirsen sesim nece agilib. Lap biilbiil kimi coh-coh vurur. Bir
qulaqg as... (Oxuyur)

Axsam oldy, hey,
Samlar yandi.

Tez ol, tez ol, ay Sadig,
Qaranhglandi.

Giiligiirlar.

S a d 1 q. Ne kef ¢okirik. Bax, arvadsiz hayat buna deysrlor.

Mirsg G d. Oxumagma oxuduq, amma, dogrudan da, axsam oldu.
{Bsnayvir)
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S a d 1 q. Beli, axsam oldu, hamise bu vaxtt men ¢drok yeyardim.

M i rs ii d. Homise bu vaxti man balkonda otwrub gay icardim.
Amma bu giin indiden yuxum gelir. Yuxum da bilir ki, isim dardadir, bu
giin tez tosrif gotirir. Bilirsen ne var, Sadiq? Dur gedok Nosirovdan ica-
ze alaq, istirahet evinin otaqlarintn birinde gecani kegirak.

8 ad1q. Nesirov icaze verermi?

M iirsiid. Son onun dilini bilirsen. O qayda ile damgsan, icaze verar.

S a d 1 q. Bu ciit bos oturmagdan bir sey ¢ixmaz. Bir tacriibs eloyek.

M ii r i d. Sen get yoldag Nesirovu oralarda axtar, men iso burada
olum, balks bu toreflare galib ¢ixdr...

S ad1q. Uzaq getme, sonra tapmaram. Qerib adamq, ayn diisme-
yok, bu skamyanin iistlindece otur.

Sadiggar. Usta Segah iger girir. Dlinds reng vedresi vo firga var.

Usta Se ga h Borborzade, Barborzado, (Oxuyur) Hiizura gal,
a Borborzade, alinde bade, pay-pivada. (Miirsiidii gdriib ona vaxin-
{asiry Aha, méhteram yoldag mithandis! Seni men xeyli zamandir gozirom.
Borberzadeni tapmiram ki, isiq diizoltdirib igo davam eloyom.

M ii r 5 i d. Usta, bu qaranliqda i olmaz. Get, seherden gslib ig-
loyorsen.

Usta Segah Xeyr, Barborzadoni tapib isif1 diizolds bilsak,
sehare kimi igleyerem, bu binanin i¢ini tamam qurtararam. O ki, galdi
xaricing: xarici xeyli gotindir, bilirem. Sizin yammzda 1évbar salmaq
olar? (Pviagir) Axgam vaxti burada tok oturmagimzdan meqsed nadir?

M iir s ii d. Heg, usta, ele-bele oturmugam, kef Ggiin,

Usta Segah. Xogum var, ohsan! Tabietden ki, zivq almagi ba-
carirsan, demek, rubun var. Bu gézelliye, bu renglara bax. Hala sen
yarpaqlann Spiismeyine diggst ele. Buna tebistin musiqisi deyarior.
Maon har geco bu musigiye qulaq asmarms evime getmiram. Hey... genc-
lik indi no gedor xosbaxtdir. Men sanin yaginda olanda biitiin giini
fahlalik eloyib gedardim kastb bir daxmaya. Coroyimi gdz yaglarimla isla-
dardim, Amma indi sen... Bu saat sani evde rahat heyatin, gézel aile ve
bunlardan daha gizal ganc xanimin gdzlayir... Hey... aile... arvad... xog-
baxtliyin asasidir. Nege iidir evlison?

M i rs i d (dik galxer). Usta, moni baZislia, telesik getmeliyem,
vacib isim var.
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Usta Sega h. Bilirom, ogul, bilirem. Genclik beladir, bir dagige
bela, 0z ailelerinden ayri yagaya bilmirler.
Miirs i d. Bagisla moni! (Part halda coxr)

Usta Segah. Dayan, ay o3ul, mon de seninls yoldasam. Bos bizim ~

Giilar neca oldu. Giiler, ay Giiler.

Xog ol zaman ki, cavandim, viisale mehram idim,
Ne miibtelayi-bela, ne miqeyyodi-qgem idim.(Cuxir)

Usta Segah ¢uar. Uzagdan oxumaqg vo giiliis seslari egidilir. Aym ings yarpaglarm
arasindan sehnoye diisiir. inci ali qoynunda diigiinca igerisinde sohnaye gixir.
Giilar bu bin torofden gelir. O yan-bu yana baxir. Getmek istorkenr, incinin
crada oldufunu gdritr, yaxanlagr,

G (i1 a r. Bagrslayin... Istirahat evindo is coxdan qurtarib?
I n ¢ i. Bilmirem, men 8ziim do onu bilmak isteyirdim.

Gu 1 8 1 (ona yaxinlasib diggatla baxir). Inci!
Inc¢ i Gilor!

Giilitgiirlar.

Giler Ay qiz, bura gel gbriim. Sen burada neylsyirson?

Inci. Bas, son burada neyloyirsen?

G | @ r. Mon bir ildir buradayam. Srimlo golmisom.

I'n ci. Mon do erimle golmigem. Bir ilden artiqdir buradayam.

G uile r. Bubir ilde bir dofo de sens rast gelmemigem. Ay qtz, teatra,
kmoya parka niye gixmrsan? Or senin fi¢iin bu qader sirin olub?

I n ¢ i, Menda o xogbsxtlik haradandir? O goder derdim var ki..,

G @ I 5 1. Derdin nedir, ay qiz? Men bugiinkii kimi heg bir zaman
0zimii xogbext hiss elamamisom.

Inci. Amma man bir torafden xogbextem, o birj terafdan badbext!

G iil o . Badbext torefi yaddan gixart, xogbaxt teraflo yasa... Gel
otur. Islomirsen ki?

Skamyanin distlinde ctururlar,
Inci. Yox, sehvim onda oldu ki, islomedim, oldum ev qadini. Sen
neco?

G il e r. Men igloyirem. Beg-alh giindiir ki, bextever olub mozuniy-
yoto ¢ixmigam.

Inci. Kas bura golmoyoydik!
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G it | o 1. Diiz deyirson. Bura mene heg diismadi. (Unci aglamsir).
Yaxst, daha aglama. Men aglarmiram, sen niye aglayirsan?

I n ¢ i. Men aglamayim, bas kim aglasin? Bir 5liim, bir ayriig, heg
biri olmayaydi. Neca olsa, yoldaghqdir. Adama tesir eloyir.

G il o 1. Istomirem o ciir yoldaghg. Serbastlik heyf deyil!

I n ¢ i. Dems, Giilor! Yaniram!

Giilar. Ay qiz, son niye yanwsan? Yoxsa?..

I n ¢ i. Nece sen niye yamrsan? Bas bu hadisolar menim basimda
deyil?

Giilar Ay qiz, yoxsa sen do?..

I nci. Elo men de... Ay qiz, bolko senin do bagina gelib?..

G i | o r. Bas neca? Man bayaqdan onu deyirom de...

I n ci. Son mani kivroltdin, Giiler. (Goziinii silir) Demok, ikimiz do
bir derddeyik. Oro ¢oxdan getmisdin?

G i 1 a r. Bir ilden artiq idi. Aglama! Mdhkem ol!

I nci. Nece olsa, ay Giiler, ar spicka qabi deyil ki, bogalan kimi atasan.
Urok 6z dordini cekir.

G ii [ o . Inci, seno rast geldiyime o geder sevinirom ki! Dur gedak,
bir az derdlagek. Geceni do bizde galarsan.

I n ¢ i. Yox, ay Giiler, pencarsleri agiq qoyub galmigem. Kiilok galxar,
vurub sindirar.,

Giilar Istoyirsen gedok pancerslari bagla, sonra yene qayidariq,

I n ¢ i. Daha bir de sen niye gedirsen?

G i | & r. Eviniz uzaq deyil ki?

Inei. Yox, bu parkin ayaindadir. Bas soninki neco?

G ii | o 1. Yaxindadir, di tez get. Mon bu skamyarun iistiinde oturub,
soni gbzloyirem.

Inci. Yaxgi, bu saat... (Crxr)

Mirsad igen girr.

M ii rs i d (Heg bir tarafa baxmadan, galib svvalki yerinda oturur.
Bir gadar sitkutdan sonra). Bas son Nosirov yoldagin dalmca getme-
mison? Burada oturub gom deryasina qorg olmaqdan ne gixar?

G i 1 o r. Siz monimlasiniz?

M i r s i d (dik galair). Oy, bagislaym, mon sizi sehv salmigam.
Monim yoldagim bayaqdan burada oturmusdu, ele bildim ki, yene odur,
bagislaymn. Dord moni o goder ¢agdinb ki, agnan qaram sego bilmiram.
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G i1 o r. Dord gokan sizsiniz, yoxsa yoldaginiz?

Miirsiid Yoldasim da derd ¢ekir, men de dord ¢ekirem. Bagig-
layin, men sizi istirahetden ayirdim. Ancaq icaza verin, burada oturub
gozlayim. Yoldagimla sozlasmisik ki, burada gériigek.

G ii | a r. Oturun, ns olar ki... Men do burada yoldagim gézla-
yirem.

M iir g i d. Hoyat yoldasimz1?

G @l ar (hirsli halda). Onun shemiyyeti yoxdur!

Miirgiid. Yoxdur, yoxdur! Men bir s6z demirom ki! Papiros ¢ok-
mak olar?

G it 1 a 1. Gah derd ¢okirsiniz, gah papiros ¢ekirsiniz. Siz ne geribe
adamsiniz?

M ir s i d. Demek, papiros ¢okmoye icaze vermirsiniz?

G iil e r. Mone na var axi?.. {stayirsiniz lap qalyan ¢akin. Monim-
le damgmayn, vossalam!

M iirs it d. S6zim yoxdur ki, (Papiros yandirir)

(G 1 1 o r. Heg bilmirem hoer adamm niys bu baZa buraxirlar? By, isti-
rahst evinin bagidir, camaat gozmok istoyirse, getsin bulvara.

Miir s d. Siz monimlesiniz?

Giiler Yox, men z-6ziima danisiram.

M iir § i d. Oz-8ziinfizo daha niye menim haqqumda damisirsiniz?
(Hirslanib papirasu atir)

Giilar (kingya il2). Papiros kdtiyiinii yers atmaginizdan malum olyr,

Miirsiid Ne msalum olur?

G i 1 o r. Mailum olur ki, ne qader do tomizilyl seven adamsiniz,
Yaziqg sizin arvadimzin giiniino!

M iirs i d. Monim arvadim yoxdur, subayam.

Gii |l @ r. Moni he¢ maraqlandirmur da. Ne borcuma!

Miirs i d Amma yeqin sizin yoldagimz lap xogboxtdirt!

G Ui 1 o r (hirsli halda). Menim do yoldasim yoxdur!

M rg i d. Yoxdur, yoxdur! Men bir sz demirem ki!

Gillar Yoxsa hele bir sdz do demek istoyirdiniz.

Miirs it d. Bagislayin, siz hami ile bu ciir top-tiifongto damsirsimiz?

G 1 | o 1. Mocbur elomeseler, danismaram.

M iirs i d. Men sizi macbur elamisom?

Giilar Siz yox, eloyonler olub.
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M 4 r 5 U d. Yaxsi, baggalaruun acigim menden niye guxirsimz?
(Oz-6ziina) Bos bu Sadiq niya gecikdi?

G i 1 e r. No Sadig? Yoxsa, siz burada Sadi§t gozleyirsiniz?

M it 1 d. Sadiin gézloyirem. O yaziq da monim kimi ditgmilgdu
bir concal arvadin olina, giicle yaxasim qurtardi.

G i1 o r. Neco? Siz mone concel deyirsiniz?

M iirs it d. Demali, siz Sadigin yoldagisimz? Uzr isteyirem, cencel
soziinii tosadiifen dedim. Icaza verin, tarus olaq. Sizin yoldagimz Sadigin
sadiq yoldast...

G ii 1 o r. Monim kegmis yoldagimn... (Hirslz ayaga galxr) Heg o clr
adanun adim monim yammda ¢okmeyin.

Miirs i d. Sadigm yoldas kegmis olsun, kegmomis olsun, monim
bacimdir. Bilirsiniz, baci, Sadiq kimi oglan diinyada bir denadir.

G ii | @ r. Xahis eledim ki, ondan dantsmaymn. Ails qurmagn, aile
soadeti yaratmagn oleyhine olan bir adam nainki menim, heg bir gadi-
nin ori olmaga layiq deyil. Yeqin onu xarab eloyon do sizin kimi subay
yoldaglardr.

Miir s it d. Bagislayin, manim subayligimn tarixi comisi bir nega
saatdir,

G ii l e r. Subayliq nadir ki, hala onun tarixi ile de meggul olursunuz?

M i r s i d. Demeli, tegsirlerin hamsi menim iistiimdo qaldi?
Bagslaymn, Sadiq arvadimi bosaytb, men neylayim?

G 1 | e 1. Mon bilirem ki, onu yoldan ¢ixardan senin kimi yoldag-
laridir.

M iirs ii d. Men onun en yaxin dostuyam, baci, yaxin dost 6z yol-
dasim voldan gixartmaz,

(G 1o r. Men harmusim yaxs: bilirem.

Damga-damga ¢ixirlar. inci ilo Sadiq gelir.

S a d 1 q. Demali, baci, Nesirov yoldas gedib?

[ n ci. Bali, man onun masinla getdiyini gérdiim.

S ad1q, Demali, bac, sizin dediyinizden belo ¢xir ki, Nasirov yoldag
material dalinca gedib?

i nc i Xeyr, mon elo s6z demodim, ¢linki ne dalinca getdiyind bil-
miram.

S a d1 ¢. Baguslaym, bir az fikirliyom. Siz burada bir nafer gérme-
diniz ki?
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I'nci. Grmamigom, Monim da burada bir refigem vardi, elo bura-
daca oturmusgdu.

S ad1q. Yox. Refige adli arvad mon heg tamimiram.

In ¢ i. Adi Refige deyil, Giilardir.

S a d1q. Ne? Giiler? Amandr, adim ¢ekmoyin, golor.

I n ¢ i. Siz Giilerdon niye gorxursunuz ki?

3 ad1q. Neco qorxmayim? Bas monim bagima gelon biitiin iglerin
sebabi Giiler deyil? Gecenin qaranhfinda qapi-qapi gozib penah apar-
mali bir yer axtariram, hamisinin sobebi o deyil? (0z-6ziins) Bir odur,
bir da ki, o usaq...

I n c i, Demsli, siz Giilarin yoldagisimniz?

_S a d1q. Yoldas1 deyande... bir az diiz galmir... sabiq yoldasiyam,

I n ¢ i Sevinirsiniz?

S a d1g. Bes neca? Heyf deyil subayliq? Agiq hava, aciq firek. Spig-
kamz var?

[ n ¢ i. Heg qadinda spicka olar?

S a d1q. Diizdiir, sehv elomisom, qadinlar spigkasiz da yandinrlar.

I'n ¢ 1. Men Giilorin sizin kimi eti oldugunu bilmirdim. Heg sizin kimi
medani, gabiliyyotli kigi de arvadi dziinden incidar?

S a d1q. Axi mends ne taggsir var, baci? (Oz-dziina) Heg bilmirom,
bu Miirgiid harada galdi.

In ¢ i (kaskin). Miirsid kimdir?

S ad 1q. Neca bayem, bac, siz Miirgidii tamyirsimiz? Miirgiid, ipak
kimi bir oglandr.

I'nci. Ipeyi korlamaym, Miirsiidiin ipsklo yan-yana durmaga hagq
yoxdur,

S ad1q. Aha, baci, demak siz da bu cebhanin miicahidlorinden-
siniz?

1 ¢i, Sizin kimi madoni adann agzindan belo sézler egitmok meni
toaccublondirir. Ailaden qagmag, ailo soadstin gecolor skamyalar fistiin-
de kegirmeya doyismok bir cobho deyil. (dvaga galxer) Indi basa diisii-
rem ki, Gitlor na iigiin sizdan dad ¢okir. Hagh imis.

§ ad1q. Yox, bact, bolke sizin masslonizde Miirsiidiin sohvi var,
amma manim mosolomde yalmz Giiler miiqassirdir. Axi siz bir fikir
clayin...

Y c i (soziinil kasir). Is isdon kegenden sonra fikir elomeyin heg me-
nast yoxdur, (Cixir) .
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S a d1 g (£2k). Demoli, yene de Giiler hagli ¢ixdi, men miigessir?
Demsli, tagsirlerin ham:si mende imts? Yox, dézeceyem, 6mriimiin axi-
rina kimi séziimdan dénmeyeceyam. Bu geca menim ilk subaylig gecom-
dir, subaylhq gecasi ndmre bir.

Mirsid gelir,

Mirsiid. Sadigq! Senin arvadin manim abrimt biikdii otayimo, sald
yola.

S a d 1 q (gorxu igarisind?). Bura galmisdi?

M ii r g ii d. Bas neca?

S ad 1q. Amandir, Miirgiid, meni bir yerde gizlet, rast gelsem, 1sti-
rahot evi biinévrosindan ugacaq.

M i r s i d. Qorxma, heg vecina ds deyil. Arnma menimki yeqin
bu saat gézliniin yasi ile gill sulayr,

S adiq. Yox, agna, sanin yoldagin bu saat burada idi, seni do, hele,
iistalik, mani do diinyada no gader madde varsa, hamust ila miigossir
eladi.

Miir s it d. Amandir, Sadig, gel paltarlarimizi dayisek, ment
tammasin, Goérso, deyocak dur dérdiineil seansa dziimiizii ¢atdiraq.

Sadiq. Yox, agna! O, gordiiyiin deyil. Seanslann hamisi qurtanb.
Biz indi 6z hoyatimzin ikinci seriyasinda yagayinq.

M i r§iid Ikinci seriva géziims bir az qaranliq kimi goriiniir.
Nasirovu tapdin?

S ad1q. Yox, deyir magimnlan gitriib, taxta-salban getirmoyo gedib.

M iirs i d. Bes biz neylayek?

S a d 1 q. Neyloyak? Man ne bilim neyleyek! (Skamyann iistiinda
uzanir) Deyirom istomirem, deyir yox, men deyoan olacaq, istoyecok-
son, vossalam! Neynok. Eybi yoxdur, sen deysn olsun!

Miirsi d. Sadig, Sadig!

S a d 1 ¢. Ne var, odo, goysana igimi gériim,

M ii r 5 i d. No ig goriirson ki?

8 a d 1 q. Giilerin 6zii ile sohbet elomek miimkiin deyil, onun xa-
yali ile damgiram. Deyirem qoy basi dinc yasayaq, cig-bif neye lazimdir?
Deyir yox, gorak insan naslini artiram, neynak, artir da. (Uzanir) Bax,
budur, bu monim yatag otafim, bu garpaymm, bu da qu tikiinden ba-
lisim. (Cokmasini basimn alting goyub uzanr) Ibtidai insanlar no kef
cokirlarmis? Heyf deyil subayhq! (Yatzr)
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M iir 51 d. Sadiq, bizim arvad mendon gox giley-giizar eledi? O ki,
meni 0 qoder sevir, ¢otin dézacek. (Ona yaxinlagir, yuxuladigin: gériib)
Bu vaub ki! Ne olar, eybi yoxdur. Dost yolunda boran olar, gar olar.
(Onun dstiini értiiry Man 6lmemisem ki, budur ey... (Uzamr) Bu ciir
rahat heyata na demigom? Can, ay subayhq!

fs1q simiir.

UCUNCU $OKIL

Yene hemin ver. Miirsiidla $adiqskamyanm {istiinde yatmiglar, Ssharin
gozol manzorasi, Usta Segahile sagiedi G 011 o r igert girirlar.

Usta Se gah (manzaraya tamasa etdikdan sonra). Ora bax, geco-
nin gat1 qaranlig: sahorin miixtelif renglarinin iginds nece oriyib gedir.

Kagiza firga ilo bir neco rong gakir.

fkinci Giiler Sonneyloyirsen, usta? Mani do baga sal!

Ustia Segah Mon sohardsn reng borc aliram, Baga dlisiirssn?

fkinci Giilar Diisiirom.

Usta Segah 9ceb eloyirsen, qulag as. Men ele boyalar
islodecayem ki, bu istirahot evi her zaman seher renginde olsun. Isti-
rahot {i¢iin gelon insanlara bu menim renglediyim otaglar desin ki: “Saba-
himz xeyir”. Bu renglerin, bu ahengin sirrini bilirsonmi?

Ikinci Giiler. Bilmirem, usta.

Usta §e gah. Bilmirson, Syranmslisen,

Tkinci Giilar. Mon ressamliq moktobine girecoyem.

Usta Segah. Yaxs: eloyacokson, ecob eloyeceksen. Dayan,
dayan! Odur yarpaqlarin rengi doyigdi. Demek, giines indice gixacaq.
Ham Borborzade? Reng verin, men isloemek istayirem. (Oxuyur)

Saqi 1o yaman doyigdi halim,
Stylesmeye qalmad: macalim.

Ikinci Giilar. Usta, men gedim Berbarzadoni ¢aginm.
Usta §egah Get, mens mane olma.

Giilor cixir, nsta diggatlo tobiati seyr etmays baglaywr.
Barbarzad o igor girir.
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Berboarzad . Usta Segah, yena xoruz banlamamisdan niys bu-
rani kesdirmisen?

Usta Segah. Mane olma, Barberzade! Bir ora bax, bir o ronge,
o gizalliye bax!

Borborzade. Usta Segah! Elo bos-bos seylara serf elomak
{i¢iin menim vaxtim yoxdut. De goérim, mons dair qullugun nadir?

Usta Sega h Qullugun biyiik olsun.

Zade — Boarbar mens gox cévri-cofa eylesa da,
Man ona eylemerem xeyir-duadan qeyri.

Boarbarzada. Usta Segah, gol menim vaxtum alma, onsuz da is
bagimdan agib, soziin nadir?
Usta segah.

Siz mana verdiyiniz ciimle boyaglar qurtanb,
Lazimdwr hami reng, rengi-qaradan geyrt.

Borbarzade. Deyasen, usta, vurub gelmisan?
Usta Segah.

Gusi qil, mon yareme melhom qoyub, molhamliyam.
Xeyli sohvin var senin, men igmamigden demliyom.

Borbarzade. Usta, araya sdz gatma, Igmisenss, soni ige bu-
raxmaram. (Birdan Miirsiid ilz Sadigr gériir) Aha, dinmayin, mosalo
ayn ciiredir. Mihendisler qucaq-qucaga yatiblar, dzleri de Hil-gonber.
Usta Segah! Heg yero getma, sahid olacagsan.

Usta Segah. indi do son monim vaxtum ahrsan, Berberzade!
Mane rong ver!

B arbarzada. Reng senin iigiin todaritk elomigom, bu saat gedib
tohvil ala bilorsen. Naryadm da var. Qald: ki, bunlar... (Miirgidls Sadig:
gbstarir) Moan gedib yoldas Nesirovun ziind buraya davet eloyoco-
yom. (Skamyamin altna qoyulmus bog rang siigasini gétiiriib baxir) Xalis
araqdir. Bu da ki, eyani siibut.

Borberzade giiseni yerina qoyur. T ki ig¢i sehnays qixir,
Barbarzadoni gdniib ona yaxinlagilar,
Birinci isg¢i. Yoldag Berborzade, mene bir dona bilet,
Borborzade. Yoxdur
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Tkinci isgi. Yoldas Berberzads, mens heg diismayib.

Barberzadsa. Yoxdur.

Birinci is¢i. Axinive yoxdur?

Barborzads. Yoxdur, ay atam balasi, yoxdur. Basa diislirson?
Qurtarib, yoxdur.

Birinci iggi. Bas biz agihga golmayok?

Barborzada. Size yerli komite bilet verib, ya yox?

Birinci isgi Yox,bize dedilor ki, sen vermalisen, bu da isdir?

Borbarzado. Yoxdur. Sehorden agzima bir tike ¢6rok alma-
migam. Qoysamz bir vasayaq. {Yemak ¢ixarir) Mon do adamam, ya
yox? iki giindiir bu bilet iistiinde iki kilo anglamisam. Bela olmaz ax:.

Nosirov igari girr.

N a s iro v, Bu ns haraydir? Borborzade, son niys isleri qoyub,
burada qurdalanirsan?

Barbaerzade. Yoldag Nesirov!

N o sir o v. Yoldagsiz ve Nasirovsuz. Sane bir deqige vaxt veri-
rom, De gbriim, ne olub?

Borboarzade. Mon is liglin gedirdim, bunlar ¢ixd: gabagima, ha
deyirem baga digmiirler ki, diigmiirlar.

N asir o v. Bir deqigen qurtardi, amma san heg bir s6z basa sala
bilmedin. ({scilardan birina) Bes san kimson?

Birinci igg¢i. Menim adim Celildir.

N e sirov Colil olanda ne olar? Gersk buralarda bog-bosuna
harlanason? De gdriim na olub?

Birinci isg¢i. Buyoldas...

Nasirov. Yoldagsiz.

C s 11 l. Man yoldagsiz goimek istayirem, birce bilet lazamdir.

N e s it o v. Borberzads, bu no deyir, na bilet?

Boarbarzada. Acilis gecesina bilet istoyirler, mends olanlan
coxdan..,

N o sirov. Mixteser.

B arberzada. Mixtesar bunlar... bilet...

N asirov. Yaxs, baya diigdiim. ([s¢ilara) Yoldagsiz niyo golir-
siniz? Yoldagimzi da getirin. Yaxsi, Barborzado, isciler holo bilet ala
bilmeyiblerse, bes son bu gader bileti kime paylamisin? (fs¢ilara) Siz
gedin, yoldaglar, biletlorinizi galib menden alarsiniz.

iscilar gedirlar.
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Borborzada. Besbunlar, yoldag Nesirov?

N o s ir o v. Binlar kimdir?

B erborzada. Mihondislerdir. Evlorini goyub burada yatiblar.
Yogin keflidirlor.

N a sirov. Negoe deqigodir yatirlar?

B o rboarzade. Deqige nedir, saat nedir, yeqin axsamdan yatirlar.

N a sirov. Onlan oyat gorok.

Barbarzade (avadir). Ade ey, Milrsiid, Sadiq!

Miirgiid ile Sadiqg durub otururlar.

N o s irov. Cavab verin gorok, ne tigiin evinizo getmoyib burda yat-
misinz?

M iir s i d. No? Sevdir... Biz heg yatmigig ki?

S a d 1 q. Biz sizi axtanrig, yoldag Nesirov! Bize sehere kimi gal-
maga yer verin.

N o sirov. Nece sohore kimi? Elo indi sehardir da.

S ad1q. No? Sahardir? Yaqin bu giin sehar vaxtindan gabaq agilib.

B arbarzada. Kefli olduglarin danmagq istoyirler.

S a d 1q. Berbarzads, tohqininoe sorhad tayin elo, Biz kefli deyilik,

Bearbarzade. Kefli olmasamz araq sitsosini yanimiza goyub yat-
mazsiniz. I¢ib mesuliyyeti-zad: yaddan gixardiblar, baglanm goyublar
istirahat evinin skamyasmn iistina.

Boyagq siigesini gbtirib Nesirova gostarir.

M {irs i d. Bu giisedon bizim xaboarimiz yoxdur.

S a d 1 q (siisava baxir). Bu heg araq siisosi deyil.

Boarberzade. Yoldag Nesirov, 6ziniiz baxin.

N a s irov. Buki, sudur. Berberzads, harada gbrmiisen ki, su igib
keflansinler? Bu na bohtandir?

Barboarzada. Yoldag Nesirov, belke ayn yerde igib gelibler.
Ustiinden sarin-buzlu su i¢irlarmis.

N o sirov. Sadiq, son de goriim. Ancaq miixtaser! Kefl] idiniz?

S a d 1 q. Daha pis, yoldag Nasirov!

Nasirov Yoldassiz,

S a d 1q. Daha pis, Nesirov!

N o sir o v. Nasirovsuz!

S a d 1 q. Daha pis, yoldagsiz ve Nesirovsuz.
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N asiro v. Sen sus, uzungusan, Miirsiid, son cavab ver, ns tgiin bu-
rada yatmisimz, evinize getmamisiniz?

M ii r i d. Bizim evimiz yoxdur.

- Sadi1q. Aynldiq, evsiz qaldig. Miixteseri budur.

N @ siro0 v, Bir gor de. Bu da bizirn mithendislerimiz. Olbir olub
biyiik igler gormekdense, yeni memarliq abideleri yaratmaqdansa,
arvad bogayirlar. Bu ciir ev-esiyinizi attb, safil adamlar kimi skamya-
larin tistiinde gecelomak sizin adimza da layig deyil, vezifenize de.
Berbarzada, clo etmok lazimdir ki, bu biabirgihig kiitlenin igerisine yayil-
masin. Tez bunlara gecolomak iigiin bir yer tap. (Miirgiidla Sadiga) Siz
do aqlinizi bagimiza toplaymn, arvadlarmizla bangin. Oziintiz cavansi-
mz, amma bagimz kdhne fikirlerle doludur. (Getmak istsyir, birdan geri
gavidr) Bvin texniki proyektinde bezi meseleler diiz ¢ixmur, bir do
voxlamaq lazimdir. (Crxir)

Radio vasitesile sehar idmani verilir: “Sabahmiz geyir olsun! Digget! Seher idmanina
baslayirq”. Miirgiid vo Sadiq idmanla maggul olurlur, Berberzade eturur, portfclinden
corek ¢ixarib yemaya baglayir.

Boarborzade, Of.. BuNsasirov ila islamek mena heg sorf elo-
mir. Her onunla damgandan sonra el aciram ki, ela bil i giindiir yemak
yemomigem. (Miirsiidla Sadiga) Axi, ay rehmetlik usaf, sizden kim
tovoqqe elomisdi ki, arvadlarimzi bosayasimz?

M iirg i d. Ay Barborzado, arvad bosamaq ti¢tin bir toveqqe elo-
mok de lazimdir? Sen heg arvad bosamamisan?

B arbarzadea. Man heg evlonmigsem ki?

S a d 1 g. Xosbaxtsan, Barberzade! Evlenmak yaman cancel igdir.

Barbarzadoe. Osl concel iy subayhqdir. Yaxg, size otaq hara-
dan tapim? Men seher soveti deyilom ki, mon otaq paylayan deyilam
ki? Qolot eledim zavxoz oldum?

M iirsii d. Qem yema, Borbarzade, bize otaq lazim deyil.

Bearbearzade. Ay sag ol. Bos, Nosirova kim cavab versin?

S a d 1 q. Biz deyarik ki, 6zlimiiz istomadik.

Barboarzado. Yox, atam, gbriniir, Nesirovu siz yaxsl tanimir-
simz. Sdziiniin fistiindo méhkom duran adamdir. Bir tapging verdi, qurtardi.
Yerine yetirmomis ol ¢okmaz.

Saduq. {ndi ki, eladir, onda bizim iicfin otaq tap. Kim istémoz ki?
Barborzade, sizin cibinizde yeke yemekxana varmig.
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Berbarzads. Yaxg, mon bir az yeyib qorara geldim. Halolik,
arvadlarinizla bangincaya qader gedek bize, menim evimda qonaq olun.

Mirsgid Cox yaxgi, geco golib sizde qalarig.

Barbarzada. Yox, indi gedin ayaginiz eve daysin. Bir az da ol-
liziiniizi yuyub sarmloyin, sonra galib Nasirova deyin ki, diizsldi, Yoxsa
o moni dinc goymaz.

S a d 1q. Helelik bizim burda isimiz yoxdur, gedok, Miirgiid.

Barborzade. Budamsanimevimin acar. Buyurun, giziim iiste
veriniz var.

Ugiidogixi. Mirzo Qearenfil ileMaraliger giritlar.

M ara l. Mirza, bir yamm yers qoy, mons yaxs1 miiltefit ol.

Mirze Qaranfil Yamnu yero qoymamigdan da miiltefit olma-
£1 bacariram. Sen s6ziini) danig. Ancaq iizvliik hagqi baresinda damismag
istayirsensa, nahaq zohmet ¢akirsen. Lap altima qu tiikiinden désok de
qoysan, mandan bu saat izvliik haqq: qopara bilmayacsksen,

Mara l. Mirzo, lizvlilk hagqum tezlikle yaddan ¢ixart.

Mirze Qeronfil Cixartdim.

M aral. Gedib menim terefimdon o dildara de ki... Bagisla. Mirza,
mon soni qardashga gebul elomisom. Ona gdre de bu ciir agiq danigi-
ram. O dildara de ki...

Mirze Qoaranfil O dildar kimdir? Svval sen onu mons de!..

M aral O da, 6ziin bilirsen ki, Berberzadsa. Ona de ki, manim
fikrim gatidir. Oger onun da fikri getidirsa, axir sdziinii desin,

Mirze Qearenfil Yaxg, elo tekca bunu deyim?

M aral Dalim onunla 6ziimiiz danigarig. Daha sons zohmet ver-
merem.

Mirzae Qeranfil Hormetin artiq olsun.
Daldan Barbarzadanin sasi gelir,
B orborzada. Aybalam, yoldag Nesirov 6zii paylayir, yoxdur,
yoxdur.
M aral (hayacania). Mirze, meni gatdir doktora, iirayim bir ciir olur.
Mitzo Qarenfil Bax, buradan getson, doktorxanaya gatarsan.

M aral Ona menim sézlarimi demamis olma.
Mirzes Qaranfil Arxaym ol

Barboarzadasohneye galir, Maral: gériib ziinil itirir.
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B arbaerzada. Mani qocaltdimz, daha basdir, moani ¢arlatdiniz,
daha basdir! (Maral utancaq ¢ixir) Mirze Qeronfil, bu nos igdir meni
saldin? Bu na bilet oyunu idi monim bagima gotirdin? Otur goriim.,

Mirzoe Qaranfil Cox sag ol, oturmuram, ¢ox oturmugam.

Barbarzada Mon dlim, otur, Mirze! No gedor ki, camaat
yaxamdan ol gétiirlib, iki kalme danigaq. Belke menim sézimii o ca-
nana yetirosan. Spickam mene ver, gériim.

Mirzos Qoroanfil Papirosun yamr ki, -

Boerborzade. He, dogrudan da... Indi bir meno de gbriim,
Mirza, manim tapsirigima amel elomison, ya yox?

Mirze Qarenfii Hans: tapsins deyirson?

Barbarzado. Seri.

Mirza Qoranfil Yazmisam.

Barbarzadse. Mirzs, sen meni sevindirdin. Oxu goriim. (Cibindon
vemak ¢rxarir) Yemok yeyirsen?

Mirze Qoroanfil Yemok istamirem, vede vafa istoyirom.

Berberzado. Veda verilib, yerine yetirilacok. Men kisiyom, ver-
diyim s6z qebzden méhkomdir. Oxu!

Mirza Qeranfil Busaat oxuyum, qulaq as:

Bu nazik gelbimin soltan: sansen,
Diinyanin en nazli canam sensen.

Borbarzada. 9ceb demisen, a Mirze! Amma bir fikirlos ha,
o nazik sézit bir az gorxuludur,

Mirzoa Qoranfil Qorxult niye olur ki?

Borborzado. Deyer, bes, men ona ramz atram. Maral, masal-
lah, andamlidir axi.

Mirze Qerenfil. Ureyine pis fikir getirme, dalna qulaq as:

Sensiz stikut ile kegir hayatim,
Urekde yaradan tufani sensen.

Borbarzada. Sergenilap gbziinden vurmusan, Mirze. Haqi-
geton, onu géronds badenimde bir talatiim olur ki, man boyda adam:
yirgalayr.

Mirzoe Qoranfil Hale gbr nolor yazmisam:

Kim dyredib sene naz-gemzoni.
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B orbarzada. Poh, poh, pah! Burasinda lap fantan elemisen,
Mirza Qaranfil,

Kim dvradib sene naz-gomzoni,
Sevgi quyusunun kankant sensen.

B arberzada. Kankan nadir, Mirze?

Mirzs Qarounfil Kankan quyuqazana deyirlor,
Berborzado. Acif golmaz ki?

Mirze Qeranfil Acf niyo gelir? Qulaq as:

Ssne qurban olsun, bu Barbarzada,
Yerli komitenin aslan: sensan.

Barberzado. He, bu olmadi. Onu poz!

Mirza Qoaranfil Birkelme de pozmaram, xoguna golmir?

Boarborzads. “Sano qurban olsun” sdzil ireyimdendir, amma as-
landa ag elamisen, poz.

Mirzoa Qoronfil. Bir kelma da ol vurmaram. Neco ki, aslan
gikara ¢ixanda noro ¢okir, o da sonin droyini gikar eloyib nera ¢ekir. Ma-
nast budur, baga diisdiin?

Barberzade. Acifi gelmez ki?

Mirze Qeroenfil Yeqgin bilirem ki, xosu golocok. Indi mon gedib
senin canamm tapib geri teqdim eleyim.

Boarborzade. Amandir, Mirzo, imidim senadir.

Mirze Qaroanfil Cinkioldun deyirmanc, cagir golsin don,
Koroglu!

Bu nazik, galbimin soltant sansan ..
Seri oxuya-oxuya ¢ixitlac. [ nci ve G i | o r sohnoye golirlar.

Inci Ay quiz, o geder de gabagia kegmoe, ayibdir.

G ii L & 1. Gol bari. Man ¢ox maraqlaniram, gérak bizim kigilor ge-
cani harada ke¢iriblor?

1 n ¢ i. Onlar harada kegiriblar, bilmirem, amma men sehara kimi
gizimi yummamigam, _

G il o . Menim heg¢ vecimo deyil. Qoy bagi dasa daysin, 6zii yoru-
landa suyu siiziile-siiziilo @istime galacek.
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I n ¢ i Senin iireyin borkdir. Lap qiz vaxtindan monim iiroyimin
iplori bir az nazikdir. Geconi sshare kimt iiroyimda 6z haroketlerimi,
bir de onun horoketlorini tehlil elomisom. Dsling qalsa, ikimizde de tegsir
var. Istosaydik, isi bu derecoye ¢atdirmazdiq. ’

G G 1 o 1. Seninki lap nahagdir, Inci. Senin yoldagin gox medeni,
gabiliyystli oglandir, o ciir axmagq sey tiste adam ailoni dagidar?

i n c i. Bes §ziini niys demirsen?

G i1 er. Ho, manim igim lap ayn igdir. Menim yoldagim... (Hirsii
halda) Of, manim yoldagim!

I nci. Sanin yoldagin da gox qabiliyyetlidir. Senden aynlmaq o ya-
zg els cagdinb ki, son onun goziini elo qorxutmusan ki, bir kelmo
damigib, viiz dofo o yan-bu yana baxir.

G il ar. Hoale gbr man onun bagima nsler getirecoyem. Balaca bir
usaq nedir ki, onun hale anadan olmarmmsgdan diismenidir. Bir adam ki...
{Hirsindan séztinii qurtara bilmir). Ah, gir omun bagina ne getirecoyom!

I nci. Yaxsi, yaxg, ¢ox hirslanms, Goalon var, ayibdir, gedak.

Barberzadoe &z-0zine ziimziime edorsk igari girir,

B arboarzadoe. Bunazik gelbimin soltam sensan. Poh... Sevgi qu-
yusunun kankani sensen... (Birdan Giilarla Incini goriib éziinii diizaldir)
Mane dair qullugunuz, bacilar?

G i1 8 1. Size heg bir s6ziimiiz yoxdur. Biz burada ayr adami ax-
taririq.

Barberzadasa (part halda). Demok, moni axtarmrsimz? Cox sadam!

I n c i. Bu tikintide igloyen adamlar bu saat hardadirlar?

B orbarzada. Bacl, bu saat hor kos 6z isi ilo masguldur, bu bir.
Sabah istirahot evini aging, bu iki. Size kim lazimdir, deyin, bolke man
onlarin yerini bilirom, bu da iig.

G i 1 o r. Mene burda mihendis Sadiq lazimdir.

I n¢i. Mene de Miirsiid.

Berbarzade. Yaxg, bacilar siz onlann neyisiniz?

(G i 1o r (asabi halda). Biz onlarin heg nayi deyilik.

I n ¢ i Biz onlarin kegmis arvadlariyiq.

B arbarzada (bunu esidib dik verindan galxar). Aha, lap vaxun-
da golmisiniz. Mano elo siz lazimsiniz. Ay bacilar, size na olub ki, yaziglar
atmusimiz kiigonin ortasina? Xalq burada illsrle ollogir, evleno bilmir
{dziinti gosterir), siz ise gil kimi hoyatimz pozmusunuz ki, yagamurig.
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G i 1 & r. Siz kimsiniz ki, bizo dyiid-nasihet verirsiniz?

Barbarzads. Man? Borborzadoyam!

G ii | e r. Borborsiniz?

B arbeoerzadas. Tokce berber deyilom, zadosi de var. Tosarriifat
miidiriyam. Buyurun aylagin, men sizin li¢lin onlar taparam.

I nci. Sag olun, o gedor de tecili deyil. Zohmet ¢okmoayin.

B arborzada. Onlan tapmaq mends. (Maral icari girir. Borbarzada,
Marah géron kimi séziinii dayigir) He... Indi ise, bacilar, zohmet ¢okib
gedin, xalqin burada isi var. Maral yoldag, buyurun, resmi igimizs bag-
layaq.

G 1i 1 8 1. Biy, ay yoldas, size no oldu?

B erbaorzads. Gorsom, deyorem, bacy, gorsem, deysrom, igim
var. (Giilar va Inci taacciib igarisinds sahnadan gixirlar) Canmim, bun-
lann slinden gbz agmagq olmur. Biri arvadini bogayr, ¢ biri srindon aynhr.
Borborzade diisiir ige, Buyurun, Maral xanim, aylegin.

M ar al (kinays ila). Bagiglayin, size mane oldum, sirin-girin s6h-
bat eloyirdiniz.

B arboarzad a. Bunlar bizim mithandislarin arvadlandir. Srleri atib,
golib yalvasrlar ki, mon kémek ¢loyim,

M a r a L. Oziiniize ki, umac ova bilmirsiniz, 6zgesine nece oristo
kasirsiniz?

B arbearzada. Umaci ovmugam, hazirdir, Mirze Qoronfil ha-
musim siza deyar. Urek stziimii man seir ilo yetirirom. Mirze Qaranfil
siZze oxuyacaq.

M ar a L. Bezilerine 6ziiniiz oxuyursunuz...

Barbarzade. Bizim mithondislari yoldag Nosirov gondarib ki,
sabaha kimi manim otagimda qalsinlar. Bu torefden de arvadlan gelib
gnab... Hergond vozifome doxli yoxdur. Ne elayim ki?..

M ar al. Ne elemsk olar ki?.. Alin, bu da akt. (Ona bir dasts
kagz verir)

Barborzada Sag olun! Buxalter mom lap zara gotirmigdi.
(Kagizlara baxir) Bry, bes, buna imza atmamisimz.

M ar a L. Tek menden na ¢ixar ki, verin ciit-ciit imza atsiniar.
(Qadmiarin getdiyi tarafa isara edir)

Borberzado. Heg kosin imzasi mons lazim deyil, sibatte, sizin-
kindon bagga... Siz do ki, hom de komissiya lizvii...

M art al (gcrglt halda). Men yoxlanmams akta qol goke bilmaram.
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Bearbeorzada. Sgotlan Neosirov yoldas 6zii yoxlayib, sonra tos-
diq eloyib.

M aral. Biz gbziimiizle gérdiiyliimiiza inanmq.

Barboerzads Demok, mens inanmirsiniz? Bu saat Nasirov
yoldagin soxsen oz imzasim gdstorarem. Bu saat... (Crxr) g

M ar a l {onun arxasinca). Gostor, gostar, Belo-bela iglor iistinda
seni o qoedar incidim ki... (Mirza Qaranfil icari girir) Mirzo Qeranfil, yox-
lanmamig akta niyo qol ¢ekirsiniz?

Mirze Qoarenfil Maral baci, 0 meselalors Nasirov baxir, men
basqa islarle moggulam.

M a r a 1. Deyirlor, sondo mena ¢atasi bir omanat var, Mirze, oxu
gdrim, necodir?

Mirze Qsaranfil Oxuyabilmoyoceyam, Maral bac:. Buyur,
{zin oxu.

M aral. Menim hévsalom catmaz, son oxu, qulag asim.

Mirze Qaranfil Maral baci, mone ne deyirsen de, ancagq
onu dema. Bu ciir seri oxumaga men lap xocalot gekiram.

M aral Ay Mirza, son de manim gardasim, nadan utanirsan?

Mirze Qaranfil Belo seri adam diismenine do oxumaz.

M aral Oxu, xahis eloyirom.

Mirze Qerenfil Yaxg, deyirsan oxuyum, ancaq gabageadan
fizr istayirem. (Seri oxumage baslayir)

Bu nazik gelbirnin soltam sensen,
Diinyanin an nazli ¢canani sensen,

Oxuyub diggotle Marala baxir. Ondaka deyisiklikden lozzat alir.

M ara | (hdyiik hozz ila). Ay aman, na yaxs1 sozlordir, 8zii yazib.
Magallah, na duzlu gelomi var!

Mirze Qoaranfil Boes neco, Barbarzadenin qolomins soz
yoxdur, (Oxuyur)

Sensiz stikut ila kegir hoyatim,
Urekda yaradan tufan senson,

M ar a | Bunu basa diigmadim. De gériim, monasi nadir? Magal-
lah, no dorin vazir.
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Mirza Qarenfil Menasi? Ne deyim, manas: budur ki, yeni,
ne gedar ki, son yoxsan, qulagimiz dincdir. San gelen kimi ses-kiy
salib tufan emelo gotirirsan,

M ar al. Heg dexli var? Kisi deli olub ha! Ses-kiy salan menem,
ya dziidir? Cifir-baginndan qulaq tutulur ki...

Mirze Qarsnfil Borbarzadanin elolivine baxma. Bir pis
xasiyyeti var ki, §zgosine qara yaxandwr. Gor bir ne deyir:

Kim 6yradib sena naz-gemzani?
Sevgi quyusunun kankam sensen.

M aral Quyu gazanin bura no doxli var, ay Mirza?

Mirze Qoaronfil Nobilim? Menasi bu gixir ki, liziime gi-
liirson, amma ayagimun altindan quyu gazirsan.

M aral. Balam, bes o mene dedi ki, sono sevgi seri yazmmigam?

Mirze Qoroanfil O sanibuciir olo salib, amma sen ona yagh
stzler gondarirson.

M aral Mirze Qoronfil, o portfeli ag, iginden qaynannug suyu gixart,
ver mena.

Mirze Qearenfil. Dayan, Maral baci, hanusma quiaqg as, sonra
suyu birdon icarsen:

Sane qurban olsun, bu Berborzade
Yerli komitonin aslams sensen.

M a r a L. Kisi yogin esqin siddetinden deli olub. Buna ayn reng
vermek olmaz.

Mirze Qaran fil Besneco, Borbsrzadenin biitiin islori rongdir.

M aral A balam, aslanin bura no dexli var?

Mirze Qareniil Rengdir do... Aslan harada olar? Meseda.
Demek istoyir ki, sonin yerin megedir.

M aral Demek, yerim megadir? Cox gozel! Demok, Mirze Qoronfil,
miixteseri deyir ki, istemiram.

Mirze Qaranfil Tekce istomirom desa, derd yandir. Deyir,
onu gérande 1ki glin ¢drek yeye bilmirem.

M a r a 1. Bolko fagir sevindiyinden yeye bilmir?
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Mirze Qoranfil Xeyr, hirsindon. Qeroz ki, deyir o menim gi-
zime gbrliinmosin, yoxsa gan ¢lorom.

M aral. Allah vurmusdu onu!

Mirzas Qeronfil Odaels deyir )

M ar al. Daha ne dedi? Gor ha, son bir kigidoki hoyasizliga bax,
heg bir sey gizlatma, dans.

Mirza Qaranfil Dediki, monim dalimea diigmskdensa,
gedib Oz isini gorsiin. Onsuz da iglari t8kiiliib qalib.

M aral Sonra? Agiq dams, utanma.

Mirze Qeronfil Deyirki, 6z puluna quymirsa, monim hesa-
btma bir glizgl alib {iziino baxsin, onda gorer ki, men onu géranda nalar
cakiram.

M aral Demak bele? Cox gizel! Indi o, dollokzadedir, kimdir,
o bilsin ki, analar nece marallar dogub, Yanm saatdan sonra istirahot
evinda gorok tufan olsun. Anbara pecat vurmagq lazimdir. Ay qiz, Halime!
Ay ugaq, haradasimz? Men bu saat alemi bir-birine qangdiracagam.
Mirza, mon getdim onun maselesini goti qoymaga, sen gbrarson bu-
rada ne giyameot qopacagq.

Maral gedir. Borborzada olinds protokol qayidir.

Boarborzade. Mirzo, men xoghaxt ovgunun ovunu burada gor-
medin ki?

Mirza Qaronfil Ovqam dama-dama bu saat getdi.

Barberzads (orun yamnda oturur). Yaxs, Mirze Qoronfil, ey
menim heqiqi dostum, de gdriim, canamin fikri nadir? Mon deyirem,
toyu agihigdan sonra eloyak. Sen na deyirsan?

Mirzs Qorenfil Monim ne sdzim ola biler ki? Ancaq sen
hansi toy barssindoe damigirsan?

Barborzads. Neco yoni hansi toy? Oziin bilmirsen? Ovvalca
onu de goriim, geir xosuna geldimi? Neyladi?

Mirzo Qerenfil Neylodi? Onu sorugma. Uzii bir veziyyete
diigdil ki, men menliyimle gorxdum, tikisrim biz-biz oldu.

Borbarzade. No deyirdi ax1?

Mirze Qaronfil Deyirdi ki, o evlonmokdense, gedib Hziine
bir daya tutsun. Ciinki gocalib haldan diisiib.

B orb e rzada (hirdan son doraca part olur). Neca, nece? Demo-
li bele, dalim de gériim, daha ne deyirdi? Cox gézal...
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Mirza Qerenfil Deyirdi Ki... (Fikirlogir) Anbarda bir giizgii
yoxdurmu (iziina baxsin, gdrsiin noye oxsayn?

B o rborzada (hirsia ciblarini axtarw, papiros tapa bilmir). Bir
papiros ver.

Mirzo Qeronfil Cekan deyilom.

Barbaorzade. Dahm damg goriim.

Mirze Qoronfil Deyirdi ki... (Fikirlagir) Bir do menimla
sevgi barasinde séhbat agsa, milisioner ¢agiracagam.

B arbarzada. Demali, milisioner?

Mirza Qoaranfil Beli, milisioner...

B arbarzade. Busaat maseleni hell eloyerem. Son onu, 0 ma-
raldir, kegidir, nedir, onu gérarsen... Heg hirsimden bilmirem ne damgiram.
Bir papiros ver, gdriim.

Mirza Qoaronfil Orzelodim ki, ¢eken deyilom.

B orbarzada. Gordiin, Mirze, vefasiz yar ne deyen sozdiir?

Mirze Qoranfil Togsir sondadir. Quzlar var ki, sanin {igiin
sinov gedirlor. Sen onlar1 gézi yaslt goyub daga-daga ol atirsan.

B arborzada. Ham, axi, ham? Bir elesini gdster, gér men o Maral-
dan neca intiqam aliram.,

Mirze Qoerenfil Lap gotirek bizim Senubot xatmmi.

Barboarzad s. Sanubsr xanim na deyir ax1?

Mirzoe Qoroanfil Deyirki, moni faraq oduna, ¢y nigar, yandirma,

B arboarzada. Lap ele-bele deyir?

Mirzs Qoaranfil Lapela-belo.

Borborzade Yaxst, Maral, mon sonin ciyarini lap kabab
clayaceyem. Mirze, get, onu — o Ssnubar xamm yamma gndar.

Mirze Qeoaranfil Bax, bu ciir tez islemeyine varam. Maral
nadir ki, ona hele mehobbot do baglayasan? Onu...

Maral golir. Mirzo Qoranfil sosini kosir.

M aral. Yaxsi oldu ki, ikinizi do bir yerdo tapdim. Sdzlerini tokrar
ela. Mirze Qeranfil menim sahidim olacaq.

Boarbarzadse. O menim sahidimdir. Mirze Qorenfil, onun dedik-
lorini bir-bir tekrar elo,

Mirza Qaranfil. Man, atam, §zgs isine garigan deyilam.

M ar al. Mirze Qorenfil, sonra menim yamma golarson, sdziim var,
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“ _B arbarzadoe. Sonra menim do yamma golarsen, monim do
sozliim var,

Mirze Qeranfil Hor ikinizin hirmati yaninda azizdir, bag tista!

Mirza Qerenfil talesik ¢ixir. Barberzada cibindon ¢érek guardir, Marala acig vermak”

Uchn ayagimi ayaginn {istine aginb, yemoye baglayir, Maral hirsle o yan-bu yana pazir,

) M aral Cox yeyirsen ki, cox yasayasan? Sonin kimiler deyil
diinyam korlayan? Cavanlar torpaq altina gedenda, bilmiram niys qan-
muglar yagayirlar?

Borbarzades. Busizlerin sonin dziing doxli var, nengm yasin-
dasan, elo 6ziin get de... ,

Maral. Indi ki, o ciir sairlik bacarirsan, niye zavxozluq cleyirsen?
Zavxoziugun da els gairliyin kimidir,

Senuber igori girr,

S anub o r. Barbarzade! Bir deqiqe vo gizli.

B 31 berzada (Marala). Rica eloyirom, bize mane olmayin. Bu
xanm 1lo gizli sbzimiiz var.

Maral Qadam sene do, xammuna da. (Crxar)

Beorberzado. Buyurun gorok. Bagiglaym, sizin adiz hemigo ya-
dimdan gixir.

S anuber Adim Senubordir.

B erborzada. Ay magallah... Olsun, olsun, son neca deyirsen?
Deyirsen ki, monti ferag oduna, ey nigar, yandirma?

Sonub e r. Man basa diismiirem. .

Barberzad s, Dismiirsen?

Sonubar Mirom.

. B o@rbarzadoa. Bura bax, Senubar Xamm, man ne missm, na da
k1n11rem, bu saat eloyem ki, xencar vursan, bir dameci gamm vers dﬁsmaz.
Soziin var, s6z damg, gedek yerli komitenin gabaginda séhbet elayak,
Seninle maslohetim var.

Senubor Axi menim igim var.

Boarberzada. Gol, gal, is gagmur ki... Gol gdriim, mon ona dag
¢okacayam, dag.

Gedirlar,
Pardoa
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UCUNCD PORDD
DORDUNCU $SKIL

Yeni tikilmig istirahat evinin bayiik hayvati. Qtaglar renglendivinden i§ stollan
hayate ¢ixartlnugdir. Qabag planda Nasirovun stolu. Arxa terafde de stollar var,
Stollanin Gistiinds telefon aparatlan goyulmusdwr, Miirsid ve Sadiq sehnada
kagizlara, proyektlors baxirlar.

M iirs i d (Sadiga). Indi ise gedok ikinci korpusun plamm yoxlayagq.

S ad1q. Yox, hele bir dayan. Bura bax, Miirgiid, bu iki yan otagin
rangi menim xoguma gelmir, bir az deyigdirmak neca olar?

M iirs i d. Is acarsan. Otaglan man 6ziim nego giin bundan gabag
yoxlamisam, rengi de yaxsidir, arxayin ol. (Proyekti yigigdirmag istayir)

8 a d 1 q. Yavag-yavag, ezme, man bunlan bizim professora gbn-
daracayom., O tapstrmsch ki, bir vaxs: isiniz olanda gbndarin, sergiye
veracoyom.

Miir g ii d. He, onda ele yers qoyaq ki, ¢irklanmasin. Gétiir, bun-
lar1 da gétie, (Yigisdirriar)

S a d 1 q. Gedek gorok usta neyloyib. Qoaribo rongsazdir. Bundan
sonra biitiin tikintilere bu ustam ¢agiraq. Rengsaz deyil, ressamdrr,
Mirgiidlo Sadiq gedirlar. Barbarzada anbardan ¢ixib haqq-hesabla magpul olur.

Sonubor bir dasto kagiz gotirab Nesirovun stolunun dstine goyur, gayidanda
Barbarzadani goriib dayanir.

B arbarzada (ona diggatls baxir). Niyo belo tovuz qusu kimi
bazenmisen? Toydur?

S e nub e r. Menim iiroyimde var homige toy. Bas son, yoldas
Berbarov, ns iigiin evlenmirsen?

Barborzads. Eh. No asan damsirsan? Evlanmak halva deyil
ki? Papaq papaqdir ki, onu bir aydan tez tikmirler. Bir da... Otagim
hele bog deyil.

S enuber Otagin yoxdur?

Borbarzade. Otag var ey, amma bu saat onun igindo qonag-
lanim var. K&¢siinler, sonra evloneceyom.

Senubar Qonaq? Arvaddir?

Barboarzada. Arvad deyil, iki bifiburma kisidir. Miirgidle
Sadig1 tamywrsan?

Sonubor Yiam.
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Berboarzade. Yiram nadir?.. Bu hdvsalomin dar vaxtmda sen do
~ meni sarma?

Sonuber. Demok istayirem ki, tantyiram. Men ixtisar ile damigiram.

Boarbaerzads. Ho de. Haman Miirsiidlo Sadiq 6z arvadlaring
ixtisar eloyib, kigiibler menim yanima.

S e nub ar. Homisslik?

Barbarzada. Yox, arvadlan ils bariganacan.

Senubar. Buoldu gox gatin mosolo. Sen Mirzs Qeronfilin ye-
rini bilmirsan?

Barborzade. Mirom. Mon do ixtisarla damisiram,

Nasirovigar ginr

Nosirov. Damganda ixtisar eloyirson, amma iginde ixtisar yoxdur.
U giindtir, sena cafte tapsimhib. Alb getirmirsen ki, ustalar islotini
qurtarsinlar,

Barbarzade Man istadiyim cofteler halo hazir deyil. Hor
cefteni baysnmiram axi, man Barberzadoysm.

N osirov Lap Barborzads olma, kim olursan ol. Sabah yerdon
de olsa, mane cefte cixart, vessalam, Bu boyda binani sonin ceftolo-
rine qurban eloye bilmorik. O torsfo gedirsonss, zohmet ¢ak, Miirsiid
tls Sadid1 bura cagir.

Borbarzada. Basiiste. (Cuar)

N asiro v. Senubar, gotir gol gokim...

Ssenubor. indi.

Nesirov stolun dalina kegib kagizlara gol ¢okmaye baglayir,

Nasirov. Omrnams hazirdir?

Sonuboer. Hazirdw.

Nasirov. Gatir, gbrim.

Senubar. Indi. (Kagizlar: verir)

Nosirov. Qoronfil gelib?

Senubar. Lib,

N asirov. Ne sceb? Heg Mirze Qorenfildan ¢ixan ig deyil.
Sanub s r. Yoldas Nesirov.

Nasirov. De gérok.

Senub s r. Birnegs orizo var.

N asirov. Ver beri, sonra vaxtim olanda baxaram.
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S e nub e r. Gecikdirmok yaxs1 deyil, indi gol gakin, yoldas Nestrov.
N asirov. Qisa damg. Dedim ki, sonra baxaram.

Senubear Axl. Yoldag Nesirov...

N a s iro v. Yoldagsiz, Nesirovsuz, de giriim, na axi?
Senubar A iginde var menim do srizom.

N o sirov. He, demsli dordin varmig. Orizon na barodadir?

$ 2 nu b o r. Otaq baredadir.

N asiro v. Yaxsi, sghar sovetino yazaram.

Senubor gedir Usta Segah alindo firga istirahet
evinin balkonuna gixr.

Usta Segah (oxuyur).

Ne yanar kimsa mene atesi-dilden qeyri,
Ns acar kimso qapim badi-sebaden geyri.

A Giiler, reng getir, rengsiz olmaz igimiz, .
Ciimis renglor qurtarih, rengi-garadan geyri.

N o sirov. Ey, yoldas rengsaz! Isle, ancaq sos salma!
Usta Segah. O mimkin deyil. . o
N o siro v. Nece miimkiin deyil? Olin islosin, amma afzin isla-

mosin. Bizo mane olursan. .
Usta Segah. Agiz islomass, sl iglamez, ol islemase, afiz. (Yena

da isilo masgul olur. Oxuyur)

Mon veyirem 6z bafcamin barmn,
Giilar xamm, gatirginen sarni.

Nasirov (hirsla ayaga qalxir). Borborzads! Ham Berbarzada?
Bu nadir? Ozbasinaligdir? A kisi, kes sthbati, uzungulug elema! N
Usta Segah. Seir oxumasam, mon reng ¢eke bilmoarom, ey miidir-

tolosgon! (Oxuyur)

A Giiler, rang gatir, rengsiz agmaz igimiz, .
Ciimle rengler quitartb, rangi-qaradan qeyri.

N a2 s i r o v. Qurtardi. Nogteni goy!
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Usta Segah. Bas iiste!

Mirsid,Sadiq ve Borbarzade galirlar,
Berbarzads anbara kegir.

M iirg{ d. Bunun haras; diiz galmir, yoldag Nesirov?

Sadig Usta _Segahl balkonda gériib, ona sar1 ybnelir,
isare ile danigmaga baslayir.

Nesiro v. Sadg, fikrin burada ofsun, rengsazla sonra salamlagarsan,

S a d 1 q. Salamlasmiram. Bu rengsaz o biri terofin pencerelorini
ranglemayib, buram baglayib, sebebini bilmok istayirem,

N o sirov(Usta Segaha). Kisi, gal bura, gbrok sen neylomisan?
{Usta cavab vermir) A kisi, seninlo deyilom? Cavab niye vermirsen?

Usta Segah. Dedin danigma, mon de danrgmiram. '

Nasirov. Bir agafs zehmot cok!

Usta Segzh balkondan gokilir,

) Miirs @ d. Ogor Barborzado material ¢atdirsa, biitiin elektrik isi bu
gun qurtarmalidir,

Ne s ir o v, Axir zamanlar Barborzado lap birtshar olub. {s tapsi~
rirsan, goziini ddya-doye baxir.

S a d 1 q. Balke bir dordi var.

N ?. si r“o v. Onun da derdi, yeqin sizin dardinizdendir.

Miirg i d. Bizim derdimiz hansidir?

N asiro v. Hansi olacaq? Isimizin an goergin vaxtinda ailo heya-
timz1 pozmusunuz.,

S a d 1 q. Onun bura no dexli var?

Nes 1 r o v. Cox daxli var. Aile mehabbati olmayan adamda is
ine‘hgb.bet: do ola bilmez. Son kicik bir ailoni seve bilmayenden sonra
oz igini, 0z tosorriifatinl neco seve bilarson? Yoxsa siz da dénmiisiiniiz
.EAI{'ZEI Qeranfila? Giinds bir arvad alib-bosayir, ev galir arvada qagir
Ustlimiiza, geher sovetinin do caniny bogazina yigir, bizim de, ’

Miirsi d Yoldas Nesirov.

Nosirov (onun sézini kasir). Ise kecok, Devin g6 tigo-
band hara qader golib cixar? ) lse kegek Deyin gorek, bu e

S a d 1 q. Budur, bu pancsronin yanina goader.

Bag-basa verib proyekto bax maga baglayirlar. Usta S¢ gah golib
onlarin yanunda dayamr.
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Usta Segah. Usta hazirdir.

S a d 1 g. Ay usta, dal pencarsleri ne li¢iin renglomomisen?

Usta 8egah. Ciinki o panceraler dilz qurulmay1b.

M {irgid Neco yoni diiz qurulmayib?

Usta Segah. Yoniki, o pencorelorden kegen igiq va hava yalmz
quslan tamin elaye biler, insanlan yox.

S ad 1 g. Qziinden i gixartma, usta! Biitlin ev bu proyekt asasinda
tikilib,

Usta Segah Ogul, men saysiz-hesabsiz evlerde iglomigem,
sizin kitabdan Syrandiyinizi mane hayat goxdan dyradib. O pancsreier
fimumi Olgiiya diiz gelmir, diizgiin qurulmayib. Qradan diigen zeif isiq
manim ¢okdiyim renglari tamam ¢éldiirer ki...

M iirg il d. Balke usta haqhidir, Sadiq! Yoxlamaq lazimdir.

N e sirov(proyekti géstarir). Gol burada gostor, gbrok ne deyirson?
Maragli moseladir.

Usta Segah. Ousaq oyuncagindan basum ¢ixmaz, Monim toc-
rilbam budur, bax, (Evi gdstarir)

S a d1q. Cixaq evin dziindo gister,

Usta Segah. He, o ayn moesels. i olanda eyani, ¢ox asandir
boyam. Gedek.

Cedirler. Barberzada anbandan quab, islomaye baglayir. M aral sehnaye gixir,
Barberzadeni giriib berk esebilesir, telefonu gétiriib zeng edir, Nesirovun stolunun
iistiindoki telefon zong ¢alir. Xevli kegdikdan sonra Boarbarzada tanbal-tenbal qalxib

telefonun destoyini gdtiiriir.

M aral (felefona). Bu saat golirom anban pegatlamaga, hazirlag, toftig
eloyaceyoam.

Berborzada (telefona). Yoldas Nasirovdan basqa heg kesin
ixtiyar1 yoxdur, meni teftis eloasin.

M ar a . Sendan sorugan olmayacag... Bu saat gedirom gurgucun,
pecatin dalinca. At nali boyda pegati anbarin qapisina vurandan sonra
ciimle berberleri basina y1gsan, ycna dadina gatan olmayacaq.

Boarbaerzad a. Ister diinyanin climle marallan gelsin, mon de
0 pecatr qirib atacagam.

M ar al (telefonun dastayini hirsia cirpib, gabaga galir). Ela mon
de onu istayirem. Bir cani kimi mehkeme qabaginda oturanda gorersen.

B erboarzad o (ali cibinda onun gabaginda dayamry. Ogar mani
miihakima eloyan san olacagsansa, onda man cani deyiloem, qohromanam.
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M aral. Qohreman sensen? Senin kimi qahramanian ¢ox iclasa
qoyub ittifagdan ¢ixartmigam,

Borborzadse. Ozbagmna ittifagdan adam ¢ixartmag senin igin deyil.
Bu qullugdur, sevgi-mahebbet-zad deyil ki, xain ¢1xasan.

M ar al. Xainlar bagqalarim xain adlandirmasinlar,

Berberzads. Xain oldufun Mirzo Qerenfile dediyin sézlerdon
malum olur.

Maral O sbzlor senin yazdigin serin cavabi idi. Min dafs siikiir
ele ki, bu saat menim vaxtim yoxdur. Yoxsa seni Mirze Qerenfillo iizlag-
direrdim, qipqiremizi quzarib turpa donsrdin.

Barbarzadse. Uzlegdir, gérek kim turpa dénecak.

M art al Girerik.

Borberzada. Gorerik.

Harasi bir torofs gedir. Mirze Qerenfil ils Senubar icari girider.

Mirza Qoronfil{son doraca havacanh). Ozii sons dedi ki,
gonaglanm var?

Sanubor. Dedi.

Mirze Qorenfil Dediarvadlann bosayib galib bizde qaliriar?

Sanuber Dedi.

Mirze Qaranfil Bos sonin {ireyin getmedi?

Soanuber Getmadi...

Mirze Qoaranfil Nahaq. O yerde gerek son tirtap uzanaydin
ve g1Ziraydin ki, amandir, yoldas Borberzade, miihandisler, bir hiyla ile
otagi slimden almaq istoyirler.

S e nub o r. Axi bundan ne gixar, Mirze Qarenfil?

Mirze Qorenfil Bodbext Mirze Qerenfil sanciism senin ya-
xandan.

S o nub ar. Bes na iigiin badboxt?

Mirze Qerenfil Cénkibitin islor korlantb. Indi gerak mon
diigim Miirsiid ile Sadif arvadlan ilo bansdirmaga ki, onlar oradan
togrif aparsinlar 6z evlorine. Burada monim isim oldu iki smena. Buna can
davam eleyor?

Senubar(raz il3). Mirze Qerenfil!

Mirze Qorenfil Ozilmek vaxu deyil, manim bildirginim!
Sen get Barborzadeni tap, de ki, man onu axtariram.

Sanubar. Sonra?
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Mirzs Qoroanfil. Sonra heg ne. Onu tap, menim yamma gdnder,
goriim bu na shvalatdir.

S onub or. Goriigene gedar. (Cioxtr)

Mirza Qareanfil{ik, dz-dziina). Bunlar da arvadlanm boga-
maga vaxt tapdilar. Yaxsi, tutaq ki, arvadlan ilo bansdilar. Otaq bogal-
di. Berborzadoni birtohar toviayib otagin ikisini kegirderik alimize. Sonra
Sanubori skmek asandir. ox oyan-buyan eloyer, isi veratik mohka-
maya. Otagin biri mene galar, biri ona. Gdze) tadbirdir.

Nasiravun sesi esiditir, Mirze Qorenfil celd sshneden cixir. Mirgiid,
Sadig, Nasirtovdamsa-damsa galirtor.

N o sirov. He, gordiiniiz ki.. Aflmz basimzda olsayds, bu ciir
sahv elamozdiniz! Usta Segah kimi savadsiz bir adam sizin, ali tohsilli
miihendislerin qelatini ¢ixarmazd.

M iir s ii d. Olur da, yoldas Nesirov!

N asirov. Gorak olmasin, Biz giin-ginden irali getmoeliyik. Bu
evi qurtarandan sonra biz bir ali moktob binasi tikmoys baglayacayiq.
Gorok orada neyloyacoksiniz. Bele getse, albette, yaxst i3 meydana
gixartmaq cotin olacaq. (Getmak istayir, birdsn dayanir). Manim tap-
siriglarimi yaddan ¢ixartmayin ha. .

S a d1q. Ne tapsing?

N & s i v. Arvad... barigmaq... Yadmiza digdii?

M {i r § {i d. Diisdii, yoldas Nesirov, diisdii, amma...

N e s i r o v. Uzatmayin, maseleni tez qurtarin! (Cixir)

M iir g {i d (onun arxasinca). Bu no deyir axi? Bu niye bizi six1§-
dirb divara? Mon dedim arvaddan ayrilaram, bagim cancaldon qurtarar.
Arvad bosamaq 6zi boyiik cencel imis.

S ad 1 q. Osi, bir terefe baxanda, yoldas Neasirov haghdir da...
Budur, ikimiz de, elo bil, on giiniin i¢cinda on il gocalmisig. Ovvelki
ruh yitksakliyi, evvalki haves yoxdur. Fikrimiz harada ise bagqa yer-
dedir.

Miir s i d. Axi ayr alact yox idi.

S a d 1 q. Neco yox idi? Lap gotiirok meni, menim 8ziimi. Deyon
gorak, ay axmaq, no {igiin arvadin sdziine baxmirdin? Usaq deyir, ¢ox
gozel, razi1 ol. Ondan yaxs1 sey ne var ki? Totux-motux bir gézel oglum
olacaqdi, onu ¢ulpaglandinb alacaqdim queagima.

M iir § i1 d. Ugag satelcom elayorson.
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S a d 1 q. Yayda, istide. Qucagima alib, bax bu ciir oxuyardim:

Dadasi alsin gadasim,
Ellar sevsin balasm:.

Her evde bes-bes olsun, .

Bizim evda on bes olsun.

O da mene deyecekdir: “dede”. Poh, no goribe olacaqdi! Men — deda?

M1 r g i d. Usagsiz ailenin na lozzati var ki?

Sad: q..Na bilim, o vaxt monim bagima bir agif qoyan yox idi...
0 Va).“ elo bilirdim ki, aile mene manc olur, ireli getmays goymur.
Ailosiz xosbaxt olaram, Halbuki indi baga diisiirem, aile xosboxtliyin
ocag) imig.

M iir g i d Biri varmi§, biri yoxmus... Nagl danigirsan? Ne tez
pesman olmusan?

S ad1q. Dogrusu, yumsalmisam. Bu giin golib deso ki, “barisaq”,
goziyumulu raz olaram.

M rsii d. Amma monim heg vecime de deyil. Oz golib xahis
elase de banigmaram,

- S ad1q. Masalo onun ve ya sonin yalvarmaginda deyil ki! Moni
diigiindiiren ayrt moseledir; biz yeniden ailamiza qayitsaq, avvolki sevgi
yeno de ola bilormi?

Miirs i d. Men eminem ki, sizin mahabbatiniz ovvalkinden da
artig olacaq, derd manim dardimdir.

$ a d1gq. Eh, no damigtrsan? Senin yoldasin ipekdir. Senin adim
onun yaninda ¢okande gozleri yasanr. Diinyada bir dena maglubedil-
mez gadin varsa, o da bizim Giilordir. Ah, Giilar, Giilar... Diizii, monim
biitiin timidim agihg gecosinadir. Belke orada bir ndv ile veziyyeti dii-
zolde bildik. He, son no deyirsen?

M iir s d. No bilim? Isteyirsen men sonin yoldagina dovetname
verim, golsin, bansin.

Sad:q. Aha, yumsaldin, yumsaldin, iiroyin gedir, amma boynuna
almaga utamrsan. Dur gedek, Barbarzadaden iki devetnama alag, dur.

Usta Scgah eyvandy goninir.

Usta Se¢gah. Yoldag mithendislor, ikiniz de bura zehmet ¢ekin.
S ad1q. Amma bileti no aidiq! Galirik, a kisi!

Onlar gixarlar. Nosirov,Berberzadse vo
Mirze Qorenfil sohneya palirler.
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N o s ir o v. Mirze Qarenfi, artiq igimizin axirne giinleridir. Menim
biitiin tapgiriqlarsm saati-saatina, deqigesi-deqigesine hazir olacagdirm?
Mirze Qareanfil Harsey hazir olacaq, yoldas Nesirov.

N o sir o v. De goriim, parkin bezenma plam kimdedir?

Mirze Qoranfil Borbarzadadadir.

Borberzade. Mendo yoxdur, gerak Mirze Qarenfilde olsun.

Mirzea Qarenfil Berberzado?! Onumen sene verdim.

Barbarzade. Xeyr, estegfiiruliah, mon heg o plam gormemigam.

N o sir o0 v. Miibahise kosilsin! Mirze Qeranfil, bilmirom san manim
kémekcim olub neylomisen? Igin sehorden axsama kimi onunla, bu-
nunla pigi-pi¢) dangmaqdir. Bu ciir iglemek olmaz. De gorek, giiarlar
hazirdirom? Miixtesar.

Mirze Qoron fil Mixteser, yox.

N esirov. Besne hazirdir? Tocili olaraq plami tapib ige girigin! Yerli
komitoni tarpetmek lazimdir. Bu islori gdrmek liclin size yanm saat
vaxt veriromt.

Borborzado. Yerli komiteni heg ii¢ aya terpstmok olmaz, yoldasg
Nasirov!

Mirza Qaranfil Beli, beli!

N e sirov. Yeno hammzdan yaxs: isloyon Maraldir. Siz “beli”
deyirsiniz, ancaq 1ginizdo siret yoxdur. Gelin beri.

Coarlar. inci ve Gilor gelirer.

I n ¢ i. Bos burada heg kes yoxdur ki!

G i | ¢ r. Biz onlan haradan tapacagiq?

I n ci. Cixaq gedek, ay qiz, mon utaniram.

G i | o 1. Niya utanirsan? Man heg utanib elomirem. Sadifa rast
galsam, bilmirom neyloyocoyem. Ondan qulagima bazi sdzlor gelir.
Deyirler, geceler skamyalarnn {istindo yatir.

1 n ¢ i. Indi ki, ayrilmisan, noyino borcdur? Neylayir elesin.

G i 1 o 1. Yox, axt... Nece olsa, adam yanir.

i n ¢ i. No deyirson de, amma quz ki, bir dofo aro getdi, gerok ay-
rilmaya. Ailade min s6z olar, diiz deyirom, ya yox?

G 110 r. Eh, Inci!., Bilirsan, men lap usagligdan bu terbiye islo-
rine havesliyom. Manim istadiyim ne idi, sads bir gey. Ovlad. Bir qiz,
ya da oglan, :

I nci Oglan yaxsidir,
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Giile r."Maq q1z1 ¢ox sevirom. Man onu ¢igok kimi bazeyerdim.
Amma o dagiirekli moni bu zbvqden mohrum elomak istoyirdi. Ayrnl-

dim, Yaxsi eloyib ayrildim. Na deyirsen?

[n ¢ i. Aynlandan sonra men sens no deye bilaram? Ovveldan sorug

saydm, onda deyardim ki, aynima.
G iil o r. Bas, yaxs1, o maslehati dziins niya elomodin?

Inci. Arvadlarin sonrala agh. No deyim? Daldan atilan das topuga

doyer. O mana hamige deyerdi ki, Inci can, qoy bu istirahet evini qur-
taraq, sorira. gor no geder gazacayik. Amma man: “Yox, elo bu saat,
vessalizm . Illd] 0z-6ziime fikirlegirom ki, no olmusdu? Hara talosirdin?
E_h, Qular, Giilar, irayim ela kévrolib ki, ay1b olmasaydi, basimi sanin
¢lynine qoyub usaq kimi aglayardim.
Giilor Ay qiz, aglama, no tgiin aglayirsan?
[0 ¢ i(gdziind silir). Aglamiram ki, deyirom, aglayardim.
Uzaqdan Usta Segahin “Giiler, a Giler!” deye sosi egidilir,
Gi l'a r. Aha, yeno gagird, Ay qiz, qulag as!
I'n¢i. No olub, kimi cagirirlar?
G il o r. Bilmirom, kim ise mendon ol ¢okmir. No vaxt bura geli-
remss: “Giiler, Giiler!” deyib caginr.
G 1o r. Esitdin?
Yeno Usta Segah “Giiler, Giilar” — deys sesi csidilir.
Inci Qoribo isdir.
G i 18 r. Mon gedib onu tapacagam. Sas bu terafden gelir. Son bu-
rada. otur, bu saat golirem.
Inci. Ay qiz, orada sen kimi lapacagsan? Getma!
G til e r (sahna arxasing). Dayan, dayan, men sonoe Gillari gistererom.
Giilor guxr. Inei derin fikre gedir. $ad1q golib kegmak istodikde, birdon-bire
onu gdriib dayanir, yaxinlagir.
S ad1q (¢ox utancag). inci baci! Siz goxdan golmisiniz?
Inci (b:mfan ayilir). Ho, yox, elo indice golmisom.
S ad1q. Siz bu giin ¢ox qemlisiniz.
Inci. Qom olmasa, adam sevincin gadrini bilmoz.
Sadi q.‘Dl‘.lZdﬁI‘. Bizim miiallimimiz hamige deyardi ki, soyuq ol-
masa, adam istini hiss etmeoz. Sizingiin isti deyil ki?
I'n ¢ 1. Na iigiin sorusursunuz?
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S ad1q. Heg, sdhbat iigiin dedim. Mon, iimumiyystla, séhbat elo-
meyi ¢ox scvirem. Amma mvzu tapmiram, homise sGhbet eleyando
ya istidon damgiram, ya da soyuqdan.

i n ¢ 1. Demsli, ele onunciin Giilerls sdhbatiniz diiz galmayib? Ona
isti olanda, siz soyuqdan danigmusiniz, soyuq olanda, istiden. Elomi?

S a d 1 q. Mosalo ondadir ki, heg sohbet eloye bilmemigem. stiden
bastamigam, o insafs1z elo baga diigiib ki, men darixdifima igaro elayi-
tom, inciyib. Soyuqgdan baglamisam, yene de elo baga digiib ki, ona gargt
cox soyugam, inciyib. Qeraz, siz ki, bilirsiniz, Inci bact, monda, heg bir
belo do togsir yoxdur.

I n ci. Bas tegsir kimdedir?

S a d 1 g. Dogrusu... utamram da demeye... teqsir o balacadadir.
Ah, o alimo diigse, gulagmi els ¢okoarom ki...

I n ci. Bu olmadi. Balaca usag déymazler.

S a d 1q. Mosal iiciin deyirem. (Susur. Birdan yadina diigiir) Inci
baci, sabah bizim istirahat evinin agthgidir, sizi dovet eleyirom. Bir de-
gige gbzleyin, Borborzadodon bileti alib gatirim.

I nci. Cox sag olun, vaxtim olsa, §ziim golerom, zohmet gekmayin,
bilet olmasa da miimk{indiir,

S a d 1 q. Xeyr, xeyr, neco yoni mimkiindiir. Bu daqiqe goliram.

Sadiq guur. Bu biri tarefden M i r§ il d sehneye golir. Inci ilo
har ikisi bir-birlerindan {iz dénderib dayanitiar,

Miirsiid. Bagiglaym, vetondas Inci, menim sizinle bir ne¢o kalma
sdzilm var. Burada damgaq, yoxsa mehkeme qarsisinda.

I n ¢ i. Mahkamo gargisinda damigsaq yaxsidir,

M iirgiid. Cox gizol. Mohkemede damsariq, ancaq uduzacagsimz.

i n ci. O sizin iginiz deyil. Mehkameoye ona géro verirsiniz ki,
evsizsiniz, ev davasi gakirsiniz? Al bu da agar, (Agar: stolun tistiina qoyur)

M iirs i d. Mons otaq lazim deyil. Ancaq kitablarimi génderin.

i n ¢ i. Oziiniiz galib apara bilersiniz. Agar oradadir, gotiiriin.

Miirs ii d. Xeyr, mon agar istemirom. Evds olan vaxtimzi deyin,
yoldagim génderim, gelib gotiirsiin.

1n ¢ i. Evde ¢ox az oluram. Neo goxdur teatr, park, kino.

M ii r 5 ii d (t2acctibla). Tek gedirsiniz?

I n ¢ i. O sizo borc deyil. Bagqasinn hoyati ilo maraglanmaga
doymez. (4¢ar: gétiiriir) Yerinizi deyin, kitablari géndarim,
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M iir s i d. Manim yerim balli deyil, giinde bir evds qaliram.

[ n ¢ i (taacciiblz). Neco yeni giinda bir evda?

M irsid. O sizo borc deyil. Basqasimin hayati ile maraglanmaga
doymoz,

I n ¢ i. Deymez, deymesin, ¢ox lazimdur!

M r s {i d. Men sabah yoldagimu gondsroram, golib kitablar aparar.

I n ¢ i. Siz de bu saat menim sokillerimi qaytann,

M iirgiid Busaat?

I n ci. Beli, bu saat.

Miirs i d. Balke icaze veresiniz birce giin mende qalsin,

I n ci. Birce deqige do olmaz. Sizde qiz sekli goxdur.

M iirgiid. Cox gozsl. Sekillari bu saat gatirib golsrom. Ancaq eybi
yoxdur, vaxt olar, pesman olarsimz.

I nci. O menim sexsi igimdir.

Hirsla garsi-qarsiya dayanirlar.

Miirsiid Ha?
Inci. Ha..
Miirsiid Yaxgs!

Miirgiid ¢ixir. inci osebi halda petmak istedikda,
yene Sadigla rastlagir,

S a d 1 g. Buyurun, birinei sira, birinci, ikinei yer. Ehtiyatdan ikisini
gotirdim. Bolko bozi-bozi adamlar da golmok -istadi. |

I nc i (gdziimi silir). Cox sag olun.

S a dtq. Siz aglayirsimz, yoxsa?..

Inci. He, yox. Aglamiram, Hami? Niys aglaywram ki? (Bileti ahr)
(Cox sag olun.

8 a d 1 q. Demali ki, sabah axsam saat yeddide baglanacaq. BSyiik
hazirliq gormiigtik.

Qonaglanmz ¢ox olacaq. Oxumaq, rags...

Onlar quxirlar. G i 1 a1 o biri torafdan sahnoya golir,
Giilar Ay Inci, alomi axtardim... (Usta Segah yena “Giilar, Giilor!”

deya ¢agirrr) Dayan, men sena Gilari gésteroram. Aha, odur bax,
oradadr,

Gillar talesik gi1xmaq istoyonde, M iirgii d golir, liziinii yana gevirorok alindeki
gakillari Gillere uzadur.
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Miir s it d. Al, bu da sanin sekillerin.

G ii 1 o r (taacciiblz). Maragh sekillardir?

M i r g ii d (hirdan Guilsri goriib, geri ¢akilir). Biy, sizsiniz?

G ii 1 o . Sekilleri niye gizladirsiniz?

M iir § i d. Bagislayin, 'nan sizi ¢agbas salmigam. Xos gérdilk,
Giiler baci! Sadiq indice buresarda idi...

G i 1 o 1 (hirsli halda). Mena heg bir Sadig-madiq lazim deyil!

M iir s ii d. Olmur olmasin, menim sdziim yoxdur ki...

G i | e r. Deyason, iginizi qurtarmigsimz.

M iirgiid. Bali, sabah agiligdir, icaze verin. Giler bac, sizi sabah
agtlisa dovet eloyim, buiyurun bu da bilet, birinci sira, figlincii, dordiin-
cii yer, ehtiyatdaa iki bilet gotirmigom, belka bezi-bezi adamlar da sizinlo
borabar galmsali oldu, ‘ ‘

G lor, Ne bilim, belke geldiler, ahcaq hele aciglart soyumayib...

M i rgii d Soyumaz da... Tegsirlorin hamst mendadir. Men bag
miigessirem... Qarez... Giilar bact, derd vurub iireyims, hirs de bagima.

Uzagdan Nesirovuh sasi m,;idil_ir.
M iirs il d. Deyasen, yoldas Nasirov galir.

Gilar tez bir terefa gekili, Nesirov ile Mirzs

_ Qeranfil icor girirler.
N & 5 i r o v. Miirgiid, burada neyloyirsen?
M iir g i d. Heg, ele-bels, nofes alirdim.
N 2 sirov. Nofosi sonra da ala bilorsen. Gel bura giriim,
M iirs & d. Yoldag Nasirov, birca dogige.
N o s iro v. Bir saniye de ola bilmez. Gel gérak, Sadig: da tapib

masishatlagok. Gedak, binam bir de gézder kegirdak.

Ucii do gedir. Gitler do getmak istedikda, gapm
afzmda S adig ilo gargilagy.

S a d 1 q. Deyesen, mani qara basr,

G il ar. Sizsiniz? Yoxsa menim goziime bela gbriiniir?

S a d 1 q. Oger siz Giilersinizse, bes burada neyleyirsiniz?

G i 1 o r. Bazi adamlarin danigifindan belo ¢uar ki, adim Giiler ol-
dugu ii¢iin menim burada isim olmazmg.

S ad1q. Bazi adamlar yena sdz giilogdirmek xasiyyetinds galiblar.
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G ii | o r. Bozi adamilar yalvarmasinlar, Usaq deyilik ki, kiisiib-bansaq.
Yalvarmaq lazim deyil.

S ad1gq, Yeno usagi yadima saldi. No olar, adam sehv elayer. Onda
istemirdim, indi, deyesoan, mehobbati galib liroyime.

G i1 1 ® 1. Bezi adarmlann @ireklorinin gapisi xarab olub. Mahoabbet
galir-gedir, gedir-golir,

8 a d1q. Bolks biz iirayimizin gapisimu temir etdirmigik.

Barberzade igen girir.

Barberzade. Ay yoldag Sadiq, son buradagan? Sizi ¢agirmaqg-
dan menim bogazim yirtihb. Gedok, Nesirov axtatir,

S a d1q. Barbarzado, bir daqgige. Sen get, men do gelirem.

Borberzadoa. Yox, ezizim. (Qolundan yapsir) Seni Nasirova
tehvil verim, sonra hara gedirsen, get.

S a d1q(Giilara). Bozi adamlar sehvlarini boyunlarma alsalar yax-
sidir. Yoxsa pis olar,

Borborzade. Ads, sohv clomirem ey...

Sadigla Barbarzado gixtrlar. Giilor pesman halda getmak istedikds,
onu axtaran I n ¢ i ilo rastlagir.

I nci. Seni axtara-axtara biabir oldum. Haradasan, ay qiz?

G i 1 o 1. Bayaqdan buradayam.

i n ci. Di gal gedok. Goriige bildinmi?

G i | 8 r. Gorlisdiim.

In ci. Man do goriisditm.

G il s r. Harda?

in ¢ i. Burda. Bes son harda?

G il o r. Men do burda.

Inci. Qeriba igdir, Ah, galib giraydin, neco yalvarirdy. Bagisla, bil-
mamiyerm.

G it | @ r. Sen menimkini gdreydin. Bilmirsen no qeder agladi.
Man heg liziine de baxmadim, Dedim neylayirson ela, kegib.

Sehno urxasindan ses-kiiy egidilir.

In ci. Ses gelir, ay Giiler, balks golon menimkidir. Tez gedok, bir
da rast gelmeyeak.

G @ ] e r. Menimkinin sasina oxsayir. Dedi ki, sohoro kimi aglaya-
aglaya buralarda gozacsyem.
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[ n ¢ i. Burada bir yer olsa, adam gizlenib baxar, gorek neylays-
caklar?

G i1 o r. Man de maraqlaniram. (Grrafa baxir. Barbarzadanin anba-
rimn aciq oldugunu goriir) Ay qiz, gol bu otaga girib panceradan baxaq.

I nci. lcazesiz otaga girmak ofar?

Giilar Ay qz, ne icaze? Girmiirsen hoale heg rang da ¢akmoa-
yibler. Bizi kim gorocek?

Anbara ginirler. Maral, He lim s va ayn bir nefer igeri girirler.

M ar al (yamindaki adamlara). Gedin, bu saat galitem size tapging
vermaya. (Onlar ¢ixiriar) Ay qiz, Holimo, surqucu bura ver. (Egitdirmak
liciin ucadan deyir) Man bu saat zavxozun gapisini pecatlayim, o da gorsiin.

H o | i m o. By, ay Maral baci. Berborzadonin anbarim pegatla-
maga olin nece golir?

M aral Barberzade deyil, Allah da gelss, gorxan deyilom. Spicka
cok. (Daniga-damsa qapiva pecat vurur)

H s 1im s Bes, ay Maral baci, ortada maselslsr var idi, xeyir iy
olacagdi, na oldu?

M ar al. Bog séhbetlardi. Barbarzade nedir ki, menim hale onunia
xeyir igsim do olsun?

H 5 1i m 5. Maral baci, axi san menim kurort meselemi qurtarma-
din. Krima yoxdursa, Borjoma olsun... Orizeni aynamn altina qoymugam.

M ar a 1. Kurort vaxti deyil, Holima. Sonra damigang.

Maral qapun1 pecatlayir. Barbarzad o sohnoyo ¢,
onlar gorub tascciiblo dayanur.

Berberzads. Dayan, ay yoldas, senin ne ixtivann var, manim
gapima pegat vurursan?

M ar a l. Senin nainki qapma, Ozine do pegat vurmaga manim
ixtiyanm var,

Borbarzad o Mon sonin vurdugun pegati, bax, bu ciir qinib
ataram. (Pecafi qirir)

M aral Ay qiz, Helime, surqucu bura ver! (Qapint yenidan pecat-
lamaga baslayir)

Boarbarzads Heg eybi yoxdur. Nesirov yoldag gelinceye
godor burada dayanacagam, san pecatlayacagsan, men de qiracagam.

Onlar bir-birils miibahisa edirlor. Giilorle Inci anbann
pencerasinden baglanm ¢xanb baxirar.
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G ii 1 o r (Inciva). Ay quz, biz burada qaldiq. Eviniz yixilsin.

Borborzado (els basa diisiir ki, bu szlori Maral deyir). Oz evin
yixilsin!

M aral. Séyiig sdyms, dilini dinc qoy.

Boarboarzadae. Bessen niye soyirsen?

M aral Men seno heg bir sz demamisom.

I n ¢ i {ayilib baxmaq istayir. Giilars). Dogrudan pegatlads, bu deli
club, nadir?

Boarberzade. Deli sensan. Afilh dams, yoxsa pis cavab vero-
rom. (Galib pecan qirr)

M ar a L. Ne ixtiyanin var, mene pis cavab veresan? (Tazadon
pegatlamaga baglayr) Man da senin igiin o mithendislor deyilom ki,
o Miirgiiddiir, Sadigdir, kimdir... Arvadlarimi bosayan kimi ¢okdin 6z
otagina. Yoqin indi ditnyam gétirmilsiiniiz baginiza...

Boarbaerzadse. Onun sene dexli yoxdur.

M aral Daxli goxdur. Ailo pozgunlugu dstimde gdr seno ne elayirler.

Barbarzade. Menim hele ailem yoxdur ki, pozgunlugu da
olsum. Demeli, yens pegatladin?

Maral Bali, indi do gedirom toftig komissionunu gatirmeyoe.

Berboarzada. Eybi yoxdur. Men de gedirem yoldas Nesirovun
yanina. Senin ne ixtiyarin var, ondan icazosiz meni taflis eloyoson?

Horesi bir terefden cuxirlar. Giller vo Inci otagin qapisin terpedirler, pegath
oldugunu gorub .yene ponceraye yaxmlagirlar,

Inci Deyasen, getdilor. Bir az da burada qgalsaq, firoyim partla-
yacaq Yox, Giiler, daha man bu islers déze bilmiram. Arvadin bizim
kigilor barade dediklerini egitdin? Yaxsg1, Miirstid, demeli belo?!

G iil o r. Mon bu giin yigisib gedirom ata-anamun yanina,

Inc i Mon do gediram. Bileti iki dena al.

G ti 1 a r. Ikimiz de gedak. Soziinden dénmazsen ki?

inci. Sozimden niye doniirem? Bos, biz haradan gixaq?

G i l o r. Pancoroden dusa bilmerik. Gel, gapin: quraq.

Qapini rarpadn-ler Marzl ve bir neco adam bir terafden, Barbarzadoe
ila Nasi Tovo biri terafdon igari girirler,

Barbarzada. Budu, yoldag Nasirov, giindiiziin glinortasinda
vurdugu pegata bax.
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M ar a 1. Ho, budur, yoldaslar, bu saat agin, toftis eloyin.
N asirov. Agin o gapini gdrek, siz burada ne elemsk istoyirsiniz.

Hami gapsya yakinlaganda igeriden qups darulir, pegat quilir, gapt agthr. Gélar ila
inc¢i ¢milar, bunlarla rastlagdiqda qorxub horosi bir torefa qagir,

M aral. Aha, anbar qiznan doludur ki?!
N 2 51ir o v. Bunadir, Berborzada?

Sadiq ile Miirg@d sohnaye ¢ixdiqda, qagan qizlan gérirlar,

Barborzado (teaccitbdon a’;h tutrlur). Men... Manim xabatim
yoxdur...

Pardo

DORDUNCT PORDD
BESINCI SOKIL

Istirahet evi hazirdir. Har yan bazanib, agaclardan rangli fenarler asilib. Perde agildigda
uzagdan orkestr sosi gelir. Cavanlar oynaya-oynaya sehnaden kegitler. 3adi1qla
Mirsgid oynayaraq galirlor. Musigi kesilir.

S ad1q. Ne gizel gecedir!

M i r s 0t d (forohls istirahat evina ba.nr) Baoyiik siirotlo baga cat-
dirdigimiz bu bina, bu genlik giinii daha da gbzel gortmir.

S a d 1 ¢. Nosirov olmasaydi, biz bir ay sonra da isimizi qurtara
bilmozdik. Od kimi isloyir. Yaxs adamdir, yaxsi da iscidir,

M ii r g il d. Hamisindan yaxstsi odur ki, uzungulugla aras: yoxdur,
Kim ns deyirse-desin, is adamidir, 56z adam deyil.

S a d 1 q. Bizim do isimize yaxg qiymst qoydular. $sher sovetinin
niimayoandest gbrdiin ne clir darmsirdi?

M iirgiid. Yaxs: darigdi. Amma Nesirov bizden damisanda, az qala,
isleri korlamigdi.

S a d 1 g. Demo daha, elo hey sdhbeti ora getirirdi ki, mithandislar
arvadlarindan kiisiiblor... Arvaddan kiismayin bura na dexli var? Sen
menim igimdon dams.

Mii rs il d. Isden damsmagdan yorulmu,sa:m Sadig. Bu arvadlar da
golib ¢ixmadilar.

S a d 1q. Sen bilon golarler?
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M iirs1d. Eh, ns bilim, gedak bir az gozak.

S ad1q. Geamoys haves var? Ah... A Giilor, a Giilar! Bels bir geco-
de arvadlanmuzla yan-yana gezmak ne yaxsi olardi! Heyf ki, isler kor-
lanib! Gal, bir az herlenak, dordimiz azalsin.

Miirsid. Gel -

Oynaya-oynaya ¢ixirlar. Maral ve Halime iceri girirler. Istirahot evinin
qapisina lent baglayirlar. Boarberzade balkons gixir, mahoceara siiar vurur,
sonra birden Maraly gdnir.

Borbarzadoa. Balide, yerli komitonin do isini gerek zavxoz gors.

Maral Ay qe, Helima, o gokici bura ver. Sasi qulagima golan-
dw, ¢lo bil meni ilan vurur.

Holim a. Sen do i15lomoaye vaxt tapmusan, ay Maral bac1? Rags
slimdon ¢ixdi. Bas giindiiz bagin noys qarisiq idi?

M ar a L. Bagimiz qansmisdi anbardan qiz ¢ixartmaga.

B orbarzade. Camaat adam dolasdirmagq iigiin behane axtanr.
Qariba i5dir.

M a r a L. Helima, fikrin mands olsun, onun-bunun bos sbzlerina
qulag asma.

Halime. Ay Maral baci, na putyovka verdin, no do oynamaga
qoyursan. (Yavagca gedir)

- Maral Ay qiz ¢ekici bura ver, demirom? Helime, bes bu qiz.

han? Mani bu ciir yerlerda tek-tenha qoyub hara getdi?

B orb.o rzad e (sahnaya dilgiir, strafa g6z gozdirir, Maral egitsin
deya ucadan deyir). Ne gairano gecadir!

M aral Masgallah, seir yazraqda mahirsen, (Hirsi>) Bu nazik gel-
bimin soltan1 sonson, sevgi quyusunun kankani sonson.

‘Barborzadoe. Pis sozlordir?

M aral. Hamis: rongdir. Kankan, ayaqlar alunda quyu gazan §ziin-
sen. Oz adim Ozgayo niye qoymusan? Teveqge clayirem, diigmen oz
diigmengiliyini elosin,

Barborzado,Maral, bagisla meni, bu canim élsiin ki, mon sene
o sozlari lap iirokdon yazmisam. (Oz-éziina) Bilirdim ki, bu kankan
manse baha oturacaq,

M aral Manimls damgma, get gairliyini elomoye, katiba xamim
soni gdzlayir,

‘Boarbarzade. Maral, yalvariram, sene. Bir bax gor, bu iki giiniin
i¢inds iki kilo ariglamisam. Bir insafin olsun axi.
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M ar a |. Menim iireyim seninle tlene kimi bangmaz. Men seni yaxs1
tantyiram.

Barborzada. Man bu ginden sonra arvad gbronde gdzlorimi da
yumacagam, qulaglanimi da.

M ar al. Baxangq.

Maral gixir. 8 anubar igeri girir. Barberzadeni gircek
sevincok onun yamina gelir.

S 2 nub ar. Borborzade, salam sona.

Barbarzade. Yox-yox, istemirom. Get, get, amandir, goziimo
giriinma.

S o nubar Ne ligiin axa? Danigmaq olmaz? :

B arbarzads, Olmaz. Zohmat ¢ok o toreflore get. Buralara hor-
lenme,

S @ nu b a r. Barbarzade, qadinlarla bu ¢iir reftar elemek olmaz

B arbarzad . Anam, bacim, toveqqe elayirem ki, daha menim
ghziime girinmayasan. Ay balam, menimle miiqavilen var?

5 @ nub a r. Bunlar hams1 tehgirdir.

B orbarzadoe. Her nedirse, zehmot ¢ok, qadan alim. Zohmet ¢ok,
indica o golor qan diigor. San meni tanimirsan, men da seni. Xudahafiz.

S o nu b o r. Ne gader kobudsan. :

B a1 barzad a. Hor noyamsa, olanim budur. Get, mdu:a 0 qay1—
dacaq, get yolunla, qurban olum.

Maral igeri girib bunlar goriir. Starlar slinden diigiir. -

M aral Sen yena kimin yotunda qurban olursan?

Borborzadao. Maral, ona de ki, getsin, bax, ne liziind gbriram,
na do sosini esidirem.

M ar a 1. Bos indice deyirdin ki, qurban olum sene? Utanmaz! Ay
aman, tor meni basdi. {(x:r)

S o n ub ar (verinda firlamr). Heg man sanin uzuna da baxmaq
istermiram. Buna bax, a... (Cixir) )

Boarbarzads. Yens alem qarigdi bir-birine. Ay Maral, ay qiz!..
Gedim kénliinii ahm. Yoxsa mehabbotim dmiirliik lokeli qatacaq.

Borbarzade gixir. Usta Segah ve ikinei Giilor icor galirtor.

Usta Segah He, qizim, gol gorek, liziinii kdctirtmiisan?
Ikinci Giiler Kdgiirtmiisem, usta.
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Usta Segah. Oceb elomisen. Lap men deyen kimi yazmisan?

fkinci Giiler. Bali! Amma mon bu sirri baga diigmiirom, Siz
no {igiin 6zgonin adindan 6zgova kagiz yazdinrsimz.

Usta 8Segah Monasi derindir, qtzim. Bizim mihendislori
taniyirsan ki? (hzil kimi cavanlardir, sehv eleyib, arvadlarindan kiisiib-
lor, indi pegman olublarsa da, bariga bilmirler. Bu yazdifimiz mektublar
onlarin bangmafg tigin bahano olacag. Bildin? Bu dord cavann ire-
yini birlasdirmek, bir bina tikmek qader hovasli igdir. Bas indi kagizlan
sahiblerine neca ¢atdiraq? Bu, guya ki, Inciden Miirgiide, bu da Giilarden
Sadiga. Bunlan Miirgiidle Sadifa man bziim verstam. Bas Inci ilo Giilore
kim versin? San onlar tamyirsanmi, qizim?

G il o 1. Tammiram, usia,

Usta Segah. Bes neyloyek? (Mirzs Qaranfil galir) Hoa, budur,
Mirza Qeranfil kdmek edar. Mirze Qoronfil, dayan, sdziim var.

Mirzoe Qoronfil Usta Segah, xos gordiik! Meni bagisla. Bir
az tolosirem. Senin xo§ kelamlarmna qulag asa bilmeyosceyem.

Usta Segah. Biloceksan, nsanm ixtiyan 8z slindedir. Burada
oturub yanm saat sShbet elomeliyik. 56z yigilib sinemde galib.

Mirzo Qoranfil Qoyhalelik orada qalsin, terpetme.

Usta 8¢ gah. Xeyr, xeyr, miihiim maseledir. (Oxuyur)

Soylesin usta Segah,
Qaranfil do olsun agah.

Mirze Qaranfil Seunin leqabini tars goyublar, usta. Mon havaxt
sena rast galiromso, “Cahargah” oxuyursan, gerek adim dayisib, Usta
Cahargah qoyaydilar,

Usta Segah, Xeyr, sehvin var. Mon diiz otuz il “Segah™ oxu-
musam. “Cahargah”a halo teze kegmisem:

Qocalig basib mani, faryadi-aha kegmisom,
Comisi bes il olar ki, ¢arigaha ke¢misem.

Mirze Qaranfil Ustatovogqe eloyirom sz deyondo oxuya-
oxuya dema. Ay canim, opera-zad deyil ki!

Usta Segah. Yaxs:, qulaq as, srzim var.

Mirze Qeranfil Orzina hdrmatim var.
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Usta S e gah. Hormoto mohobbatim var.

Mirze Qoaran fil. Usta, sen bu ciir uzun elosen, menim Nosirov
yoldagdan tbhmetim var,

Usta Segah Gideltdim. Qulag as. Bax, bu iki mektub Miirgtidle
Sadhfin hayat yoldaglarina ¢atacaq. Bunlarin gerek zehmetini ¢ekeson.

Mirzo Qarenfil Usta, bu tentenali giinde men maktub pay-
laya bilmerem.

Usta Segah. icaze ver, burada iki band oxuyum.

Mirza Qarenfil Yox-yox usta, paylaya bilmerem. Telesi-
rem. Man, 6ziin bilirsen ki, vezifs sahibivem,

Usta Segah. Bubarede dord bendden ibaret sz var. lcaze ver,
“Cahargah™ fisto deyim.

Oxumagq istayir, Mirze Qeranfil goymur.

Mirze Qareonfil Birce dayan, mektublan sahiblerine gatdir-
maga razi olaram, senin xatrina. Amma oxumagina qulaq asa bilma-
yscoyom.

Usta Segah. Eybi yoxdur, vaxt olat, dziin yalvararsan, demeli,
arxayin olum?

Mirzo Qoaronfil Arxayn ol, usta, arxaymn ol. Bu saat taps-
riglanna sme! olinacagq.

Usta Segah. Elo ise, xudahafiz. (fiinei Giilora) Gedok, qizim.

Cuoarlar. Sonubar iger girir,

S 2 nub or Mirze Qoaranfil...

Mirze Qoarenfil. Mirze Qeronfil seno foda olsun dibgayile.

S anubar. isler pozuldu axi!

Mirzoa Qoarenfil Pozuldw?

Senuber Zuldu.

Mirza Qerenfil 9si, atdabuixtisari. Aydin dani$ goriim, neca
pozuldu?

Senubor Agig-aydin deyirem ki, pozuldu.

Mirze Qaranfil Sen mende can goymadin. Bir az otrafll
damgsan olmaz?

Senubar. igler pozuldu. Yoni ki, Borbarzado ils Maral barigdi-
lar. Moni de Barberzade tahgir eladi.

2P 153 %90



Mirzo Qorenfil Neco, neco? Demeli, axanine: otag dmidi
do o diinyaya tegrif apardi?

S anub o r Mirze Qerenfil, sen bunun svazinde Barberzadadan
intigam almayacaqsan?

Mirze Qeranfil Bacim, daha menim seninle haqq-hesabiru
gatmadi. Daha biz balansi baglayib, yekun vura bilerik.

8 s nub o r. Baga diigmiirem, Mirze Qarenfil.

Mirzo Qoaronfil Yoni onu demok isteyirom ki, daha sen
mendan 6tril avara olma. “Senden mena yar olmaz” havasim egitmisen?

Sonubar Misem.

Mirzoe Qoranfil Migsenss, daha yaxsl. O havam oxuya-
oxuya get.

S & nub ar. Mirze Qorenfil, bu ne sézdiir? Bos mone verdiyin ved?

Mirze Qaranfil Seniand veriram azizlarinin canina, qoy
yasayim.

S o nu b ar. Daha son moni qusa oxsatmirsan?

Mirze Qoronfil Yox, daha qus qurtarib. Ne olar, bir zohmot
¢ok, parkmn o teraflerinde goz. Manim isim var. Ax: men derd sahibi-
yom., (Crxtr)

S o n u b a r (0z-dziina). Ah, bels? Onda mon de gedorom
Berberzade ile Marala hamisini xeber verarem.

Sanubar ¢ixie. inci ve Giilar igeri pirirler, taza tikilmis
eva diggetle tamaga edirler.

G it 1 o r. Bina no gdzel ¢ixib.

I n ¢ i, Biz Miirgidle bu binanmn iistinde pozulugdug.

G ii |l @ r. Siz yax$1 ki, bina tikmak iistiinde ayrnlmisimz. Amma
menimki usagin gorxusundan heg hin do tikmok istomirdi.

i n ¢ i. Indi men onu haradan tapim ki, agart verim?

G ii | & r. Demali, {i¢ saatdan sonra qgatar hereket edir. Ug saatdan
sonra daha buram gérmoyecayik.

i n ¢ i. Fle darixiram ki. Homige maen bir yera yola diigende sevi-
nordim. Bu glin, nodonss, iirayim darxir.

G il 1 o r (giilo-giil2). Qoy bir fala baxim gérak, bizim getmoyimiz
ugurlu olacaq, va yox?

[ nci. Xoshextson ki, kefin kikdiir. Men bir az da fikirlogsom, géz-
larimi saxlaya bilmayscayem.
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G {i ] ar. Fala bax, fala bax, kefin acilsm,
i n ¢ i. Nece baxim?
G (i | 8 r. Budur bax. Géziinii yum, barmaglarim bir-birine tusla.

(nzlar gézlerini yumurlar. Barberzado ilo M araliger girirlor.

Borborzada. Maral, soni inandiriram ki...

M aral (Giilaria Incini géstarir). Dayan dayan, bunlar sanin anba-
rindan ¢ixan qizlar deyil?

G i lar Ay qiz, biabir oldug.

Qaqirlar, Maral kiisiib getmak isteyir.

B erbeorzad e (diz ¢dkiir). Gettna, dayan, Hziin bil, inamrsan inan,
inanmirsan yox. Bu manim bagim, bu da senin ollerin.

M aral (naz il2). Get yolunda qurban oldugunu tap.

Berboarzade. Maral, axi men sena ahvalat: bagdan danmigdim.

M ar a 1. Men seninlo bir addim da atmaram.

B orborzado. Maral, gol meni incitme, onsuz da i uraylmm ya-
g1m sritmisen.

Senubser iger gidr.

5 o nu b a 1. Barberzads, bir degige ve gizlin.

B earbarzade (6zini itirir). Ay qiz, sen yena galdin? Yena do
gan diigocak, ¢1x get burdan.

39 nub ar, Barberzado, mon sene milhiim bir xeber veraceyom.

Boarbarzade. Istamirem, atam, istamirem.

Maral Ayaman, tor meni basd:. -

Boarborzada. Maral, sons soz verirom ki...

M aral. Menimls bir kelme ds danisma. :

B arbarzada (Sonubars). Bacim, niye monden ol ¢okmirsen? Niye
meoni badboxt elayirson?

S e nub ar. Buna bax, a, men sendon 6trii 6lmiirem ki! Soziim var,
ona goro galmigam.

Borbarzada. Qoysana aile mosalolari ile mesgul olum Pah -
atonnan senin!

M a r a | (Spnubarin dstiine hiicum cokir). Ay qiz, kisiden al cok-
sona. No yapigmisan qopmursan? Ay aman, olurem
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S 2 nub or. Man sizden heg bir gey istomirom, miihiim bir xeber
vermayo galmisom. Mane tapsirmisdilar, ele eloyim ki, siz evlena bil-
moyasiniz.

Barberzade. Neca?

M aral. No dedin? :

S @ nub ar. Sizin aramiza girmigdiler ki, evlenmoyesiniz.

Berboarzadoe. Apq dams, gdrim kim goymurdu?

S e nub ar. Mirze Qaronfil.

M a ral. Mirze Qaronfil?

Ssnubar. Fil..

Barbarzads Onun haras fildir? O heg milgok da deyil.

S anubor Bax, bizim otagimz yox idi. Senin de dbrd otagmn var,
Qerenfil istayirdi ki, bir hiyle ilo otagin ikisini kegirsin alins, bildin?
Onungiin da sizi vurusdururdu.

Barhberzads. Pah atonnan. Demali, Maral, onun senin tare-
finden mene dediyi sézler yalandir?

M ara l. Bas, demsli, ¢ seir do Girokden yazilibmis? Necs idi?

Berbarzad s, Dinyanin on nazhh canam sensen,

M aral. Of, yeno birtehar oluram. (Sonubara) Yaxsi, bes sen niye
onun soziine baxirdin?

Senubar. Ciinki menim de otagim yoxdur.

M aral (Barbarzadaya). Bes sonras1 necodir?

Borboarzade. Sene qurban olsun bu Barberzada...

M aral. Ay aman, ne yaxs sdzlerdir! (Sanubara) Demsli, son onu
sevmirsen?

Senuber Mirom,

Barbarzada. Elebu ciir ixtisar elomison ki, mahebbetin elo gédok
cuib,

M aral. Eybi yoxdur. Yerli komite seni otaqsiz qoymaz. Sen ki, bize
bela yaxsiliq elayib mesalonin Ustiind a¢din, men de sanin maseleni el
bu geco holl edocoyem.

S onub e r. Nece holl edecoksen?

M aral O menim igimdir,

Senubar. Necs a?

Bearboarzadoa. Siz gilogdirmo. Maral xanim ki deyir, demek,
elayacok.

Maral Son yens onunla damsirsan?
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Borberzade Mon karam, lalam, man pes.

S e nub o r (Marala). Onda men mane ofmayim. Salamat gahn.
M ar a 1. Xudahafiz.

Sanubar c1xur.

B arberzada (hayacan icarisinda). Maral, qorxsam da, utansam
da, dizlarim titresa de... dzlim soxsen sang yetirirom ki...

M aral Hs, de, de, tez ol! Ay aman, tar meni bagdh...

Barborzade (oz—ozuna) Olmak olmakd,lr xmldamaq na de-
makdir? (Marala) Mon seni sevirem.

M ar al (hayacanla). Ay, ciyorim kabab kmu tustulan ir.

B orboarzade. Eybi yoxdur. Kabab tiistlisii gdz gixarmaz.

Usta Segah igor ginr. Bir-iki defs gskiinir.
Usta Segah.

Bagislayin man size mane oldum,
'Esq yetirdiyinize qane oldum.

M ar al (dziinii itirir). Cox gbzel, yoldas Berbarzada, yerli komite
bu mesaleni hall edar. (Qagir)

Boarbarzada. Usta Segah, qoysana kambqihénnm elayak. Ya
dziin #giin bir séhbst yoldas: tap mesgul els, ya da ki, boynundan bir -
zong as. Ciinki bu ciir gozmayinle son bu gece goxlarma mane ola bi-
lorsen. -

Usta Se gah. Busdzi mens demeye soni mocbur elayan mehab-
botdir, (Barbarzada Maralin arxasinca gedir, Usta bunu hiss elamir, bdyitk
havasis soziina davam edir) Men bir biilbil gormiisem ki, giliin esqi

ile Oziinii qafsse saldi ve giiliin esqi il do helak oldu. Neco ki “Cahargah”
iiste deyirler. Biilbiilii. .. .

Déniib heg kosin olmadignt gorir, port halda ¢ixir,
Miirsiid elinde konvert icoti girir.

Miirsiid. Sadifn basim gicls oke bildim. Baxim goriim kim yazb,
no yazib? (Moaktubu agir, barkdan oxuyur) “Qaranliq giiniimiin i1,
kénliimiin yaragign Miirgiid! Gel barigsag, daha men ddzs bilmirem.
Hicran derdi barmaglarima giic verdi ve bu maktubu yazmaga mecbur
eladi. Soni axsam saat 9-a 5 deqige ‘qalms boylik pillskenlorin qaba-
finda gozleyirem. Imza Inci...” (Hayacanla) Saat negadir? Holo bes
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dagige qahb. Hs, indi sevorsen. Seni gér ayrilig ne giine saldi ki, moni
garanliq giinliniin igtg1, kOnlinim yarap@ adlandirirsan. Heg son mons
bela s6zlar demezdin. Yox, min belo mektub olsa, sdzimdon dénmoram.

Miiryiid ¢ixar. U's ta 8 e g a h alinde zong sahnaya gelir, ¢iginr,

Usta Segah. Sadiq, ay yoldag Sadig! (Zangi ¢alir)

S a d 1 q (igari girir). Ay usta, bu zengi oline alib ne dilgmiisen
manim dalimca?

Usta Segah. Men bu zongi ¢aldiim kimi, bu moktub da senin
iiroyinin tellarini ¢alacaqdir,

S a d 1 q. Maktub monoadir?

Usta Segah. Olbstte, sonedir.

Bafda seni axtarmaqdan, menda galmayib tavan,
Bu elo maktubdur ki, gocant eylar cavan.

Mektubu verir.

S ad1q. Saf ol, usta, sag ol! (Onu 6ptir)

Usta Segah Eh.. Genclik, genclik... Xogbextlersiniz, xos-
boxtler... (Crxir)

S ad 1 q (maktubu a¢ith baxr). Arvaddandir! Mektubuna qurban
olum, ay arvad! Oxuyum, gbriim ns yazib, “Qaranliq giniimiin ig1,
kénliimiin yara;ify Sadiq!” Lap Giilerin sdzloridir, xatti do 5ziiniin
xettidir. “Gel barigaq,” Goziim tiste. “Daha mon déze bilmirom.”™ Men do
hemginin. “Hicran derdi barmaglarima giic verdi.” Sag ol seni, hicran
dardi. “Bu moktubu yazmaga meoni macbur eladi.” Sceb eledi. “Seni
axgam saat 9-a 5 dogiqe qalms bdyik pillekenlorin gabaginda gézle-
yirom. Imza Giiler...” (Sevincls) Haradasan, Giilor, mon soni deli kimi
axtariram!

Sadig ¢ixw. G ii 1 a r alinde moktub igeri girir.

G i1 o . Bes Inci ham? Gorse sevinacek. Gorason, no yazib:
“Qaranlig glniimin ing, konlimin yaragifn Giler!” Oxay, ne yal-
varr, “Gel bangaq.” Yalvarrsan? Elo man do bunu istayirdim. “Daha men
dozo bilmirem. Hicran dordi barmaqlarima giic verdi ve bu moaktubu
yazmaga moni macbur ¢lodi.” Seeb olub. “Seni axsam saat 9-a 5 de-
giqa qalmug bdyiik pillokenlerin gabaginda gézlayirem. Imza Sadiq.”
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Gazlo. Seoni o qodor gozletdirim ki... Bilet almigam, gediram. Elo gedo-
coyim ki, he¢ xoberin olmayacag. Qoy bir Incini tapum!
Giiler ¢1xir. I n ¢ i bu bin terafden golir.

i nci (makubu agtb oxuyur). “Qaranhq giniimiin isig, kdntimiin
yaragi31, Inei!” Bu nadir, kim yazib? “Imza Miirgid.” “Hicran derdi bar-
magqlarima giic verdi. {Gdzlarini silir) Meni macbur elodi... Seni axgam
saat 9-a 5 deqiqe qalmis bdylik piliekenlerin gabaginda...” (Yena goz-
Tarini silir, saata baxiry Demali, burada gdzlaysacek. Qoy gbzlesin. Of,
iireyim yarali qug kimi girpunur. Giileri tapim, gbrek, ne vaxt yola diige-
coyik. (Cixmagq istadikds, Sadigla garsilas)

S ad1q. Salam. (Guiliir)

i n¢i. He, ne dediniz? Man yoldasimi axtariram.

S a d1q. Elo man de talesiram. Ona gro do...

Inci. Uzr istoyirem.

S ad1q. Helalik... Goriigena gader... (Cixir)

I nci. Ozr isteyiram... (O biri torafs getmak istadikda, Miirsiid qa-
bagma ¢ixir)

Miir s i d. Bolka siz burada bir nefor gézleyirsiniz? Belke men
size mane oldum?

I n¢i. Xeyr., Lazimdirsa, mon gedo bilerem. Siz bu gece yeqin ki,
¢ox mesgulsunuz,

M iir s i d. Qaldi ki... Dag boyda giinahi bir barmagq kagizla yumag
¢otindir,

I nci. Onu size deyen gerak. Bu giinaht axar gaylar da yuyub temiz-
laya bilmaz.

Miir s it d. Men buradan cixib gede da bilarom,

I nci. Oz isinizdir.

M iirs i d. Blvida! (Cixa-¢exa dz-6ziina devir) Heg doxli var?
(Makrubdan oxuyur) “Gel banisaq, daha mon ddze bilmirem...” Heg daxli
var? Qzit maktub yazib, 8zt do fors elayir. (Cnar)

1n ¢ i (maktubdan oxuyur, dz-dziina deyir). “Gol bangaq, daha men
dézs bilmirem,..” Cox lazundir.

inct gixir, § 2 d 1 q saatina baxa-baxa danxnug halda golib boyilk pillokonlorin qabaginda
gozisir, Giiler olinde mektub iceri girir. Sadifn goriih maktubu pizladir.

S adiq. Giilar!
G il o r. Demoli, hicran dordi?
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S a d 1 q. Beli, hicran derdi.

G ii | o . Bes o mesels neca olsun? S6ziiniin {stiinde durursan, yoxsa
pesman olmusan?

S a d 14. Raziyam. Oz adima evimizdo usaq baggas: acacagan.

Giilor Ele ise yaxin gal.

S a d1q. Gel deyirsen, golim do. Niyo golmiram ki? Bunuy ¢oxdan
elayaydin de, ay insafsiz!

G i1l o r. Guya, san &ziin ¢ox insaflisan?

S a d 1q. Oynayirsan, gol, bir az firlanaq.

G i 1o r. Ne séziim var ki, firlanaq da. Hava siimiiyiime diiymo-
saydi, seninle oynamazdim.

Siizo-stizo ¢nurlar MirzoQoerenfil,Boarberzade, Maral gelirler

Mirze Qaroanfil Sizi men cani-dildon tobrik eleyirom. Men Sizin

iigiin ollegmokdan yorulmugam. Siz de gerek menim iiciin ollesesiniz.
‘Berborzadae. Dlbette, Mirze Qerenfil. Biz sone Smriimiiz uzu-

nu borcluyuq.

M ar al Elo onun igiindiir ki, senin xatirine, biz Senuberi yerli
komite tersfinden bir otagla milkafatlandirmigiq.

Mirze Qeronfil Nece? Senubsra otaq? Maral xanim, sen bunu
rasmi deyirsen, geyri-rasmi?

Maral Lap rosmi!

Borboarzads. Resmidon da bir az o yana.

Mirze Qeronfil Demali, milkafat?

M ar a l. Beli, miikafat!

Mitrze Qeronill Demok otaq?

Borboarzad a. Bali, otaq!

Mirze Qeranfil Onda, els ise bagnglaymn. Man bir az tolo-
sirem, (T2lasik guar)

Barbarzada. Tutdu.

M aral. Tutdu da sdzdiir! Gor indi ne olacaq!

Cuxarlar. Mirza Qoranfil Senubori ¢okerak icori getirir.

S a2 nu b e r. Meni hara aparirsan, Mirze Qeranfil?

Mirzea Qoroanfil Mirze Qarenfil sona foda olsun dastosile.
Ey monim lagimim!

Senub e r. No oldu, fikrini deyigdin?
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Mirzse Qerenfil Men bayaq seninle zarafat eloyirdim. Axi,
kiisondan sonra bangmagin ayn hiisnii var.

Senuber Demok sevirson?

Mirze Qerenfil Goyds! O da sbzdiir? Bes son nece, sevirson?

Senuber Mirem.

Mirze Qeranfil. Ho, bu clmadi. Urayimi smdirma, manim bil-
dir¢inim, gol gbrek.

Nasirov, Barbarzada vo Maralicar girirlar. Mirza Qoranfilin sz
" yarmgg galir.

N 8 8irov. Daha siz en ¢ox gonaglar ils moaggul olun. Mirze Qeranfil
kimi xelvete gakilmeyin. (Mirza Qaranfilz) No var, dziinde deyilsen?

Mirze Qoaronfil Evlonirom, yoldas Nesirov,

Nosirov. Yeno? Kimi alirsan? Gizlindir, yoxsa bilmek olar?

Mirza Qeranfil Bilmek olar, niye olmur? Senuber xammi.

Senubar hirsle bir terefe gekilir.

Nesirov. Aha, bizim Ssnuberi? Bes otaq meselasi nece, dizeldi?

Mirze Qoaranfil Diizeldi, voidag Nasirov, verli komite mitka-
fat olarag, Senuber xanima otaq diizeldib, helelik orda vasayacagiq.

M ara l By, yaziq deli olub ha... Biz Ssnuberi istirahet evinde
bir ayliq istirahot otaf ilo miikafatlandirmigiq.

Mirze Qerenfil Ne? Istirahot evinda?

M aral Beli, bas neca?

Mirza Qaronfil. Menim evim yoaldi, yvoldag Nesirov!

Nosirov. Mirze Qerenfil, demoli, son otagi sevirdin, Senubori yox?

Mirzo Qoeroanfil Yoldas Nasirov!

N o s ir o v. Etiraz eloma, Qoronfil, son pozgun adamsan.

Mirze Qerenfil Nece? Men Mirzo Qerenfil — pozgun? Yox,
yoldag Nasirov, getiyyen diiz demirsiniz. Mehebbaetds, sedaget masa-
lasinde menim gabaguma ¢ixan olmaz. (Sanubara) Bura gol, monim garan-
qusum. {Sanubarin golundan tutmag istayir)

S enuber Cokil, olin mens deymasin.

Mirze Qaranfil. Yaxsi, vaxsi, gol, incima, monim kekliyim!

S o nu b or. Kskliyi iireyinde saxla yoxsa, ayri arvadlar oxgatmaq
iiglin qug tapmazsan, Ciivellaf!
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Mirze Qoaran fil Gérirsiniz, yoldag Nesirov? Bu da sizin terif-
ladiyiniz Senubor!

S onuber. Mirze Qorenfil!

Mirze Qoaranfil Mirzo Qoronfil sono foda olsun destosils.
Buyur, manim durnam,

S enuboer “Senden mone yar olmaz” havasim bilirsan?

Mirze Qoaranfil Bilirom, niye bilmirom ki?

S onubar O havam oxuya-oxuya get!

Hamu giilir, Mirze Qaronfil port olur,

Berbeorzada. He, Mirze Qerenfil, sevgi quyusunun kankam sen
dziinsenmis.

Mirze Qoaranfil Yoldas Nasirov!

N o s 11 0 v. Daha sena Nesirov neylosin? Sen heyatda kalafin
ucunu itirmisen. Ele bir veziyyetda qalmmsan ki, hamt soni artiq pozgun
bir adam hesab eloyir, Halbuki 6ziinii diizelde bilerson! Cirkin isler-
don, cirkin hayatdan sl ¢ok, savadim artir.

Mirze Qaroenfil Yoldas Nosirov!

Naosirov. Birkelmo do danigmagq lazim deyil. Sonuber, sen yaxsi
qizsan, amma bir az messanxasiyyetsen. Oxumaga get, men sonin Ggiin
otaq diizeltmisem. Orize vermigdin, cavabi gelib, by giinlerds otaq vero-
ceklar, ananla bir yerds orada yasayarsan, bildin?

S @ n ub or, Bas iista, yoldas Nasirov!

N o sirov. Daha buralarda toplagib durmayin, qonaglarin yanna
gedln

Hami ¢rxir, Mirze Qoaranfil tek qalir.

Mirze Qerenfil(ssk). Bali, hoyatda birinci defodir ki, moni
utandirdilar. Senuber aldon ¢ixdi, otaq eldon ¢ixd:, hérmet elden ¢ixd.
Ortada qaldi quru bir adim. Qarenfil! O da ki, solub getdi.

Mirze Qorenfil gedir. Giloer ve Sad1q sehnoye ¢uxrlar.

G i ler. Demak, daha bir de kegmis sbhbatlar okrar olunmayacaq?

S ad1q. O sthbetlar qurtard, Giiler, mon, dogrusu, els birinci geca-
don peyman olmugdum, iize vurmurdum.

G i 1 8 r. Bas no ligiin bu barade bir kelme Inciye demirdin?
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S a d 1 q. Nece demirdim? Esidonde ki, Minrsiidin arvad senin
refigendir, liroyimde dedim ki, arxayin ol, Sadiq, isler diizeldi. Inci ba-
clya na vaxt rast golirdimso senden sohbet salirdim.

- G i lar. Bas bu xabarlar niye mona ¢atmirdi?

S ad: q. Demoli, inannmrsan? Men bu saat onu tapib sahid gdste-
rorom.

G iil o r. Lazim deyil, inaniram, yagin eladir.

S ad1ig. Yox, Gilor, man bundan sonra gahidsiz-siilbutsuz is gor-
mayacayem, bir de senden ayrilmal halim yoxdur. Birce dagiqo sabir
ela. Onu tapib bura gotirim.

Sadig ¢uar. M rg (i d igori ginir,

Miirsiid. Aha, Giilor xanir, sizi axtanirdim, bu Inci inanmsr ki, men
sizinla daniganda pegman oldugumu demigom.

G ii t @ r. Inci nahagq ig goriir. Daha ele sdzlerin yeri yoxdur, kéh-
noni unutmagq lazimdir, hani o7

M iir§ U d. Budur burada, yena qagqabagim sallayib.

G ii 1 e 1. Eybi yoxdur, men bu saat onun qaggabagim agaram.

Courlar, Enc i ila Sadiq igen girirlar.

i n ¢ i. Giilers sahid lazundir? Zenn elomirom, Giilor sizi o goder
sevir ki, biitiin sdzlariniza gahidsiz-siibutsuz inanar.
S a d 1 q. Budur, 6ziiniiz damigin. Bas necs oldu?

Miirsid ile Giilarigori girirlar,

S a d1q. Budur, 6zit goldi.

i nci. Giler!

G ii l a 1. inci, barigdin? Tabrik eloyirem. Daha qagqabagim niye
sallamisan?

I n ¢ i. Men? Oksine, deyirler sen gahid-siibut axtarirsan?

G ii | @ r. Heg bir sahid lazim deyil, men 6z Sadigima inaniram.

i n ¢ i. Mon do Miirgiids. Miirgiidsiiz monim bir deqiqem olmasin.

M it r 51 d (Sadiga). Bsitdin?

S ad1q. Bes sen neco? San do esitdin? Tebrik eleyiram!

M i r s i d. Mahv olsun subayliq!

S a d1q. Olsun, raziyam.
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M i r§ i d (inciya). Arvad, bu geco bes yera bilet alomsam, teatra,
kinova...

In ci. Mone daha bifet lazim deyil. Bes biz harada oturacagiq? Y erimiz
haradadir?

S a d 1q. Birinci sira, birinci yer,

Miiir g ii d. Sizden qabagda he¢ kes oturmayacaq.

S a d1q. Di galin gedak, Giilar xamm, buyurun!

+

Getmek istadikde, Usta Segah igor girir,

Usta Segah. Demsli, barigdimz? Sizi bir yerdo gdrmek bilir-
siniz menim bu qoca Greyimi ne geder cavanlasdinr?

S ad1q. Usta, gal bir bizim yoldaglarimizia tams ol.

Usta Segah. Biyik haves va sadliqla. (Inci va Giilarla goriigiir)
Bir az goca olduguma baxmayin, elimden bu ciir cavan binalar ¢ixar.

N e 511 0 v ve geyrilon igeri girirlar. -

M il r§ 1 d (Sadiga). Nesirova de ki, banigmisiq,

S a d1q. (Nasirova). Bir sdziimiiz var, yoldag Nesirov!

N o sirov. Sézii men deyocoysm. (Hamimn yigildigim goriib mi-
tingi agwr) Yoldaglar! Biz bu istirahot evini vaxtindan iki ay gabag qur-
tarmugiq. Iggilerimiz, staxanoveularmiz, mithandis vo texniklorimiz alqisa
layigdirlar. Ancaq mithéndislerimizin bazilorinde iy mehebbeti oldu-
Zu kimi aile mohobbeti nedense...

S a d1q. Yoldag Nesirov, biz haziriq,

tkisi de bangdiglarina isare edirlar.

N asirov. Ho, ¢ox gdzal. Mesolo aydindir. Demsli, bunlarda is
mohabbati da vardir, aile mohebbeti do, yoldaglar! Binamiz texnikanin
son tolobine uygun olaraq tikilmigdir. Buna siz dziiniiz do sahid ola-
cagsiuz. Buyurun, serafli emokden sonra burada istirahst edin! Biz
ise yeni saholorde, yeni tikintilerde maggul olacag:q.

Lenti kestr, qapilar agilir, han istirahot evine daxil olur.

Poarde

1940
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ASNALAR

4 parda, 5 sakilda

iSTIRAK EDSNLBR

Qurbanoy Qurban - tedarik idaresinin midic
Firuzoe - onun arvads

R ehile—laborant

M urad- kassir

Samoandarli-yangin ve mihafiza gobesinin reisi
H ii 3 ¢ y n — anbardar

211 kisi - mihafizagi

Giilimo v - hesabdar

Q u m r 1 — hesabat stolu midiri

A g azada-— rayon partiya kemitesinin telimatgist

Q anb e r— kolxozdan bir nefer

BIRINCI PORDO

BIRINCI $OKIL

Rayon morkezlerinin birinds tax1} tadariikii idarasi. Sokili ev. Bir terefde taxi! anban.

Sekide vo hoyatda stullar qoyulmusdur. Yaydir. Perde agilan kimi sahnads hayscan

ve get-gol goriiniir, Seamoandarli, Hiseynvo Giiliimov, Qubanovun evine
gamadan dasiyirlar. Sonra Q u r b a n o v $zil yarthetbi libasda igeri girir.

Qurban ov. He, agnalar, salam! Cox sadam ki, haminiz1 sag-
salamat gériirem.

G i 1 i m o v. Siz necesiniz, yoldas Qurbanov! Sikiir olsun, geldi-
niz. Sizsiz bu idarenin bir giinii olmasin. Sag-salamatsiniz, ingallah?.,

Q urb an o v. Demir kimiyem. Sag-salamat olmamis ns olacaq
ki? Qumry, necoson? Yaxun gal, slin olimo deysin, Magallah, giinii glindon
stlenirson, O giin ispalkomun katibi deyir ki, Qumrunu ireli gekmek
isteyirik. Deyirem, yox, agna, 6ziimiiz ireli ¢ekmigik, besdir. Onsuz
deyiram, yigdigimiz taxilin boroketi olmaz ki? He, Gillimov, bas san
Oziin necesen?
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g G 1@ mov. Neca gérmiigdiiso Nuh... Sudan konara atilmig baliq
imi...

Qurbanov. Balq yaxst seydir. Kababin yeyoson tut arag ila, ..
Semandarli? Sesin cixmir, Artist olasan, danigmayasan, goriinmeyon isdir.

Semendorli Slhemdilillah, yoldag Qurbanov! Man artist do-
gulmugam, artist da 6lecayom. Hayat milveqqeti, incosonat daimidir,

Qurbano v Incosenat yaxg1 seydir. Men Bakida narkomatda
olanda hamise teatrlara pulsuz gedordim. Bir loja verordilar, on talon alib,
yene de al gokmaezdiler. Yaman haramzado camaatsimz, qerez. Hs,
baciogiu, ne var, ns yox? Anbar sag-salamatdir?

H1iis e y n. Hor ey 6z yerindo cagbacagdir, dayi! Sen arxayin ol.

Qurbanov. Olsun, olsun. Anbardan mugayat ol. Demaesinler ki,
day1-bacioglu bag-baga veribler. Oz gérayini yeyib, Ozgonin soziini da-
nigan diinyada o qadardir ki... |

G i ]iimov. Yoldas Qurbanov! Men olan yerda heg kos sizin sézii-
niizii damssa bilmez. Sizsiz bu idarenin bir giinii olmasin,

Qurbanov. Sag ol, Giiliimov! Qem yems. Damgsalar da qoy
dantgsinlar, Bu idareni hikumat mene tapsinb? Tapgirb. Anbar da bu ida-
tenin goziidtir? Goziidiir. Men 6z gbzimii bacim oflundan yaxin kims
tapgira bilorem ki? Diizdiir, diiz deyil, Semendarli?

Semendoarli. Hiseynin terbiyssi ilo 6zim mesgul olacagam,
yoldas Qurbanov.

Qurbano v. Hiiseyni sena tapsirdim, Semondorli! Onu adam elo.

Semandarli. O msnim slimde, yoldag Qurbanov! Coxlarni adam
elomisam, ' ' :

Rahilsigar girir.

Qurbanov. Ya Allah! Ordenli qizin keft necedir? Yaxsi, yaxg,
fors elem, bilirik, staxanovgusan. Ordenlisan deya daha sene tShmet
clomeye miidirin ixtivan yoxdur? Men 6ziim tShmet ala-ala golib bu
mertebeyo gixmisam. Gol bargag.
~ Rohile. Heg kismamigden do bartgmaq olar, yoldas Qurbanov?
Idarads igin xeyrino min 8z olar. Moen niya Kiisiirom ki?

Qurbanov. Yaxg, vaxs, cavanhq elome. Menim nece isci ol-
dugumu bilmirson? Menim sistemimda yliz bele idare vardi. Buram do-
landirmaga na var ki? Bura liglin manim bir nofosim kifayetdir.
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R ahilso. Sizi ravkom katibi axtarirdt.

Qurban ov. Gedirem, gedirom. Heg gekmamin tozunu da silmo-
migden birbag raykoma gedirem. (Murad icari girir) Ho, son necosen?

Murad. Barkdon deyin, yoldas Qurbanov! Qulagimin motoru xarab
oiub...

Qurban o v. Ay Giilimov, bununla damgmagdan bizds bogaz
galmadi. Bir toze motor qoy bunun qulagina!

G iilii m o v. Hele qulag1 esitmir ki, bizim bagimza bu oyunu agir,
g0r egitse, ne pestaha téreder. Bu ciir sarfalidir, yoldas Qurbanov!

M ur a d. Na deyirlor, Rohilo?

R e hile. Deyirler ki, sen sorfeli kassirson.

M ura d. Qulag asiram? Egitmirem ki, qulaq asim! Egitsom, bozi-
lerine sorf elomaz ki!

G il i mo v, Demadim? Pir menimdir, keramatini bilirem axa.

Qurbano v. Yaxs, voldag kar, Vaxtunizi alma.

M u r a d. Na buyurursunuz?

Qurban o v. Get igine.

M ur a d. Hara gedim?

Qurbanov. Osgi, sesim batdl monim. Siz da daha tamasa ele-
moyin, gedin i ilo moasgul olun.

Mur a d. Heg no baga diigmiirem. Ele yavagdan dansirsimiz ki, elo
bil sessiz kinoya baxiram.

Qurbanov. Xeyra... Siz idaroni qaydaya salin, men raykoma
gedim, gérek ne tigiin bela tocili gagmirlar.

Cuar, o birileri de onu dtirirler. Sshnade Murad ilo Rahila qahr.

Mur a d. Dayan, Rehils, sen hara gedirsan?

R ahil a. Isime. Nece, menimlo soziin var?

Murad. Ay esitdim ha... vaxt var idi ki, menim qulaglarim senin
o gozel sesint esidirdi. O zovgden de mahrum oldum.

R a hile. O vaxtlar mons gulag asmaq sona zdvq verirdi? Bos
niya bir kare do olsun agib firoyinin séziinii mone demirdin?

Murad. He?

R e hila. Ay Murad, kar olandan sonra daha da mezali olmusan.
Indi mon soni ovvalkinden de gox istoyirem.

Murad. Yaz, bir kagiza yaz, men do basa diigiim.
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R o hile. Yazmiram. Olimo yaxs1 flirsot diigiib. Bir vaxtlat iire-
yimin sdziinii sons demoye utanirdim. indi daha naden utanacagam ki?
Gor nece iiziime baxir?

M ur ad. Yeqin giilmoli s6z damsirsan. (fkisi da giliigiirlar)

R 2 hile. Halolik, manim isim yarmeiq qalib. (Giila-giila coarlar,

Hiseyn Giilime viger girirler.

G ii 1 i m o v. Bura bax, anbar Hiiseyn, sen 5lesen, gerak mugtu-
hafumy verason,

Hii s e y n. Axi na-olub ki?

G ii I il m o v. Necs noe olub ki? Bas basa dilsmedin dayim na giin
raykoma ¢agirdilar? Yeqin bil ki, qullugum artirirlar! Oda, men kigi-
nin {iziine baxan kimi dedim do. Dedim ki, bu qus buralarda qalmaz,
ugar. Qoyarlar ki, o ¢iir ig¢i buralarda kiillonsin?

H i s ¢ y n. Demeli, yene kégocayik? Camadan, hambal, demir yolu,
eh... men istomitem.

G ii 1 i m o v. Nece istamirom? Hazirlag, yola diigiirsiiniiz. Yeqin
© bu saat raykomda axirmer nitqini damsir. Amma, Hiiseyn, bilirsan
men Qurbanov yoldagi ne qeder istoyirem? Bura bax, man 6liim gedak,
qardas olag. Ods, dost yolunda mani bir adam tldiirse, sen &1, galxib ona
giilden agir 56z demoarom. Ho, son na deyirdin? Dayin ssne ns tapsinb?

H i1 s e y n. Men ns bilim ey. Deyir gorok iki giins kimi laborant
Rehileni yola getirib alasan,

G i 13 m o v, Gozal fikirdir. Sen 61, Hiiseyn, entiga fikirdir. Al
deyir, al!

Hiis e y n. Manim almagimnandir bayom? Quz golermi?

G i1 4 mov. Goaler do, cani da ¢ixar. Uca-uga golar. Bir kelma
desen ki, yoldas Qurbanov tapsinb, borcudur yerine yetirsin, Hokumaot-
dean mevacib alir.

H i s e y n. Els gey olmaz, a5i. Mevacibi ona era getmak {iciin ver-
mirlor ki? : .

G i1 ii m o v. Bes mevacibi kim verir? Qurbanov yoldag! Onun
golu olmasa, bank bir qopik do vermez. Odur bax, deyosen, Rohilo gelir.
Ag¢ s0zinli de, gorxma.

H ii s e y n (dziinii diizaldir). Deyirsen golir?

G i1t m o v. Galir, geolir, ciiretli ol!
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Hii s ey n. Sen yammda dayan, onu gérends iligirom. (Rahils icari
girir) Rehile xamm, salameleykiim! Dayim mono bir s6z tapginb axi.
Qoy deyim. : _

R 2 hile. Burada ne Qurbanov dayidir, ne de sen bacioglu. Ikiniz
do iscisiniz. Elo sthbetlori evinizde elayin.

H i s e y n. O da mena evda tapgmb da. Vallah demeyo de xacalet
cokirem.

R ahila. Ne olub? Yoxsa yeno taxila sigan dadamb?

H i s ¢ y n. Men ne bilim ey. Dayim deyir ki...

G i1 1 i m o v. He, qurtar gorok, daymm ne deyir? Utanir ey...

R 8 hile. Niye utamrsan ki?

H i 8 ¢ y n. Dayim deyir ki... dayimif {ireyi toy istoyir €y...

R 2 hile. Istayir, elosin do... .

G il i m o v. Qurbanov yoldas toyu dzii uglin istemir ki, bunun-
¢lin deyir. '

R o h i1 8. Daha men neyloyim ki...

H ii s ¢ y n. Neco neyloyim? Sonsiz toy olmaz ki...

R o hila. Axmag-axmaq danigma! Menim bos yero sorf elemaye
vaxtim yoxdur.

Car,

H i s e yn, Getdi. Gérdiin, Gilliimov? Afzimi agmaga qoymadi.
Giilii mov. Yassar! Zalmun qiz1 hay elememis barit anbart kimi

partlayir.

H ii s e y n. Bas mon nece eleyim? Dayim abrinm tokacak.

G il ii m o v. Onun elaci Somandorlidedir. Kigi, arvad iginde pro-
fessordur. Sans qiz1 yola getirmeyin isulunu dyreder. Sen bir onu gor.

L,

Hii s e y n. Bas mon askik gelen taxillar1 neyleyeceyem?

Semenderli iger girir. Olindoki yangséndirenleri apanb
siitunlardan asmaga baglayn.
Somendarli. Yangim bombasi diigen kimi: bir — al aline silah,
qiivvet versin ilahi, iki — yangin diisen yero tusla, {i¢ — atos!
Hii s e y n. Yangin bombasi elo bu saat manim iirayima diigdi, got
sondiir gbrak, neca sondiiriirsen?
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S_ amendarli. Ne olub, ey idaremizin taxil sigani? Yaxin gol,
beynin xarab olubsa, yamaq vurum.

H i s e y n. Beynim yox, trayim yirtihib.

Sama n d or | 1 . Yox, sehvin var. Bagin yirtilib. Ona gore do havd’
bulud olajn kimi iroyina bir ey dammaga baslayir. Deyirlar, dayin yuxa-
rilara dogru qalxir. Balka ona gére heyacan kegirirsen?

H iseyn, Yox, her gey 6z yerinda cagbacagdir. Ancaq senden
asth bir igim var. Deyirler, sen bir vaxtlar artist olmusan.

Semonderli. Dlbotte, olmugam. Intrigaya sahb ¢ixartdilar. Ancaq
yena df:ynem ki, heyat miiveqqeti, incosenet daimidir.

Hiseyn Qut:ban olum sana, o s6zii bir mano do dyret.

) § oman darli. Neca? Sen do artist olmag istoyirsen? Gal bir nege
guniin i¢inde seni meghur artist eloyim.

Hits ey n. Yox, issiz qatmamgam ki, artist olum. Mono bir nego sti-
risken s6z lazimdir.

_ 'S emandsrli. Osbzlor senin nayine lazimdir? Ey qaranhq keg-
misin menfur heyksli. '

Hiis e y n. Bir qiza deysceyom. Dayim tapsinb.,

Semenderli. He, qiz, gadmn... Qadinlar... Cinayast sizin adiniz-
dir. Hanst qiza deyacoksen?

H i s ey n. Seno demali deyil.

S eman derli. Sus, ey taxil yeyanlorin on boyiiyi!

Hiisey n. Bura bax, yiiz dofo sene demigem ki, menimls taxil zara-
fat1 eloma.

Semandarli Bes mon qzi tammasam, sane s6z Syrode bilo-
remmi ki? .

His f y n."O qz ki, men almaq istayirom, ona heg s6z ds kar elomeaz,
A"daml 0 0zl 50z iginde basdirar. Mano sbzden ¢ox, tisul lazimdir. Quzin
goziinli baglamaq iisulu, '

Semendarli, He, bu barads Sekspir deyir ki...

Hiisey n Sekspir kimdir? ZAQS miidiridir?

Semandaorli. Yox, Sekspir dahidir. Biz onun yaninda findig
qabigyig!

Hiis e y n. Menim evloanmeyimls o kisi de maraqlanar?

Samenderli. Yox, mon arvad mosdlesinde yalmz Sekspirin tisul~
larim igladirom.

H i s e y n. Onda mone Syrat, men de igladim da..,

Q@ 1705Q;

Semaondarli Oyredorom, niye Syrotmirem ki? Sene ii¢ segmo
iisul 6yredeceyem. Ucuz, heresi iki yiiz manata!

H ii s e y n. Osi, sen de bahaliq salmasana... O gqiymate bazarda lisut
yoxdur ki?

S amendarli. Oziin bil. Ug {isul, biri iki yiiz manatdan. Tez ol, geti
cavab ver.

H ii s e y n. Biri yiiz sllidén. Ax1 bir nozerde tut ki...

Semandarli. Yox, hec bir gey nozards tutmayacagam. Xuda-

hafiz, ¢y monim torlan atim!
Getmak istayir. Hiiseyn qoymur.

H ii s e y n. Dayan, dayan, ikisini &yret besdir.
Semoandorli Eloise pullan gixart, gbrek.
H 1 s ¢ y n. Pulum indi yoxdur, sabah...
Somondorli. Nisye bageriyyatin en bdyilk diigmenidir. Egit-
memisonmi, badboxt adam?
H i s e y n. Sen 6, sabah verorem. Indi yanimda yoxdur.
Samenderli. Yox, azizim. Sen 0l vaxt: kegib. Qabaqda san 61
deyirdin, cavabinda sene bir at bagislayrdilar, Indi sen 81 deyirsen,
cavabmda deyir, dziin 6lasen, messelen, bu saat en gozel neqliyyat
vasitesi magm deyil, teyyare deyil, xoruzdur. Xeruzun quyruunu gostor.
Soni ol iistiinde aparsinlar. Basa diisdiinmi, ey taxil agigi?
Hiis e vn. Yene dedi taxil! Bura bax, bu son 6], indi yanimda yoxdur.
Someondarli. Yens dedi “san 81". Nisyo girmaz kiseye! Baga diis!
H i 5 e y n. Yaxs1 daha, gagmieiq ki? Sabah verorem.
Semendarli. Sabah da lsullar1 Syronsrsen. Pul cibime gir-
mamig agzimdan iisul ¢ixmaz.
H {i s ¢ y n. Demeli, gedim pullar getirim?
S emonderli Get geotir, ciinki biitiin asigler gotiriblar,
Hiiseyn Mon getdim.
Somendoerli. Get, ey monim oynaq atim.

Hiiseyn guar. Q e nb e r ¢iyninde xurcun igeri girr.

Q anber. YaAllah, Somonderli, iroyimde seninle damgirdim, ne

yaxgi rast goldik.
Semandarli Qenber? Uziinii gorok. Giin hardan dogub, ey

menim gdzliimiin igtg1.
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Qonboer Iki—ﬁ? giine gdziiniin isaf ¢okilor, onda saninle ﬂanlsararn.

Semendarli. Sen her zaman xeyir xabsrlor miijdagisi olmusan.

(S,) 8nb ar. Xeyir deyil, sordir. Yaxm gol, burada adam yoxdur ki?

dméendarli Burabax, sen, deyoson, zarafat1 do a gevi

din. De gorak, na olub? e gevire

Q e nb ar. Ne olacaq ki? Illi-ayaql gedirik.

Semandarli Dlli-ayagh?

Qonboar Ho.

Semandsrli Gedirik?

Qonbor Bes neco?

Semandoarli Men getmirom. Vaxtim yoxdur, Baga diisdiinmii? “

Qe nb o . Oziin bil. Isimiz mehkemadoadir. Yaqin bu giin-sabah
sena dovatnama goler.

Seman d arlt. Dizlerim tagetden diisdii. 3de, Allahsiz oglu, ne
bad xeber gatirdin. Demodim mena haram diigmiir? Mon bu vaxta kimij
moahkame gaprs1 gérmemigem.

Q @ nb o r. Gérorsen, italayib salarlar. Sane no oldu?

-S emondarli Bogazimda no iss bir sey ilisib qaldt. Na yuxan
gedir, ne agag1. Oradan bir stokan su ver-

- Qs n b o r. Su vaxti deyil, mehkemods bir tang tap, iglori logv elat-
dir. Sonin alinden elo iglor gelir, a kisi, bir cavab ver gérok.

Samendorii Osi, misolman deyilson? Oradan bir stokan su
versena. Su da talon ils deyil ki?

Q anb o (ona su verir). Al alinden bir is golacok, ya yox? Quy-
rugumuz gapi arasindadir, qapint agib bizi qurtara bilecaksonmi?

Soamondesrli. Haradan bilirem ki? Mehkems ad: esidenda firoyim

pay1z yarpag Kimi asir. '
Qanboar Yaxs, yaxg, gelen var. 86z aramizda qalsin. Oziinii
vigigdir. (Giiliimov icari girir)
G i !im o v. Qanber? Xos, bes, on bes. Reisden ba xeyir...
Qonber. B xeyr, yoldas Giiliimov, be xeyr. Vacib bir ig iigiin sizin
yaniniza galmigom.
“ Giilidm o v. 9cab elomisen. Asna agnanin yanma goler ds. Otur
gorok. Xurcunu yers qoy, ¢iyninds saxlama.
) Semandarli Yoldas Giiliimov, bu giin bir desta yanginsén-
ditren almigam. Sgotlarm gotirecayaim.
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G ii 1 G m o v. Semendarli, yangisondiirene ¢ox giic verme. Onsuz
da MPVO-nun xorci‘qudurub mayam yeyib.

S o mondorti Miharibadir, yoldag Giilimov, hava hiicumun-
dan miidafieye hazir.olmaq her bir vetendagm borcudur. Dilgmen géydon
bomba tikende altina smetani tutmayacaqsan ki?

Cixir.

G i lim o v. Aferin. Goriirsen, Qenbaer? Asnan no canfaganliq eloyir?
Miiharibo gurtanr, bu hels indi igo baglayib.

Q o n b or. Artistdir do.

G i1 m o v. Hey, get, dolangilon xamison henuz, piixts olmaga gox
safer gerek. Bizim bagimiz ¢okenin yansi ona gismat olsayds, indi yeqin
daga-dasa dirmagardi. He, nece oldu mehkemo meselosi, biryollug elo-
ye bildin? ‘

Q o nb e r. Her yandan slim {iziliib, Giilimov, bir bu Semendarliys
{imidim qalib. Gorak, bir i ¢ixarda bilecekmi?

G i1l i m o v. Neco? Boynuna gotiiriib?

Q o nb o r. Goziink bir az gorxuzmugam. Demisom, seni do ¢agira-
caqlar. Cohennome gedon 5ziino yoldag aparar axi. Bu xurcunu qoyun
bir yana.

G ii | i m o v. Ne zohmet ¢okmisen, bari ver gorok.

Q @'n b o 1. Zohmet niye olur ki? Ehtiyatli olun, yumurta simib yagt
xarab elayer.

Gii1ii m o v. Bu ciir yumurta ilo yagan igi dolu minnet olar. De gorok,
s6ziniin cam nadir? D L

Q anb ar. Sdzimiin can1 budur ki, arabalar gahb qapinin agzinda,
buraxmurlar.

G i {1 m o v. Kimin na ixtiyan var sonin arabalarini qapimin agzin-
da qoya. Giiliimov dliibdiir ki, kolxozcu boynunu burub qapida dayansm?

Faktura hani, ver bori gGriim.

"Qenb ar. Budur burada. Ancaq fakturada sehv var. Yarm ton taxil
oskik yazilib.

- G i liimov. Bu saat yoxlayaq. Kolxozgunu incitmek... Incitmek...
Ho, yox, deyasan, kolxozeu bizi incidir. Bir kilo yaga yarim ton bugda?
Bu lap Molla Nosraddin ahg-verigi olar ki.

" Quanber Son meni lap utandirdin, Giilimov. Xecalat ¢ekdim.

G il 1 m o v. Xocalat ¢cokmokdonsa, zohmet ¢ok, olini cibine at.
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Qo nber Xocalet ona giiro ¢okdim ki, matlebi avvelcadan ac-
madim. O xurcundaki tekcs yumurta ile yag deyil. Altda qazeto bikitlmis
omanat var,

Giiliimov. He, 0 ayrt madde. Deynon ki, xurcunla golmigem, man .
de basa diisiim da. (Pulu cixardib sayir) Bazarda tax1l diisiib deyosen,

Qe nb ar. Cammn iigiin, Giiliimov, ayn ciire sorf elemir. O taxili ba-
zara yeridince men yeddi kéynek tor tokiirem.

(?1 ii11im o v. Bas bizimki bacamizdan tokiiliir? Al ndmrsli forma
meoni bir parga ¢droys méhtac elayib. Murad aparacaq Rohilenin yani-
na, Rehile aparacaq Qurbanovun yanmna, Qurbanov da hor sey ile doyan
deyil. Uzun ehvalatdir, Bagimizdan olsaydi, yaxamiz qurtarards,

Q& nbar Neca beyom? Gedir?

) G i 1d m o v. Raykoma gagirdilar. Deyesan, markoazo apafiﬂar.
Miixtesar... bu seforlik macburuq raz olaq. (Pullar cibins qoyur) Indi
oldum seninlo gardag, dostam soninla gebire gadar. Neylayim asna, qa-
zanmagq ligiin gorak giizagto gedasan. Diiz deyirem, ya yox?

Qonbar. Sa ol, eziz yoldas! Bu sézlorinin qiymoti yiiz ton taxil-
dan artigdir. Hokimane sdzlordir. icaze ver miiroxxos olum,

Giilimov. Sag ol. Xurcunu sonra apararsan. Indi bogaltmaga vaxt
yoxdur.

Qen b. 8 r. Ostogfiirullah... Xurcun séhbati ola bilmez. Xurcuny
moxsus seningiin toxatdurmusam, giillii-cicokli, i ir, gii
hemigo bor desti giil basod. e o e Ty, deyi, gil

. G i 14 m o v, Na ki, der dest zir-zibil basad. Sag ol. Qenbar, sonin
kimi adamlan gérende kShne zemane yada diigiir. Indiki zomanonin
giild iclasdir, ¢igoyi do goxsi tengid.

Q o n b s r. Miirexxes olum.

G iilii m o v. Gozim tista yerin var.

Qoanbear gxr. Gihimov xyrcunu gitiiriib getmek istedikdo Firuze

elidolu igeri girir. Giiliimov xurcunu stolun alting qoyur,

Firuzo. Of, lap aldon diigdiim. Gilimov, bunlan tut gorim.

G u lii m o v. Firuze xanim? Magallah, diinyani ahb gatirmisiniz ki...

F1ruzo Dinya haradandu? Ozgelori alanin yansim bizo
vermirler. Kiil bizim Qurbamn bagma!

G 1d m o v. Allah eloemesin, Firuze xantm, diliniz nece golir?
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Fir u z . Yaltag olma, sen Allah! Kiil biitiin kisilerin basina,
i¢inde da bizim Qurbamin. Agz yox, dili yox. Yene o gerok geco-glindiiz
mana giikiir elesin ki, ordan, burdan dartib gatiriram. Lap yorulmusam.
Bu Semeandarli da hor giin moans kdmok eloyordi, bu giin bilmirom
harada itib-batib. O xurcundaki nadir, Gilimov?

G 111 m o v. Heg, kolxozun hesabdan gotirib, onlann illik atgot-
lanidir.

F i ru z a. 1llik atcotu xurcunda gotirmok toze ¢1x1b?

G ii 1 i m o v. Coxdur, ona gbre xurcuna doldurublar (Xurcunu dala
italayir) Istayirsiniz sizo kdmok eloyim, sey-siiyiiniiz oxdur.

Firuze. Arahga stz qatma! Cixart gérek, na bezekli xurcundur.

G iil i m o v. Vallah, Firuze xamm, smanatdir, yoxsa, qurbandir size!

Firuza. Allah elomasin. Man xurcunu neyloyirom? Cixart stolun
iistiing qoy, naxigina baxwm, (Gillimov xurcunu stolun iistiine goyur)
Psh, ocob toxuyublar,

G it l it m o v. Tapgiraram bir belasini toxuyarlar sizinglin.

F iru z . Noyime lazimdir? Xurcun gérmemisem? Of, dikan-
ditkan gezmekden lap yoruldum. Qhglanm qnhir, bir oturum. (Xurcunun
iistitnda oturur)

Giiliim o v. Ay, ay, xurcunun iistiinde oturma, ay Firuza xamm, dur.

Firu ze. Oturanda ne olar ki? Kagiz-kuguzdur da... Deyesen,
altimda bir sey xinldayib swur, bu nadir? Ay Giiliimov, atgotlar simir
ki... Illik atgotu yumurtaya yaziblar.

G il i m o v. Hayif, hayif, yumurtalar smdi, yag da batdi, harms:
da batds... Bas indi mon bunu neyloyim?

Firuza. Mone ver gbriim, onu sen temizleye bilmezsen...

G i [ i m o v. Omanetdir, Firuzo xanum!

Firuze. Bori vet gbriim, sintmg yumurtan apanb neyleyacoaksen?
(Xurcunu dartigdiririar)

G iilii mo v. Yoldas Qurbanov kendden teze yumurta getirib, man
6ziim eviniza apardim.

Firuza. Neco? Qubug golib?

G il i m o v. Boli, bir saat bundan gabaq golib.

F iru z . Bos bunu mana niye demirsen? Eve getdi?

G ii | i m o v. Xeyr, raykoma getdi.

F iruza. No? Raykoma getdi? Bes seylar? Getirdiyi seyler nece oldu?

Giilii m o v. Eve apardilar.
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Firuza, Denon evim yixdds da... Qulluggu yansim dagidi bazara.

Giicls dartib xurcunu apanr, Gilimov da dalinca gedir.
MuradvaRohils igeri girirler.

R o h i1 . Bu kitablar nodir, Murad? Oxuyursan?

Murad. Kitablan sorugursan? Kitabxanaya qaytarmaltyam, yadim
dan ¢1xib galib burada.

R a hils. Ver baxim. fki-ii¢ giine gaytararam, bunlan man oxu-
mamigam, C.

- Murad. Ha? -

Rohile. He.

Murt a d. Oceb sthbet eleyirik, “he”den bagga bir sey basa ditgmiirom.

R e hile. Osas moesala de o “he”dadir de... (Yazib ona verir)

M ur a d. Ho, bu ayrn masole. Kitablar seno qurbandir, Rehila.
Oxu, sonra kitabxanaya qaytararigq.

Oli kiyi igeri girir.

9 1i kisi. Bagslayin, salameleykiim.

Roahila. Salam,

Oli day1. Buyur gorok.,

@11 kis i. Buyruq sahibi olasan. lcazo verin, biadoblik do olsa,
hiizurunuzda oturum. Biitiin diinya diizalse, Muradin qulagi ile menim
qigim diizelen deyil. Murad diinenking baxanda bu giin necasan?

M v r a d. Yoxdur, ¢gekan deyilom.

©1i kisi. Ele bilir men ondan od istayirem, oda na gelib? Qurban
olum gaxmaq dagina. Rehile xamm, ohvali-serifiniz?

R 2 hila. Bu gin kefin lap kokdiir, Dli kigi!

D11 ki i. Kefim niye kok olmasin? Bir yandan bu orden ki, bize
veriblor, adamu dag boyda elayir. Bir yandan da bu giin oglumdan kagz
almigam. Kafiz alime ¢atan kimi, els bil, meni qaldinb qoydular géyiin
yeddinci gatina.

R a hile. Bas kagizi dinon almigdm ki,

911 ki i Diinenki béyiik oglumdan idi. Bunu kiciyi yazir.

R 2 hile. Senin nege oglun cobhadadir ki?

B1i kisi. Ug oflum, bir do qizim. Qizim burada arvad doguzdu-
ran idi. Gotiiriib génderditer cebheys,

Roahile. Oflunne yazir?
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©1i kigi. No yazmur? Son onu sorug haralan gérmeyib? Ayagl day-
meyen yer qalib? indi de qurmaniyadadir.

Murad. Ay Oli day1, bir az barkden dams, biz de esidek.

911 kisi. Murad, mande o ses hardandlr? Seningiin gorek yaza-

. san, mondos do o hivsele yoxdur.

M u r a d. Rohila? Ne devir o?

R o hils. Deyir ki, oflumdan kagz ahmsam

M urad. Maagim az almigsam? Ne yazﬂlb onu vermigem. Davan var,
get Giliimovun yaxasindan yapis.

R ahila. Ay-hay... kann kélniindeki buna deyorler ha...

91i kisi. Sen bu Muradla coxdan tamgsan, Rahile xamm?

R o hi1s. Mitharibeden gabaq iki it bir idarede quilug elemisik. indi
do tosadiif bizi bir yere sahb.

©1li kisgi Yaxs oglandu. Qulag: da acllar Allah qoysa, hir-
birinizden ayrilmazsiniz. Menimkiler de gelsin. Toyu toya qatigdirang.

R o hila. Hans: toydan damgirsan, 9l day?

Mur ad. Toy? Kimin toyudur deyirsiniz? -

O1i kisi Aha, toy sdhboti olan kimi gr na tez esitdi? Yaxg1, mon
getdim, névbemin vaxtidir. Rohile, qizim, geldim, sendon bir ohvalati
xaber alam, Dogrudurmu ki, Qurbanovu buradan gétiiriib morkazo boyik
ige apanriar?

R ahile. Bilmirem, esmnemlsem.

O1li kisgi. Ele busaat damsdilar. Guya bu giin raykoma da onungiin
caginblar. Ele olsa, na yaxs! olar!

R 2 h11e. Yeni Qurbanov sizin ¢ gedor xosunuza galir?

911 kisi Xosuma gelmekdon demirom. Bagumzdan radd olar da...
Soncigezi bura teyin eloyeler, no olar? '

Rahila. Ay Oli day,, menden direktor olmaz. Manim igim labo-
ratoriyadir.

9 1i kisgi. Niys olnur? Birco bu bagimizdan ola, vallah, biitiin rayon
sonin terafdanndir.

Agazade igeri girr.

A g azade. Qurbanov haradadir? Hele kendden gelmayib?

R o h il 8. Golib, elo indica raykoma getdi.

A g azado. Bos men raykomdan gelirem, orada yox idi. He, yaqin
stansiyada bir az langiyib. Azsovxozirestin skladinda omumn balaca bir stan-
siyas1 var.
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211 kigi Bos sonin salamin harada qalib, ay yoldas Agazade?
Belke evdo qoymusan?

A §azadoe. Salameleykiim, Oli day1. Salann men hemige yanim-
da gozdirirem, evds niye qoyuram ki? Siza taqdim elomok yadimdén
¢1x1b.

Roahila. Na var, Agazada? Qurbanov ne tacili lazim olub?

M urad. Rasid? Bes qardagi vur bura gorek, Zehmot ¢ekib s6z dema,
onsuz da esitmayaceyom.

A fazadoe. Qulafin negadir?

M urad. Saat necadir? Motoru xarab otub. Qulagim kimi o da iglomir,

A g azade, Osi, agdir bu zehriman gdrek. Ureyimiz darnar. Man
ax: bununia usaghqdan dostam. O giin qulag doktorundan soruguram
ki, bu Muradin meselesi nece olacaq? Deyir, tez yaxs1 olar!

21i kigi. Bes, bu Qurbanovun meselast neca? O da tez yaxs: olar?

R e hila. Oli day1 egidib ki, onu morkaza gindoritlar.

A g azadoe Ne? Morkaze? Ay-hay... Birisini deyir, kendo
qoymurlar - kendxudanin evini sorusurmus. Onu bu saat raykomda bark
axtarrlar. Gedim, belka sorab anbarmda tapdum. Xudahaﬁz, Oli day1!
Xudahafizim de yanimdadir ha... gérdiin?

O1i kisgi. Xudahafiz, bala, tez gol.

A gazada Menim bu ceyran gézlarim iiste.

Cuxar.

9 li kisi. Bagiglayn. Qullugunuzdan miirexxas olum.

Rehile. Mutad, kitablan gitirdiin.

Murad. Yox, men helo bir az isloyaceyem.

911 kigi. Ay esitdi ha...

Murad. 9l dayi, maag barods mondon incima,

91i kisi Osi, son do tutmusan bu maagin xirtdeyinden. Usaqlar
gondoran mena bogsdir. Mon burada maag ii¢lin islomiram ki? Belo vaxt-
da, igsiz dayanmaq bir kisilik deyil. Qorez ki, soni basa salmaga manim
hévselem catmaz.

Rohile ile &1 kisi cxurlar. Giiliim o v iged girir.

G i1 1 it m o v. Sehar-sahoar xurcun da belo getdi. Murad, kagizlara
Qurbanov gol ¢gakibmi? A Murad, asi, bura bax!
M ur a d. Manimloasiniz, yoldag Giiliimov?
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- G tildm o v. Deyirom, kagizlar hazirdirmi?

Murad Kim yazir? Noyi yazr?

G il i m o v. Yazmur.., yazmir. Dayan, seninglin asan yol tapmi-
sam. (Cibindon hazwr vazi kagiz gixarh gdstarir)

Mura d. Kagizlar?

Gilimov He.

Murad. Yox, qol gekmeyib.

G i ] it m o v. Onda al bunlar: da. Hamsina hir yerde bu giin qol
cokdir. {Gatirdivi qoviuglan ona verir)

M u ra d. Bunlan men neyloyim?

G iiliim o v, Orit suyunu i¢! (Yena yazilmes kagiz gistarir)

Murad. Qol gokmoya?

Giilimov He.

‘Murad. Yaxsi. Onda o birilerini de hazirlayim. Gelen kimi verim,

qol goksin,

Qovluglar ahb goar. Qumru igen girir.

G iil i m o v. Qumrm xamim? Size kise-kise hdrmat va ehtiram!

Q um r u, Tosokklir eloyirom. O gader taxil ilo mosgul olmusunuz
ki, hérmeti de kisa ile hesab eleyirsiniz..

G ii 1 i m o v. Pegomiz nadir ki? Biz quzil kimi sar1 bugdam yigma-
saq, camaat zoforan kimi san bugda ¢orayi yeyo bilmoz ki. Ef anasiyig da.

Q umr u Yena burada miidirin biilbiili hansi nagmeni oxuyurdu?

Giil i m o v. Yemok ve erzaq nogmaesini oxuyurdu. Onun ayn bir
mahmst yoxdur ki. Miidirin biilbiliiniin mshebbati ugub-ugub gondu
menim xurcunumun iistiine. Gil kimi xurcun g6z a¢ib yumunca o tayliq
oldu.

Q um ru Ay Giilim, senin do igin xurcundur... Man de seningiin
miidirin arvadi deyilem ki, Zohlom ondan gedir. Isi-glicii yemokdir.

G il i m o v. Arvadin yemek seveni yaxsidir, Qumru xanitn! Heg
olmasa, o yeyondo kisiye de ucundan—-qulagindan diisar.

Q um r u. Qurbanov haradadur?

G iilii m o v. Qurbanov agzimni agir senden damsir. Ozi de arva-
dimin alinden zara golib. Icaze ver, seni bu bareds sefliye gétiirim.

Q u m r u. Ehtiyacim yoxdur. Man vasito ilo are gedon qizlardan
deyilam. Xayalin ayrisina getmasin.
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G i 11 m o v. Gor son moni neco sohv basa diigdiin? Man vasitogi-
lik elomirem ki. Os! haqgigeti deyirem. Ozii de bu yaxinlarda tagrif apant,

Q um r u. Nece tegrif aparir? Hara gedir?

G ii11i m o v. Halelik namelumdur, Tocili raykoma ¢agirdilar, Yoqm
vozifosini bdyiidiib, Bakiya gonderecokler.

Qumru. Of, Bak, Baki, kim ora gedirse, xogbaxtdir. Birce bu payiz
golsin. Miitleq gedib hekimlik institutuna girocoyem.

G U 11 m o v. Bakiya tek getmayi men size meslehet ghrmiiram.
Gersk elo gedesen ki, dmiirliikk heg bir seye ehtiyacin olmasin. Ev
almaq lazimdir? Lazimdir. Evin igini diizeltmok lazimdir? Lazsmdir.
Gorak bir meclis agasan ki, saq-s$aq saqqildasin.

Q umru. Baxtover, san da meclisdan-zaddan dem vurursan. Monim
heg bir sey gbziimda deyil. Birce ev alsaydim, «

G il Li-m o v. Doniz kenarinda. {kinci mertebedo. Bulvara da bal-
konu. Qapida adamlar dayamb doktoru, Qumru xammi gézleyirlor.

Q um r u. Ay Giiliimov ey, maskara elomo gérak. Doktor olanlar
mendon artig deyil ki? Bura bax, Giilimov, men kecen ilin haqq-
hesablarini qurtartram, amma on iki ton taxil aformit olunmayib, galib. Bu
gin mesaleni hall elo ki, rayfo tolasdirir.

Gilidmo v. Oniki ton? Ho, dogrudan ha... Bes, yaxg1, onu 8on
bu vaxta kimi defterden kegirmemisen?

Q um r u. Nece kegirim ki? Saxta qabz diizeltmoak olar? Yoxsa on
iki ton taxil askik golir?

G il mov. By, by, ayib deyil, Qumru xanim? Men Qurbanova
deyarom, o sgot aformit cloyerik.

Q um ru. Ozin bil, bu giin-sabah massloni hail els, yoxsa atgoi-
lar1 rayfo isteyir, gérorler, sizingiin yaxst olmaz.

G {ilimo v. O diizelen igdir.

Semaenderli vo Hiseyn igeri girirlor.

Semeondesrli Yoldag Qurbanov bu saat daxil olacagq.

G i lii m o v. Ha, necadir? Uziinii gdrdiin? Giliirdi? Fikirli idi?

Somondarli. Uziini gérmedim. Men canam ayaglarimn sesin-
den tantyiram.

Q um r u. Ne vaxt gedir?

H i s ¢ vy n. Holo o goder do tez getmez. Gerak tohvil vers axi.
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G il mo v. Sen do gedirson?

H i 5 e y n. Mensiz dayim ayafini atmaz ki...

G1ilii m o v. Gor ne bdyiidii, dedim, ax:. Dedim ki, onsuz dolana bil-
moyoacoklor. Qurban olum song, yoldag Qurban Qurbanov.

Semendarli. Yoldaslar, o igeri giren kimi el ¢alarsmz. Adetdir.
Sehneye ¢ixana ol galartar. Qurbanov da bu giin yeni heyat sehnasine
gadam atir,

Qurbanov igeri girir. Sehnedekiler ona ol galirlar.
Qurbanov tesceiib igerisinde dayamr,

Qurban o v. Bunadir? ©1 niye ¢alirsimz? Bu miihariba dévrin-
da ol galmaq nedir?

Semondorli Tebrik eloyirik, yoldag Qurbanov! Na vaxt yola
diigiirsiinfiz? ' :

Qurban o v. Semendoarli? Qemediys ¢ixartma, bura senin iigiin
sohna deyil. Get bu saat otur mone yaz gdriim bu il idarads nego yangn
sondiirmiisen?

Samandarli. Yoldag Qurbanov! Heg bir dofa de yanfin olmayib.

Qurb an o v. Budur da. Siz bu ciir igleyirsiniz, amma séziniiz
mona golir, deyocaklor ki, yangin ki, yoxdur, niye o boyda kigini avara
eloyib maag verirsen? Get biitiin illik fealiyyetini yaz, orda qeyd ele ki,
iig-ddrd xirda-xurus yangn olub, o saat biitiin idaradekilarle alhir olub
sondiirmisiik, yoldas Qurbanovun rohbarliyi altinda. Basa diigdiin? Bu
giinler idareni yoxlayacaqlar, lazim olacaq.

Semaendor)i Yoldag Qurbanov, yoxlamaya geder, dogrudan da,
yangm eloyib o saat yene sondiirsok, neco olar? Istoyirsiniz man bir
mosg elayim.

Qurbanov. Semenderli, gox uzadib meni yorma, get men dedi-
yim kimi yaz. (Samandorli ¢ixiry Qumm, qurban olum qedemlsrine. Bir
stokan su ver. (Qumru ¢rxr) Giilimov, sen de get haqq-hesablatt y1g bura
gotir. Bir ¢6tkeyo vuraq gdrak noyimiz var, neyimiz yoxdur. (Giifiimov
¢ixwr) Bacioglu, yaxina gal gdrlim, iglorin necadir?

H i s e y n. Qiz yola gelmir, dayi. Bilmirem, bu anbarin igi neco
olacaq. Bilirsiniz ne qader taxil askik gelir.

Qurbanov. Bas, torpaq na oldu? Men demadim gat? Mon tap-
girmadim, sarsaq?

«@F 18159,



Hiis e y n. Qatiram, day1, torpaq ile onun 6hdesinden gelmek olmaz
ki? Giinda iki-ii¢ vedredan artiq kegirmak olmur. Siz taxili buraxanda
Kiso ilo buraxirsiniz, indico géndordiyiniz adam iki kise apardi.

Qurbano v, O barede damgma, o vacib is idi. Sovxoztrestin anbar
miidirini tantytrsan? Ona gonderdim, Lazimli adamdir. Sen o quzin mase~
lasini tez elo. Bu glin-sabah almasan, dayi-baci ofilu bizi gatarlar bir-
birimize.

H ii s e y n. Umidim Semenderliyedir. Gérok onun iisullan kémak
cloyacokmi?

Qurbanov. Semenderliden berk yap1s. Ela iglerden basi ¢ixar.
(Griliimov galir) Di get, gziimiin qabaginda tirlenib dayanma. (Hiiseyn
cixir) Bura gal gorek, Giiliimov, sen ruh doktorusan, menim ruhumu tocili
temir elomek lazimdir.

G 4 ! i m o v. Xeyir ola, yoldag Qurbanov? Matlebi mene agmaq
olmaz? _

. Qurb anc¢v. Raykoma bizim idareden signal veribler. Sen bilon bu
i$1 hans1 nanacib elamis olar?

G ii 1 i m o v. Dayan, dayan, yavag, ehtiyatia. Heg dzliniizi itirma-
yin, yoldag Qurbanov! -

Qurbanov. Man éziimil itiren deyilam, Giillimov. Menim sagim
kontroln: komissiyalarda tokiiliib. Ancaq moni maraglandiran o material
yazan adamdir. Sen bilen kim olar?

‘G iilim o v. Materialda ne yazildigini bilmadinmi?

Qurban ov. Bilmadim. Materiah mena gdstermadiler. ispalko-
s sedel bask damgisdt. Ouzduidum, antay yorkuma gdndersceklet.
Idareds isleri tacili qaydasina salmaq lazimgdir. Ilik atgotlan hazirdu?

G ii 11 m o v, Jllik hagq-hesabda kesrimiz var. On iki ton taxil ili-
sib qalib. Qummn telesdirir, 6zii de yola gelona oxgamur. Qorxuram rayfoya
xobor vere, isleri korlaya,

Qurbanov. Cagrr, islari ondan al. Isteyirsen, isden grxardaq getsin.

Giilimov. Yox, olmaz. Masals kegib onun slino, yamgagliqdan
basqga alaci yoxdur,

Qurbano v. Onda bir az pantldayan seyler goster, gozlari gamagsin.

G i 1 i m o v. Ha sdz saliram bir sey ¢ixmir, Vaxt olsaydi, yoldan
¢ixartmagq olardu. Amma heyf ki, vaxt yoxdur, deyirsiniz, bir-iki giin®
yoxlayarlar?
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Qurban ov. Ns bilim, man belo baga disdiim. Bas, yaxsi, bu
Qumrunu neyleyek? Lap dolagia diigdiik...

Giildmov. Yoldag Qurbanov, slac onun agzim yummaqdu: Galin
birco giniin iginde tarixi bir ig goriin.

Qurban o v, Gilimov, men tarixi ig gérmok ii¢in dlirom, de
goriim, nedir?

G ii 1 G m o v. Bir giiniin i¢inda Fireze xanum bogayib Qummnu al-
saniz, biitiin mosolalor hall olunar.

Qurban o v. 94, elo sey olmaz. Firuzeni bosamaq olar? Qumru
mona golar? Bu yagimda?

G ii 1{i m o v. Yasa no baxirsimz? Sizin hale canimiz sutudur.

Qurban o v. Deyesen, bu tadbir beynime batir axi. Arvadim
olsa, monj ayaga vermez. .

G i i m o v. Ozii do gbzel- goycak qQI1Z. Hem ziyarot, hom ticarst.

Qur Sb an ov. Yaxgi, ige girigok gbrok, ne olur?

G ii1ii m o v. icaze verin, men bir vasite taplb materialda ne ya-
Zildifim Syranim,

Qurbanov. Oyrensen pis olmaz. Gir Xott kJmmq&attldlr (Qumm
sy gatirir) Ay sag ol, Qumru! Sanin gatrrdlym su manim uraynna yag
kimi yayilir. :

Semand'-erliiqeﬁgirir' )

Semanderli. Yoldas Qurbanov, yazmigam, hazirdir. Menim ma-
ruzemsa gore, bir ilin icindo bu idaro dord defe yamb tezaden tikilib.

Qurbano v. Dayan, dayan, O ciir moruzs iisto manim atami dord
defo yandirarlar. Qoy bir fikirlagim. Bu ciir ¢etin deqiqolorde bas iglet-
mak lazimdr,

G i 1 i m o v. Yoldas Qurbanov, yifisaq, maslohatlagok, bir bagdan
ikt bas yaxsidir,

Q urban o v. Diz deyirson, agilli meslshetdir, tacili iclas ¢ifir-

miagq lazimdur.
Semendarli. Iclasal [clasa!

Pords
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IKINCi PORDS
IKINCI SBKIL

Taxil tedariikii idarasinin kontorn. Har terafde sekillor ve plakatlar asilmigdir. Coxtu
stol vo stul var. Camaat oturub. Qurban o v nitgine yekun vurur.

Qurb an o v. Demsli, yoldaglar, Veten miiharibesinin bu goti
ilinda ve diismonin mehv olub getdiyi bir zamanda bizim idaremiz diha
da mohkem olmalidir. Intriga elomok, bir-birinden material vermek oclaf
fasistlorin xasiyyatidir. Bizim igerimizde de closi var, meydana gixar-
daq ve qoymayaq ki, taxil tedariikat: idarssi zibillensin.

R ahila. Idare onsuz da zibillidir,

Qurbanov. Bacim, son halo cavansan, belo iglore bagini soxma.
Sonra senin tikiinil yolarlar. Gézol saglann var, heyfdir.

R e b ils. Mendsn qabaq yolunasi ¢ox saglar var. [dareni bu gekle
men salmammgam ki?!

Qurb an o v. idarenin sokli xoguna golmirse, yerini deyise biler-
son. O ki, gald: idarenin zibillanmaesine, onda gersk avvelces sizlerden
baslayaq.

R @ h i1 e. Bizlorden niye? Bagdan baglamaq lazimdir.

G 41 m o v. Rehils baci, bir bdyik-ki¢ik tamym, eyibdir, axi.

Qurbanov. Eybi yoxdur, Gilimov! Gerak miibahisa ola ki,
hoaqiget meydana ¢rxa. Qaldi kimin zibil olmas: bareda biz goskontrol-
da damganq.

G ii lii m o v. Ey kar! Iclas qurtardi, dur get banka.

M u r a d. Damisacagam. Bas nece?

G i lim o v. Gel gérok, gol, banka gede-geda danigarsan. Yoldas
Qurbanov, iclas qurtardi?

Qurban o v. Yox, Giiliimov, men demokrat adamam, sézii var,
goy danigsin. Camaat, gayidin yerinize, bu da olsun balaca bir iclas ba-
lasi. Damig goroak.

M urad. 86z vermirsiniz vermoyin, mon do yazib xobar verorem.

Giil i m o v. Dams, dams.

Qurbano v. Camaat material vermoye behane axtanr ha... Danig
gérak, iiroyimizi {izms.

Murad. Dams he... Menim teklifim budur ki, buraxilis veragalari
miidirin cibinds yox, pul vesigesi kimi kassada saxlanilsin. By bir, sonra
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da ki, anbar qemsiys ile agihb gemsiye ile baglansin, ¢tinki Hiiseyn her
gelene anbart agir.

H i s e y n. Day1, mene sz ver, dayl, mena siz ver.

Qurbanov. Semenderli, bu sdzlari protokela yazma.

S o m o ndoarli Suluglug digdii, yoldag Qurbanov, iclast baglayin.

Mur a d. Manim hele sfziim var.,,

Qurban ov. Sdziin var, orizo yaz ver, sonra baxarig.

R o h il e. Murad, dziine oziyyoat vermo, Bunlar senin kirnileri
damgmaga qoymazlar, Senin damsifm onlarn ciblerine zererdir, (Haray-
huray diigiir)

Qurbanov, Qurtardi. Dagilin isinize. Rehile, gizim, senin hala
agzindan sid iyi gelir. Amma adamla siingii davasma gixirsan. Q1zin
siingii davasinda ne igi var, qiz yara baglayar, xastoya baxar. Raykoma
material vermisen, s6ziim yoxdur. Baxarlar, yoxlayariar.

Giiliimov, Qurbanov ve Rehiladen bagga hami ¢ixar,

R 2 hi | 5, Maternial verani axtarmaqdansa, idaredoki yaramazhg-
larn garg1s1m1 almaq lazimdir.

Qurban o v. Hs, daha bag apardin. Man seni siallayiram, sen
meni cirmaglayirsan! Mang vezifa dyrotmok senin kimi ugag-mugaq-
lara qalmayib. Man min clir mosul isde olmugsam. Sonin kimiler mona
Oyretmasinler.

R o hila. Ela bu ciir iglomisiniz ki, dislib-dusib aximne pillads
dayanmisimz.

Qurbanov. Odasanin isin deyil. Onsuz da meni tez-gec ner-
koza cagiracaqiar. Wion bu rayonda gatan deyiom.

R 2 hila. Qalmasan da, partbileti burada goyub gedaceksar..

Cuxr.

Qurb an o v. Goriirsen, nece bagima gixartmisam? Harmisi monim bu
zohrimar xasiyyotimdandir. Arvad géronds yumsalib mum kimi ohwam.

G ii 1 i m o v. Materiali bu yazib, yaqin biliram ki, bu yazib,

Qurbano v, No yazib? Onu mono de.

G il it m o v. Onu da dyrenmisom. Yazib ki... bir az namiinasibdir,
Harmmsi sizin barenizdedir. Agzima alib damigmaga da utamram.

Q urbanov. De, de, ay Giiliimov! Béhtana man adat elsmigem.
Monim evimi yixan béhtan olmayib?
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G il 0 m o v. Yaziblar ki, guya, siz igirsiniz.

Qurbanov. Naigirem? Cay igirem, su i¢irom, barjom igiram?

G ii 11 m o v. Xeyr, guya, siz spirtli i¢kiler igirsiniz, piva, ¢axir.

Qurb ano v Gorlrsen, Giilimov, bihtandir, ya béhtan deyil?
Diinyada hamimn mandon zehlesi gedirss, manim do pivedan zahlom
gedir. Yeno deseydiler araq, deyardim, ho, onu da az igirdim ha... indi
¢oX igocayam, (Acigla) Sonra?

G &1 m o v, Sonra? Sofram da kegir bozi xirda-para mesalolers,
taxil meselesi var, arvad maselosi var...

Qurbanov. No arvad mosalesi?

Gii l ii m o v. Yazib da... Guya sizin géziinliz Qumrudadir. Na
bilim, guya 6z arvadiniz ola-ola... taxil maselasini de bununla slago-
londirib, yaxs ki, o on iki tondan xeber tutmayb...

Qurb an o v. Arvad meselosinde menim kimi namuslu adam ol-
mazd, Giliimov! Amma bu sbz meni deyisdirdi. Sen 61 Qumrunu ala-~
cafam. Acigla.

G i | & m o v. Diiz deyirsiniz, yoldag Qurbanov! Almasamz agz1
yumulmaz. Zehrimar taxil pis seydir, hor tonuna az1 bir ildon hesab eloyin...

Qurbanov. Heg bilmirom bu Firuzeni neco basdan eloyeco-
yem. Yaxs1, a Giilimov, deyir qiz evinde toydur, oglan evinin xabarl
yox. Bas Qumru bu islors ne deyir? Sonra naz eleyer ha?..

G ii 1ii m o v. Nazs1z qadm olmaz ki, yoldas Qurbanov. Nazsiz gadmn,
bugdasiz anbar - bir seydir. Amma siz bu gadsr masul isds olmusumiz,
yena do gadmlarin xasiyystini dyremmemisiniz. Qadin ev kimi bir seydis.
Ev bog olmaz ki... Gerek zinati olsun, Mukallafatl olsun. Siz quru ol il8
haliq tutmagq istoyirsiniz.

Qurbanov. Man bu saat zinati hardan alim, ay Giilitmov?

Gl l i m o v. O menda. O massloni mon diizelderem. Bos hesab-
dar neyo lazimdir ki? Bir by s¢otlara baxin.

Qurbanov. Els seylori arxayin vaxtda getir. Indi basim yerinda
deyil.

G il i m o v. Qumru messlesinde bir az telosmak lazimdir.

Qurb an e v. Bumaselonin Qumruya na daxli var?

G i 11 mo v. Bukagizlara qol ¢ekmak Qumru iiglin bir mirvari
boyunbagt demokdir.

Qurbanov. Yena sen basladin? Osi, hole birini qurtara bilmirik...
Bu lap vicdansizhg olar axt.
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G 111l m o v. Vicdan, yoldas Qurbanov, rezin kimi bir seydir, dari-
digca uzanir, Burada bir-iki ton taxilin séhbeti var, Rehile tiituboti ar-
tutb, kolxoz xabor tutmayib, mon de dafterden kegirmemigem... Basa
disdiiniiz?

Q urban ov. Demok, mon sabah Qumrunun bogazinda mirvari
giraceyom.

G iilii m o v. Sabah nadir, giinii bu giin onun raziliim mon soxson
6zlim alacagam.

Qurbanov. Sens arxaymam. Amma dilinin altma noxud qoy. .
Men bir adamam ki, dostlufum da mdhkem olur, dismangiliyim da.

G i lim o v. Moni isds sinayib girorsiniz.

Qurban o v. Gér orada xirda-xurus var? Bir de eve getmok
istemnirem.

G ii 1ii m ¢ v. Bu saat. Bes yiiz klfaygtdlr‘? Yoxsa..,

Q ur b an o v (pulu gdtiriir). Halalik basdlr Yaz ayagima, yoxsa
yadimdan ¢ixar.

G110 mov. Ayib deyilmi, yolda5 Qurbanov? Menim camm da
size qurbandir...

Qurban o v. Man gedim bir az herarotimi artirim gelim. Cafir
Qumrunu “ha”sini al ki, mon do arvadla igi qurtanm.

Cixir. Qumru igeri girir,

G ii 1 i m o v. Bir deqige evvel ¢ixaydin da. Indice burada idi. Taxil
da yadindan gix1b, tedariikat da, Qumru deyib dad eloyir.

Q um r u. Bura bax, Giiliimov, ayibdir seningiin bela sézler dam-
susan. Qurbanov moenim atam yerinde kigidir.

G il m o v. Sshvin var, Qumru xanim! Qurbanovun ne yag: var
ki? Helom-hoalem qizin baxtine belo adam ¢ixmaz, adam &z soadotind
g0z yumarmi? '

Q u m r u. Bir do bu ciir s6hbat elosan, daha menden yox, dzlinden
kiis. Mani are vermeye heg kos soni vekil elomayib.

G ii 1 ii m o v. Diinyada yaxsiligdan yaman sey yox imis. Qizlar ara
gedonds sevindiyinden bilmirier neylssiniar, bu hels mendon inciyir da...

Q u m r u. Vesigater ne oldu? Illik haqg-hesab: talsb elayirler

.. Glinda kagz golir.

G i 1 it m o v. San 0 haqg-hesablann hamisin mene gotir, Rayon ilo

mon dziim damisaram, Balans: da 6ziim ¢ixardacagam.
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Q u m r u. Daha yaxg, Onsuz da menim &z isim tkiiliib qalb.
© Crar.

G i 1ii m o v. Bura bax, bu, deyesen, mesaloni ciddilegdirib ha...
Qumru xanim! ’

Dalnca getmek istodikde, Rohile ve A gazade ile qargmlagir.

R ahiloe. Yoldas Giilimov, ax: belo olmaz. By cinayeatdir.

' G G 1 i m o v. Boyiik sehv elayirsiniz, yoldas. Giiliimov familiyass
ilo cinayet sdziinii yan-yana qoymagq 6zl cinayetdir. No olub ki?

R a hile. Ne olacaq? Laboratoriyadan kegmomis taxil gabul
elemisiniz.

Gilimov. _ME{nim xaberim yoxdur. Day) menteqonin miidiri,
bacioglu anbardar. Istadiklorini eloyirler. Yoldag Agazade menim yani-
ma golib? Belke bir siziiniiz var.

A gazada. Yox, menim sizinla holelik bir séziim yoxdur. Ancaq
maraqlt burasidir ki, bu kagizlarda sizin da imzantz var,

_G 411 m o v. Siz bilmirsiniz, amma Rehils xanim gox yaxst bilir,
bu idarede hakimi-miitlaq Qurbanovdur. O deyenden sonra mon etiraz
eleys biloram? Hesabdaram. Moni els itirs bilor ki, Gitliimov famili-
yas: diinya iiziinden gétiiritlor,

Cixmagq isteyands, isleri gatiren Qumru ils garsilagr,

Q u mr u. Bu da haqq-hesablar, yoldas Giitiimov.
Gilimov. Mane ver,

Cixir.

A gazadoa. Salamlar olsun, Qumru yoldasa!
‘ Q um r u. Salam, yolday Agazade. Rehile, mondon niimune isto-

migdin ha, budur tapmgam.

Rohile. Bulap sla taxildir, goriirson, Regid?

Qu mru. Aparanda da, se¢ib yaxgisint apanrlar.

R ahila. Bunlart man saxlayim. Laboratoriyada yoxlayaram.

A gazada. Amma hole bazara gixartmayiblar. Cixanlan kimi tutu-
lacaqlar.

R ahila. Tez qurtar, Ragid! Yoxlamam tez qurtar. Raykom masa-
loni holl elosin.
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A g azad a. Bos sizin yeriniz-yurdunuz haradadw, Qumru xamm?
Moan sizinle bir-iki kelme sdhbet elamek isteyirem. '

Q u m ru. Menim yurdum var ki, yuvam da olsun. O otagda bir qing
stolum var. : 3

A g azade. Iki kelme sihbat elomak olar?

Q umru. Buyurun.

Coarlar. Murad i¢en pirr.

M ur a d. Rehils, seningiin bir deste mexmari bendvse tapmigam.

R ahile. Murad, sen bu ¢igeklari haradan tapirsan?

M ura d. Cox gotireram ha... qorxuram giilasan.

R ahil o, Gilmarem, qgorxma. Men da ¢igaklari ¢cox sevirom.

M u r a d. Rohila, bu kagizlara bir bax!

R 2 hil a. Bunlar no kagzlardir?

M ura d. Cifirsan da esitmeyecoyom. Yaxsis: budur mene dig-
getle qulaq as. Kegen ilden qalma kagizlardir, Giiliimova ha deyirem,
bu giin-sabaha salir.

R o h il a (kagizlara baxir). On iki ton taxil tshvil verilib, hala
kegoen ilden beri defiere dilsmeyib. Qsribe igdir. Qoy bir Agazadeye
gosterim. .

M u r a d. Xaborim, xevr, manim xabarim yoxdur,

R 2 hil 3. Onu demirom, deyirom bu kagizlar1 gostorim, bu saat
qayidiram,

Coar, D11 kKigi igeri grir,

211 kisgi. Murad? Teacciiblii ig var. Qurbanov haradadir?

M ur ad. Na deyirsen, 3i day1? Xalvat stz damsmursan ki? Bark-
dan de!

2 1i kisgi. Qurbanovu soruguram. Miidiri, mitdiri.

M ur a g, Diri, diri, nayi diri, diri? Qoyunu?

O1i kisgi. Osi, na goyun? Oliisii tapildi, galdh dirisi.

Murad. 9li day1? Senin agzin heg s6z tutmur ki. Yaz moktub va-
sitesile bildir.

21i kigi Isim-giictim qurtanb da... (Rahila icari girir) Ay Rehils,
qizim, Qurbanovun yerini meno gdster.

Rehila. Ne olub ki, Bli day1! Qurbanovu neylsyirsen?

211 kigi. 9li day: lap Gziinii itirib. Baga diigmiirem, bu nece igdir.
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Rohile. Noolub axi? Bir damig gorak.

Mura d. Deyir kimi isa diri-diri tutub.

O 11 kigi Sen do tutmusan bu dirinin bogazindan. Buna bax,
q1zim. Ax1 bu buraxilis veraqasi k6hnodir ve bizim usaglar buraxibla,
Sonra goriibler ki, bir ay bundan qabaq yazilib.

R e hile (buraxilty voragasini alib baxir). Bununla kim kegib?

9 1i kigi. Karl Marks kolxozundan Qenber. Xalg bura taxil gsti-
ronds, o hemise buradan taxil ¢ixardir.

Rahile. Qoy bukagiz mende qalsm. Ho, li dayi?

O1i kisi. Sends qalsin. Amma itirma, Qurbanova gosteracayam,

Rohile. Qurbanova gostermok lazim deyil, ayrt yers gostororik.

O 11 kigi. Maslehat senindir. Oqil aqgildan istiin olar.

Rahila. Garok bu idare bir temizlensin, Oli dayi, heg siibhe elomi-
rem ki, burada bir cinayet var.

Gitliimov gelir.

G liim o v. Harda cinayst var? Na olub, Rohils xanim?
R ohila. Heg, diismenlorin cinayetindon damigiram. Gedak, 9li dayi,
sOhbetimiz yanmeiq qald. '

Rehilo ve O1i kisi ¢rurlar,

G i1l m o v. Rohils ne deyirdi, Murad?

Mur a d. Hsle sabah alacagam, bu giin vermirler.

Gilimo v. Buzahm quz1 her yani qurdalayir. Cinayet var deyib
dad gakir. Murad, bos Sli kisi na deyirdi?

M u 1 a d. Hole iki saat var.

G iilii m o v. Kar evin ynalsin.

M u r a d. Men size lazim deyilom ki, yoldas Giilimov?

G ilimo v. Seni azrayil axtarirdy, tapmadi?

Mur ad. Meni axtanrlar? Gedim, girek kim axtarir?

Cxir. Semandarli va Firuzo igeri girirlor.

Firuze. Qurban burada da yoxdur? Semendorli, vapis bunlardan

bir oturum. Giilimov, Qurban hardadir, dinyam axtarmisk] tapilmayib.
G ii i m o v, Yoqin anbardadir, Firuze xanim!
Semeonderli. Anbarda yoxdur.
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G ilimo v. Oanban demirem, azsovxozirestin anbar.. Ordan basqa
heg bir yere getmez.

Firuze. Axgam da eve gelmeyib. Na bilim harada kiillenib? Qoy
onu bir tapim. Onu mon &z amellerine qurban elomasem, adim da do-
yisdirsin. Semondarli, y1g bunlan qucagima!l

Samandsrli Firuze xamm, siz zehmat gekmayin, man dziim
apararam...

Firuzs. Otimi tdkmo, son Allah. Y31 qucagima, 6ziim apararam,
Burada ol, indice gayidacagam.

Cixur.

Samanderli. Maliyye vezirine tokrar-tekrar salamlar.

G i 19 m o v. Yeno coh-coh vurursan, ela bilirsen xeberim yoxdur?

S omoandosrli Neden, ey menfur kilge?

G i | G m o v. Kblgaye sen 6ziin donsceksen. Xalq da qulagim tixa-
mayib ki?

Semondor!li Agig danig, ey taxit miicahidi!

G i 1 i m o v. Istoyirsen, agiq damigim. Isiniz mohkemayo diisiib,
Qonberi gaginblar, seni de bu giinlerds ¢agiracaqlar.

Semendoarli Gilliimov, aman ginidiir mana bir meslehst. Qor-
xuram sahven galib tutalar.

G il 6 mo v. Axmagq. Kigi do 6ziinil tutdurar? Bir az diribas ol.
Qohum-gardag axtar, pul bas. Bela geylori son mendon yaxsi bilirson ki...

Soamandarli Sen 6l basaratum baglamb. Axi pulu neco verim?
Kima verim?

G U111 mo v, Mohkems sadrine.

Semendarli Ne vasite ilo?

G i1l it m o v. Hemsiresi vasitosilo.

Semaenderli. Oceb sdz damsdin. Bu tolosikde mon onun hem-
sirasini haradan tapim ki?

G il m o v. Axtarmaq lazum deyil. Homsiresi lap yaxmdadir. Homin
bu Firuze xanim mehksma sadrinin baciligdir,

Somoandarln. Bah... Man 6liim ha... Onda da gerek yixilam
Qurbanovun ayaglanina...

G ii i m o v. Qurbanovun ayaqlarina niye yoahrsan ki? Arvadinin
ayaqglanna yxil. Gormiirsen or-arvad aralan sarindir? Firuze do pul se-
vandir. Pul yerit.
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Semendarli Bumosele meni lap'diriltdi. Amma ssnin 82iz

camnglin, Guliimov, pulum yoxdur.

G 1 11 m o v. Pulun yoxdur, qazan. Kisi do pulsuz galar?

Semandoarli. Nece gazamm?

Gildmov. Oz ararmzda?

Samondorli Blbette, 6z aramizda, bilmirem ki, hayat mijveq-
getidir?

Giiliim o v. Hazir na:yad hazir buraxilis veragosi, ne godor fF1xa-~
nb sata bilarsen?

Semonderli Ay Giiliimov, men heg alis-veris eleys bilmirem axi!

Gii lii m o v. Oziin elome, clotdir. Al, gederini Hziin yazarsan, Xercin
ii¢ olacaq.

Semendarli Ugne?

G iiliim o v. Ug min.

Semendaerli. Yox, goxdur. ki min. Artholmaz

G1iildmo v. Olini ver. Bir kalmo, 1ki yarim. Vossalam, Arttq-aksik
damgma, boyiik-ki¢ik tani,

Samondor!li. Mene ziilm olar a, Gilimov.

G i lii m o v. Daha meno yox da...

Oyankiotaqdan A gazado quxir

A g azads. Salam tebiidir. Neyloayirsiniz, pul sayirsintz?

G il i m o v. Heg, ele-belo... Somenderlinin pullaridir.

S e m o ndorli Mevacibimi aliram, iig aydir, yadimdan ¢ixib,
almamisam.,

A g azado Bos by aydir mevacic aimayip 1o e dckamrsail

Semondearli. Gorno deyir... Men bu fig ayda ne ile dolanmmisam?
Ha, Giiliimov?

G i 1iim o v. O cfir ki, sen dolannmsan, he¢ dolanmasan yaxs! idi.

A g azad o Dogru deyirsen, adam var ki, heg bu diinyaya gol-
mese yaxsidir.

Cuar.

G ii lii m o v. He, bu ig he¢ manim xoguma golmadi.
Samendar!i. Ozimi gagdirdim, son de him elomirsan ki, no cavab
verim. Man suflyorsuz damgmaga adet elememigem axi.

Rohile vo Qumru oyank otagdan ¢urarlar,
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G 111 mo v. Agna, bu yaxst ise oxsamadi. Afazade bu qzlann
yaminda neylomis olar?

Somondeorli. Yaqin ikisinden birindo gozii var. Bu giin-sabah
naticosi malum olar.

G i1 1t m o v. Oras: pisdir da. Rehile da, Qumru da bizim idare-
mizin gdziidiir. Rehiloni gorak anbar Hiiseyn alsin, Qumrunu Qurbanov!
Yoxsa bizim tiikiimiizii diderler. Ham Hiiseyn? (Pancoradan cagur)
Anbar! Anbar! Somender, son onu boynuna gitiir, mon Qurbanovu,
goarek ikisini de bu giin-sabah evlandirek.

Hiiscyn galir.

H i s e y n. Men hazir.

Gii 11 m o v. Siz maggul olun, bacioglu, men daymmn dalinca gedim.
(Cuxer)

S emanderli. Pullar hazardi?

H ii s e y n. No pullar? Menim bugda anbarim var, pul anbarim
yoxdur ki.

Semendarli. Pul da bugdadan olur. Cixart gérek.

Hiiseyn Aldérd yliz manat, ikisi basimdir. Oyrat gériim.

Somondorli Bir kagiz-gelem gotiir. Hamisim bir-bir qeyd
elo. Sozlorimin hor kalmesi bir qizildir. Yaz, 1-ci iisul. Svval qiza yaxin-
lagan kimi birinci sézin bu olur: bagiglayiz, naxailiq eloyiram, salam-
aleykiim. Q da deyacak, aleykessalam. Onda son deyarsan: izin verin,
sizden sorusum: adama bu diinyada hamidan ¢ox no lazimdir?

Hiscyn. Pul

Somenderh A, Pdodenn Yo o erzadm ., Dus -
ma ne lazimdir?

Hiiseyn. Adama na lazimdir? Adamin gerak adami olsun. Yoxsa
bas girliyo bilmoz.

Somoandsrli. Quz o ciir cavab vermoz. Qhzinki monovi alom-
dir. Sanin bu sualmn gabaginda o deyacak, adama na lazimdir, xogbaxt
bir yagays, yaz.

Hii s e y n (yazir). Xogboxt bir yagayis.

Samandasrli Ha, o busdzi deyon kimi son istiinii al, de ki,
bagislay1z, naxallhiq eloyirem, siz ki xogboxt yagayis axtarirsimz, xos-
bext yasayis bu lelesinde, egsr birisi bedbext olub, ayagimzin altinda
siiriiniirsa, ona slinizi uzatmazsinizmi? (hz deyacok, kimdir o bedbext?
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Deyarsen ki, manem. Qurtard:. Bu sézin gabaginda qiz, ager bir az {izii-
yoladirsa, gollann agib iistiine golecakdir.

Hi s e yn. Cox yaxsi. Onda bu bir {isul bosdir. Daha artiq niva xarc
¢cokocayom ki? Pulun gerisini qaytar, ,

Semandoerli Yaxy, birden qollanm agib (stine galmedi?
Onda adlayib kecirson ikinci iisula. Usul san) horloyib-firlayib qizt
kecirirsen girina. Tokleyen kimi gedib deyirson, gir sen diinyada no
goder xogbext yaranmmsan! Quz tescciiblo deyacek: ne {iciin? Son
cavab verirsen ki: ¢liinki man sone asiq olmusam. Fikrini birden bomba
kimi partladirsan. Bunun gabaginda helom-halom qiz dayana bilmsz.
Yox, birdon dess ki, istomiram, sevmirom, oyan-buyan... onda bilir-
sen neylarsan?

Hiseyn, Yox, bilmirom. Bilsem, xarc gakib sorusmaram ki...

Semandorli Ondabirolini at cibina, bir alini do {ireyina tutub
g1 elo iso, olvida, artiq anbar Hilseynin 6mrii bitdi. Men éziimi 61di-
recayom, Onda q1z qorxub Gziini sonin Gstiine atacaq.

Hii s ¢ y n. Birdon atmasa?

Semendaerli Onda qizin gabagindaca 6ziini Sldirarsen.

. Hiiseyn Dogrudan dldiiriim?

Semond e rli Qeyrotin ¢atsa, dldirarson, geyretin ¢atmasa,
golorsen manim yanima, sene {i¢linclisini dyrodoram. Yeni iisuli salis.

Hu s ey n Onda men gedim, qizin yanina.

S omandorli Dayan! Bu clir getmok olmaz. Paltanm doyis,

{izimi{ quxdir. Ondan sonra tisullan iglotmoye bagla.

H i s ¢ y n. Men, demeli, avvalco gedib geyinim?

Somaondorli Get geyin, ¢inki biitin asiglor geyiniblor.

Hii s e y n. Uziimii do qirxdirim?

Samendorli Getquxdir. Clinki biitiin asiglor girxiliblar.

Hiis ey n. Gedjrom.

Seomondarli. Get! Allah giivvat versin, monim Qiratm!

Queban vo Gilliimov girir

Viicudi gorifinize salam olsun, gibleyi-atem!

Qurbano v (gilir). Ha, artist, yene damagm yuxaridir. By yas-
sara da bir kdmek clo, bir evlanmoayi do bacarmur.

Semendorli. Az qalib, yoldas Qurbanov. Bir-iki giine kimi o da
adam ofar.
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Qurbanov. Gordo, gbr neylersen.
Samander!i Gorek neyloyecoyom. Gedak, Hiiseyn.

Hiiseyn ve Samendarli courlar.

Qurban o v. Go] bura girok, Giiliimov, ya onlara veror Allah, ya
mana.

G ii1d m o v. No olub, yoldas Qurbanov? Deyasan, listiiniize bdylik
bir qogun gokiblar.

Qurbano v. Qoy ¢eksinler. O gosunun gabaginda tek dayana-
cagam. Raykomdan adam-zad gelmemisdi ki?

G i ] i m o v. Resmi heg kos golmaeyib.

Qurb an o v. Bizi yaman harloyirler. Deyesen, material giinden-
giine sigir. Eybi yoxdur, angladang.

G 11 | i m o v. Raykomun telimatgisi ASazads buralarda gox hor-
lenir. Bizim Qumri ilo ¢ox xosunlasir.

Qurban ov. He? Qumru ilo? No damyirlar?

G i 1 ii m o v. Bilmirom. Afazado subay oflandir, qorxuram qus
ugurdalar. Siz bir az telesin, yoldas Qurbanov.

Qurbanov. Hs, necadir? Sen onunla danisdin? Meyli var?

G ii |  mo v. Meyli olmayib, no olacaq ki? Sizden gdzslino get-
meyocek ki? Siz mdhkem girigin.

Qurbano v Diget onda onu bura gagur, ise girisim. Gozdo-
qulagda ol. Kabineto adam girmasin.

Giiliimo v. Arxaym olun,

Cuar, Qurbsnoy dzimi diizeldir. Bir azdan Quimm qagaraq igeri girir.

Q um r u. Meni gagirrsimz, yoldas Qurbanov? Buyurun.

Q urb an o v. Gol yaxina, gel gorek, Qumru! Rengin niyo gagib?

Q u m r u. S6ziiniizit deyin, mon tolosirom.

Qurban o v. Hara tolosirsen? i50? Sone bu giin vixadnoy veri-
rom, Gal yaxma, danisim, gor bagimda naler var.

Q u m r u. Bilirem, ele islerle maraqlanmiram.

Q urb an o v. Maraqlanmasan yaxsidir. Sen giilson, gilin mate-
rial ile, intriga ile ne igi var? Dayan, getme gorok.

Q umru. Yersiz s6z danugirsiniz, yoldag Qurbanov! Menim isim var.

Q u t b an o v. Islerin hamisin senden evez men gdrerem. Sen
dziine eaziyyet verma, atiglayarsan. :
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Q u m r u. K&kalmeyi neyloyirom ki? Moni otliye satmayacaqlar
ki. Yolumu kesmayin, gedirom. .

Qurbanov. Eh.. ay Qumru? Garok sen meni bir il bundan qabag
goraydin. Qapimda saat kimi-igloyen gaz masin dururdu. Kefim elo kok~
idi ki, deyesan bir daqiqe ayiq vaxtim olurdu? Diigdiim dolasiga. Ustii-
me héhtan atdilar. Gatirib meni saldilar bu paigiq rayona, eybi yoxdur.
Qurbanov pal¢iqda da tize bilir. Gr man burada halo senin ficiin ne dest-
gahlar diizeldecoyom!

Qum ru. Ayib deyilmi sizingiin, yoldag Qurbanov? Evli adamsiniz...

Qurbancv. Nayem? Evli? Xeyr. Giinii bu giin Firusun demdest-
gahint veracoyem qoltufuna. Onda na séziin ola biler? -

Q um ru Buraxin gérak... (Qurbanov Qumrunun qolundan tutur,
Qumru ¢akitmak istayands, Firuza va Samandorli icari girirlor)

8 e m andarli Dohset, yerlor gan, géyler gan!

Firuz o Qurban? Qurban?

Qurbanov Yangm disi agriyirdi. Digino baxmagq istoyirdim.

Firuza. Al buda sene disagnsi. Ay usaq, yapism mandon, partladim.

Pardo

UCUNC{ PORDD

UCUNCU $0KIL
[daranin hoyoti. Firuzs va Somandoarhi kabinetdan guxirlar,

F 'ruzae. Gordin, Semenderli? Gdrdiin bu kiginin hoyasizligim? Men
do deyirom niye gecelor eve gelmir. Arvadlarm digine baxir.

Semonderli. Sebirli olun, Firuze xanim! Bu isin iistiindo ona
elo gelocekler ki, hor bir pargas: kegilmoz altun denizlerine birer krpi
olacagdir. "

Firuze. Allah varmusdu.onu, ondan kérpiisalan olar? Mans deyen
gorek niys dmriini bu ¢lirik Smra calamisan ki, bu ciir dityiin disiib,
gordiin gilloni neca yapisdirdim? Hole onun bagma ne oyun agacagam!
No baxirsan? :

Samendorli Men bdyik bir ailo facissinin sahidi oluram.

Firuze. Oibette, gérenlsrin hamisim ora ¢ekecayem. Mohka-
maods son de gahidsen,
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Samandorli Mahkemada? Sahid? Meni ¢agirrlar? Qarda- |
sin dedi?

F iruz a. Heg kas demadi. Oziim deyirom. Uzatma, gol gérok. Men
tantmiram, bir-bir o idareleri mene goster.

Semenderli. Gedin, goy man sizin hayat denizinizde bir fenar
olum. (Cixirlar)

Qumru ve Ajazado igori girirler.

A g azado. Heg eybi yoxdur, Qumru xantm. Onun sense olan bu hii-
cumu son hiicum idi.

Q u m r u. Man bu igi merkazdo hor yana yazacagam.

A g azado. Rayon partiya komitesindan, morkozdon, her yandan
materiallari yoxlamagq liglin bura gelmislar.

Q u m r w. Onlar bununla menim agzim yummagq isteyirler.

A g a z a d o. Sizin dediklorinizi mon geyd elomisem. Heg kefinizi
poZmayun.

Q um ru. Mani tehqir etdiler. Bu saat biitiin idara bu barado dam-
sir. Qizin adh gixinca, cani ¢iXsin.

Murad igari girir. Qumm gacir.

M ur a d. Bura bax, Ragid! Menim qulagim esitmir, amma gézum
yaxsl gorir.

A g azads. Noyi goriirson, odo, na deyirsen? Niys bele ikimenali
stzler damigirsan?

M urad. Bizim rayonda ddrd-bes qurd var, harms: yigihb bir yera,
Ayig olun ey.

A g azado. Bunu deyirsen? Amma elo basladin ki, qizin firayina
min fikir goldi.

M ur ad. S6ziimil kesms, onsuz da egidon deyilam. Rohilays do
demisem ki...

A § azado. No ¢ox Rohilodon damgirsan?

M urad. Yavas, ado. Cigirma. Ay-hay, acab adamsan. Sane sirr
vermek olar? Egider, biitiin igler pozular.

A gazada. Yavas deyende esitmirson. Cifirmaga da qoymursan,
bas man neyloyim?

M ur a d. Holelik sen bir gey elome, yoxsa isi salarsan quyunun
dibine. Yaxs1, no oldy, yoxlayib qurtarmadin?
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A Fazadoe. Yoxlamigam. Biitlin masgololor matumdur. Amma son
onlan gézdon qoyma.

Murad. Gedirsen get, amma men 6liim tez-tez gol. Sensiz dari-
xiram. Vur bura beg qardag. ’

A gazade. Al, men hemigo burdayam, is qurtarmamus hara ge-
direm ki? '

Qurbanov ve Giilimov palirlor.

Qurd anov. Agazade, alin olime deysin. Yoxsa yene mani katib
cagiri? Ogi, bu raykomun taxil todariikii idaresindon bagqa isi yoxdur
yeni?

‘ A gazada. Yox, yoldas Qurbanov. Sizingiin gelmemigem. Ayn
igim wvar,

. Qurbanov. ﬁg, Allah sena giikiir. Deyasan, bu giin meni raykom
dinc goyub. Demali, idaremden arxaym olmaga baglayiblar. Yaxsi, sonin
ayrt na igin ola biler ki?

A gazadse. Heg, xirda igdir. Xudahafiz, man getmoliyom.

Qurbanov. Xudahafiz. (4dgazads cixir. Qurbanov Giiliimova) Bu
burada ne herlonir?

. G i1 & m o v. Heg bilmirem, yoldag Qurbanov. Demadim Qumru
ile xosunlagir? _ ‘ .

Qurbanov. Sonra menden xabersiz yoxlama-zad eloyer ha...
Ayiq ol!

Giil 1“1. m o v. Is yoxlamadan ¢ox mohobbate oxsayir. Deyasan,
Qumrunu sizden qabag o behlamak istoyir.

Qutban o v Har halda, hortorafli biitiin cinahlan berkitmok
lazimdir. Menim Gizlimde qizarti yoxdur ki?

G ii 11 m o v. Xeyr, yoldag Qurbanov! Agappaq mormor kimi fizd.

Qurbanov. Heg bilmirom bu sille ne idi arvad mone vurdu. Bos
Qumru yene naz elayir, gagir, yaxin goymur. O boyda mirvarini gabul
elayonden sonra bu ciir al-ayaq atmaq na {i¢tin?

Giiliimov. Bilmirem. Oziim de mssttolom. Yaqin demok istoyir
ki, azdir.

Q ur b an ov. Narazihigim bildirmak ti¢iin eceb iisul tapib. Yox,
man 151, bir ise girigiram, sille deyil, top da atilsa, geri cakilmayeaca-
yom. Iroli, atog!

Samanderli iger girir,
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Somandarli Ham ates? Men bu saat sondirmoye atoeg axta-
riram, yoldas Qurbanov! Gosterin yerini.

Qurbanov. Atesi men hele yaradacagam, Semenderli! Onda
girerson. Meni raykom ilo qorxudurlar. Qoy hole gedim bir motoruma
benzin tékiim.

Cixar.

S o ma ndarli. Kisi lap kelefin ucunu itirib. Ekspromt oynayan
artistloro oxsayir. Sen buna ne deyirsen, ey biilbliliind itirmis zavalli
Giiliimov?

Gii liimo v. Cox da arsizliia vurma. Isler sulugdur. Qurbanov ile
biitiin hagq-hesabim iz, Afiazade buralarda gox horlonir, deyesen,
kistnin bagint yeyacoak.

Somondorli Bah... men 6liim ha... Onda go! slinden material
verak.

G iiliim o v. Senin materialina gox inanan var? Axmagq, eline dii-
soni idaraden gixart, Firuzenin masalosini tez ela, flirsotdir.

S o meo nderli Fiirsoti fot elamoz, aqil magar nadan ola. Egitmo-
misenmi, ey miihasiblarin an forasetsizi?

Hiseyn igori gior.

G ii 1 it m o v. Budur bax, ferasetsiz buna deyorlor. Bir masalani
qurtara bilmir. Ayag teleys ilisande ayilacaqg.

H i s e y n. Cahgtram, Gillimov day1, azbsrlemigom.

Samander!i Anbar Hiiseyn. Gol bura gorek, badbext!

G ii 1 it m o v. Anbar, bezenmison, mibarakdir. (Crxir}

H i s ¢ y n. Paltanm necedir?

Samandoarli. Libas insamn zinetidir. Uroyin tomiz olmaqdansa,
paltarin tomiz olsun.

H i s ¢ y n. Monimki tomiz deyil?

Semenderli indi cirotli ol. iki fisulun ikisini de islat, ozbar-
lamisenmi?

H i s e y n. Yadimdan ¢ixsa, kagiza baxaram.

Somondoarli Qorxma, ise giris. Men gedirem, bir bohane ile
qiz1 bura génderarem. (Crxir)

Hii s e y n (Oz-dziina azbarlayir). Bagislayiz, naxallq eleyirom,
salamoleykiim. Oleykessalam. [zin verin sizden sorusum, adama bu
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diinyada harmdan ¢ox ne lazimdir? Xogbext bir yasays. No lazimdir?
Xosgbext bir vasays...

Rahiloe icari girr,

H i s e y n. Bagislayiz, naxalliq eloyirom, salameleykiim.

R o hile. Menim yersiz salama ehtiyacim yoxdur,

Hiiscyn. Bes bu cavab diiz vermodi ki... Eybi yoxdur, goy dalim
deyim gorok na olur? Bagislayiz, naxalliq eleyirem, izin verin, sizdon
sorugum. Na sorusum? Zehrimar yadimdan ¢ixdi. (Kagiza baxir)

Rehil s, Siz doli olmusunuz, nadir?

Hiiseyn Yadima diigdii. Izin verin, sizden sorusum, adama bu diin-
yada hamudan ¢ox ne lazimdur.

R a hile. Bir az aqilli olmagq.

Hii s e y n. Bagslayz, naxallig elayiram...

Rahila. Dogrudan da, naxalliq eloyirsen...

Hiis e yn. S6ziimii kesme, ciimlam qurilir... siz ki... siz ki, xosbaxt
yagayls axtanrsmniz, xosbaxt yasayis bu lolesindes, eger birisi bedbaxt
olub ayagimzin altinda siiriinerse, ona olinizi uzatmazsimz?

Rahila. Yox. Ciinki yerlordo siirinmek heyvanlara aid xasiy-
yotdir. Heyvan kimdir?

Hiis e y n. Mensm. Uzadin olinizi.

R ohile. Axmaq! (Getmak istavir)

H i s € y n. Dayan, dayan, getmo. Adlayib kegirom ikinci fisula.
(Kagrza baxwr) Gér sen diinyada ne qadar xogbext yaranmisan!

Rahile. Ns iicin?

His e y n. Girno diiz cavab verdi. Malades. Ciinki mon sene agiq
olmusam.

R o hils. Naxal

Crar.

H i s e y n (bir gador dayanur, sonra birdsn yadina diigmiis kimi
qagir). Dayan, dayan, holo dali var. (Samandarli il rastiagrr) Elo iso,
elvida, artiq Hiiseynin mrii bitdi. Man 8zimd Sldiirecayam.

Semandarli. Sus, ey badboxt? Qabagindaki manom,

Hiis e yn. Getdi. Usullann ikisi do bog ¢ixdi. Evim yixild.

Somandoarli. Rehileni almirsan deye evin niye ywilr ki? Ey
qara kdlge?

QPP 2005,

H i s e y n. Baga diismiirson? Anbarda askik var. Rehils laborant-
dir. Riitubeti, torpag goxaltsam, menim igim diizeler. Onu alsam, iki-
miz bir yerds pul kosorik, bildin? Semendarli, dlan giinlimdiir.

Samendarli. Sene birlisul da dyrederem. Ugiincii fisul beg yiiz
manat. Razisan?

H ii s € y n. San da giini~gindon giymati qaldirtrsan?

Somoandoerli Usul 6zii qiymetli iisuldur. Bes yiiz, artiq-eskik
olmaz, Tez ol, tolasiram.

Hiis ey n. Oyrat, kegibdir daha. ..

Soamondoerli Bes pullar? Oveumun i¢i gasiur. Say, sakit ele.

H il s ¢ y n. Sen bilirsen ki, men yammda pul gazdirmirem, sonra
versram.

S emoandarli Nisye beseriyyotin on bdyik dilsmenidir, zavall.

H i s e y n. Sen 6l vereram. Kegon safer vermoadim?!

Somandorli. Cox gdzsl, ela iso, ey biyiik cani, bil vo csit, liglin-
cii lisul budur, bax! (B{ila pula isara edir)

Hiisey n. Pul Son dayimmn cam? Onun yolunda vanmdan-yoxumdan
kegoram. '

Somondarli Buise ne qedsr buraxa bilersan?

H il s e y n. No gqoder deson. Bir min, iki min...

Semendarli. Sus, ey aciz mexlug, bir-iki mina Rehils heg senin
liziine baxib giilmaz de, smetani baylit!

H i s ¢ yn. Ug min.

Semondarli. Qalx, yvikkseklera dogru ug!

Hiiseyn. Beg min.

Somendoerli. Pervaz et.

H i s e y n. Alti min basdir.

Somandoarli Elo ise pullan hazirla.

H i s e y n. Nagd pul yoxdur axi.

Samandarli Oziin bil, pulun yoxdur, onda daha yuxanlardan
yapisma, asagilardan yapig, asxanalarda yemokpaylayan, kinoda bileta
baxan, seninkilar belslaridir. Devagila dost olanin darvazasi gen gorok.

H i s ¢ y n. O godor nagd pulu haradan tapim?

Somandorli Sus, cy xesisin birf, xasis! Sen bu elmla ali mak-
tabde ders deye bilarsan. Qanbari taniymrsan?

H 0 s e y n. Karl Marks kolxozunun brigaditi?

f2F 201 2R,



Seamanderli. He. Karl Marks kolxozunun brigadiri. Bir ton taxil
artiq buraxarsan. Qanbearden,..

Hiis e y n. Olmaz. Arxayin deyilom.

Samandarli Msn cavabdehem. Naden qorxursan? Bir ton
taxiln ovezinds senin yaninda bir gamadan qoyacaq. icinde do bes min
manat. ‘

H i s € y . Bu Qonborin mazonnosidir?

Soamandarli Bas na geder, moni de yemoyocoksan ki?

H i s e y n. Kilosu beg gapiya diiglir.

Somoendorli Yaxsi ey monfur kdlge. Camadamn igindeki
pullar balaladi, bir min artds.

H i s e y n. Serf elamez.

Samendarli. Besdir, 5zge mal deyil ki? Hokumatin taxilidir.
Biz de hékumsatin balas1. Oz atamizin malint yeyirik.

H i s ¢ y n. Yaxsi, Amma buradan ¢ixartmag) senden.

Semoandoarli. Ohazir. Propusk cibimda.

Hii s € y n. Bos men pullan o qiza nece verim?

Seamanderli. Onuda dyradim? Pullan biikersan bir boggaya,
arant xolvet eleyib gabaginda diz ¢ékiib, adob ile teqdim elayersen.

Hii s e y n. Bir s6z demayim? ' _

Somondarli. Yox, uzun danigsan, ilisersen. Ikico kolme. Oliim,
ya ofum.

Hiiseyn. O ne deyen sOzdiir? .

Semandarli Onun menasin senin dayin da basa diismoz.

Hiis ey n. Oliim... flisiram, axu. :

Somoandoarli Nagd deyil, ona goro ilisirsen. Dlinds pul olan-
dan sonra biilbiil kimi damgacagsan.

H {is e y n. Qanber galir, sen ona shvalati dams, man getdim.

Cixir. Qo nber iger girr,

Qo nbor. Salam, heg kas yoxdur 1i? )
Semendar!i Heg kes yoxdur. Damg, gérok, no var? Uroyim
partlayir,
Muray d- igeri ;giriﬁ' Oturub i5lomaya baslaywr,

Q5 nb o r. Mohkomsa sodrini pul ile almaq lazimdir, ayri heg bir ala-
¢1 yoxdur,
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Semandarli:Bu gin tezs xabar esitmisam. Mahkeme sadri-
nin bacisi Firuze xamm Qurbanovun arvadidir. Qurbanov da vurulub
Qumruya, arvadim bosamagq istayir. No deyirsen, men girsleyim onu,

Q o n b a r. Bacarsan, lap nurslem nur olar. Amma buna menim
todbirim deyerler. Pul miitloq lazimdir, 6zii de ¢ox.

Semendarli Pul dadiizelir. Anbar Hiiseyni tovlamisam, alt1 verib
ondan bir ton gétiirersan, he necedi, aride bilorsen?

{2 2 n b o r. Géyde, bir ton bir atek pul eleyer. Taxil bu saat fir-fir
finldayir. Oldu.

Samanderli. Oldu Béyik adamsan, ulu Hiirmiizda and icirem
ki, boyiik viicudsan,

Qanbor, Taxillan ne vaxt apanram?

- Seamoandasrli Ginii sabah, Arabalan gtiir gel, doldur siir ba-
zara, vessalam, di gel gedak, ey monim istinadgahim!

Cixirlar.

Giilimov igen girir. Stolun dalina kegib islemeva baslayir,

Qurbanov (yartkefli icari girir). Giilimov, aforin, yens isle-
yirsen? Igle, isls, material veranlarin qabagna gorek qoz qoyaq.

G i | &t m o v. Camimiza goymugug, yoldas Qurbanov! Siz rehber olan
idarede men 6ziimii 6limo veraram.

Qurbanov. Sagcl, sag ol. Agnamsan. Amma Gilliimov, bu giin
yeqin eladim ki, senin ruhun yoxdur.

G {i 1 {im o v. Lap métaber menbaden csitmisiniz, yoldas Qurbanov?

Qurbano v. Menimla mitbahise elome, Gilimov, ruhun yoxdur.
Ruhun olsaydi, burda oturub ¢itka salmazdin. Galardin azsovxoztres-
tin skladina. Gérordin ki, Qurban Qurbanov taxil todariikii idaresinin
markasini neco yuxari galdirdi,

G i 1ii m o v. Xeberim olmayib, yoldas Qurbanov! Uzr istayirem.

Q u rb an ov.'Istems, veran deyilem. Qerez ki, ne uzadim, ray-
komda ganim garaldi, durdum birbag geldim azsovxoztrestin skladina,
gordiim agnalanmin harmsi buradadiriar. Dord adam iki giigoni giicnan
i¢ib qurtartblar. Tekbasina ii¢ siise viurdum, durdum.

G i 1 ii m o v. Hansindan vurdunuz, Qurbanov? Araq, yoxsa pive?

Qurbanov. Nopiva? Cixart siyalidan, pivoni sarxoglar iger,
Araq e5q atoagidir.
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G i I m o v. Masleyimiz bir-birins diiz galir. Monim do ixtisasim
aragdir. $erabla da aram yoxdur.

Qurbamno v. Yox, Giilimov. Burda da sahv buraxdm. Sarab ba-
seriyyatin zinatidir. Biitiin qodim sairlar sorab haqqmda 6lmez osorlow
yaziblar,

G il i m o v. Moddan disiib. Zemanamizin sairleri bir kelme do
sorabdan yazmirlar,

Qurbanov Ciinki tapmuriar. Saire gorabi veran kimdir ki, onu
holo tosvir da elasin. $orab insant yiikseldir, bu giin men hirsimden iig
sligo gorabi birnafoso igdim.

G ii1il m o v. Bos no Gigiin hirsli idiniz?

Qur b an o v. Hirsli olmayib neyloyim? Raykom katibi iiziime
vurur ki, idarando yeyirler, dagidirlar, arvad buradan goldi, pul bura-
dan getdi. B6htandir da, bhtan adami yandirar ax1. Amma {ireyim ele
yanir ki, el bil yagsiz tavada baliq quzardirlar. Qoy Qumrunu ¢agirb bir
stakan su istoyim, balka barisdi. Qumru!

Murad gelir.

M ur a d. Buyurun, yoldas Qurbanov? Meni ¢agirirsiniz?
Qurbanov. 9de, sanin adin Qumrudur? Sen Qumrusan?
Murad. Bali.

Qurbanov. Bunadir, a Gillimov. Ug siise men igmisem, niye bu
geleti clamirem? Heg bu cir arvad olar?

G iil1m o v. Kardir, yoldag Qurbanov, dediyinizi esitmir,

Qurban o v. Dvvala ona de ki, mitharibo vaxti kar olmaq yara-
maz. Tezlikle qulagim agdirsin, Sonra da adam no goder kar olsa, yens
de arvadla kiginin arasindaki forqi baga diisar. Qumru!

M u ra d. Buyurun, Yoldag Qurbanov!

Qurbanc v. Ostegfiirullah.,. Xorcim batmadi? Bir da cavab verso,
moni tamam ayildacaq ha... A Giiliimov, men 8liim, bunu gixart siya-
hidan, qoy isimizin girak.

G iili m o v. Murad! Get igini gor, yoldas Qurbanov soninlo deyil?

M u rad. Siyahi? Bag iista, bu saat gotireram,

Cixir,

Qurbanov. Noyi gatirir? Hara getdi?
G idlimov. Yoqin o ele basa diigdii ki, kagizlara qol gokmok is-
toyirsiniz. (fatirmokgiin getdi.
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Qurbanov. Ay canim, indi manim kagizlara qol ¢okmeli vaxtim
deyil, xercim batmadi1? Yox, ayildim. Onu qoyma kagiz-kugazlan dartib
getirsin.

G il i m o v. Eybi yoxdur, vaxt tapib qol ¢ekersiniz. On-on bes giin-
diir gecikir.

Qurbanov. Yox, kagizlan géron kimi ayilacagam, get onu qoyma.

G iilii mo v Basiiste! (Cixir)

Qurbanov. Urok yangisindan éliirem. Bu Qumru harada galdi?
Qumrm!

F iru z a ¢z evlaninden qxir.

Firuzs. No var? Na sasini bagina salmisan? Zehrimar!..

Qurbanov. Afzin girin olsun.

Firuza. Hela sanin agzim sirin eleyocoyem. Onda gérarsen, Bu
saat raykomu ispalkoma,‘ispalkomu raykoma qattmusam. Bagin gatisib ar-
vadlara, kiil hagina, qulaginin dibinde diinyan: sékiirior, xabarin yoxdur
Vallah, seni ittifagda biabir elayacayom.

Qurbanov. Qullug isine garisma, Firuze, min kere seno demisom.

Somondarli igeri girr

Firuzeo. Kes! Yoxsa, sapalagin birini do yemak istoyirsan?

Semandarli Aha, suve slang lazimdir. Yangim goxusu golir.

Qurbanov. Ay Semenderli, yanan manim lireyimdir. Bu arvad
menim lireyimi! yandmrdi.

S @ m e ndarli. Sehv elayirsiniz, midir, Firuze xamm kimi gadin
diinyada tekdir.

Firuzea Onoganr, onun kigi basini yero soxum.

Qurbanov. Agzin sirin olsun.

Qumru igori girir.

Q um r u. Utanmayib hels meni ¢aginrsiniz da.

Qurbano v, Budane pis vaxtda galdi.

Firuzae. Az ey, ne menim arimin basina dolanirsan? Gézlimo
goriinme, vallah, seni fagist soldatina ddnderaram,

Q umruw Ay ana, menim senin arinle heg bir isim yoxdur.

Firuza Mena ana deyirsen, afiz? Vaxtinda oro getsaydin, mon
boyda qizin varch. Mana satagirsan ay... ay... Yapisin mondon, Semendorli,
yapls mendan.
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Somanderli. Yoldas miidir, icaza verin arvadimzdan yapigin.

Qurbanov. Yaxg esit, Firug! Mon soninlo yagamiram vo ayri-
liram, Yeni hoyat baglamaq istoyirom. Senin he¢ bir kalma do damsg-
méaga ixtiyarm yoxdur. San 6l xarcim batmadi?

Firuza Qanun var, Mohkemsasiz ayrilmaga ixtiyarm yoxdur.

Qurbanov. Osonin qullugunda galsin. Biz ZAQS ile evlan-
migik ki?.. Molla kobini hecdir, Bizimki qurtardu.

Firuzo. Ay, ay, yapigin mondon,

Samoandarli. Arxaym olun, Firuze xanim. Men sizden bork yapig-
nugam, qiyamste kimi qopmayacagam.

Parda

DORDUNCU PORDD

DORDUNCU SSKIL
Yena hamin yer. Firuzo voa Samenderli igen girrlor.

Semandaerli Hirs gadimn gdzelliyi {igiin bir zerbadir. Xamm, siz
Qurbanovu {iroyinizden silib atin, avezindo bu yetim Semandarlinin
heykelini qurmagimz: xahis edirem. Cavab ver, Ciilyetta, Romeo soni
gozloyir.

Firuza. Giil kimi adimm doyisdirms, sen Allah! Amma yadinda
yaxs1 saxla ki, men gindo bir ore gedib ¢ixan arvadlardan deyilem.

S8 mandarli Mon sanin ikinci vo sonuncu orin olmaq isteyirem.

Firu z a. Demali, taklif eloyirson ki, evlensk?

Semondarli Evlensk no sdzdiir? Yeni heyat quraq, connat gu-
o081 kimi bir guse diizeldok.

Firuzae. Sen artistsan?

5 amandorli Blbette, gdrmiirsen, hoyat miiveqqgeti, incasonat
daimidir.

F ir u z s. Bes man soni heg sashnada gormamigom.

Semandarli. Mon sshnada yox, hayatda artistom.

Firuzo. Hoyatda da artist olar?

S @ mand oarli. Hoyat bir sohnadir, biz hamimz artistik.

F iruz ». Hans: diikana prikripitson?

Somandorli. Xalgin diikanmna, meni xalq dolandinr.
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Firuze. Keg mosul iscilorin ditkanina!

S o moandeorli. Senin omrin monimglin ganundur, xanm. Hara de-
yirsen, kecorom. Hayat bir menzildir, biz hammiz bu hayatda kogoriyik.

Firuzo. Mazeli dansirsan ey, heg ¢ kiilbag bu ciir damigmag ba-
carmirdl.

Semandarli. Yaxsy, bizim bu xogbext toyumuzda senin qohum-
gardaslarindan biri istirak ectmoyocok? Mosolon, gardasin?

Firuze. Hansi qardagim?

Semondarli. Mehkems sedri senin qardasm deyil?

Firu z a. Kamah deyirsen? O monim dgey gardasimdir. Aramz
yoxdur. Nego ildir ki, bu Qurbanin iistiinda kiisiiliiyiik,

Somondaerli. Kisilisen? Nahag! Giinii bu giin bang. O ctir gar-
dast adam ol Ustiindo saxlayar. Ogey olanda ne olar ki?

F iruze. Yaxsi, barigaram.

Semenderli. Ho, bu ayn masele. Gedok, ey moenim ziilfi-
siyahim. (Qanbar icari girir} Yox, hala getmayak. Son ceyran yerislori
ilo xirda-x1rda yeri, mon do bir saniyedon sonra oziimii gatdiraram.

Firuza. Ne olduki?

Samsndarli Bu yoldas kolxozgunun manimla ikica kalma
sOzil var,

F iruza. Bukolxozcu niye olur ki? Qenbordir do. Qonber, xo5
gardiik.

Q 2 nb or. Xos gliniiniiz ¢lsun, xanim,

F iruza. Men gedirom, Semsnderli, tez gol.

Somandarli Budsqge golirem.

Firuza qixir.

Q a nb a r. Heg uduzmamusan, Somenderli. Arvadhig da pis deyil.

Semandarli. Gorirsen? Qurbanov kimi canavarin alindan onu
elo gokib qopartdim ki, 6zt do moettel qaldi. Bu giin gedib garday1 ile
tanig olacagam. Qohumlugda gerok mohkomodaki igleri ondan alib 6z
olimle yandiram. Yangmn var, yangn...

Q anbor Cigmb camaat bagimiza yigma. Isleri tez rodd elomak
lazimdir. Man hec, man ¢ox o ciir iitliilerden nem ¢ixmisam. Amma son
birinci dofosen, gederson, gelmazsan. Taxil figiin miisteri gbrmiigom.
Anbar Hiiseynin da pullarn hazir. Tez ol tap, verim bagdan olsun.
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Semandoerli. Hardadirsa, golib ¢ixar, yaxs1, birden Firuzenin gar-
dag1 razi olmadi. Evimiz yixilar ha...

Qenbor. Axmaq olma. Pulun ucunu géster, ol quzusu kimi da-
linca golocok. (Hiisevn icari girir)

H i s ¢ y n. Qonbor? Oglan golmissn, qiz?

Semenderli Siz hagg-hesablasin, cesmi xumanm gozloyir,
maen getdim.

Qonbar Tez qayit. Bu giin garak zohrimarlan ¢ixardagq.

Somenderli Busaat [ldinm siirotilo.

Cixir.

Q enb e r. Gorno 6ziinli oda vurur. Elo bilir buradan ona bir sey
diisecek. Qanber bliib da...

Hii s e y n. Pullan ver, mon yerbayer eloyim. Sonra gelan olar.

Qo nbar Bir gabz yaz, bir atek puldur, kisi gorok isini chtiyatli
2érsiin.

Hii s ey n. Di, onda gol anbara.

Rehilo igari girir,

Rohile. Sizden kigik bir melumat almaq lazimdur, Hiiseyn yoldas!

H i s e y n. O xogboxtlik mene haradan iz verib? San get, Qonbor
dayl, mane olma. Man bu saat gelirom.

R a hila. Qonbar sizsiniz?

Qoanbar Bali, xanim. Bir qullugunuz varsa, buyurun,

R o hila. Deyirler, siz adimzi yalandan kolxoz¢u goymusunuz.

Qanboar Xeyr, xanim, men xalis kolxozeuyam. (Hiiseyns) Danig-
san dilin qurumaz ki?

H i s e y n. Qenbor 6z adamimizdir, Rehile xanmn, bir papaq clo-
soniz, biitin kend ax1b ayaqlarmiza tSkiiler.

R & h il s Ancaq Qonbor tersina cloyir, kendden bura taxil
gatirmakdonsa, buradan taxil ¢ixardir. Ozii do saxta buraxilis verogesile.

Qo nbor Rohils xanim, bu menim adima bohtandir,

1 s e y n. Qonber dayl, zohmat ¢ok, cavanlarmn shbeti var.

Qo nbar Gedirem, gedirom, bala, mane olmaram. ..

Cxr,

H 1 s ¢ y n. Bmriniz, Rohile xamm! Hiiseyn biitiin anbarils qulty-
gunuzda kamor bastadir,

AP 2085,

R a hila. Bunece igdir, Hilseyn yoldas, iki kagizin ikisinde do sonin
yazdiglarinla menimki diiz galmir. Seninkilerde riitubot artib.

Hii s ¢ y n. Rehile xanmm, gerak goxdan hiss eleyeydiniz ki, sizi
goronde menim ritubatim de artir, horaretim da...

R e hila. Seninlo isim yexdur, taxilin riitubatinin artmag pisdir.

H ii s e y n. Rohile xanim' Taxilin ritubstinin artmagina da sobab
sizsiniz. Anbarda oturub o goder aglayiram ki, gbz yasim hikumatin
taxillaritu isladir. Anbarda, ager istayirsiniz ki, hékumatin taxih riitu-
betsiz olsun, avvelce monim géz yaslarimn gabagim saxlayin.

R 2 hil 2. Cox monasiz damsirsan. De gériim, bu neca masaladir?
Bolks anbara si¢an dadarub? Diiziinii de... Diizlni de...

H i s ¢ y n. Rahile xanim, sebir eleyin, on daqiqoden sonra anbar
Hiiseynin neca oglan oldugunu men size siibut eleyocayom.

Murad vo Agazade igen girirlor.

A g azadoe. No ilo slibut eloyacoksen ki?

H i s € y n. Heg... ayrt 56z damgirdiq. Salam, yoldag Agazada!

A g azad e. Salam tabiidir, na olub, Rahila?

R o h il 9. Bir balaca schbatimiz var idi.

Q o n b a r(sasi galir). Ay Hilseyn, meni avara qoyma axu.

H ii s e y n. Golirom, Qonbar dayi, bu saat. {Cixer)

A gazad o. No olub, Rahila? Osabisen?

R 3 hil s, Baglanm soxublar kola, quyruglan goriinir, xeberleri
yoxdur. Diinanki materiallarla tamig oldun? -

A g a7z ad e. Prokurordadir. Neca? Yoxsa teze is acihib?

R e hila. Gilimovu giinii bu giin mesuliyyate almaq lazimdir.

A § a z ade. Son darixma, Rohils. Bu giin-sabah Qurbanovun bu
baggal dilkamin1 baglayariq, alver kasilor. Man yoxlamani qurtanb biitiin
masoloni raykom katibine damsmigam. Indi ¢ thgmaq lazimdir ki, bunlar
axuriarint hiss elayib sey-sily ¢ixarmasinlar. Oli kisi haradacdir? O mono
faztmdir.

Cuxur.
R o hila. Murad? Niye dinmirsen? , :
M u r a d. Rahila, sene ¢ox sdziim var, amma demaye utaniram.

R a hile. Niye utarursan ki?7 De gorok nos var?
M u r a d. Hamsim bu maktubda yazmigam. Oxu, cavabim ver.

Semandorli ilo Hiascyn igeni girirler.
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R o hile. Cavabi hazirdir. Mon de yazmisam. Al sen da bu mek-
tubu oxu,

M u r a d. Cavabim tez verorson ha...

Rahile. Yaxs... d

Murad. Yena dedi igim var, Vaxtinin bir dagigesini do mene serf
elesan ne olar? (Harasi bir tarafa ¢ixir)

Somendarii Gordiinmii, ey badbext, kar da soni mindi.

Hiis e y n. Gordiim, gérdiim. Olen giiniimdiir, Semendorli! Bu kara
zohor verib dldiirmassm, kisi deyilom.

Semandarli Bog damgma. Ousuz da, kisi deyilson. Zohar...
¢lo yeyleri béyilk pyesiarin qehreman: clomir. Sen heg birpardoli
pyeslerin de qahremani olmaga layiq deyilsen. Axmaq!

H i s e y n. Bas mon neyleyim axi? Yaniram, 6ziim do telasirom.

Semondaorti Quza pul gistarmok lazimdir. Gedek. Hazirlag.
Yanm saata kimi pul qiza verilmelidir.

H1i s e y n. Paltarimi da tezeleyim?

Semandarli Miteq. Gedok...

Cixular. Qurbanov va Gilimov iger girirlor.

Qurbano v. Bura gol gérok, Giilimov, gor Qutbanovun basimda
nolar var.

G i 1 i m o v. No deyirlar ax1, yoldas Qurbanov?

Qurbanev. Nabilim? Deyirlor, guya men idareni alo salmisam.
Qumrunu dpmek istomigem.

G i1 m o v. Baho, bohtan bu diinyan: degitmur, yaxgidir,

Qurbanov. Halbuki, disino baxmag istoyirdim ha... Cavan quzdur.
Diglari xarab olmasin, qayg, insan qaygist... Amma Giliimov, i ki, bu
pillays mindi, Qummunu alacagam, acignan, cagir onu bura gorok.

G i 11 m o v. Bir az sebir elayin, yoldas Qurbanov.

Qurbanov. Sebirden kegib. Daha bir degiqe dayanmagq olmaz.
Svvallar onu siyasot ile almaq isteyirdim. Indi is prinsipo diigiib. (Qumru
icari girir} Aha, Giilimov, bizi tek qoy, zii 5z ayag: ile golib ¢ixib.

G i | i m o v. Bay iista, ciirali olun... (Crxr)

Q umru. Yoldag Qurbanov, alin, bu menim srizem, meni isden
gixarin,

Murad igeri girir,
M ura d. Buyurun, yoldas Qurbanov.,
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Qurbanov. Noyi buyurum? Mon soni ¢agirdim?

Murad. Bali.

Qurbanov. Cagiranda gelmir, cagirmayanda golir. Senin qula-
fina sos diigiib, bala, get, igimiz var.

M ur a d. Bas iiste, 6z ¢agirir, 6zii do deyir get.

ixar.

Q u m r u. Yoldas Qurbanov, moni masttal elemeym. Bu clir bagsiz
idarads islemek istamirem.

Qurbanov. Qumm! Istoyirson menim iiroyim partlasin? Axi
yoldas nedir mens deyirsen? Mane de Qurban, mene de, Qurbanci-
gim. Mone bir naz ela, kiis, barig.

Q u m r u. Yeko kigison, utanmirsan, q:zin yerindoyem.

Muorad golir

M ur ad. Vaxtiniz varsa, kagizlan gotirim qol ¢akin, yoldag Qurbfslno?.
Qurban o v. Oy, bu ne kalokdir mon diigmiigem? Na gir-gir
girlayib mani, nefesimi almaga qoymur. Giiliimov! Ay Giillimov.

Giolimov golir.

G i | it m o v. Hazur. Buyurun, na olub?

Qurbanov. Yabunurodd ele, ya da ki, alimdon xata gixacaq.
G il i m o v. Murad, sen get, hele vaxti deyil. Sonra golarson.
M u r a & Yazin, yoldas Giilimoyv, yazmasamz baga dligmilyo-

cayam, . .
G it iim o v. Yaza-yaza lap yazigi olduq getdik. (Yazib verir)
M u t a d. Na vaxt deyorsiniz, onda gelerom. Mone ne var?

Crxer.

Q um r u. Man gériirom ki, siz burada biitiin idareni ale salmisiniz.
Ayn yero miiraciet elosom, daha diiz olar. (Crxir) .
Qurb an o v. Buna deyir, a Giliimov? Niye bela eloyir. Bos son

mana deyirsen ki, raziliq verib. o
G iilii m o v. Men onun ne dediyini basa diigiiram. Yaqin nigan
istayir. o -
Qurbanov. Nonigam? Boes senin aldifin mirvari nedir?
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G i 11 m o v. Mirvari hadiyyedir, nisan hemisas iizitkkden olar. Arvad-
dir da. Qas-das seven olurlar,

Qurbanov. Yox, bu daha evlenmak olmads, talan oldu. Bu ciir
evlenmak serf elemaz ki...

Giilim o v. Uzik miitleq lazimdir, yoxsa mesela uzanar.

Qurbanov. Axi menim pulum hani ki, iizitk ahm? Uziiyiin biri,
na bilim, ne¢o mindir?

G il i m o v. Bir garo var. Amma demeya qorxuram.

Qurbanov. Bgor bir bicliyin yoxdur, niya qorxursan, de gorak,

Giilimov. Biclik deyends, balaca bir géstiir-qoy elemok isteyirom.,

Qurbanov. Oneco gotiir-qoydur?

Giili m o v. Selpodan bizimkilore iki ton kartof diizeltmigom,.
Heg kes bilmir. Onu oritmek isteyiram. Bizim iscilorin heg birisinin kar-
tofa ehtiyaci yoxdur.

Qurbanov. Vossalam?

G iilimov. Vossalam. Bu gétiir-qoydan bir brilyant iiziik omole
golor,

Qurbanov. Ay Giilimov, onsuz da adimiz badnamdrr. Ustii aci-
lar, yaxgi olmaz.

GUlidme v. Noe iiglin yaxs: olmur, yoldas Qurbanov? Bes, yaxg1,
siz tokce bir maay ile eve baxasinrz, paltar alasimz, yemak yeyosiniz?

Qurbanov. Sen él, maagim aragima ¢atmr.

Giildmo v. Yeni sslinda iiziik-zad hamsi bos sevlordir. Marks
“Kapital” sserinde yazib ki, kommunizm dovriindo iiziik olmayacaq.
“Kapital™1 oxumusunuz?

Qurban ov. Rabfakda oxuyanda ha istedim baglayam, olmadi. Ayiq
olanda hévsolom gelmedi. igende do adam 6zii “Kapital”dan cox bilir.

Giiliimo v. Onda go! ¢akin, mesels holl olunsun.

Qurban o v. Gatir, bu da kartof. Material veronin gozii grxsin,
Amma ehtiyath ol ha...

Gilémov. Obarodos goxlart galib mendon dors ala bilarlor.

Qurbanov. Yaxs, iiziiyil ver, balko damag: acila. Gér ZAQS-a
no vaxt gedirik? :

G uliimo v. Mon onu yola gatiroram. Gedin bir bozonin, Ozin go-
ziino kil aftirmok lazimdir. : . )

Qurbanov. Ony da diiz deyirsen, mani raykomdan sorussalar,
dc ki, ispalkoma getdi, ispalkomdan sorussalar, de ki, raykoma getdi.
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G i 11 m o v. Bag iiste. Toki mendon sorugsunlar. Afizlarim els
kolluga sallam ki, bir giin ¢ixa bilmazler.

Crrlar, Hiiseyn vo Semonderli iger girir.

H it s e y n. S8emendorli, amandir, {ireyim tip-tip tippildayir. Ele
bil, sinemde ath milisioner gazir.

Samandar!i. Senin veziyystin bu saat bdyiik Hamletin veziy—
yalting oxgayir. Ya Rahile vo yaxud mehkemeler qapisinda tokiilon ganlt
g6z yaslari. Oliim, ya2 olum. Budur mesele.

Hii s ¢ yn. O sdzi dilim tutmur ax1.

S amandearli. Tutar, pul hazirdirmm?

H ii 5 e y n. Hazirdir. Budur, desmala biikmiisom.

Somandorli. iginds ne qaderdir?

Hiseyn. Alt min.

Semandor!i Azdr, bir min de artir,

H i 5 ¢ y n. Bosdir, moni dolama, taksi-zad kesilmeyib ki?

Samanderli. Yaxs.. Men burada bir kélgado dayanacagam. Aha,
Rehile golir, son mihkam ol, pulu verib s6ziinii dedin, ¢ix get. Dalim man
oziim danisaram.

H i s e y n. Tir-tir titreyirom.

Samandarli. Sevginin giclindendir. Hale son (i giin bark qiz-
diracagsan. O golir, mon gizlandim.

Gizlonir. Rahila icori ginr, 0 yan-bu yana baxir. Hiscynden sorugor

R o hifa. Qurbanovu gdrmedimiz ki?

H ii s e y n (Yaxinlasib diz cokiir. Olindoki baglamant Rahilays verir.
Rohila 6zii bilmadan baglaman: atrr). O6llum, ya oc... o...

R o hila. Nodeyirsan?

Hiis ey n. Ilisdim.

R a hils. Naya ilisdin?

H i s e y n. Zohrimar yadimdan ¢ixd:, Semenderli. Dayan‘lm, ya
gedim? (Semandarli ¢rxir, ona iyaro edir ki, getsin. Hiiseyn gedir) .

R & hil a. Bu neyloyir? Dali olub, nedir? Bu ne idi mans verdi?

S omondoarli(giliir). Mena verin, Rahile xanim, bu yal?mdan
saxta hadiyyadir. (Baglaman: alrr) Men Hiiseyne artistlik Syredirom.

R e hila. Artistlik dyredirsiniz?
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Semendarli. Beli, indi gOrdiiyiiniiz sohne, genc bir oflanin qiza
hadiyya teqdim etmosini tesvir edirdi. Ancaq heyf ki, imtahan vera bil-
medi, ¢agdi, séziinii demaodi.

Rehilas, Siz 6ziiniiz artistiik bacarirsiniz ki, bagqalarna da Gyre-
dirsiniz?

Semendarli. Slbatto, heyat miivoqgeti, incosenet daimidir,
Man ¢ox artistlar yetigdirmigam. Isteyirsiniz sizi iki giiniin iginda aktri-
sa clayim? ’

Rahils. Yox, monden aktrisa olmaz, Qurbanovu gérmadiniz ki?

Semandarli. Yoldag Qurbanov ele bu saat ¢ixd. (Rohils qixer)

Samenderli putlar telosik elevhgazin igine qgovur. Hise Y n igori girir.

Hiseyn Getdi?
Semendsrli Apard.
Hiiseyn. Axirs6zi na oldu? '
Semondarli. Svvelce gem-xom elayirdi, Pulu almagq istomir-
di. Ele ki, alti min manatin adin esitdi, o saat harbi veziyyat dayisdi.
O dasiirek yumsalib, mum kimi oldu.
H s ey n. Pul elo seydir, bes no ligiin getdi?
Somendoarli Getdi, pulian saymaga,
Hiis e y n. Qurban olum sans, Semandarli, daha ne dedi?
Semoanderli Boynuna aldi ki, iki giindiir seni sevirmis.
H i s eyn, Zarafat eloms, agi. Boas niys demirdi?
Semandarli. Cinki sevgi els seydir, sevgi cox qapilari bagh
qoyub, ¢ox dilleri lal eloyib.
Hiise yn. Garok ele gimi bu £iin gedam onunla gériis tayin elemoyo,
Semondarli. Yox, YOX, aman giiniidiir, isi korlarsan, hels son
onunla bir kelme do damgma. fndi holslik, siz hicran alovunda cizbiz
kimi govruimahisimz. Gal gedek.

Cuarlar. Rahilo ve Qurbanovy igari girirlor.

Qurbanov. Vaxtim yoxdur. Giiliimovun iglorine istirahet giinin-
den sonra baxacagam. Qoyun bir az da ruh meselelerilo mesgul olaq,

Rohile. Siz ruh masalalotile masgul olursunuz. Amma idaroni
dagidirlar,

Qurbanov. Yeno dedi “idareni dagidirlar”. Qgi, qiz olasan, bu ciir
Yaxg1 demaqoq olasan. Qizim, man igloyon idars dagilmaz.

Qumru igori girir.,
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Q u m r u. Amma mon siibut eloyaram ki, idare dagihr, anbar da~
glir, Giliimov ogrudur,
¢ Qurbanov. Qumru? Sen do? Ogi, son uyma bunlara, gal gedok,
seno xiisusi tapsiriim var. ' )
Q umr u. Dlini uzaq ela. Biz qoymangq ki, xalq malint tarac elo
asiniz. . -
d Qurbanov. Bacum, siz ugagsmiz, fikirtesmemig danlsma?fn} adam-
lara lake atmayin. Sen dlesen arvad-ugaq olinde qalnusiq. Giiliimov bu
idaranin siitunudur. ' o
- R e hile. Amma bu kagizlar deyir ki, Giilimov idaronin siitununu
yerli-kklii ogurlayib aparmaq istayir. 12 ton taxil israf olunur. Man bu
saat moseleni prokurora verirom. N
Qurbanav. O clir kagizlarla adam tutmazlar. Gijliimov namuslu
is¢idir. Usaq olmayn,
B1ikisgi igeri girir.
Slikisu Yoldés Qurbanov, bu arabalar kimindir gapinin agzmda?
urb an o v. Hansi arabalar? o
g 11 kisi. Bilmirem, bos arabalardir. Arabagilar deyir ki, taxil apar-
maga goliblar. .
gR g hila. Is torsine diigiib. Bura taxil getirmakdense, buradan taxil
arrlar, .
v Qurban o v. Bura bax, Oli day, get 8z isina. Hor yero bagint soxma,
is manim basimdan asib, tolosirom.

Cixmagq istadikdo, A azade ilagarilagir.

A § azada. Qurbanov, sizi raykomda axtarirlar, N

Q E b an o v. Mani neylayirler? Qoymazlar bagimiz1 agag salib, igi-
mizi gérek. o . -

Agg a z a d 8. Basimz1 agaf salib iginizi gorseydm:z,. heg kosin si
zinls isi olmazdi. Amma bu gérdiyiiniiz isler iigiin mesuliyyet dagimal
olacagsmz. '

Qqu rbanov. By, ey, moni hadelems ha! Yaxsl_, gcdlr.n raykoma,
yagin yene telimatlandiracaqlar, golerson seninla dis-dése verib damisang.

Cixic

A g azade. Gordiniiz, tez suyu siizillo-siizile getd.i. Amma bilmir
ki, masele qurtarib. Menim yoxlamam tizrs bitiin materiallar prokurora
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verildi. Qurbanov haqqinda da mona elo golir ki, mdhkem 8lgii gotiiri-
lacek. Qumruy, biz gedok.

Quuru va Agazade quar.

Rohila, Bliday, gozatgilaro tapsir, kimin kagizi olur-olsun, bir
kilo da taxil buraxmasinlar.

O 11 kisgi. Usagsan?
Cmatlar. Qenber ve Hiiseyn golirlor.

Qo nbar Arabalar qapidadir. Somendarlini tapib gixardaqg, ge-
cikmak olmaz.

Hu s ey h, Mon 6z isimi gérmiisem. Yemigam halvam, minmigom
eg3oyl. Rahile xammi da men alandan sonra san arabalar ¢oxalt, ba-~
zar1 boyiit. Ayda son filan qedar taxil veracayom.

Qanb or Taxil, bala, elo scydir ki, miigterisi homige qulagimn
dibindadir,

Giiliimov palir,

G il m o v. Somandsrli haradadir?

Hiis e y n. Indice geler. No var, Giiliimov dayi. Kefsiz gériintirsiiniiz?

G lii m o v. Kefsiz niyo oluram? Giilliimovun kefi lap yuxandir, da-
yinitt rengi menim xosuma galmir. Qurbanov yoldas qayitmadi?

Hisey n. Dayim bu saat getdi. Deyirdi ki, raykoma ¢aginrlar. Yagin
yena qullugunu bdyiidiirler.

G ii 11 m o v. Yox, olsa-olsa, qullugunu balacalatmag ii¢iin ¢ag-
nirlar. Indi o vaxt deyil.

H i s ey n. O, yox a... Hec dayima bata bilorler?

G il m o v. O boyda nemesa batdilar, daym nodir ki... Ehtiyatl: olun.
Bu saat dayiya-zada etibar yoxdur. (Crxr)

Q 2 nb e r. Bu Guliimovda bir xaber var, deyason.

Hiis e y n. Bilmirem. Ikihaga damgir, Golen kimi dayimmn oveuna
qoymasam, kisi deyilam.

Semandarli igsrn girir.
Somandorli [sbag tutmur, ey manfur taxil gehremanlan.
H i s e y n, Neca yoni, bas tutmur?

Semandarli. Cobhads veziyyet garginlosir. fspalkomun emri-
1o biitiin gézetgileri doyisib tazslorini tayin cloyibler. Bu gizeteilor de
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atalanni tanimaq istemirler. Igeriye ne qoder taxil getirirson, gotir, amma
bayira bir misqal da ¢ixartmag olmaz.

Q 3 n b ar. Ha, bu engsl oldu. Ogul, al gebzini, pultart bar ver,
bizim alverimiz bag tutmad.

H i s e y n. Pul ham? Pullar Rshile xammda, onun da mohabbeti
menim iireyimda.

(Q e nb e r. Buolmad:. Pullarin da mehobboti monim lireyimdedir ax:!

S & mandorii Dayan, bolke ¢ara tapdig. Menim beynimde derin
bir harbi plan fir-fir firlanr,

Q 2 n b o . Senin beynin firlamib qurtarincaya qader monim ara-
balanmin bagim tutarlar. Tez ol...

Semendsrli Busenin iigiin halva-zad deyil ki, tadbir lazim-
dir, todbir. Son get arabalann yamna, adamlan hazirla, goy, qayit, taxil-
lar haradadir?

H i1 s & y n. Anbarin dal gapisindan ¢rxardib balkonun altina yifrmigam.

Semeandoarli(Qanbars). Cox yaxsi. Sen get, tez gayit...

Q @ n b a r. Men sizo arxayinam. Tez eloyin. (Crxr)

H i s e y n. Yox, bu giin buradan taxil ¢ixartmaq olmaz.

Samanderli “Olmaz” olmasm. Kisinin pullarini gaytararsan.

H il s € y n. Pul hani, pullari senin yaninda verdim ki.

Ssmandarli. Ondasenin isin yaxsi olmur. Senin gebzin Qenbarin
cibinda. Sabah gebzi apanb verocek prokurcra. O da ki, seni goxdan her-
layit girine keeirsin, Yaxgica alino digersen. Y ox, Otello, sonin seadot
gapilarin baglandi. Kelmeyi-gohadetini de.

H ii 5 € y n. Man neylayim, ay Semandorli? Budur, taxillar bi rada,
ne vaxt isteyirsiniz aparm! Meni niya sixigdirtrsan? Dayimdan ntan-
mirsan?

Somandarli He, indi ki, belo tez yola galonsan, onda qu aq as,
gor na deyirom. Men sens isare eloyan kimi bizim MPVO-nu fitini
galarsan.

H i s e y n. Ondan no olsun ki?

S omendarli Ne olacaq? Fit galinan kimi men heyecan deyib
¢igiracaam, Camaat qagib dolacaq zirzemilsre, mithafizegi-zad qal-
mayacaq. Ara xelvatkan Qonbor taxillan dagiyar. Baga diigdiin, ey se-
mimiyyst dagarcify...

Hiis ¢y n. Yox, men bacarmaram. Miiharibe vaxti heyacan ile zara-
fat olmaz.
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Somaonderli. Zarafat ilo demirem ki... Fiti ¢al, ¢ekil dur kenar-
da, dalint men yoluna salaram. Beri gal, seni bir vaxs: basa salim.

Cixirlar. Qurebanov kefsiz igori girir,

Qurbanov. Gilimov, ay Giliimov!

Gialimov g

G il i m o v. Galdiniz, yoldag Qurbanov? Xeyir ola, na miinasi-
batla ¢agirmigdilar?

Qutbanov. Burada adam voxdur ki?

Giil it m o v. Xeyr, adam no gozir! Soziniizi deyin.

Qurbanov. Mana bir az pul lazamdir.

G iiliim o v. Pul? Man 6lmamigom Ki... na gadar istosaniz. Pul ne-
yinize lazimdir ki?

Qurbanov. Gorok tacili Bakiya gedem.

G i 11 m o v. Bakiya? No li¢iin? Bilmak olmaz?

Qurban o v. Parthiletimi elimden aldilar. Gérek, belke Bakida
arizadan-zaddan verdik, diizaldi.

G i ] 0 m o v. Partbiletinizi niys aldilar axi1?

Qurb anav. Partivadan ¢ixartdilar da...

G iilidm o v, Bas qullugdan neca?

Qurbano v Partiyadan ¢ixardandan sonra daha qullugda qoy-
mayacaqlar ki. Tecili Bakiya getmok lazimdir. Bir az pul tap, tez ol

Gii |l i m o v. He, burada ig bir az yogunladi. Monim pulum hara-
dandir ki, sizo verim,

Qurbanov. Basindice deyirdin ki, no godor istosan, veroram,

Giiliim o v. Yoxdur da... yoxdur... baga diigmiirsan? Hansi hesab-
dan verim? Xirtdoye kimi kassaya borclusunuz. Heg bilmiram onlan ney-
loyeceyik?

Qurbano v. Sen na liziidoniik adamsanmis...

Samendarli iger ginr.

Semoandorlti Men hazir...

Qonber vo Hiuseyn igeri ginrer,
Qo nbor Biz do hazirq.
2 21899,

Q urban o v. Bunlar nays hazirdirlar?
G i 1 i m o v. Sizi yola salmaga.

Rohila vo Murad icor girirler.

R e hila. Ne olub? Yens yigincaqdir?

M ur a d. iclasdir, yoxsa? Onda menoa $6z verin.

Soemoenderli(Hiseyna), Son get fiti ¢al.

Hiis e y n. Qorxuram axt...

Samandarli. Get, qorxma. (Hiiseyn ¢onr)

Qurbanov. Rohilo? Son bayaq bu Giliimov barade ne deyirdin,
deyesan, diiz deyirsanmis axi.

R e hila. No olub bele, yumsaldimiz?

Birdon fit ¢alinuur. Ham donub qalir,

S o mandorli Hoyocan, qagm. Gizlanin, diismen tayyarslari anbar-
larin distéindadir. Qagin zirzemilers.

Camaal gagir. Qagaqag diigiir,

M ur a d. Rehile! Deyesen, burada bir kelok var. Son get pézat-
cilorin yanina.

Rahils gixar,

Q 9 nb o r. Bu kar fiti esitmedi ax1, neyloyek?

Semenderli. Murad? Qag gizlon, heyecandir.

M ur a d. Ne clubdur, deyirsen?

Qanbar. s ¢etinlegdi. Bunu baga heg ciir salmaq miimkiin olma-
vacaq!

H ii s e y n {icari girir). Tez olun gdrak, yubanmaymn.

Somoandarli Osi, bu kar fiti esitmir, Bir s6z baga salmagda
olmur.

H i s e y n. Men bu saat onu gixardaram. (Muradin qolundan tutur)
Murad! Gal, dayim sani ¢aguir. (Onu dartarag aparir)

Semoandorli Ditez olun, omin-amanhgdir.

Taxillar dasiyanda sehne qaranliglagir.
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BESINCI $OKIL
Yena homin yer. Murad igeri girir, Kagizlari egalayands Dli kisi galir,

911 kigi. Murad, al, bu da onlarin yalangi propusklar, gotiir domir
sandigda saxla.

Murad. Sli dayl, sen get qapidan mugayat ol!

o 1i kisi Qapi mbhkemdir. Qata qapis: kimidir. Gér ha, xalqin quzil
kimi bugdasim nece dagimaq isteyirdilar.

M ur a d. Istoyende golib menden alarlar da,

911 kigi. Osi, senin de qulagina qurban olum, gah yaxst olur, gah
xatab,

Coar. Seamendeorli iger girir.

Semandar!i Hoyscan qurtardi, hayacan qurtardi. Diigmen
toyyaralari idaraya buraxilmad.

Murad. Ne var, Semenderli? Hale yena qorxu var? Qurtarmadi?

Somandarli. Qurtardl, qurtard:,

Murad. Hara diisdii? Bugda anbarma bir zerer deymadi ki?

Semeondarli Yox, itib ke¢di.

M ur ad. Kegdi? Beg gardagt vur bura.

Semaenderli. Al ol ¢ek yaxamdan. (Murad ¢oxr, Qanboar icari
girir) Qonbar? Hayacan qurtarmadi?

Q @ n b & r. Haradan qurtardi ki? Heyacan hole bundan sonra
baslayacaq. Yaman keloye diigdiik.

Semandoarli. Ne olub axi? 8da, mallar darvazanin o taymdadir,

Q o n b o r. Qarovulgulan tezeloyibler. Senin fitin ¢alinanda heg
kas yerindon torpenmodi. Tez ol, mene bir sican yolu gdster.

Samandorli. Dayan, gorek. Miiharibe dévriinds dziinii itirmak
an boyik meglubiyyatdir. Qoy bir ¢are tapagq.

Hiiseyn igoeri girr.

Hii 8 ¢ y n. Ne olub? Hayacan qurtarmayib?

Somandsrli Bura gol, hayacan hele indi baglayib. Tez ol, da-
yint tapib taxil: buraxdir.

H & s ¢ y n. Ne bilim, qacib harda gizlendi.
Semandarli Axtarin, care ondadir. Qurbanov tapilmalidir,

Herest bir torofo gedir. Qenber ¢ixanda GG limo v ilo rastlagy,
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Q o nbar. Yoldas Giiliitov, dadimiza gat, yoxsa meselenin bir ucu
sana de toxunacaq.

G ii 1{ m o v. Axmaq-axmaq damgma, kisi. A¢iq de gbrok, ne olub?

Q o n b o r. Gérmiirsan bu boyda zumani? Tutublar.

G ii 1 ii m o v. Bunlari tutublar, Senin ayaglanni tutmayiblar Ki? Ara-
dan ¢ux, iz itir.

Q anbor. Yox, arabalanim i¢oridedir. Buradan ¢ixartmasam sonra
arabagilar iiziime dura bilerler.

Giiliim o v. Is gdrmayi bacarmursiniz, durun giraqda, bizim géro-
yimize mane olmayn. Gedok, arabalan men buraxdirim. Amma bir do
daha taxil idaresine ayaq basmayasan. _

Q o nbar. Usagsan? Bu oyundan ¢1xsam, tarham rayondan gixaram.
(Cixtriar)

Agazade ve DILi kisi igeri girirlar.

D11 kisi. Murad indice buralarda idi ha... Sag olmug hara getdi?
A §azado. Arabalan buraxmayasan ha, 9li day1?
9 1ikisi. Araba buraxaram?

Murad igon ginr.

A g azades. Murad, o propusklan bura ver gérim.

M urad Hamisi saxtadir. Budur, bura goymusam.

A g azad o. Oli kigi, gedok. Bunlan kimden aldigim mene gdster.
2 1i kisi. Gedek ogul, gedek.

Curarlar, Rohilwe igori girir.

R o h i1 o. Murad? Burada ne qurdalanirsan? Dur gedak, dava-
qiyamet oradadir.

M ur a d. Rehile, mektubunu oxudum, bu giin menim an sad gii-
niimdiir.

R ahils. Mon do senin moktubimu oxumugam.

M ur a d. Bes niye bir kalme dinmirsan?

R o hile. Ay Murad, qutagin egidir kil

M ur a d. He? Na dedin, Rohilo? Qulaq ns godar kar olsa da bu
ciir iirokagan sozlori egitmays bilmoaz. Ver, llerini Spiim. O aller mani
Xogbext heyata aparir.

.
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R o hile. I yalmz ondadirsa, al bu da monim allorim.

Murad R & hilenin ollerinden hdrmatls piir. Bu anda
Hiiseyn igon girir. Bu voziyyoti gorib gigirir.

Hiis e y n. Somondarli’ Ozimii ¢atdir, kar manim namusumu ogurladl,’

R o hila (tez ¢akilir). Ne var? Niys gifirirsan?

H i s e y n. Necs niys qifmrsan? Namusumu ogurlayir. No ixti-
yarla senin ollorint phr?

Rahila Neca? Yoxsa menim ellorimi satin almisan?

H i 5 ¢ y n. Bes nece? O sllor mone altt min manata oturub. Pulu
xarcloyib, vereni yaddan ¢ixarditsan, Rahils, adam viedansizlig elo-
moz axa.

M urad. No deyirsan, anbar? Vicdansiz kime deyirsen?

Hiis ey n. Sene deyirom, ol ¢ak ondan. Stek-otek pul tdkmiisem,
Karn Allah: var, menimki yoxdur?

Murad. Viedansiz sonsen ki, htkumatin taxihm ogurlayib satirsan,

R 2 hils. Son mana ne ligiin pul vermoli idin ax1?

Hiis ey n. Moni sevmak iiglin, yoxsa onu sen pul hesab elomirson,

R @ h il a. Onlan Semanderli menden aldi. Dedi ki, bu yalan-
dandir. Mon Hiiseyne artistlik Syredirem.

H i s e y n. Neca? Artistlik Syradirem? Alty min manata artistlik?
(Samandarli icari girir) Aha, Oziin 6z ayagmla gelib ¢ixdin. Cixart gorek
pullar.

Semendar!i. Aman Allah, evimiz yixildi. Zavall axirda deli oldu.

H1iis ¢y n Xeyr, man hale deli deyilom. Pullan sendon almasam,
onda doli olacagam. Qaytar pullar.

S emandorli Axmaq-axmaq danigma. Men pul iizii gérme-
migom. Pul menim neyime lazimdir? Men sehna xadimiyom, Hoyat
milveqqati, incesenst daimidir.

H i s ¢ y n. Bu saat mon sena siibut elayacayoam ki, dodrudan da,
sanin heyatin miivoqgstidir.

Somendarli Zavall.

H i s e yn. Zavall atandir,

Qonbar igori girir,

Qonbar. Bi, bu Qurbanov yoldas ne oldu axi? Yoldag Qurbanov?..
(Birdan-birs Rohils va Murady gériib dayamr) Bafiglaym, hoyacan
qurtarib?
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M ur a d. Budur 6zii de goidi.

R o hilo. Bura gel gbrak, Qonber, bu taxillar hara aparirdin?

Q o n b o r. Hans1 taxallani? Manim xsberim yoxdur.

R a hile. Yaxsi, bu kisolor 6zbagina bura yigilmad ki... Bunlan
sizo kim verib?

Somoandarli. Tabist. Rehile xamim, taxiin amale golmosi hag-
qmnda men size iki saathq elmi morzo eloye bilerem.

R o hil a. Bizim meruzeys ehtiyacimz yoxdur. Murad, biz gedok
bir akt baglayaq. Lazin olacaq. (Cixrlar)

Hii s e y n. Gériim o alt; min manat alt1 min ilan olub sanlsm senin
bogazina, Semanderli.

Samandorli. Sus, cy sofiller kralit Yaxgis: budur ki, Qurbanovu
tapaq. Yoxsa ii¢iimiiz de bu giin manzilimizi doyigmali olacagiq.

Q o nbar. Man biitiin tedbirimi ¢asdirmigam. Tez olun manim ya-
xam1 qurtarin, o boyda aile qoyub golmigom.

S s mendarii. Aile insanm namusudur. Namus nodir, baga dusiir-
stinliz? Haradan basa diisecoksiniz ki? Evinizde bismayib, qonsudan
galmayib.

Qurbanov gizlendiyi yerdon basini gixarir.

Q urb an o v. Heyacan qurtarib?

H i s ¢ y n. Dayi... tapildi.

Q e nb ar Yoldas Qurbanov!

S am an derli Qurtardi, yoldas Qurbanov, idaraye bir dono do
diismon buraxilmadi.

Qurban o v. Cox gbzal olub, bu ciir idarodo dilgmenin na isi var?
Bu kisalar nedir? Yoxsa? senger diizeltmisiniz?

S amonda rli. Bu kisoler sohvdir, yoldag Qurbanov.

Qurbanov. Neca? Kisaya da sahy doldurarlar? Bu godor da sahv
olar? Bacioglu, bu ne isdir?

Hiis ey n, ligmigik, day:.

Q o n b or. Gozetgilara ilismisik, yoldag Qurbanov, Bizi incidirlor.

Qurban o v. Semenderli, sen ki, biitiin diiyiinlari agansan, usaq-
lara kémak elasana ilisiklari agilsin.

S o man d s rli. Budiyiin kor dilyiiniidiir, yoldas Qurbanov. Bunu
yalmiz sizin barmaglariniz aga biler.
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Qurbanov. Yox bala, daha monim barmaqlanm giicden diisiib.
Diiyiin agmali halim yoxdur.

Rohilo Agazade igeri girr.

R o h i1l 0. Budur, serencam veron Qurbanovdur. Gorek, bzii boy”

nuna alacaqmi?

Qurbanov, Bacim, son neca girdin ortaliga, ax1 san narmenazik
bir gqizsan. Bizim hilcumumuza dézs bilmazsen.

R a h il o. Sizin iginiz hékumet taxitinin dagidilmasma yol ver-
mokdirsa, biz bir kenara ¢gakilib dura bilmoyocayik.

Qli kigi, Gilimov Qanbar iger girirler.

211 kigi. Ayoldag Agazade, bu Giiliimovun no ixtiyan var, ara-
balan zor elayib hayetden gixartdirmaq istoyir?

G il i m o v. Bas, sen na ixtiyarla xalqmn arabalarim saxlamisan?

Q & n b a r. Miidir deyonden sonra ne karesen, axi?

S o mandarli. Mdhtorom miidir, bir giiclinil bunlara géster.

H i s e y n. Day, bir dil torpat, gérak.

Qurbano v. Yaxst mon partiyadan ¢ixmuisam, qullugdan ki, ¢1x-
mamigam. D1 kisi, xalgin arabalarini lengitme.

A B azada. Sen partivadan da, qullugdan da goxdan kenar
olunmusan. Mohkomade bu adamlar seninle yaxgica gériisocoklor.

Qurban ov. Necs? Qullugdan da? Diiylin agmagdansa, ¢zim
diiyiine diisdiim.

Hii s e y n. Dayn, izin verin quluncunuzu sindirim.

Qurban o v. Qumm, midirin dolasiga disdii. Giiliimov versn mir-
varini, {iziiyil gixart gorok. Issiz adammgq, lazim olar.

Q u m r u. Siz ne damgirsimz? Mirvari, iiziik nadir? Bu da tozo
kolokdir?

Qurbanov 9do, Gilimov, demsli, onlar: da sen yedin?

G 411 m o v. Axmag-axmaq damsma, kigi. Get isina.

Qurbanov. Na ulduzum batdi! Gedim gérok, bagima no gara
qtliram.

Murad icari girir.
M urad. Yoldag Qurbanov, bes qardasi bura vurmamis gedirsiniz?
Qurban o v. Men bes qardasi1 goxdan yemigom,

Cixar.
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R o hilsa. Qoy getsin, o bizim cemiyystimizds artiq adamdir.

Gii 1 i m o v (Hiiseyns). Yix karin boynuna, Onu danigdirinca, ara-
dan ¢ixariq.

H ii 5 ¢ y n, Budur mayeyi-fosad! Yoldas Agazado, arabalar bu Muradm
omrile gedirdilor, Inanmursimz dzimdon sorusun. Ozl de menim namu-
surmu ogurlayib.

M u r a d. Ne deyir 0? Fasonu ogurlayib?

Semendarli Ay sag ol, Mirzo Miilkiim xan. Yaxs: yadima
saldin. Biitiin kaloklarin yuvas: bu kardir. Yoldaglar, men herbi ada-
mam. Icazo verin, bunu tutub adalat mahkemasina taslim elayim.

M urad. Semendarli, vur bura beg qardags: girek. Hoqqa ¢ixartma.
Sen manim gabagima diis,

(Q o nb o r. Baho, bu egidir ki?

Semonderii. Dis gabagima deyirom.

M ur a d. Cifima, burda kar-zad yoxdur.

Rahilse. Sag ol, Murad?

Hii s e ¥y n. Dayim nece oldu? Dayi, karin qulag acildr...

Semendarli Dogrudan da, bunun qulag agihib ki, Hiiseyn,
sono demirdim ki, hoyat, dogrudan da, miivaqgeti imis.

G ii 1 i m o v. Kann ki, qulag: agildi, Giilliimovun baxti baglandi.

Firuze iceri girir.

F i r u z a. Gol bura, cehizlarimo kimak eloa, Somandorti,

Somondorli Dayan, Firuzo xamm. Burada, deyssan, mona
tozo monzil verirler,

F i ru z 8. Daha yaxs1, bir yerde kigerik.

Mur ad. Diisiin gabagima, qurdlar. 9Oli dayy, tlifengi beri ver, goriim.

O 11 kisi. Dayan patron verim, onun i¢i bosdur.

A g azad a. Apar bu xalq malim dagidanian, Murad, idaromizde
bunlara yer yoxdur.

Murad. Agina, agina, ¢1xdiniz ocaq bagina. Diigiin qabagima, qurdlar.

Firuzo. Son hara gedirson, Somondarli? Yoxsa yena gomadiys
gixardirsan?

Semoendorli. Yox, Firuze xamm, artig komediya qurtardi, Indi
bizim faciemiz baglayacagq.

Parde
1945
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NiSANLI QIZ
3 parda, 6 sakilds

ISTIRAK EDBNLOR

B & n v o — tikinti idarasinin reisi, mithendis Camahn niganlist
Ceyran xala-onun anasi

C a m a ! — mithendis, tikinti idaresinin sabiq reisi ve bag mihendisi
Mirze Salman- miihasib

Zarifa — onun quz1, katibe

Y u s i f— tikinti idaresinin bag mihendisi

Qo mar— hekim

Mindilli- techizat sébasinin miidiri

Qas1m—prorab

Aslan

Gialsihm

Cesmokli kigi

Senet mekiebini qurtarmig gencler, iggiler ve qonaglar.

BIRINCI PORDD
BIRINCI SSKIL

‘Hele tikilmekdz olan evin birinci mortobesi. Burada milveqgati olaraq tikinti idarpsi
yerloymigdir. BSviik seligasizlik hiss olunur. Zatifa slinda teleqram qacaraq golir.

Z orifa. Yolday Camal! Yoldag Camal

Mindilli telesik sohnaye ¢ur.

Mindilli. Ne var, Zarifo, dayan, iki kalms séziim var,

Z arif». Bagim gangigdir, gérmiirsan ki, adam axtariram?

Mindilli. Dayan, ay qiz, icazo ver, o sirmay1 barmaglara bu titrek
dodaqlanmi toxundurum.

Zerife. Vaxtiun yoxdur, yoldag Camala teleqram var, deyasen ni-
- sanlis: golir.

Mindilli (telegram onun slindan alib oxuyur). Beli, demali,
Bondvse xamim galir?

Z arifa. Novar? Na ibars ile deyirsen: “Bandvse xanim golit™.
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Mindilli Bagqa bir qadinin adini ¢okende diinya qopar?

Z o rifoa. Bagindaki olan-qalan tiikii do men didib tkeram ha, az
danig.

Mindiili Bu sbzden sonra lap bagmmu kesib bir torefe qoysan
da etiraz elemorom. Qisqancliq sevginin an birinci alametidir.

Z o r1ifs. Bes sonde niye o slametden yoxdur?

Mindilli Neco yoxdur? Biitiin giini kdlgo kimi dalinca gozi-
rom. (Qasum icari givir. Mindilli onu goriib sozii dayisir) Odur, yoldas
Camal oradadir, heystdadir, Teleqramu tez gatdir,

Z or1fe (gapiun yarunda proiln il3). Sonra gbriiserik, sono sOziim var.

Cuar.

Q a s 1 m. Buxalterin qizin: slinde méhkem saxlayirsan,

Mindi t(}l i Yaxml toyumuzdur. Ancaq bu yoxlama masalasi
gantmi qaral ﬁec; yierufr r?

Q a s 1 m. He, bir az dilxorgulugdur.

Mindilli Na oldu, axir ki, Gziiliisib getdi?

Q a s 1 m. Toftigini elodi, aktim bagladi. Getmayib neyloyocek ki?

Mindilli. O balacaboy géygdz mene ¢epeki baxib ne sorusurdu?

Q a s 1 m. Seninle maraglanirdi.

Mindilli Menimla?

Q a s 1 m. Ha, elo baga diigmiigdii ki, senin iki familiyan var, men
dedim omm o5l familiyasi Mindilovdur. Qehreman Mindilov. Burada za-
rafatla Mindilli deyirler.

Mindilli Min kere demisom ki, zarafat kapitalizm qahigidir,
ondan =] gekin, basa diigmurlor ki... Sonra ne deyirdi?

Q a s 1 m. Bir do deyirdi ki, senin fistiinde ¢oxltu borc var,

Mindilli. Ha, o barode menimle de damigdi. Reng yaxmag iste-
yirdi, diradim divara, dedim dayan, konirolyorsan, ya rongsaz?

Q a s t m. Hicet olma, borcun var, gaytar.

Mindilli. Borc ham? Dag boyda sgot tokmiigem buxalterin qa-
bagna... Qabul elasin do, niye yubadir? Qoy bir toyu eloyim. Onda dam-
sacagam. O moni incidir, man da gizim inciderem.

Q a s 1 m. O gader de yiingiil yanagma.

Mindilli Yingil niye? Lap Camal yoldasin 8z ilo danigmaq
istoyirom.

Q a 51 m. Damg. Camal qiz1l kimi oglandir.
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Mindilli Basiagilir ki? indi daha he¢ vaxt: olmayacaq. Nisan-
lis1 golir.

Q a s 1 m, Niganhs1 golir?

Mindilli Gelirda... Isin bele vaxtinda yaxs1 olmadi, bag: gan—
sacaq esqo, mehabbato, dost-agnan: yaddan ¢ixardacagq.

Q a s 1 m. Qorxma, Camal mahsahbet deryasidir, sevgisi hamimza
catar.

Zorife igern g
Z arifa (Mindilliva). Tez ol, soni ¢agnr.
Mindilli (hayacania). Mani ¢aginr? Bu saat...

Mindilli gixir. Qasim da onun arxasinea ¢ixanda Zarifa baxib giiliimsiiniir.

Zarifo (Qasimn dalinca baxir). Ala ey, bu da dziini kigiler cer-
gosing goyur.

Mirza Salman $z-0zine damsa-damga igori girir.

Mirze Salman. Yatrlar, yatirlar, sonra baslayiriar ¢igir-bagr
salmaga. Axirda ¢anag monim basimda sinir, Zorifo, buradasan?

Z arifo, No var, no olub, ata?

Mirze Salman. Ne olacaq, kvartahn avvelinde yatirlar, axi-
rinda ayilib baslayirlar ¢igir-bagir salmaga, buna iirek davam eloyor?
Sen haradasan? Serce kimi bir deqige bir yerde gerar tutmursan, So-
herden dormanim igmemigem. Getir girak.

Z o rifa. Bu harayda derman neylayirson, ay ata?

Mirze Salman. Dormani harayda igmayib, bas na vaxt i¢arlar?

Z arifea. Hanstndan verim? Damci darmamn, ya gasig?

Mirze Salm an. Qagiq dormanindan ver, Damci-damei igmok-
don lirayim {iziilir. (J¢ir) Zohrimar els acidir ki... Bos hobler ham?

Z arifa. Orada, stolumun gbziindedir. Tazo xaberi esitmisen, ata?

Mirzo Salman. Ne xobor? Yeqin yens deyeceksen ki, hanst
yoldasinsa §ziine teze paltar tikdirib.

Z o t1fe. Yox. Camalin nisanlisindan telegram var, bu giin golir,
ot deyirem.

Mirzs Salman. He, oquzi mon tamywram. Usta Qurbanin qi-
zidir. Cox agilly, bacariqlt qizdir. Balko bumun ol-ayagini o y1ga. Plan
dolmur, is yerimir, pul xorclonmir...
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Z arifa. Pul xorclonmir, daha yaxsi. Bagin dinc olar.

Mirza Salman. Yox, qizim, senin maliyye islerinde heg bir so-
ristan yoxdur. Smeta gorok bank vasitesile yerine yetsin. Amma bizim
idarede tersinadir. Tachizat s6hasinin tistiinds ne gadar bore var.

Z g rifa. Mindilovun?

Mirzea Salman Manim yanimda onun adim ¢gekme. Adim egi-
donds liroyim sancir,

Z orifo. Ata, istoyirson gedim hablari getirim?

Mirze Salman. Yox, hablordonso, Camali tapmagda mano
kémsak elo. Yoxsa bank baglanar, bu giin do ii¢iincii obyektin isi qalar.

Coarlar. Camatl golir. Mindilli onu kélge kimi teqib edir.
Camalin »linda teleqram var.

C a m al (telegram: bir da oxuyur). Demeli saat 3-de, 5-ci vaqon.
(Gitliimsiiniir, telegrami Gpiir) Qiz bu saat yol galir. (Mindilliya) Tax-
talar1 dasitdirdin?

Mindilli. Bircs vagonumuz galib,

C am a l. Sens bir téhmat do verardim, heyf ki, bagim qansiqdir,
Mon indi qizin gabagina neco gedim? O saat stansiya nagalniki yapi-
sacaq bogazimdan. Bir aydir vagonlar bosaltmiriq.

Mindilli. Bu sehvimi iki, ya ii¢ giine diizelderem. Bu giin sizin
iiciin yaxs1 mebel sifarig eladim.

Cam al. Dayan girak, mebel vaxti deyil. Bu Yusif ham? (Teleforun
dastayini gotiiriir). Kommutator, tez Yusifi tapib gonder. Ay qiz senin-
la deyilom? Pah atonnan. Keydir ki... Yusifi deyiram ey, tez tap manim
yamima gagir.

O biri telefon zong vurur, Mindilli gotiirir.

Mindilli Beli bu saat... (Camala) Telefona ¢aginrlar, yoldag
Camal!

C am a |l (dastavi alir). Kimdir? Ha, ézidir ki, var. Camal sag-
salamat hiizumnda kemerbesta. San 61, gele bilmayecayem, yox-yox
Mindilli ds, Qasim da gole bilmez, kvartalin axindir, plan doldururug.
Gol gér no hangama ¢ixartmisam. Ug giindiir kabinetde yatiram. Bir
yandan da bu giin niganhm golir, ho, bas, neca? Toyu bu giinlords eloyi-
rom, daha manda gizlomoli iirok gqalmayib... Opiirom biitiin kampaniyam.
(Telefon dastayini asib, telegrami cibindan ¢ixardir) Bir saatdan sonra
gatar gelir, sen masin: saz saxla.
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Mindilli. Masm sazdir. Dallak gozlayir.

C ama 1. Bu giin gebul giiniim deyil, sabah galsin.

Mindiili Qulluq isi iiclin gelmeyib, 6ziintiz demigdiniz ki, gagtrim.
| Cda r?az; 1. He, doellayi deyirsan? Diizdiir, ot galxib, bigdirmak
azimdir. (3lini diziina siirtiir) Hoyetyan i
pmdie stirtiir) Hayotyani tosorriifatim yaman haldadir,

Mindilli Siz do mene Mindilli deyirsiniz, yoldag Camal?

Camal Neolar deyando? Adam dost zarafatindan incimez. (Saating
baxir) Ham sanin dellsyin?

Mindilli. Ulgicini itileyib hazir dayanib.

C ama l. Yoqin kostyumumu da gedib gatirmemison,

. M 1ndilli Kostyum da, ayaqqabilar da hazirdir, Vaxtim olmur
ki, sizo deyim. '

Camal. Dogrudan da, vaxt yoxdur... (Pu/ cixarir) Ala, onlarla Hziin
hesablas.

Yan otaga kegmek istedikde Zoarifa vo Mirzo Salman igeri girirler.

Z arife. Burada imis ki.
Mirza Salman Yoldag Camal, bir ayaq saxla,
C am al, Mirze, meni pis yerde tutmusan, vagzala telesirem.

_M 1 rze S al m a n. Burada bir ne¢o kafiz var, vagzaldan da
vacibdir, Seni ne¢e giindiir ki, tuta bitmirem.

Zerife qixir.

Camal Ditez ol, Mirze! (Papiros crxarwr, Mindilli o saart kibrit
}{andmr) Man bu kagizlara baxinca, sen da tez ol, dams gérek, miifat-
tig aktda ne yazdi, oxuya bilmedim, dedim sonra gotirsin.

Mirze Salman. Busaat deyim?

C a m a 1. Mithiimlarini.

Mindilli Olbette, albatto.

) Mirzeo Salman(Mindilliys). Sen qangmasan yaxsidir. (Camala
méraciatls) Yazdi ki, plan miintezem olaraq aydan-aya doldurulmr.
Is diizgiin tagkil olunmayib. : '

Camal Buheg.. Sonra.

Mirze Salman. Yazdi ki, texniki alatlers coxlu pul serf edilib
ancaq istifade olunmur. ,

Camal Budahec.. Sonra.
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Mirzo Salman. Sonra yazdi ki... (Dayamr)

C am a l. No oldu, yadindan ¢1xd1?

Mirzs Salman Yox..busaat.. (Mindilliva isara edir)

C amal. He, basa diigdiim, Mindilli, gor Yusif haradadr? Tap bura
capur.

Mindilli Bu saat telefonla xeber verim.

C am al. Get, 6ziin gagr. Kiitla ile canh alage yaratmaq lazimdir.

M indilli. Canlielage? Bu daqige yaradaram. (Cuxtr)

C a m a l. Ho, de gdmek, Mirze.

Mirze Salman. Bir de ki, bunun, tochizat sdbasinin haqq-
hesabini xiisusi qeyd eladi. Scotlarm ¢oxuna giibhe ile baxir.

C am al. Sehv eloyir. Dsassiz iibhodir. Men olan yerdo heg kes
qorxusundan bir ¢ipe ol vurmaz. Bu da heg... Ayn bir sey yoxdur ki?

Mirze Salman Azdu?

C a m a L. Mirze, cibimo ki, bir gepik goymarmgam, vessalam, Ev
toxana.

Mirzo Salman. Amma her birisine yarim milyondan arhq iza-
fi xarcimiz ¢ixib.

C a m a L. Bah, yarim milyon... Bu boyda tikinti iginde yarnm milyon
nedir? Gotiir bu kagzlar, Mirze. Aym axinna yiiz faiz plam, bax, bu
oveunda hazir gor. Bes, Yusif ne oldu? Ay Mirza, biitiin bu akt-makt
hamst Yusifin kelekleridir. (Telefonu gétiiriiry Kommutator, kommu-
tator, birinci obyekti ver. (Yusif va Mindilli icori girirlor) Dayan, dayan,
verma, Ozii goldi. (Dastayi asir) Yusif, voziyyet na haldadir?

Y usif Veziyyot ¢cox halsizdir.

C a m a L. Son ne damgirsan? Neca yeni halsizdir? Otrafh danig,
teleqram vurmusan ki? (Sini cibina atir, papiros olmadigmm goriih
asabilasir) Mindilti, adam gondor oradan mene bir “Kazbek” alsin.

M indilli. Bu saat teskil ederam. (Cuxr)

Y usif Veziyyet gox pisdir, Camal. Tikinti islorinda geri qaling.
Texnikaya heg kes fikir vermir. Negs vaxtdir ki, men kran deyib dad ¢o-
kirom, onu getiren yoxdur.

Mirzo Salman. Pulunu da goxdan vermigom.

C am al. Ay Mirza, qoy bir sdziimiizii damgaq. Her sohbetin axi- |
nn1 pula baglama.
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Mirze Salman. Sen bag miithendisson, 6ziin de bu saat reisi
ovez elayirson, pullann hara sorf olundugunu bilmelisen. Budur, kra-
nin 6lisiinii stansiyada uzadiblar. Bir aydir basdiran yoxdur,

Y usif Nece dliisiinii? Xarabdir?

_ Mirza §Salman. Tutaq ki, lap sazdir ne xeyti?

Y usif Onu bu saat gatirmak lazimdir,

Mirze Salman Slbette.

Cam al Saxla... Bu saat onun vaxt: deyil. Qoyun igimizi gérak.

Y usif Bssonun vaxt: hagandur? Ne vaxt deyiriksa, redd elayirson,

Camal Yusif, rosmiyyste kecme... Bu saat get, camaat tok plani
doldursunlar. Madaniyyetia arxayin vaxtda meggul olang.

Mindilli papiros getirir.

Mindilli Leningrad “Kazbek "idir. Sizin ligiin xiisusi saxlatdir-
nugam,
. Y usif Camal, ax1 sen bir bu tochizat sobasindon sorug ki, niya
bir ayd:r 0 kram stansiyadan getirib ¢rxarmur?
N ‘Mindilli Men yaziq slime pul ala bilirem ki, onlan dagiyib ga-
tirim? Mirze Salman pul verir ki?
M 1 rzs Salman. Na?, Pul?.. Vermayacayom.
) Mindilli. Veraceksen, mon neyleyim ki, dag boyda sgot tok-
milgam gabagma, hole baxmamisan.
Mirze Salman, Baxmayacagam da... Hola bundan qabagk:
hesabina rois qol ¢ekmayib.
Mindilli Tikinti islerinin bels qizgin vaxtinda yoldag Camala
zahmaF vermak olmaz. Sifahi emri var, qurtard:.
Mirze Sa l.m a n. Kimin amri olursa-olsun, vermoyaceyam,
Camal erz? Salman, necd yeni kimin amri olursa-olsun,
vermayecsysm? Soxsiyyete kegms... indi, isimizin bu ciir vaxtinda, bels
sGhbetlerin yeri deyil.
N Y us i f. Yeridir. Indi damismayib, bes no vaxt damsacayiq. Niys
1]E1nc1 obyektds nego vaxtdir kran qaldirb qura biimirler? Qasimm isi
biitiin giinii alj cibinds gazmekdir.
. .M irze Salman. Ogader pulu ki, o alir, albatia, gorak hemige ali
cibinds olsun.
Camal. Mirzo, men seni bir salamat adam bilirdim, sende ds bir
az varmi§ ha. Biz proraba artiq pul vermisik?
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Mirzo 5alman. Vermisik, albotto, vermisik... Diifgor sexindo
magin qurmag iigiin xiisusi miigavile ila pul alib. Hani, miiqaviloni ye-
rine yetirib?

Cam al Yox, asi, dilgor sexini mexaniklegdirmak iigiin biz ona
xiisusi pul vermisik? Heg yadimda deyil. Basim o geder garisib ki, diinen
vediyim bu giin yadimdan gixir. Yaxsi, mon onu macbur ederem, tez-
likle migavilomi yering yetirar, Ancaq indi qanmigaraliq elamoyin. Bu
saat gorak ham allarini iga salsin.

Mindilli Damgiqdan ise kegmek lazimdir.

Camal. Ay sag ol, Mindilli! Sanin kimi beg isgim olsa, giinde bir
ev tikerem.

Y u s i f. Son birce daqiqoliye bu hay-kiiyii burax, bir de goérak,
agor evi vaxtinda qurtarmagq istayirsansa, na iiciin bu tozo maginlar ige
salmirsan?

Camal. He, orada saxla, diis atdan. Bu saat seni basa salum, ne i¢in
krani qurmaga qoymuram? Tutaq ki, krani qurdun... Dag1 da gorek ma-
sinla dograyasan, va yox?

Y usif Daha yvaxsi, iki ildir ki, dasyonan masm yags altinda xarab
olur.

C am a . Ustiinii drtdiirmiigom. Yaxgi, dagyonan magin oldu, bes
betongansdirana ne deyirsan?

Mindilli Deyasen, onun bir nege hissesini merkezden yanlis
gdndariblar, Pul olsaydi, men gedib gotiiriib gelordim.

Mirzo Salman. Ostogfiirullah, yenoa pul... 0 magm varmmzdir,
hisselori de yerinda...

C a m a l. Bos malavuran magin ham? Onsuz ki, olmaz. Mexanik-
legdirmek fikirle olmalidir, kompleksli olmalidir. Biri gatmad, 6ldii.

Mirzse Salman. O davar. Pulunu da bizden mehkeme vasi-
tasile aldilar, yadinizdan ¢ixib?

C am a l. He... Bes mene niye dememisen, Mirze?

Mirze §alman Ne vaxtdeyim? Onca deqgiqe buxalterle otu-
rub diibedii séhbat eloyirsiz? Size qolu harada ¢okdirirom, evin besinci
mortabesinds, anbarda, su kskiiniin gabaginda, no bilim, restoranda...

Y usif Gordiin ki... hamst var, ancaq qurmag istomirsen. Ciinki bir
miihandis kimi ¢ aletlarin qurulugunu da bilmirsen, xeyrini da...

C a m a L. Yusif, san burada yeka tonqid iclasi agdin ki. Bu saat
texnikanm menfeeti haqginda leksiya oxumagin yeri deyil. Qag 6z ob-
yektine, bu giin sane ¢ ndvba igci veraceyoam.
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Y usif. Heg yera qagan deyilom. Besdir. Man bu qayda ilo isle-
mok istemirem. (Qapn cugnb gedir)

€ amal. Qapinin sasini esitdin, Mirze? Eybi yoxdur. Cakerom onu
yuxariya, yumgalib, murna déner. (Saate baxir) Baho, agzim qizigdi, vaxta
az qalib.

Mirza Salman. iki naryad var... Bu saat getirim.

Camal Mirzo Salman, men 6lim yaxamdan sl ¢ok... Mindilli, gag
delleyin dalinca...

Mindiili ¢ixir.

Mirze Salman. Siz hazilasinca men onlan getirorom. (Talasik
kagiz axtararkon stolun tistiindaki goviuglar yers i6kiilir) Bu qayda ile
islemek diizgiin deyil. Telom-telasik... Tolom-tolosik... (Crxir)

Min dil1i(alinda dallak camadari gqagarag galir) Felaket!..

Camal Naolub?

Mindilli Dallok gedib.

C am a l. Bu olmad. Fikrin nedir, vagzala bu ciir gedim? Siddatli
t6hmet almaq istoyirson?

M indilli. Heg asebile§meyin... Dam-destgahini burada qoyub
gedib. Budur, bax, kegok o otaga, bir deqigeds iiziiniizil girxim.

C a m a l. Bacanirsan?

Mindilli. O geder qurxmigam ki.

C amal. Bah atonnan,.. Ssi, senin alindon galmayen iy var?

Yan otaga kegirlor, Aslan ve Giilsiim gelirler.

A s1an. Budur ha... Belo boyiik obyektlorde iglomaye varam.

G ilsii m. Amma yaman leng islayirlor. Bu evi nega ildir qurtara
bilmirlar.

A s1an. Bizim brigada ige giriger, onda ele niimuns gistararik ki,
0 birileri de dalimzca gelor. Neylayim! Nege vaxtdir golib-gedirom,
buranin reisinin sziindan bir metleb basa digmiirom. Gah deyir gelin,
gah deyir lazim deyilsiniz. Indi yene yoxdur. Gedib axtarag... Siz birin-
ci obyekte gedin, men de ikinciye...

Cuarlar. Aslan gedende bir ¢csmak i kigl ile rastlagir,

Cesmoakli kigi Men bu tikintinin reisini axtariram.
A s ] a n. Elo men de onu axtariram,
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Cegsmokli kisi. Monim ona i sualim var.
A s | an. Monimse bir snalim var: ya ha, ya yox.

Aslan guar. Q 2$1m igeri girir.

Cesmoakli kisi. Man bu tikintinin reisini axtariram.

( a s 1 m. Tapa bilmeyeceksen. Bu giin o, ayn alomdedir.

Cesmokli kisgi. Onaiig sualim var, Birincisi: bu ev nege vaxta
qurtarar?.. ikincisi: gecikmanin sebebi nadir?.. Ugiinciisi...

Q a s t m (onun séziind kasir). Yoldas, bu suallan mene vermeyin
monast yoxdur. O ciir masololori rais biler.

Cesmoakli kisi. Mon do dedim ki, raisi axtanram.

Q a s 1 m. Men da dedim ki, basg: gangigdar.

Cesmokli kigi. Onaii¢ sual verocoyam.

Q a s 1m. Ise diigmadik! Ogi, reis o terefdadir, tap, na qadar iste-
yirsen, sual ver. L

Cesmokli kisi Gedarsm do, taparam da...

Cesmekli kisi gpar. Zarifa igori girir.

Z o rifeo. Manim senatim bu tikintide adam axtarmaq olub. Adam-~
lar g6z acib-yumunca ilim-ilim itirlor. (Qasima) Otur burada, Camal
yoldag seni sorugur.

'Q as1m, Siz na ciir etir igledirsiniz ki, bu ciir gézel rayiheniz var?

7 arifo. Bilirsan ne var? Menim senin adindan da zehlom gedir,
bziinden da.

Zoarifo gedir. Mindilli olinda filgiic sese gixir.

Mindilli. Buno sasdir, ne olub?

Q a s 1 m. Buy; iilgiiclo cib kasirson, qulaq kesirsen, nadir?

Mindilli Yox, holalik iz quxiram.

Q a s 1 m. Yoldag Camali qurxirsan?

M indilli. Sen bilirsen ki, men homiss yuxanlardan baglaywam.

Q a s 1 m. Qiyamet adamsan, min ciire iisulla firoklarine girmoyi
bacanrsan.

Mindiili Neyloyim, deyir, kendxudam gor, kendi cap.

Cesmakli kigi qaydr,
Cesmakli kisgi. Butikintinin ads var, 6zl yox reisi haradadir?
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M indilli. Bir da bu ciir sual versen, ami, menden gdrma, &ziin-
den gor.

Cesmak l 1 kisi. Menim ona ii¢ sualim var. Birincisi: bu ev ne
Tigiin gectkir?.. Ikincisi...

Q a s 1 m (onun séziinii kasir). Siz kimsiniz, yoldag?

Cegmakli kisi Manbuevin gelocok shalisindenem. Toqaiid-
giiysm. Ugiincii mortobado igotagh menzile kdcmeliyem, dg ildir ki,
gozlayirom.

Mindilli. Aydindir. Kiitledon golon sas. Sabah saher saat 9-da
biitiin gikayetlerinizi yazil gokilde verarsiniz katibeys. O da catdirar
mana. _

Cesmokli kisgi. Rais sizsiniz?

Mindilli. Halalik, yox. Amma orize gorok mone ¢ata. Ciinki
men roislo genis xalq kiitlosinin arasinda gapiyam.

Cesmakli kig i Senin kimi gapisi oldugu iigiin rais evi bu
qoedor gecikdirir da. Eybi yoxdur, mon suallarinm vermak figiin ayn bir
idare taparam. (Cixanda igari giran Zarifs ila toqqusur) Uzr istayirem.
{Gedir)

Telefon zeng ¢alir.

Z 3 r1ifo. Telefon quzu kimi malayir, bir baxan yoxdur. (Dastayi
2otiirtir) Bu saat. Yoldag Camal haradadir?

C am al {ilzi yarisabunlu sahnays coxer). Sen harada galdim, Mindilli?
(Zarifoni va Qasimt goriib geri quvidir)

Zortfe. Yoldag Camal, telefona.

Camal Gziinii desmalla tutub ¢ixir, telefonu gotiirir.

Z o i fa (Mindilliya). Ne ohub?

Mindillsi. Digi agnyr,

Zoarifa, Biyl. Nisanlsi golon vaxt digsagnsi nedir? Mando derman
var. Gedim gotirim.

Mindilli. Lazim deyil.

Z arifg. Heg doxli var? Disi agriyan sensen, ya o? (Gedir)

C am al (dastayi asir, Qastma). Men sizo arxalaniram, siz ds belo
eleyirsiniz.

Q a s 1 m (taacciibls). No olub ki?
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C a m a l. Diilgar sexi iigiin pul almmsan. Niye bes igi yerine yetir-
mirsen? ' '

Q a s 1 m.Yoldas Camal, ax1 orada hissalar gatmur.

C a m a |. Qasim, moni onun-bunun dilina salma. Iki giine qurtar.

Q a 51 m. Heg miimkiin deyil.

C a m a 1. Men §litm, deyirom,

Q a s 1 m. Pis yerdo tutdunuz. Bu stzden sonra dzlim doniib magin
olaram. (Cixir)

C am al. Di gel, bu zehriman qurtar,

Mirzs Salman golir. Camal yene ilziini yayhgla tutur,

Mirze Salman Bunlara gol gekin.

Mindilli Ay Mirzo, hor séhbotin yeri var.

Mirza Salm an. Kifaystdir, Mindilli, ireyim zeifdir. Bir az konar
dur. Meni azara sen saldin.

C a m a . Gatir qol ¢okim, Bu kagizlar da, meni azara saldi. (Talasik,
oxumadan qol ¢akir)

Mirza Salman. Heg baxmirsiniz da, na kagizdir.

Camal Vaxt var?

Mirzo Salman kafizlar gotiirdb crxir.

C a m a | (Mindilliya). Di tez ol, gedak, qurtar.
Mindilli. Axinne: hiicum.

Gedirler. Aslan birtorefdon, Giilsim o bif torefdon sehnays galirlar.

A slan. Yens yoxdur, mon onu he¢ yerde tapa bilmadim.

G i | s ii m. Bilirsiniz, ne var, usta? Siz giinii giino satirsintz, biz do
avara qaling.

A s 1an Yox, bura ¢ox gbzsl sahadir, heyf ki, galib-gediram,
miayyon bir cavab ala bilmirem.

G 1i | s it m. Bir biirokrat bizi avara qoymayacaq ki? Bu saat biitiin
sahar tikilir. Gedok tresto, qoy bizi bagqa bir kontorun serencarnina gin-
darsinlar.

A s1an. Yox, bura gox gozel sahadir, heyfim gelir. Deyirom, bi-
rinci isimiz ghze ¢arpsin.

G i1 15 i m. Yaxs: is her verde gbze garpir.
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A slan. Yaxs, gedek hom burdal veziyyati
; R yyati danisagq, heam da b
yerde islemeye kagiz alaq, e o

Coarlar. Camal vo Mindilli gelirler,

Mindilli. He, indi gedo bilerik.
' C am algetmak istodikds birdan dayanir). Baho, ayaqqgabilan de~
yismadim.

] M in di l 1 1 Bu _deqiqa. (Qutuda ¢akma gatirir) Skoroxod leningradski,
X?susa sifariy iizra ispalkomun katibi ii¢iin gotirmisdiler, qizil qus kimi
s181y1b gotiirdiim.

. Camal (saatfna baxir). Gecikirik ha... (dyaggabilart geyir) Olmur
ki, baho, sixir, Evin yixilsin, Mindilli, géziimden qugidcim ¢ixd,

Mindilli. Men haradan biloydim ki, ispalkomun katibini
_ , tib
bu ciir xirdadir. Istayirsiniz... ’ e

Camal Cohennams ki, gedok.

Mindilli Dayanin, dayamn... Bos bu? (Bir dasts giil gatirir) So~
hoerden vannada suya qoymusam.

Camal. 1nc-li daha mene yaragmaz. Tikinti reisi... giil?!.

M indilli. Ne daniswsimz, yoldag Camal, medoniyyetdir, Bir
yeriyin.

Camal Ayafim: ata biliram ki?

Mindilli. Elo bilin, bax, bu gam vagqonun gapisidir, niganliniz
bu saat qixacaq. Giitii ikiolli tutub, uzadin qabaga.

v

Camat axsaya-axsaya qapiya sari gedende Zorife slindo derman golir.

Z arifa. Dis dermam gstirmigom.
Mindilli Zerife, yol ver... Buyurun, yoldag Camal,

Camal vo Minditli quxiriar.
Z o rifa (onlann arxasinca baxir). Bax, sevei bu ciir olar, disi -
dindan ¢ixdi, bas: da. ¢ dsidoya

Perdeo

Q@F 238,

IKINCI PORDD
IKINCI SOKIL

Bajca... Ceyran xalanm evinin gabagt. Bendvse, Qamer, Ceyran
x a | a sehnaya golib allerindeki gamadanlan yere qoyurlar.

Ceyran xala. Gel, seni bir de qucaqlayim, qizim. Nege vaxtdir
ki, iizlinil gdrmomisem. (Quzimr qucagiayir)

B o n & vso. Ay ana, yavag. Qemerden ayibdr.

Q & m o t. Niys ayib olur? Kasg menim de belo bir anam olayd:.

Ceyran xala. Elo mon senin do ananam, qizim... gol seni do qu-
caqlayim. (Onu da qucaglayir) Elo bileram, iki ceyran gizim var.

Q o m 8 r. Man heg giiman elomozdim ki, anan bu geder cavandir,
Bondvga.

Bonovs e Atam onu “hemisocavan” deyib cagmrardi, yadinda-
dirn, ana?

Ceyran xala. Eh, ay qizlar, menim cavanhfim da, hevesim do
usta Qurbanla getdi. O dlenden sonra bagim da vaxtindan qabaq agar-
maga bagladi... (Gazlorini silir)

B e n & v § &. Ay ana, neyleyirsen? Heg yeridir?

Ceyran xala Sevindiyimdondir. Senin mekteb qurtanb gal-
moyini gér nege il gdzlomigom... Yaxs1, hoyetde niye dururug? Cixaq
evo... (Yavagdan) Bos, Bonbvse, golmayini Camala niye xeber ver-
mamison?

Bond vs o. Telegram vurmusdum. Bilmirem niye vagzala gol-
modi. Bolko xostadir?

Ceyran xala Yox, xesta deyil. Diinen moni girmaya gol-
misdi. Yeqin telegramim almayib. Bu saat bir adam gdndarib, xeber
Verareim.

Q a m ar. Ele gozol bagganiz var ki, adam heg ayrilmaq istomir.

Damigsa-damya eve girirlor. Mindilli, Camal telesik sehnaye gixirlar.

Mindilli. Gelibler, camadanlari gdrmiirsiiniz?

C amal. Bes il nisanh gozledim, axirda vagzalda gabagina da ¢ixa
bilmadim, o geder uzatdin ki... Giilleri ver, 6ziin get, gézima goriinme.

M indilli. Yoldag Camal, sizi inandiriram ki, bu daha yaxgidir.
Hicran na geder uzun olsa, viisal o qader sirin olar.
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C amal Bu saat hicrandan, viisaldan damigmagin vaxt: deyil. Get,
menim tapsiriqlarimi axsama hazir ele... Aman, aman... Ayaqqabi mani
oldiirdi ki...

Bandvge poncorada gdriindir, Camal onu hoyecanla ¢aginr.

Camal Bendvsel

B ond vy a. Camal! Bos son haradasan?.. (Pancaradan cakilir)

Camal{Mindilliva}. Ne durmusan? Gérmiirsan qi1z yanima gelir?

Mindilli. Gozden itirom.

Mindilli gedir, Bondvye qagarag evden ¢ixir. Camal ila gorigiirler, sevindiklorindan
guliirlar, sonra bir gadar géz-gbzo dayanirlar,

Bond v o Moniqarsilamaga niye gelmedin?

Camal Gecikdim... Ancaq eybi yoxdur. Hicran ne qoder uzun olsa,
viisal o gader sirin olar,

B @ n 6 v § a. Bu geder hicran bas deyil, halo yeno de ayn qalma-
Lz istoyirdin?

C am al. Oksina, Bendvsa can, bu giin men senin yanina tolos-
diyimdan gecikdim. (Giiliir) Giilleri queagimda tutub dayanmisam, Al
gOtir.

Boandvse. Ne yaxsidir!.. Hamuist quzilgiil... Yadmdadir? Moskva-
ya gedende biitlin kupeni giil ils, gigakla doldurmugdun...

C am a |. Bu geder vaxti neco dézmiisam, heg Hziim do bilmirem.
9vvellor hor giin ananin yarina gelirdim... Bu bagcada otururdum, seni
yadima salirdim.

Boandvge Ivveller.. Sonra yavag-yavas yadindan qixdi?

Cam al. Ela bir giin, ela bir dogigo olmayib, Bendvse can. Sonra-
lar masul vezifeyo kegdim... Zarafat deyil.

Ceyran xala gelir

Ceyran xala. Bizo ne yaxsi gonaq golib!

B @ nd v § a. Ancaq bir az gecikmis qonaqdir. Gedak giiltari suya
qoyaq... Niya terpenmirsan? Ayagin agnmuir ki?

Camal Yox.. Ele-bele. Bir balaca... (Yerimak istayir, dayanir,
oz-dziina) Atana lenet, Mindillz,

B o1& vsa. Gel, kimok eloyim... Buna gre vagzala gecikmisan
de... (Onlar getmak istayonds Qamar sahnaya digitr) Qemar! Monim
niganhmla tanig ol.

Qemarle Camal goriigiirlar.
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Q e m e r. Ayafimza no olub.

C am a L. Bir gey olmayib. (Diiz yerimak istayir, birdon dayarmir)
Ceyran xala. Bondvge, apar usagi eva, bir az uzansin.

C am a l. No damgwsan, Ceyran xala, mon xaste-zad deyilem ki?..

Ceyran xalamn elmdau gamadani alib evo gedir. Bendvge va Ceyran xala giilorak,
ohun arxasinca gedirlar,

Q 2 m a 1 (enlarin arxasinca baxib giiliimsiiniir). No gadar haye-
canhidirlar. Sevib-sevdiyine ere getmak no bdyiik xosbextlikdir!

Ceyranxala qayldlr_:

Ceyran xala. Evdaha serindir, gsl igori, doktor!

Q 8 m ar. Bajcamz da yaxgudir, eviniz de! Na gozol tikilib! -

Ceyran xala. Bueviusta Qurban 6z seligosile tlkdl

Q e m o r. Bandvgonin atass bonna idi?

Ceyran x ala Heg kos ona bonna demazdi. “Usta” deyib ¢a-
girardilar. Ela bil kiginin ali ovsunlu idi. Hans1 dasa deyseydi, déniib
sokil kimi olurdu, Deyordi, Ceyran, yiz ev tik deseler, tikaram, elo elo-
yaram ki, biri 0 birisine oxsamaz. Bu ev Bendvsa ilo yastddir. O anadan
olanda tikdi. Ustiinde do dag ile adint yazib. O vaxt hom isloyirdi, hom
de ders verirdi, soyirdlori vards...

Q @ m o r. Demeli, Bondvge do atasmin yolu ilo gedib.

Ceyran xala Bosneca! Ali mekiabe gedende atasi dedi ki, quzim,
belke doktorlug oxumaq istayirson, bolke sairliye havesin var? Cavab
verdi ki, ata, incinar olacagam, vessalam. Ev tikmok yaxst isdir.

B an 6 vso hayate disir,

B and vsa. Ana can, bagcammz ne gegenglasib!

Ceyran xala Buil xiisusi fikir vermigom, bilirdim ki, qurtaran
kimi galoceksen. Gor ne geder mexmeri bendvse akmigsm.

B 2 n & v 5 & (griliir). Monim adimin xatirino.

Ceyran xala. Olbette... Onlara baxib sant yadima salirdim.
Axirmer moktubunu alandan sonra yeno {imidimi itirmigdim. Ax1 yaz-
migdin ki, sani harada ise saxlamaq isteyirler.

B 2 n & v § 2. Aspiranturada? Ha, toklif elediler, amma men’ qal—
madim, Eva gelmeye ele tolosirdim ki...
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Ceyran xala((Qamars). Ele bilirsen, manim yamma tolosirmis,
doktor?.. Yox, niganhsinin yamna... Bes il nisanlt qalmaq asan is deyil.
Rehmatlik atasi mani bir ay nisanl galmaga qoymadh...

Q 3 m o r. Baga diiglirem, Ceyran xala. Sohords bir sendon dani-
sanda, bir de niganhsindan danmigirds.

Ceyran xala Damgmaqdan ne gixar, toyu tez elomak lazimdr,

Qomar va Ceyran xala yena bir ne¢e gamadan gétiiriib eva gedirlor.
C 2 m al sehneye gslir.

B o n b v § 5 (bayagdan dardiyi bandvsalari Camala uzadir). Bayaq
san mana qizilgil bagigladin, men dos sene banbvse bagislayiram. Niye
bir yerde dinmez qalmisan?

Camal, Tarpone bilmirem. Pokrigkalar moni birtoher eloyib. (4yaq-
qabilarint gastarir)

B & n & v a. Pokngka noyo deyirsen? Déniib magin olmusan, nadir?

(Giikiir)
' Camal Buharayda adam magin da olar, ekskavator da... (Bandvsa
dastasini alir, iylayib désiina sanctr)

Bondvsa. Noolub sene? Hazirlagmayib dorse galen ugaglara
OXgayIrsan.

Camal. Yox, Bandvse, ne¢a ildir men bu dorso hazirlagiram. Amma
indi heg biltmirem hans: terefdan baglayim.

B 2 nd v g o. Camal, negs ildir seni gérmiiram, bilirsen ne qadar
dayismisoen?

C ama). Neyleyim? Oziime fikir vermoye vaxtim olmayib. Hemi-
g0 igda, mosul vezifods... Ne vaxtdir raisi svaz eloyirom.

B a n b v 5 o. Raisi avaz clayirsan? Men bilmirdim.

Camal, Besneco? Bolko daha tamam reis kegdim, bag mithandis
ayn adam gétiirdiim. Birca plani govub ¢atdira bilsom.

B o 1 & v § a. Planin geridir? Heg gbzlomezdim... San qabaglar biitiin
bu rayonda adnan ¢agirilardin...

C & m a 1. Dayan bir, yene clo olacaq... Gecaleri de tikintide kegi-
rirom... Indi daha sen de golmison, evim-esiyim, rahathiim olandan
sonra... Eh... Seningiin ele bir ev diizeltmigem ki, top vursan, dagilmaz.

Duzgabindan tutmug her gey almisam, Bendvse can! Amma men Slim,
toyu gecikdirme.
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B o n 6 vs o (gitir). Qoribo damgirsan... Heg elo bil avvelki Camal
deyilsen... Men duzgabmni neyloyirem? Moskvada aspazliq moktebini
bitirib galmamigam ki?

C am al. 9si, sen de... Men duzqabini misal iigiin dedim... $ifo-
nerdon dams, mebelden danis, nedir onun adi, géydon asirlar ha?

B andvse. Cilgiraq?

C am a L Odur ha... Ugii birden...

B ondvs o Ugli birden? O gedsrini neylayirsen ki?

C am al. i, no bilim... Dilgdii, aldim da... Istayirson lap gbtiir
bagigla qonsuya... Bu lsin, s6z demaram... Ancaq toyu gecikdirma...

B an 6 v § e (giiliir). Son moni giildiirmok iigiin bu ciir deyirsan, clo
deyilmi, Camal can? Svveldon do mozeli damsmag cox sevirdin... Ancag
hole toya tolosme, qoy bir is mesalem hell olunsun, sonra. Man trestin
soroncamina golmigem, gorek hara génderirlor.

Camal is? Iso girmak isteyirsen?

B 2n 6 v§e. Bas neca?.. Olbatta...

C am al, No damgirsan? Man olan yerde sen niye isleyirsen? Ma-
vacibim ixtiyarinda, magmn ayagimmn altinda.

B o n 8 v s 0. Son bu sdzleri ciddi deyirson, Camal?

C am al. Lap ciddi deyirom.

B an & v § 8. Demeli, mon Moskvada ona gbrs oxuyurdum ki, golib
senin duzqabinin yaninda oturum?

C am a 1. Bgi, ay Bendvse, ¢ixart bu duzqabim miizakiraden. Man
sani istodiyimdesn deyirom. Bes il oxumusan, deyirom balke bir-iki il
istirahot eloyesen... Islomak isteyirsen, igle. Men sz demirom ki...

B o n & v § 9. Ax1 sen no sz deys bilersen? Etiraz elomaye no haq-
qm var?

C am al (iki alini qaldiry). Atam! Mon toslim. Sen monden agllisan...
Bilirem, ne {iciin islomok istoyirson. Nega il togailid almusan, bes igle-
masen na deyarler? Lap istoyirsan, gol monim kontorumda mithendis
ol. Qoymaram slini agdan-garaya vurasan. Olmomisoem ki...

B 8 n 6 vy o. Sen garibe fikirler ireli atirsan, garibo stzler damgirsan.

C a m a L. Dedim ki, men teslim. Oziim 6z xahisimlo sone asir
diisiirom... Osiri dldiitmazler ki...

Yusif golir.
Y usif No menzoradir?! (Oskiiriir) Mane olmadim Ki...
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Boandvso. Yusif xog gordiik!

Gorugiirlor.

Y usif Xos gelmisiniz, Bondvse! Deyoson, sShbetinize mane oldum, ,

Bondvga. Yox-yox.. Igeri gelin... Goriirsiiniiz, mon hela hiicum
elomamigden Camal teslim olub,

Y usif Yaqin xasiyyeti deyisib, o hamise meflub olur, ancaq toslim
olmur...

C am al. Adamina baxir da...

- Bemndvga. Ne olub? Yoxsa aramiz soyuqdur. Bes bir nega it bun-
dan qabaq can deyib, can esidirdiniz?

" Camal. Bir ele sey yoxdur. Yusifdir do... gah dalaging, gah ban-
sirq... Mene galsa, on daqigaden sonra hirsim soyuyur.

Y us i f Hirs soyumafina soyuyur, amma yeno is avvelki kimi gar.
Maslehatgilori goymur ki...

Camal Yusif, bu saat idaro sGhbetlorinin yeri deyit.

Y u s if. Idarode deyirsen yeri deyil, burada deyirsen veri deyil.
Bos harada danisaq, gbyda?

C amal. Menim ruhum bu saat haqigaton géydadir. Dalimca ¢ixa
bilson, gol danisaq.

B ané vy e GByd niyo gixirsimz? Damismaq istoyirsiniz, gedek
eve. Camal, Yusifi eva dovot elo. ,

C amal. Sen ki, monim nisanlimi tebrike gelmisan, giindiizkii séh-
betler logv olunur. Uzat alini, buyur eve.

- Yusi{(istar-istamoz Camal ils gdriigiir). Cox saj ol. Men, aslin-
da, iclas olacagin xeber vermoys galmisem,

C amal. Iclas?.. Ay-hay... Ozge vaxtda medeniyystden damsir-
san, Bu hengameda iclas vaxticir?

Y usif. Iclas: men gagermiram, trest gaginr, sondan, menden bagga
bizim idaraden ¢ox adam gagiriblar. Qabaqgcil fohlalori, ustalatt... Bizim
maselamizi miizakira edirfor...

“Camal Osi, no damigirsan? Torslive bax ha...
'Y us i f(Bandvsaya). Trestin reisi sizi de sorugurdu, dedim golib...
Camal. O sonin gelecoyini haradan bilir?

B 2nd vso. Yeqin Bakidan deyibler.

C am al. Dayan, men bir zeng eleyim. {Sohnadon ¢cixmag istayir)

B o n§ v o. Hara gedirsen, Camal? Evda telefon var ki.

ol 2449

C am a I. He, diiz deyirsen... Lap rulun itirmigsem...

Qemer penceredan saslanir.

Q 5 m o r. Bandvsa! Soni telefona ¢agirirlar. Deyir trestdendir.

Bendvse Goldim... (Cald eva girir)

C a m a | (onun arxasinca gedands, Yusifa). Agna, bunlar hamis
senin igindir. Birco deqiqe idareden ayrlan kimi mosalani yaman do-
lagdirdin... (Eva gedir)

Yusif getmak istedikda, Qomar onu pancsreden girir.

Qomar Yusif
Y u s i f (geri dénir). Bu nadir? Gizlerime inana bilmirom!

Qamear pancaereden alini uzadir, gorigirlar.

Q e m e r. Burada igloyirsiniz?

Y usif Beli... Sizden ne ecob? Yoqgin Bendvsonin toyuna galmisiniz.

Q o m ar. Yox, hemiselik galmisom. Burada, xestexanada isloye-
coyam. Man hakimlik oxuyurdum ax1, yadimizdan ¢ixib?

Y usif. O glinlor hamisi bir-bir menim yadimdadir. Bolke siz unut-
musunuz?

Q o m o r. Heg badboxtlik vnudularmm?

Y u s i f Boedboxtlik ne tigiin? Mondon daha yaxsisim sevdiniz, are
getdiniz, ariniz yoqin bir htrmetli adamdir, vgaqlarimz var. Kasib bir
telebani unutmaq gox asandir.

Q e m 1. Yox, elo olmadi, Yusif! Meni aldatdilar, hdrmotsiz, loya-
getsiz bir adam meni aldatdi. Al ay cohennem ezabi ¢akanden sonra
ayrildim. Hom vsaq saxladim, hem do oxudum.

Y u s i £ Mon bels oldufunu bilmirdim, Qemer! Bagislayn, keg-
mislari nahaq yada saldim,

(Q o m o r. Kegmisdon xos xatirelor do var. Yadimzdadirmm? O giinler
menim hoyatimin en xos dagiqoloridir. (Sikur) Siz coxdan buradasimz?
Yaqin biitiin ailelikle kdgiib burada yasayirsimz?

Y usif Anam, gardasim Bakidadirlar. Mon 6ziim burada tek olu-
ram. Ayn bir ailem yoxdur. O giinden, sizin aro getdiyinizi Gyren-
diyim degigaden, dmrimiin axirna kimi evlenmemeya soz verdim.

Camal vo Bendvse heyeto digiitlar. Qamer tez gokilir,
Yusif pencaradan ayrilir.
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Camal Yaman hengamadir. Qoymurlar adam niganlis: ilo iki kelme
damigsin.

B an 6 vss. Noisa, mesele gox ciddidir. Sonin veziyyetin nece-
dir, Camal? Meno diiziinii de.

Camal Nece olacaq, magin kimi... Bir hafteye plam dolduraram.

Y usif. Is tokeo planda deyil ki.

Camal Yusif! Sanden xahig elodim ki, gapm: helelik bagla!

Y usif. Tutag ki, burada damgmadim. .. Trestde bagh gapinim daln-
da oturmag olmayacaq... Orada havani ¢ox sevirler, istoyirlor qapilar da,
poncorelar de agiq olsun.

Ca ma L. Olsun da... (Talasik gaprya sart gedir) Mon bu saat...

B 816 v § o. Hara gedirsen, Camal? Dayan, mon trestin tezo bina-
sin1 tanimtram,

Camal Bu saat qaysdiram, gedim bu zohrimarlari doyisim. (4 lvag-
qabilar: gostorir)

I?s @ n d v §o. Eybi yoxdur. Son oradan diiz treste gelarson. Moni
Yusif aparar.

Cam al(cald geri qayidir) Neco, neco? Saxla, 6ziim aparacagam.
Ayaqgabilan deyigmeli olmadim.

Ceyran xala vo Qamar sohnoya gelirler.

Ceyran xala Bes, no vaxt qayidacagsuniz, Benovse? Axsama
xdrek hazirlayiram.
. B a1 6 v 5 o. Axsamacan qayidang, anacan. Sen Qoemerdon mu-
gayat ol! Qemer, menim evazima anama kémek ela!

Q @ mar. Sen dememigdon do eloyoram. Onsuz da bilirom, senden
Ceyran xalaya qiz olmayacaq.

Ceyran xala No yaxs dedin, doktor! Bele qiz olar? Qoymad: ki,
doyunca fiziind gériim.

Be n_é v § 8. Anacan, ez gayidacagng, arxaym ol. Qemer, son Yusifle
tamg dcyllsan?. Tants ol. Yusif Camalin on yaxin dostudur.

Camal Idi...

Qo mar (giilmayini giicl saxlayr). Bondvge mens sizden o gadar
damsib ki.

Y usif. Men de Bandvgonin xatrini gox istayirom.

Camal Aman, aman, aman... (4yagu tutur)

B onbvsa. No oldy, Camal?!
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C am a L. Bu modeniyyat mani spab didiitmedi?.. (Tars-tars Yusifo
baxir) Zehrimar bagima vurur.

Y us i f. Madeniyyat-ayaqdan baglayanda hamigo basa vurar.

B on & v s a. Gedek... Camal, gir qoluma, menim kdmeyim olma-
sa, son trests kimi 6z ayagmla yeriya bilmayaceksan.

Cuarlar, Qemer eva pirir, Ceyran xala onlan heyat qapismna qader oiorib geri
dondiikde, Zarife ile rastlagir. .

Z s 11 fo. Ceyran xala, tebriklar! Lap vagzala gedocekdim, amma
paltarion, tuflimi deyisinco gecikdim. Bu giilleri do gotiir suya qoy, lap
“Krasm Moskva” iyi verir. Bondvse baci haradadu?

Ceyran xala. iclasa getdi.

Z orifoa. Toy elamakdense, iclasa getdi? Daha manim heg sdziim
yoxdur. Heyf! Yens gecikdim.

Ceyran xala Axsam atanla baraber bize qonaq golorson,

Benbdvseni da gororsan.
Z ot i f o. Golorom, niye gelmirom? Istayu‘san 1ap qabaqcadan
golim, sene kdmak eloyim? Ha, Ceyran xala?

Ceyran x ala. Sag ol, quzim.
Z o ri T a. Qonaglarin siyahisim tutmusan'? Onda ver mans, tele-

fonla hamisina xebar verim. Ya heg siyahi lazim deyil. idaradakilari bir
ucdan gaganm? Camal yoldagin o gader dostu var ki... hami xotrini istoyir...
Ceyran xala Yox-yox, no damgirsan? Lazim deyil... San

zohmet ¢okmo, laztm olan adamlara 6ziim deyeceyem.
7 ot i fo. Yaxs, onda gedim vaxtmda hazirhq goriim. Gilleri ver,

galendo Oziim getirorom.
Giillari Ceyran xalanin queagmdan alib guxr. isiq sénfir.

UCUNCU SOKIL

Axgam. Ay s Yens hamin yer, Radioda gbzol mahnt oxunur, Qemer verandani
soliqoye saldigea mahmmnin sizlarini takrar edir. Ceyran x ala hayotds pbyorti yuyur.

Q o m e r. Ceyran xala, icerini bazedim, oldu golin otag.
Ceyran xala. Blin-qolun var olsun.

Q @ m e r. Qonagqlar hansi otaqda oturacaqlar?
Ceyran xala. O bir otagda, ora daha genigdir.
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Q & m & r. Otaglanmizin hamist genigdir, isighdir. Bendvsenin atasi
gbzel ev tiken imis.

Ceyran xala. Eh qizim, hele bu nadir, sen onun yaratdifn mek-
tebleri, klublan gormemisan. Vaxtimiz olsa, hamisimi seno gistoraram.”

Q @ m ar. Vaxtimuz ¢ox olacaq. Man burada hamisalik doktor igla-
yacayam.

Ceyran xala. Lap ocob eloyacakson, Yammizda toze bina tiki-
lir. Oradaki monzillorden birine ki¢arson. O evlerin hamus: iigotagh,
dordotaqlidur,

Q o m o r. O gaderi neyleyirem? Qizimla mena iki otaq besdir.

Ceyran xala. Quzint da her giin ise gedonde getirarsen meonim
yanima. Axsamlar ya sen, ya atas1 dalinca gelersiniz. Sertlosdik.

Q o mar. Atasi? Yazq qiz atasinin {iziinil gordii ki?

Ceyran xala. Baginsag olsun, quzim, ng olar, §liin hamiya var.
(Qamor giiliir) Niye giiliirson?

Q a m o r. Olsaydi, ondan yaxst idi. Man orden yarimadim.

Ceyran xala(sdzinii dayismak istayir). Qem elome, qizim, qgom
elama,

Q o m o r. Bendvsenin niganhsmdan razisinizmt, Ceyran xala?

Ceyran xala. Nodeyim? Svveller menim de, atasinin da xogu-
na golirdi. Axir vaxtlar bir az deyisib. Yeqin yoldaglan yaxs1 deyil.
Dost-asna adami diizeldor ds, korlayar da,

Q e m o r. Bendvse agil: quzdir, onu bir qaydaya salar,

Ceyran xala. Quzim, monim agidemca arvad-kisi gorok bir-biri
fi¢tin istq olsun, bir-birina dayaq olsun. Usta Qurbamn tikdiyi hor toze
ev mani sevindirirdi, man 4z iiroyimle ona kdmek eloyirdim, ondan ¢ox
hayacan kegirirdim. Bu mohobbetin, bu hoyecann ona bdyik xeyri
olurdu, giinki goriirdii ki, menim trayim onun iireyi ile bir déyiiniir.
Oger kisi bu ciir mohabbete layiq deyilsa, nahaq yere dziinii sam elo-
yib yandirma.

Q o m 8 r. Camal 6ziin{i yaxg1 aparmir?

Ceyran xala. Yox, Camal loyagstli oglandir. Man 56z maseli
deyiram. Hamigo onlann barasinde fikir eloyirem. Neylayim, dinyada
dbvietim, vanim tekce bir qizim var. Bir oglum da var idi, acel slimden
aldi.. (4glamsinir)

Q o m o r. Bandvsa sizingiin hem qizdir, hom de oful, Ceyran xala.
(C6la baxiry No gozel gecadir, Ay toze golinlore oxsayir. Ceyran xala,
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deyesan golirlor, odur... Bondvge, Camal... Yanlannda kim ise var, he,
o mithandisdir.

Ceyran xala{gdlo baxy). Oziidiir, yanlanndak: Yusifdir. Cox
aglly vgaqdir, (Birdan hayacana diisir) Ay Qomar, birden ¢atigmaram
ha, sen onlar1 gargila, sonra Bendvgeni do gotiir, gel mene kémek ele.

Ceyran xala gedir. Birazdan Bon@ivse, Camal, Yusif icon ginrlar. Camal
son derece kefsizdir. Bondvse heyacanl gériniir.

B e n 6 v 5 8. Qemer can, seni tok goyub getdim, danxmadin ki?

Q 2 m o 1. Heg, Ceyran xala ile bir yerde darixmaq olar? Niganlin
niye kefsizdir? Cokmolorini doyismodi?

Bendvse. Yox, ayagl tamam yadmdan ¢ixib. Ureyi sixilir. Dog-
rudan, Qemer, sen doktorsan, tengidin bir dermam yoxdur veresen Camal
i¢sin?

C am a l. Mene yox, tanqid eloyanlara dorman vermak lazimdir.
Ela dorman olsun ki, men de durub tribuna gabaginda nerildeyande
ozlerinden ¢ixmasinlar.

Y u s i f. Tengide qars1 tohgir esitmak, olboatta, bir az agirdur.

C amal Niye? Sen deyonde tongid olur, men deyende tohqir?

Y u s i f Moen deyeni ham tasdiq eledi, san deyona ham etiraz
¢ledi. Clinki a5l 13 yoxdur.

C am al. Demali, is gdrmiriik, oyun oynaymriq?

Y u sif. Bali, qgabaglarda bizde de i§ vardi, ona gore de qiftr-bagir
yox idi. Indi ise g13ir-bagir var, ona gore ki, is yoxdur.

C a m a l. Demeli, heg bir 15 yoxdur?

Y usif Yoxdur

C am al. Bir doali seytan deyir... (Hirsla ona yaxinlasir. Demaya siz
tapmavib dayanir. Birdsn ovilib ayagim tutur) Vay-vay, evin yixilsm,
Mindilli!

Y us i f. Hogigoten do sonin evinl yixan mindillilardir...

C ama l. Bizim Mindiili... Cox vicdanl... (dyaggabilar ¢rxarib atir)
Of, ele bil diinyaya tezaden geldim.

B 2 n 6 v s 2. Dur, evds doyis. (Qamar2) Bunlarla mean idareda ney-
layaceyem, bilmirem.

C am al, Gedsk, Yusifle sthbetimiz qaisin sonraya.

Coarlar, sshnade Qamerle Yusif galir,
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Y u s i f (onun arxasinca). Eybi yoxdur. Sonraki séhbetimiz daha
¢iddi olacaq.

Qemoriona yaxm!a;zr) Nea yaman davakar olmusunuz, Yusif?

Y u s i f. Neyloyim, Qamar can, miibarizesiz olmur.

Q o m o 1. Heg olmasa, nisanlhisimin yaninda onu pert elemeyin, bu
giinlar toylar1 olacaq.

Y u s i f. Toylan ne gader tez olsa, o goder yaxgidir. Sonradan
Bendvsanin bag tikinti iglarine garisacag. Ona ¢cox mesul is tapsirilib.

() & m o r. Bondvsoya? No is?

Y usif Bendvss bizim roisimiz tayin olundu,

Q » m a 1. Bels deyin... No vaxt toyin olundu?

Y usif Yigincaqdan sonra bizi saxladilar. Raykom katibi ile trest
miidiri Bendvse ile sohbet apardilar. Men gox sadam. Bonévse baca-
night, agulli quzdir. Moskvada, coxmartebeli evlerin tikintisinda tacritbe
goriib. Ogor yaxs: digqat eloso, gasdeon géziinii yummasa, menim de-
diklorimin harmsim o da goracak. Yox, ager, Oziinli bir niganh qiz, ya
tozogelin kimi aparsa, onda yeniden dava ¢ekmali olacagiq. Bilirom,
yens deyecoeksiniz ki, davakaram. Neylayim, islomok i 1stayuam osl ma—
nada is gbrmek isteyirem.

Qamaer. Siz elo o vaxt da tikmaya, qurmaga havasli oldugunuz-
dan mene damgardimz. Yadimzdadirom, s6z vermisdiniz ki, mithendis
olan kimi gozal bir xastaxana tikocoksiniz?

Y usif Yadimdadir. Siz de s6z vermigdiniz ki, o xestexanada
hokim igleyeceksiniz ve avvelce meni milalice edeceksiniz. Men vadi-
me emdl eladim.

Qomor Neco?

Y v s if Sizin indi isloyscoayiniz xastexanam men tikmisom.

Q & m o 1. Onda gersk man de s6ziimil yerina yetirom, birinci sizi
miialice elayem,

Y usif. Ele ise mon miialicoyo hazirlagim? (Giiliisiirlar) Igo ne vaxt-
dan baslayacagsuuz?

Q e m 5 r. Smrimi alan kimi qiziom gedib gotirocoyom, sonra...

Y usif Qizimz nego yagmdadir?

Q o m a 1. Dird. Ela geytan, ela sinindil quzdir ki... Yogin har giin
yolumu gzlayir. Man ona hem ata olmugam, ham de ana.

Y u s i f Men onun atasimn kim oldugunu bilmirsm. Ancaq onu
bilirem ki, sizin kimi qadm atib geden adam ¢ox doyersiz, layagatsiz
adamdir,
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Q e m o r. Ondan damismaga deymsz... Galin igeri. Ceyran xala ile
bir yerde elo xdrakler hazirtamisiq ki.
Y usif. Yox, Qamer, bir do Camala rast galsem, gamqgaraliq olacaq.

Bendvse golir, onlar dzlerini itirirler.

Q o m & r. Bondvge, milhendis yoldas getmok isteyir.

B 2 n 6 v § o, Hara? Yusif, ne {igiin gedirsiniz?

Y u s if Axsam ndvbasinde isim var, qala bi lmeyaceyam. Bir do
mdice Qemer xanima da damgsrdun. ..

B e n & v o. Anam sizi de caginb, golmaseniz inciyar, onda igimizi
qurtarandan sonra, xahis eleyirem, golin.

Q 2 m 2 r. Man ds xahis cloyirom.

.Y usif. Siz deyondon sonra etiraz elomok olmaz! (Getmak istayir,
birdon dayamr, cibindan kagiz ¢ixarw) By, toftis aktimin suretidir.
Camal baxmamisdan gol gekdi, Siz oxuyun, maraghdir. Sag olun... Sag
olun, Qemer xanum... (Gedir)

Qo mar. Bilirsen ne ii¢iin getdi? Camalla uzlasmek istamir.

B e n & v § 8. Camal masolesi ciddidir.

Q a m o r. Deyirlor, mesul vezifoye tayin olunmusan, Benévsge xamm!
Tebrik elamak olar?

B 2 n § v 5 a. Haftade bir dafo gobul giinlim olacaq, gelib ndvboya
yazilarsan, sonra.

Q 2 m o r. Balko moni tamsliqla gabagia salasan?

B on & vs$a. Uz vurma... Bacarmaram,

Giiliigiirlar.

Q a m a r. Géziimiin gabagina getirirem, yaziq Camalin ba§:na na
oyun agacaqsan. Deyasan, aramizda mijhariba baglayn"?

Bandvssa. Yox, miiharibe qabagdan baslanib. Man an quzgin vax-
tina golib diigmiisem. ( Yavasdan) Ozii da, deyason, o biri cobho haghdir.
Man 6z niganhimla amalli-bash qilinc davasina ¢ixmali olacagam.

Q o m o r. Dava niye? Qaydasinda basa sal. Arvad kisiye yaxin
yoldag olmalidir.

B en dvse. Man hale nisanh qizam.

Q o m e r. Daha yaxg1. Niganli quzin hokmii daha gox olur.

B e n 6 v e. Hokmii da ¢ox olur, minnati da... Uziik... Nigan... O1-
bette, bunlar harmisi sortidir, xogbaxt olmaq ligiin asas deyil. Sevginin
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get-gede derinlogmesi ve méhkemlanmesi {igiin bu bir parca metatin
heg bir rolu yoxdur,

Qoemor. Son ag eloma. Monce, onda elo derin sevgi var ki... O ciir
da olmalidir, seni sevmomek miimkiin deyil.

Bandvye. O daloyaqgetli oflandir. Men instituta tezo gironda
axirinel kursda idi. Biitiin maktob bagina and igirdi. Agilh, bilikli, derin
diigiinceli... Birinei iller mans o geder kémek eloyirdi... Bilirsen, no
gozol giinler kegirirdik? Bir-birimize stz vermisdik ki, ikimiz de ali
moktab qurtarmaynca evlonmeyecayik. O vaxtdan gormomigdim, yalniz
mektublagirdig... Indi..,

Q @ m o r. Indi ne? Gelib gérdiin ds...

Boandvso. Indi.. Heg elo bil 0 zamanki Camal deyil... O zaman
bi.zin} fikirlarimiz bir-birinin ardi idi, biz bir diistiniir, bir hiss elayir-
dik. Indi... Bu giin... Heg bir séziimiiz diz gelmedi. Etiraz elayande
inciyir... Guya, ne olur-olsun, mon onu miidafis etmaliyam... Ciinki ni-
sanlistyam. Niganh qiz... Cefor Cabbarli nece deyir? Barmaginda iiziik
gozdiren qiz, ya derisinde damga gezdiren okiiz?.. (Giiliir)

Qe mar. Damsdin da... Od gslini deyilsen ki? Isi dava-dalasa ¢1-
xartma, yavag-yavas basga sal.

B o n 6 v § 8. Baga salmaqdan kegib, veziyyot agirdir. Bakida mena
bu kontorun reisliyini teklif etdikde birden-biro razi olmadim, dedim,

ovvalce veziyyeti, soraiti Syronim, sonra... Ancaq bu giin, elo bu iclas- -

da baga dilsdiim ki, men miitlaq ise girismelivem. Bu ciir vozZiyyate
son goymayq, tikintide dziina yuva tikmig qurdlarla miibarizs aparmag,
bir mithendis kimi menim vezifom olmaldir. (Ceyran xalann sasi golir:
Bandvsa, Qamar) Anam ¢agirir, gedok.

Gedirlor. Qas1m olinda hadiyye, Mindilli ilo rastlagir.

Mindiliti Qasim, yoldas prorab!

Q a s 1 m. Mane olma, hadiyys apariram,

Mindilli Nedir? Qoy bir baxim.

Q a s 1 m. Blini vurma, biitiin ssligasi pozular. Gommiirson, kagizin
istiinds ne yazmisam “Mdhtorom Camal yoldasa, deryacan kamal
yoldaga™,

Mindilli Eh, goydular ki, Camalda kamal galsm,

Q a s 1 m. Na oldu ki?

Mindilli Xurd-xesil oldu.
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Q a s 1m (hadivyani bir yana govur). Dans, tez ol, uzatma, limon kimi
sixab cvherini gixart.

Mindilti. Ele limon kimi sixib covharini ¢ixartdilar.

Q a s 1 m. Oldiirdiiler? .

M indilli. Tamam yox. Yarimcan oldu... ( da ona géra ki, bas
manim dizimin istiinds idi. '

Q a s 1 m. Onda bag olsaydi, sonin dizinin tistiine goymazdi. Sonra
na oldu? : :

Mindilli Cox sirin dilin var, hele bir tozs sual da verirsan?

Q a s 1 m (hirsli haldy). Qahroman! Mani tansyirsan ki... Belo vaxt-
larda zarafat seven deyilem. (fki naofor qonag galib eva kegir. Qasim tez
sifatini dayigir) Osi, ne damsirsan? Moazalilik clomo!

Mindilli Hamidan mazalisi Qoskontrolun aktidir.

Q a s 1 m. Nece yvazilib?

Mindilli. Lap roman kimi. Oxu, lozzat al. Zalim oglhu pambig
ito bag kosib. Deyir, diigman evimi yimxdl, liziime giile-giils.

QQ a s 1 m. Ne pis vaxtda oldu. Camalin da damag agagr... Yaxs: ki,
hediyye gotirmigom. _ '

Mindilli. Camal daha hadiyyeye layiq deyil Nahag xarc ¢cekma.
Cixardib goydular bir terefo.

Q a s 1 m. Cixartdilar?

Mindilli Cigirma igaridadir.

Qasi1m. Yerine kimdir?

Mindilli. Niganlisi. _ _ :

Q a s 1 m. Bah... bu nadir, bir-birinden qaribe xeberlar... Kagtz1
doyisim? ‘ o :

Mindilli Nekagizi? — :

Q a s 1 m. Hadiyyenin iistindeki kagiz1 tocili doyigmoak tazimdr.
Camalin avezine Bondvse. Getdim, kaf1z1 doyigib tazadon yazdirm.

Sen 1sa akt1 tap.

fgeriden Camalin sesi golir.

Mindilli Camal golir,
Q a s 1 m. Men getdim, son Camaldan akt: al, diggetla oxuyaq, gdrak
basimiza ne ¢ara qiling.

Qasin gedir. Camal sehneys galir.
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C am al. Mindilli niys gelmirson?

Mindilli. Utaniram, yoldas Camal, bir do ki, mane olmaq istomirem.

Camal Olbette, gerek utanasan da... Ayaqqabi ayagimi sixma-
saydy, iclasda meni o kdke salmazdilar. Agndan sesimi ¢ixarda bilmirdim.

Mindilli. Bybi yoxdut, siz ds yignb-y1g1b birden partladiniz,
Axirda onlara yaman goldiniz.

C am a 1. Helo harasidir! Gor nalor eloyeceyem. Yusif elo bilirdi
ki, meni raistikdan ¢i1xardib onu goyacaqlar, Gozlediyi gézinde qaldi.
Meni gixartdilar, niganlim qoydular. Ne tofaviitii var? O reis, men bas
miihendis. Son sabahdan golib, Yusifin bagindak: deyirmana baxarsan.
Amma lirayimdan deyil. Mindilli, isteyirem qiz1 vurum qoltuguma,
birbag Bakiya... Orada meni o saat bir mesul ige toyin eloyecokior,
onda gor Yusifden, dograyib bir Yusif de gixardiram, ya yox?..

Mindilli Bakiya gedende meni yaddan ¢ixartmayin, yoldas
Camal. Sizsiz bu demaqoglarn i¢inde menim rubum lap iiriiyer.

C a m a . Qoymaram ¢iiriisiin. Amma bir de ayaggabimnin némra-
sini doyisik salma.

Mindilli. Yoldas Camal! Hor gehremanin hayatinda bir sohv olar.
Menim do sehvim bu ayagqabidir. Ancaq orast var ki, aldigim ayaq-
qabi ne geder dar olsa, iirayim o gedor genigdir. Ayagqabiya na var?
Geyildikco agilacaq.

Cam al Zarafat eloyirem. Sen menim sag olimsen. Slimin birini
burada qoysam, orada tak ol ils igioye bilmerem ki. Ancaq gorsk avval
toy elayim. Boyiik mesul is¢i olandan sonra yaxs: deyil. He gdrmiisen
ki, masul iggi toy elasin?

Mindilli Cox gérmiisom. Qezetlords, xiisusen “Kirpi”do mosul
iscilora o qoder toy eloyirlor ki.

C am al Sen dediyin tongid toyudur. O ciir diizgiin, ag1q tengidi
mean gox sevirom. Neco, Mindilli, yoxsa sen tenqidi sevmirson?

Mindilli Nifret eloyirom. Tenqid yuxuma girende qusqurib,
hévinak ayiliram. Heyf deyil torif!

C amal(gilir). Eledir, eladir. Soninle damsdim, bir az duruldum.

Mindilli. Akta qol gekdiniz, yoldag Camal?

Camal. Cakdim. Na var, orda bir ey yoxdur ki? Yoxsa qorxursan?

Mindilli Buy, yoldag Camal! Baki ile bizim rayonun arasinda
asfalt yol var ha... Bax, menim islarim ele ¢ ciirdiir.
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C a m a |. Bos senin haqqinda o nedir iclaslarda damgirlar? Aile
pozgunlugu... deyoson, arvad cehotden bir az yuxan nazikdir?

Mindilli. Qetiyyon yox. Men arvadlara perestis edenlerden de-
yilom. Yalniz kenardan-kenara, uzagdan...

C am a . Bos niye evlenmirsan?

Mindillt Utandirmaymn msni, yoldas Camal!

C a m a 1. Diiziinii de...

M indilli. Ayib olmasin, axtaniram, seciram.

C am a . Ne olar, ne gador ki, subaysan, axtar, se¢! Kigi zii iigiin
heyat yoldag: axtarir, o saat bir qulp taxirlar. Madeniyyetleri yoxdur.

Mindilli. O akta bir de baxmaq isteyirdim, yoldag Camal. Bu
geco sohero kimi oturub plan tutacagam. Gorek, isimizi yeniden neca
quraq. Akt asasmda.

C a m a | (ciblarini axtarir). Heg bilmirom hara qoydum. Kim ise
menden aldi. Gedim gdriim, qiz neylayir. Yaxst niganlim var, Mindilli,
amma mans siz atir, ¢in vurur bagima.

Mindilli Nazhdir da.

C am al. Saxla... Sene ne var nazhidir?

Mindilli. Yoldas Camal! Oziiniiz bilirsiniz ki, menim troyim
ns qoder tamizdir,

C am a 1. Onunla birisi iki kelme damsanda deli oluram. (Yan otagda
Boandvsa pianino ¢altb-oxumagae baslaywr, Camal digqatls qulaq asir)
Odur bax, gér na keklik kimi oxuyur, Dogrudan da nazlidir.

Camal otaia gitir. Qasim yene olinds hediyye gelir.

Mindilli Deyigdin?

Q a s 1 m. Son yene buradasan? Novbatgisan, nodir?

M indilli. Qonaglan qabul elayirom.

Q a s 1 m. Hadiyyoni ¢evirdim tozo reisin adina. Yaxsi ki, vaxtinda
basa diigiib Camala vermemigem, xercim batacaqdi. Gor bir xoguna golir?
“Bondvse xanima, Giiléysa xamma, prorab ndkerdir, hamige xanima".
Necadir?

M indilli. Bax, bununla aktdaki maddolori hego gixartdin.

Q a s 1 m. Ho, akt na oldu?

Mindilli. Tapilmad.

Q a s 1 m. Heg olmasa, mena aid maddelari dilcavabi de.
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Mindilli. Sene aid? He¢ na, iimumi mosalolor... guya texnika-
dan bagin gixmir, ona géro de istehsalata milyonlarla ziyan verirsen,
Guya artiq pullar alirsan, dévlet smlakin dagidirsan. Belo, heg no...

Qas1m. Axmaq. Bu dediklarin heg nadir? iki madde dedin. he-
resinin bes il isi var. . ,

Mindilli Neden qorxursan? Bundan sonra senin slli il émriin
olmayacaq ki? .

Q a5 1 m. Demali, ale salirsan? Yoqin 6ziin sudan quru gixmisan,
Yadindan gixartma, gehreman... (Qolundan yapisir)

Mindilli Qolumu burax, bura bulvar deyil,

Bir az bir-birilorine hakslenirlar, sonra canavar kimi afiz-afi1za dayanirlar,

Q a s1m (bir az siikutdan sonra). Yax$1, dahini damnis.

Mindilli Onda qoy buginkil iclasdan danigim, bir az {irayin
agilsm. Dagyonan diigdii, malakes gixds, malakes diisdii, rengsaz ¢ixdi
de ki, deyoson. Afizlanindaki da Camal-Qasim, Qasim-Camal. Mendar;
da damgdilar. Familiyami ollerinds bohano eleyibler. Ha ¢igirdim ki,
ay balam, Mindilli kimdir, mon Mi ndilovam, qulag asan olmads.

Q a s 1 m (darucnug). Osi, iclas moni maraqglandirmr. iclasda dani-
stlan sdzlor taxilin Gistiine y1gilan sarce kimidir. Hiist eloyen kimi dag:-
lib gedir. Ortada senad clmasin, siibut olmasin...

Mindilli Is do orasindachr ki, soned da var, siibut da. Mirzs
Salman menim s¢otlarim verib miifattige, o da gdtiiriib bir-bir akt yazib.
Baga dilsdlin? Dehsatdir, dahget...

Q as 1m. Yoni sgotlarin igindo bir dene de diiz geleni yoxdur?

Mindilli Dérdiinii son vermisen, buradan hesabim gotiir,

Q a 5 1 m. Man verdiklorim oradadi? Dogrudan, dshsetdir. Geri
qaytar,

Mindilli. Neylayim?

Q asim. Geri qaytar. Sgotlart geri al. Pul diizoldorik.

Mindilli. Axira yaxin lap duzla danigdin. Pul diizoldorsan?

Q a s 1 m. Mirze Salmani yola gatir, sgotlart geri al. Dalisi asandir.,

Man gedirom hadi‘yyani toqdim elomays. Deyoson, bura gelon var,
Mindilli Ozidir.
Qasim Kim?
Mindilli. Gelecok qaymatam.
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Q a 5 1 m. Cancol adamdir. Mon gedim.

Qasim eve gedir. Mindilli bir konara ¢akilir Mirze Salman
vo Zorifaicer girirlar.

Mirzs Salman. Pah atorman! Oreyim elo bil osetin lozginkas:
vurur. (Qtrafa baxir) Peh-psh... Varam Ceyran xammn seligesine, go-
rirson? Gdzina su ver!

Z o rifs. Buigler hamasi1 bekargiliqdanchr. Mon istayirem ki, evds
bir nizamsizhq, seligosizlik olsun. O daha sairanadir.

Mirze Salman. Clbatta, ev-esiklo mesful olsan, cra-bura
kim gagar, toze xeberleri kim esider? Ozgslerin qizlan ali mekteb qur-
tanirlar, adam olurlar. Amma sen hansi mektebe getdinse, kor qiz kimi
gayitdm iistiime.

Z e rife. Ata, burada, 6zgenin evinde meni niya danlaywrsan?

Mirza Salma n. Evde seni tapiram ki!

Z o rifa. Sus! Ceyran xala golir. (Barkdan) Dogrudan, Ceyran
xalanm gézal saliqosi var.

Ceyran xala eyvana ¢ixir.

Ceyran xala. Ay xos galmisiniz... Bayagdan xdrek hazirdir, siifre
agmaga qoymuram ki, Mirze Salman gelsin.

Mirzeo Salm an (tantana ila bag ayir). Xeyir iginiz mibarak!

Ceyran xala, Hals xeyir ig deyil. Qizin maktsb qurtarmaginin
qonaqhi@im verirom. Gedok ¢vo. Zarifo, gol soni toze qonagimizla tanis
elayim, doktordur, bizim sohoro islomoaya golib.

Z o rif o, Doktordur? Ata, gedek, moen tozo doktorla tamg olmaq
istoyirem. :

Mirze §alman. Siz gedin, mon bes deqige bu havada oturum.
Ureyim qaynar samovar kimi piq-piq pigqildayit.

Ceyran xala. Gedek qizim, atan da gealar.

Onlar pedirlor. Mindilli yavag-yavas Mirze Salmana yaxinlagr.

Mindiili Mirze, salam!

Mirzs Salman (dik anhv). Bukimdir? Eh... Sansen?.. Mindiltli,
goy bir axsam dinc oturaq. Yorgunam, iclasdan ¢ixmigam.

Mindilli Moan bir séz demirom ki, Mirza! Iclasda man do olmu-
sam, bu evds men do gonagam. Qonag qonaga bir oleykassalam demaz?
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Mirzo Salman. Axsam-axsam ne salam, no kalam?

Mindilli Heg doxli var? Salam movacibdir ki, ayda iki dofe
verasan, qurtarsin?

Mirzs Salman Mindilli goy oturmusuq, paroxod kdrpiiye yan
alan kimi, ne mens yan almisan?

M indilli. Bir xahigim var, kicik adamin kicik xahisi.

Mirze Salman. Pul yoxdur.

Mindilli Pul istemirem.

Mirze Salm an. No istesen, axirt golib pula direnacek, yoxdur,

Mindilli. Men els gey istoyirom ki, var.

Mirzs Salman. Yoxdur

Mindilli. Qoy bir fikrimin ¢adrasini agim.

Mirzs Salman, Yoxdur. Vay, iireyim yens baglad:.

Zerifo qagaraq icari girir.

Zorifoa. Ata, toza doktorurnuzia tams oldum, gedek seni ona gos-
toracoyom.
‘Mirze Salman. Gedek, qizim, qurtar meni bu azvaym slinden.
Zarifo. Ozvay kimdir? He, Mindilov! (Yavagdan) Bittiin giini ilim-
ilim hara itmisan?
Mindilli Qulunam.

Ceyran xala gelir.

Ceyran xala Mirze, igori buyurun. Gel gorok, ay doktor, gonag-
lan gebul ela.

Hamu eva girir, bir azdan Mindilli heyecan igarisindo sehnoye qagr.

Mindilli Qamer buradadir! Yaxg: ki, meni gbrmedi. Papagum
da satsam, dérd ilin alimentini verib qurtara bilmeyeceyam. Yaman yerde
axgamladiq.

Zarife ¢uxir

Z arife. Mindilov, igeri niye gelmirsan?

Mindilli Hava aliram,

Zorifoe. Igeride do hava var. Gel orada al.

Mindilli Oranm havas: gox xarabdir, Zerife, son bilmirsen.

Z o rifa. Kigoye olan biitiin poncersler: agmisam. Gal atama bir
az mehribanhq géstor, bu gece mesolomizi ona agmahyiq.
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Mindilli Minasib deyil, birden korlayanq.

Zorifa. Yoxsa istomirsen? Goziims bir ciire dayirsen? ((amar
verandaya cixir, Mindilli cald kollarin arasinda gizianir) Gel, doktorla
tamg ol, bes bu ne oldu?

Q o mar. Kim ns oldu?
Z arife. Biy, hara getdi?

Ceyran xala golir.

Ceyran xala. Quzlar, gedek qonaglarin yanina, hamu yifahb...
(Zarifa vo Qamar gedirlar. Ceyran xala giigalori gdtiirdiikda birdan qorxub
geri ¢okilir) Bu kimdir?

Mindilti Ozimizinkiyem. Ozge yoxdur, Ceyran xala!

Ceyran xala. Evin tikilsin, orada neylayirdin? Qorxdum, al..

Mindilli. Heg... Saatimin aqgrabi diisiib, onu axtanrdim.

Ceyran xala, Gol mons 8l yetir, sonra taparsan. Gétiir piveleri.

M indilli(onun arxasinca gedo-geds). Vallah, bu gecenin bir xa-
tasi ¢axacaq.

Otage girirler,
Pordos

DCONCU PORDD
DORDUNCO SOKIL

Ceyran xalanm otaqlanndan biri. Yan otagda gonaqligdar. Giiliiy ve danisiq saslari
golir. Sonra qonaglar Qas1m1 ehate edorek bu biri otaga kecirlor.

Q a s 1 m. Uz vurmayin, daha heg bir sey bacarmiram, yamsiladim,
fokus gdstordim, daha ne istoyirsiniz? (Qonaglar ondan “oyna, oyra”
deya xahis edirlory Hs, oynamaga sdziim yoxdur. Ancaq tek yox, tek
oynamaq vahsilikdir, ciit oynamaq medeniyyet, Zerife xamm, xahig
elayiram.

Z @ r i fo. Mon bu paltarda oynaya bilmoram.

Q a s 1 m. Aslinde elo bu paltarda oynamaq lazimdir. Hami ela bi-
lacak ki, kaponak ugur.

Musiqi ¢almir. Qasimla Zerife oynemaga baslayirlar,

P 259 50,



Bir qonaq(Mirzs Salmana). Mirza, gor Qasim no oynayir,

Mirzo Salman. Isde do oynayir, ancaq slalt.

B o n 8 v o (Ceyran xalaya). Ay ana, bayaqdan sorugmaq istoyi-
rom, yadimdan ¢ur. Bu kisi kimdir?

Ceyran xala. Dogrusu, tammiram, ay quzim. (Yavagdan) Deyo-
son, oglan evindandir.

- Zerifo bir az oynay:b yan otaéa: qacir. Qonaglar Qasima ol ¢alir.

Cama 1-(doyﬁnca' giildiikdan sonra). Ay Qasim! Sonin ne mezali oy-
namagin varmis,

Ham: yan otaga kecir. Camal da getmok istadikdo, Bendvge onu saxlayr,

Bandvyse Camal

Camal. Bondvse can, Qasim giyamst adamdir. Goriirson, nece ig-
gilarim var?

Bondvge. Gériiem. Els bu iscilorin haqginda seninle ciddi danis-
maq istayirem. (Camal giiliir) Niya piiliirsan?

’

Camal. Ona giiliirom ki, axir zamanlar hami mene bu sdzii deyir; -

“Seninle ciddi damgmaq istoyirem”. Guya, bu vaxta kimi zarafat ele-
yirdiler.

Bondvse. Yoqin zarafat eloyiblar. indi daha bu ciir séhbatlor olma-
yacaq. Sabahdan men igo baslayiram.

C am al Axi, senin ig noyine lazim idi, ay Bendvse? Men belo
fikirlogirdim ki, toyumuzu eloyen kimi Bakiya kicorik. Gdzal bir ev
diizelderik. San do bu qodoar eziyyst ¢ekmison. Hec olmasa, bes-on il
evds oturub Gziingiin istirahat elayorson.

B o n § v 5 a. Giindiizlor manikiire, portnixaya... Axsamlar kinoya,
teatra... clomi?

Camal. Kefin neca isteyir, o ciir... Elo do elaye bilorsan, tersine de.

B @ n 6 v 3§ 8. Olbatto, torsine de ola bilar. Giindiizler kinoya,
teatra, ax§amlar manikiire, portnixaya.

Camal. Ise diigmedik? Bondvse, gadasi, sen mono istehza eloyirsen?

Bondvsgo Yox, istehza elomirom, senin fikirlerini aydinlag-
dirram. Son bizim gelocak heyatumizi bir meggan heyat: kimi tesavviir
eloyirsen. :
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C am al. Ozim bil, mon sens de, 6ziime de galacakde xogboxt bir
heyat arzu eloyirdim. Gézal bir ev... Magm, demli samovar kimi hemi-
o hazir gapida. Priyomnik, teatr. Amma son bunun evezinda... (Hirsla
ayaga galxir)

B o n 6 v g e. Ovezinde ne?

C am a 1. Ovezinde, na bilim, ne? Oziin bil, havesin yoxdur, olma-
sin, yaxsi, yena burada qalib palgiq tapdayariq, das dastyariq, ¢v tikerik.
Son hansi havam calsan, man de oynayacagam. Amma daha tohgir elomo.

B a n 8 v § 3. Man tehgir elemirem, senden hagq-hesab telob elo-
yiram. Hani, toze mektab bitironds yeni fikirlerle qaynayan Camal?
Ham boyiik hoyat ideallar ilo yagayan Camal, ham?

C a m a 1. Heg no basa diigmirom. Neco yoeni Camal ham? Camal
budur ey, oturub gabaginda. -

B o n 8 v 5 0. Menim qabagimda oturan o Camal deyil.

C a m a 1. Demsli, mon Camal deyilom?

B & n 6 v § a. Camalsan, ancaq o vaxtkt deyilsen.

C amal. He, basa diigdiim, Bilirsen ne var, Bondvsa can? Bu sozler
onu gosterir ki, sendeki mehabbat émriini bize bagislayib, Akt bagla-
maq olar, Msohabbet olan yerde sual-cavab olmaz ki.

B a1 8 v § 2. Camal! Har geydan avval, sen mithendissen. Bir mii-
handis kimi do monimls dams.

C am a 1. Mon bas mithendisem, son de tezo reis, sabah idarede qul-
lugunda hazir dayanaram. Amma indi isa, gol, bir az somimi damgaq.

B o n 8 v 5 . Camal can, men hayat: sanin kimi iki hissayes bdl-
miirem: ev hoyaty, idare heyati... Evde semimi, idareds qeyri-semimi.

C am a l. Sen haradan bilirson ki, mon idaredo samimi deyilem?

B s n 8 v g 8. Oziin deyirsen ki.

C am al. Men deyirem?

B andvs o Son deyirson. (Ayaga qalxr)

C am al. Daha bu olmad.

Camal da ayaga qalxir, onlar hirsle gabag-qabaga dayandigda,
Ceyran xala iger girir.
Ceyran xala. Magallah, irin-girin dangin, balalarim, bes il ni-
sanl qalmaq asan mesale deyil. (Camala) Necason, ogul, kefsiz deyil-

son ki?
C amal Yox, niye, kefim gox kokddr.
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Boandévgo.Heg qoyaramim ki, kefsiz olsun. Ele deyilmi, anacan?

Ceyran xala. Blbetto, eladir. Toki iiroyiniz bir-birine diiz golsin,

Qosa gqanyasiniz...
Camal Cox sag ol.
Ceyran xala. Bandvgg, nisanhn iiciin xiisusi sirni i5irmi
. , ciin xiisusi girni -~
som. Gedek, verim gatir. mimiyys bisirmd
B e n & v § 8. Xiisusi girniyyat bigirmisan? Sen no yaxsi anasan?!
Cam a L. No zehmet gokirsiniz, anacan?! Onsuz da Bendvse ba-
yaqdan mena g6zal sirniyyat yedirir.
Ceyran xala. Man bigirdiyim ayridir. Gedek, Bondvse...

Coarlar, Camat durub poncerayo yaxinlagyr.
C a m a . Mindilli, haradasan?
Mindilli seksoks igerisinde o yan-bu yana baxa-baxa igeri girir.

Mindilli. Hava alirdim, yoldas Camal.
Camal Buqgeder hava almaq olar? Xalq orada yeyir, ici
havan uda-uda herfonirsen? ! YL I sen Q@
Mindilli Men orada herlenmasem :
- Mon orad , qonaqlar burada ganlon-
mez. Orada mon giillerin, gigeklorin iginde moclis qurmusam.
.C am al. He, o ayrt mesala. Bu qiz da gah igden damgir, gah ida-
roni qapr araya, heg na baga diigmiirom,
Mindilli Yoxsa aramzda sdz olub? - .
Camal S6z deyondoa... Miifattisi g H
' S8 sin de akt yazmag: bu giing qaid.
O zohrimar glrd-l ar_aya. He, bura bax, Mindilli, san buralarda, olimin
flt.l'nc.l_a ol.. Ela ki, gordiim séziimiiz diiz gelmedi, stuiu torpsedecoyem
Ozinil yetir, arah@a bir soz sal. . ’
Mindilli Démoli, kenarda gozloyim? Stu imi
o torponim? gozleyim? Stul torpensn kimi man
Cama. Ha, ne geder ki, nisanliyiq, ehtiyat elayirem, evlonondan
sonra ayri mosola.

Mindilli(éz-dzina). B im ki

. ' . Bas mon neca elayim ki, Qamer

galmoyim? ’ @ ot
Bendvga galir, Mindilli cour,

] ”B an o v§a (sirniyyant stolun iistiina goyur). Gér anam ne bisirib,
listlinds ikimizin do ac: var. Otur gérek, bayaq sohbetimiz yarimeig galda.
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C a m a |. Yarimgiq qalmali s3hbet idi. Gel, mévzunu doyigek.

B o n & v § 9. Yaxin otur, gbr anam seni ne gader istayir?

C am a |. Ana bu istomeyi qizina da dyretseydi, ne yaxs: olardi!

B on 8 v s e. Qiz1 6z niganlisim diinyalar qader Sevir.

C a m a l. Bax, Bandvsa can, bu ciir gzel sézlerin heresine bir
Omiir veraram. :

Camal stulu ¢akib oturur. Mindilli telesik igori girir.

Mindilli Men hazi!

Camal Ne varki?

M indilli. Qulagima stul sasi geldi.

C am a L. Get, get, mane olma.

Mindilli Yeaqin ayad ilisib. (Crxr)

B o1 & v § . Bu da oflan evindendir?

C a m a . Bizim is¢cimizdir. Mindilli. Oddur, od.

B s n & v § a. Elo Mindilliler, Qasimlar seni bu giine govub.

Camal. Evin yoalsin, Mindilli, giil kimi sohbatimizi gelib korladi!

B o n 6 v s o. Bu adamlarla plan doldurmaq olar?

C am a I. Dedim, o baroda sabah idarede damsang. Isin bura ne
dexli var?

Bendvso. Iy insanin aynasidr. Isine verilen giymet, sonin 6zims
verilon qiymet demokdir. Budur, bax (aku gostarir). Oxuduqca, senin
gvazino men utaniram.

C am a L. Bendvsa can! Qoy bu akti-makt bir terefo. Ne maraqla
oxuyursan? Na idi o oserin ad1... He, “Herb ve siilh” romam deyil ki?

Ban b vs a. Dogrudan da, “Harb vo siilh” romani deyil. Son biitiin
cinayotlera qars: siilh elan elemisen, hetb olmayib.

C am a L Oz-6ziimii igo salmadim? (Stulu tarpadir)

B on v s o. Biitiin iglorinde boyik nizamsizliq var.

C am a l. Bgi, sene ele golir. O nizamsizigin dziinde bdyiik bir
nizam var... (Stulu bir az da bark tarpadir). .

B eondvg o Nizamlt nizamsizlig. Ocab ad tapmisan.

Mindilli ic.ari girir.
C a m a L. Tams ol, Mindilli. (Mindilliya) Yaxin gel de!

M indilli. Salameleykiim, Bandvse xanim!
Camal Mit_ldilli menim sag slimdir.
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Bendvs e (gila-giil> onunla gortistir). Gorasen, sag olin elodi-
yinden sol alin xebori varmi?

Mindilli Ne olar ki, Bondvse xamm, tongid elayarsiniz
sehvimizi boynumuza alang... Bizs ne var ki?

B andvsae. Bax, Camal, o] heqigeti bu dedi. Size ne var ki?

Mindilli Men ela usaqhqdan heqigetpsrostom. (Camala) Gedim,
dayamm?

Camal. Get, get.

¥

Mindilli gedir. Qemor bir bosqab meyvo gatirib stolun dstiine qoyur,

Qe mar. Sizin meyve paymiz gotirmigem. Heg o toroflera, qonaq-
larm yanina gelmirsiniz. S6hbatiniz ¢ox girindir, deyssen?

Camal Cox sirindir.

Q @ m a r. Camal qardas da deyecek ki, doktor goymur, iki kalms da-
nigaq. Oger mane oluramsa, iizr isteyirem.

B 216 vse. Bunlar, bunun sag ali... ham o? Sehvlarini boyunla-
rma almaga adet eloyibler.

Camal Men heg vaxt sehvimi boynuma almarnisam.

B 9 nd v s oe.Budaha pis.

C a m a 1. Bendvge, he¢ olmasa basqasimn yaninda, (Hirslo bir

lorafy cakiliry

Bendvs s No olar ki?

Q & m o r (yavagdan). Bu nadir? Deyoson, horbi veziyystdosiniz?

Bendvsae, Camal elo hévsslosiz ohub ki... Na deyiremse, ac131 tutur,

Q @ m o r. Bendvsa, biz ugaglara derman veronde hamiga ac1 dor-
mana bir az yeker qating. Son de elo et. Yox, gdrsen ki, séziiniiz yeno
¢ap golir, berkden skiir, men dzitmii yetirim, Yaxs1? (Coxrr)

B o n b v s s (Camala yaxiniasir). Niye, elo heykal kimi dayan-
misan? Basa diis, mon bu saat iglomak, tikmek, qurmagq hovesi ile ya-
mram. Bu havaslo beg il mithondislik oxumugam. Odur ki, incime,
toyin olundugum tikinti idarssini pis kike salan lap g6zimiin istgn da olsa,
ondan goti hesabat teleb etmayo haghyam.

Camal. Toleb elo ey... s6ziim yoxdur... Sabah sene o godar kagiz
gostarocaysm ki, telob elemoyine pesman olacagsan. Moan oziim nege
vaxtdir onlarn i¢inde itib~batmisam,

Bon§vgoe. Cinki kohnelmisen, Camal.

Camal Elo dema, kdhneliklo yaman miibarize apariram.
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B o n & v s a. O miibarizedo son moglub olmusan, Kéhnslik sena
qalilz‘,gaall'rilba'l 1. Yeno basladin? Cin vurur bagima... (Stulu tarpadir)

B o n & v s 2. Kafiz-kuguzun iginde itib-batdim iiciin iglar bu
gﬁn% iﬁf la).l.( ﬁféﬁ?slarima gargmaga senin ixtiyvann yoxdut. (Stulu
Earpgd :;?1 5 v § 0. Var! Ham do mocburen qangmaliyam. (Oskiirir)

C a m a L. Bir reis kimi? . o
B 8 nd v s a. Hom rais, hom do nisanli kimi. (Barkdan dskiirir)

Mindilli qacaraq galir.

Mindilli. Ceyran xalamin stullariun atas: yands... (Camala) Yoldqs
Camal, men buradayam. (Birdan geri ¢akilir) Yox, men burada deyi-
lem. (Cixir)

Qaomar telesik golir,

C a m a l (ayaga qalxir). Yox, men getsom, yaxgidir.
Q o m o r. Hara gedirsiniz? _
C am al. Dogrusu... Heg bilmirem neyloyim?

Ceyran xala galir.

Ceyran xala. Qemar, qizim, gedok qonaqlara ¢ay verek. Diiziib-
ogmaqda sen pergarsan. .
! Q o m o r. Bu saat, Ceyran xala, son heg¢ narahat olma. ((_?edfr)

B an 0 vg§o. Ana, deyoson, Qomarsiz bir daqiqe! daya!la' bilmirsen?

Ceyran xala Cox bacangli golindir. Senin imidins qalsay-
dim, isim getin olacagdi. .

B a n 6 vs e. Ana, heg olmazsa, Camalin yaninda dems, elo ?ﬂiar
ki, ev-esik saxlamag bacarmuram. (Yavasdan) Onsuz da getmok Ugiin
bohane axtanr. _

C a m a |. Bohaneni moen axtarmiram, sen axtarirsan, o

B o n & v § a. Mon bohano axtarsaydim, institutu bitiren kimi bura
golmazdim. . .

C a m a 1. Demoli, monim xotrims golmisen?

B & n é v § e. Bos kimin xatrino?

C am a | (ucadar). Osi, gah meni isti suya salirsan, gah da soyuq suya.
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Ceyran xala Soyuq su isteyirson, verim ig. Bu saat hayatden
gotirmigom.

C am al. Diiz deyirsan, Ceyran xala. Soyuq sudan basqa slacim
yoxdur.

O biri otaqdan giiliis vo musiqi sesleri esidilir.

Ceyran xala. Golin gonaglann yamna, sizi gérmek istoyirlor.
Camal Gedsk.

Yan otaga kegirler. Bir azdan Mirze Salman ve Zorife sshneyo golirler,

Mirzo Salman. O stulugoy poncorenin gabagina. Bels ha...
Indi mon burada orurub tabisti seyr eloyoecayem.

Z orife. Ureyin necodir?

Mirze Salman. Umylmbusaatquskmuparvazeleylr Nadiiriist
adam ki, gcfrmadlm hamiso bu ciir oluran, keﬁm kok, damagim gag.

Z arifoa. Onda son istirahot ele, ata, men'de g0z gazdmm gorak
Mindilov hardadir.

Mirze Salman. Uzaq, uzaq! Samn nd borcuna? Onun vakili
deyilsan ki? Qoy bir rahat nafes alaq.

Z 2 1 i f o, Heg bilmirem, niys sizin ulduzunuz barismir? Bunlarin
hamisi osobdendir. Men gorak Qomeorden xahis elayam, senin esab-
lorini mualice elesin. Bilirsan, ata, mon Qemerte moktab yoldas: olmugam.

Mirze Salman. Eh, aqzim, senin mekteb yoldasin olmayan
var ki? Birco soni ore versoydim, mesuliyyet boynumdan gétiiriilerdi.

Z arifa. Utandirma da... Onda sen otur, men gedim, Qemerla
damigim.

Zorifo gozi ilo o yan-bu yam axtara-axtara gedir. Mindilli iceri girir.
Mirzs Salmam gdronde ellerini bir-birine siirtiir,

Mindilli. Mirze, salam!

Mirze Salman (Mindillini grcak part olur). Giinde adama nego
dofa salam verarler?

Mindilli. Olanim odur, verirom... Dost yolunda varnimdan
kg(;aram,' I\fiuza! Bu giin aramzdan kigik bir bulud kegdi. Uzr iste-
yiram. Biz ikimiz idaronin s6ykendiyi qayalanq. iki qayanin arasidan
bulud keger, bununla qayalar bir-birindon kiismoz ki?

Mirze Salman. Senne hoderan-pedoron danigirsan? Ne bulud,
ne gaya?
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Mindilli Man togbehlo danigiram.

Mirze Salman. Noilo damgirsan damig, amma pul sthbeti eleme.

Mindilli Qatiyyen, Pula nifrat eloyirom.

Mirzs Salman. Xorcloyib qurtarandan sonra nifrot elomeye
ne var ki? Haqq-hesabi getir, toze rois toyin olunub.

Mindilli. Qmenim xumar gbzlerim iiste... Ancaq bir masolo var.

Mirza Salman. Ne massalo? Sen her mesele galdirdiqca, menim
badonimda bir xestalik artar.

Mindilli. Moéhkam ol, Mirze Salman! Tarix sehifelerini bir-
bir veregle, gbr nelar var. Biz iki diinya mitharibesi gbrmiigilk. (Zarife
ila Qamar galirlsr) Bir doagiqoliys icaze ver, meni telefona ¢agirirlar.
(Talasik qixr)

Mirza Salman. Telefon buradadir, bas o hara getdi? (O yan-
bu yana baxir, Mindillini gdrmiir)

Q o m a r (Mirza Salmana). Zerife damgir ki, siz xestolikdon sika-
yot eloyirsiniz.

Mirzo Salman Mende alt ciir xestelik var. Qemer xanmim,
yogin deyaceksiniz ki, hegtaddandur. } '

Qoemar. Yox, siz qoca deyllsmlz ki. Mens cle golir ki, sizin asas
xosteliyiniz vasvasiliqdir.

Mirze Salman. Beli,sizde tozo bn‘ xastolik tapdimz, oldu yeddi.

Q e m a r. Zarifa, bos sen mono damgmadin, neylayirsen, harada
igloyirsen?

Z o rife. Ele burada, atamla bir idarede.

Q @ m o r. Nege ildir, seni gérmiirem, heg bilmirem hansi mokte-
bi qurtardin?

Mirze §alm an. Biitin mekteblerde oxuyub.

Z arifa, Ali maktobi gurtara bilmedim, bextim getirmedi. Girdim
konservatoriyaya... Ax1 musiqigiinas olmagq isteyirdim, amma gordiim
yox, o sedo men davam gotire bilmeram... Pianino, skripka, oxumaq
sesi bagima diigdit. Qulagimu tutub qagdim diiz tibb institutuna.

Q » m o r. Hokimlik oxumusan? Bes men sani institutda gdrmedim.

Z orifa, Haradan gdraceksen, gagdim, dizdir, ata?

Mirzea Salman. Diiz deyir, gagd.

Z orifo. Ho, oradan mani diizeltdiler universitete, edebiyyat si-
basina. Girdim imtahana... Qogeng de geyinmisdim. Ponbarxat paltar,
zamg tufli, diizddr, ata?
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Mirze Salm an. Diizdir, geyinmayine fikir versndir.

Z arifa, He, acigl bir kisi geldi. Dedilor ki, professordur. Deyi-
nen bu paltara heg gdzucu baxdimi? Baglad: suallarini bir-birinin dalinca
yagdirmaga, Filan kitab1 oxuyubsan, filan yazigmi tanryirsan? Mon ade-
biyyate1 olmag istoyirem, kitabi, yazigm: neyleyirem? Qaroz o gedar
zohlotbken sual verdi ki, biitiin adobiyyata nifrat clodim. Eve golib

atama dedim: atacan, sonin qizin universitetde oxumali olmad, Ata, dedim,
demadim?

Mirzas Salman. Dedi, dedi, Danismaqda pargardir.
Q o m a r. Bir aile-zad diizeltmisen?
Zarifo. Gol beri...

Qomoari bir terefe cokir,

Qe mor. Orin var?

Zorifa. Yox... Bir nofor var, mone ¢ox birinci mehabbotim, axi-
rinct mohebbetim deyir, gérek, no olacaq.

Q © m e r. Demoli, bu yaxinlarda toydur?

Zosrifa. Yox.. Men halo goti cavab vermemisem. Qoy, deyirom,
bir az yamb-yaxilsin,

Q o m a r. Kimdir, men tammiram?

Z s rifo, Yox, haradan taniyacagsan? Bizim &z is¢imizdir. Elo
temiz adamdir!

Q @ m o, Ehtiyatli o, Zarifs. Mon tocriibosizlikdan yaxsi tanmima-
difim nalayiq bir adamin toruna diigmiigdiim. Sonra seni de aldadariar.

Zorife. Men ona inanwram... Aldatmaz,

Mirze 8 aiman (boyitk ekstazla dz-6ziina). Can... Bir fitng-fellinin,
iz xallhmin, bir ceyran gézliiniin qurbaniyem men.

Zorifs ve Qomer onun yanina qagarlar,

Z arife (atasim qucaglayrr). Atacan, ata!

Ceyran xala gelir,

Ceyran xala. Mirzo Salman, yens cavanlan ne y1gmsan bagina?

Mirze §alman. Toze doktorumuz mends bir xastolik deo tapds,
oldu yeddi.

Ceyran xala. Sen da gox vasvast olma.
Mirza Salman.Bax,elaondantapdlda.
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Z arife. Atamm xasivyati lap Bakinmn havas: kimidir: gah gin gur,
ah bulud olur, gah da xazri asmaye baslayu;. ‘ _
¢ Mirze Salman. Mon neyloyim? Géziime ki, mordimozar adam
Hriindii, ovgatim deyigir, .
’ Z o ri fo. Gecenin bu vaxtinda mardimezar haracjadJ'n.', ay ata? )
Mirza 8alman. Merdimozarlar figiin geco-giindiiz yoxdur ki.

Belo vaxtlarda men neylayim, doktor? ) _ _ ’
Ceyran xala. Men onun tehorini sane dyredim, Mirze. Mordi-

mozar adam gdren kimi gizlerini yum, liziino baxma. )
Mirze Salman. Bax, buagilh sézdir, lap-o cir elayacaypm.
Bendvsa gel{ir.

B an & v s o. Qonaglan orada goyub, niyo hamimiz bura yigisdimz?

Ceyran xala.MirzeSalmandlrda_. ' 5

Q o m a r. Bendvso, gedek, bizimgiin pianino ¢al. Bakidan ¢ixanda
. ;C;'ﬂ;ﬂiﬁ?l:'- Diizdiir. Bendvso baci, deyirler, gox gozal (_;alusmlz.

B on b v e. Yaxg, deyirsiniz ¢alim, ancaq bir sertle ki, Qomer de
oxusun,.. Bilirsen, ana, Qemer 1o yaxglL oXuyur. '

Q @ m o r. Ha, opera, teatr menimgin mael)t‘ta.ldnr.

Ceyran xala Gedek, biriniz ¢cahn, biriniz oxuyun.

Hanus o biri otage kegmok istadikdo, Y usif igori girir.

Ceyran xala. Ogul, sen haradasan, maclisin.axmna galib ¢ixmusan?
Y u s i f. Men axsam ndvbasinde meggul idim, .Cey_ran xala.
B and v s a. Bu qedor gecikmak olar? Ge::lak icori,
Qasim va sair gqonaqlar ¢xarlar. Yusi.ﬁ g§mb dayanurlar,
Q a s 1 m. Qonagin n ozizi hole indi galib. ) .
Mirzo Salman. Bax, dmriindo bir dafe yaxg séz dedin. Qasim,
if dogrudan da eziz qonaqdir.
YuSC e yg?; n x ala. 9ziz qonagi gapr agzinda saxlamazlar.

Gedirler. Pianino galinmaga baglayir, Tele‘fc:.‘.n zong ¢alir.
Mindilli ¢xib destayi gbtiriit,
Mindilli. Alo, kim lazimdir? Haradan sorugurlar? Na var ki?
Danisan Mindilovdur. Yaxst da, acigianmaq no iiclin, bu saat cagirm.
(Sasini dayigarsk, cagirr) Yoldas Camal, yoldag Camal!

Camal axir.
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C ama 1. No var, Mindilli?
Mindilli Telefona, idaredondir.,
Camal Ne idare? Men taxtdan diismg
L N ? Men usmugem, daha ne istoyirlar?
(Ti!;{onu go:urur) He, kimdir? Ne? Magmlar gayidib! Neyleyi}l;llrc?;-
glenﬁ (Dalstays asir, musiqiy? digqatla qulaq asmaga baslaywr) Calan
A vsadir, Be:f il bundfm.qabaqkl hayatim galib dayand1 gbziimiin
ga agmda Bendvso meni bilirsen neco sevirdj? Teatrlara, kinolara ge-
Namlg;rr Jf_rda romanlar oxuyardiq. Monim indi yadima dt;s.du, Mindiili
€¢a 1idir, kimoya getmemisom, na god i, eli i .
i iy qoder vaxtdir ki, elimo kitab alma-

Qamar oxumaga baglayr,

Mindilli Oxuyan kimdir?
](3\:4 ama 1. Qamerdir... lienﬁvsenin yoldag1, doktor, gérmemisan?
: indilli, Haradan g0raceysm, men heg arvada, qiza baxanam?
galand: gﬁ:r;"(yena Ignm’aq astr). Birinci defa man Bandvseni pianim;
isom. Insti iqi i
e $ stitutda, musiqi gecasinde... Onda da bu havam

Camal bir gader dinlayir, sonra yavag-yavas musiqi ¢alinan otaga kegir. Mindilli
ONMun arxasinca getmek istadikde, birdan dayanr,

Mindilli Canum bu Qemeri i
' i. , n derdinden Qagaq Nabiye dén-
mamlsem‘f‘_ Y:aq:n bura_ qonaq galib. Cixib gedinco gézins gé}:*ﬁnm:-
lsﬂr—__\m, daha Omiirliik moni tapa bilmez. Aha, Mirze Salman gelir. Na qador
» Qomorin bag qarigiqdr, séziimii deyim. Mirze Salman, s6hbotimiz
yari ;}Q.lq qalds, by, ay Mirzs, goziinii niye yumdun? ,
1tze Salman. Gdzimo girij Gzl
hoyatdan et ool ® gorunma, gdziime gériinme! Qoy
Mindilli Axi s8hbotimi i i
o aram yoesta Z yanmeiq qaldr. Manim yanmgiq is
Mirza S al'm a n (6z-dziins). Musiqi
Lir: m .- Musiqiys uzagdan qul B
ayn huf.nH var, ()_Mr{:ddh‘ya) Bura bax, Mindilli, goy rghat 1:)‘rurrum‘:1 u as‘:’lz;gsg,l
canim ugin, sani birtoher eloyerom, bu saat eloyam ki, beg saniln kimi-
smeNtIn.rdag .c]a;rfib I'\:eraram. Ol ¢ak, meni incesenatdan ayirma
indilli. indi ki, bu ciir miibariz of ok i
1aye, isimizi yenidon quragq. s, onda dur gedok ida-
Mirze Salman Man heg yere gedon deyilom.
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Mindilli. Neca yoni geden deyilsen? Biz is ii¢lin gecomizi-
giindiiziimiizii asirgomoamoliyik. Gedek idarsye, o verdiyim sgotlan
qaytar dziime.

Mirze Salman. Neyi qaytanim?

Mindilli. Sgotlan deyirem, gaytar ziime.

Mirze Salman. Qaytarmiram.

Mindilli Osi, sbziimiin can var, bigaq kimi kasme,

Mirze Salman. Keserom ds, hele bir-iki metr ¢ yana da ge-
dorem. Qaytarmiram.

Mindilli. Camim, onlar mon bir de gézden kegirmek istayirem.

Mirze Salman Olmaz. Onlar puldur, pul.

Mindilli, imkan ver, damsim.

Mirze Salman Imkan vermirom.

Mindilli. Mirze Salman?

Mirza Salman. Cixart menim adim dilinden.

Mindilli. Mirze, axi, ¢ vosigeleri sena men vermisem, men is-
toyirem ki... (Musigi kasilir, 2l calirlar) No istadiyimi sonra sena basa
salararn. '

Mindilli gedir. Q o m ar gacaraq sahnoye gelir.
‘Onun arxasinca Y usif igori girir.
Y us i f. Qemer! Siz gorek bir de oxuyasiniz. Bu ciir gézol sosiniz
oldugunu men heg bilmirdim.
Mirze Salman. Men de bilmirdim.

Yusif ve Qoamar birden onu gorirler.

Q e m & r. Yox, daha oxuya bilmayaceyem, yoldas miihendis.

Y u s i f. Esitdiniz, ne gbzel oxuyur, Mirzo?

Mirzo Salman. Bumikrob (o yan-bu yana baxtb Mindillini
gdrmiir) qoydu ki, esidim,

Y u s i f. Hans1 mikrobdur sizi narahat eloyen?

Q s m o r. Mikrob gbzle gorinen gey deyil kil

Mirze Salma n Bir iscimiz var, man ona mikrob deyirem.

Yaxs1 divanim tutacaqgdim, heyf ki, elden ¢ixdu.
Y u s i f. Qemer xamm, Mirze Salman egide bilmayib, gerok bir do

oxuyasiniz.
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Mirze Salman. Hs, doktor, gerak bir do oxuyasmiz.

Gedirlor. Zorifo sshnoys galir,

Zorife. (0 yan-bu yana baxib ¢agirr). Mindilov. (Mindilli galir)
Gecamin qaranlifinda orda niye dayanmisan? Yoxsa bir gdzlaman var?

Mindilli Senigdzleyirdim. Son yamumdan gedirson, elo bili-
rom igiqlar séniir, her yan garanliq olur.

Pianino ¢alinir, Qemer yene oxumaga baglayir.

Z orife. Dayan, bir gér no gizol ¢alinir. Calan Bandvsadir... Bax-
taver... Institutu, qurtardy, ere gedir. Men onun yerinda olsam, 6mriim-
da qulluq elomarom.

Mindilli Ay-hay... Sonin heg nedon xoborin yoxdur ki... Bonovse
bize reis toyin olunub. .

Z arife. Bog-bos damsma.

Mindilli Sens stz deyirem, reisdir, 6zii de lap 6tkemindan.

Z arife. Deyirom axi, niys bu evin dérd terafine dolanirsan.

Mindiili Men yalmz o evin atrafina dolansram ki, igerisinde
Zarifo adls bir gam yanr.

Zoarifa $am!.. Moni bir bu boyda sama oxgadirsan?

Mindilli Sam olmasin, projektor olsun, lap elekirik stansiyasi
olsun!

Zarife: Manigox sevirsan? -

Mindilli. Biitiin varligimla, yoxlugumla.

Z arifo. Monden bagqa heg kasi sevmayibson?

Mindilli. Kim, mon?

Zarifo. Sen, bos kim?

Mindilli Slbette, heg kosi. Sen menim diinyada birinci ve
axiriner sevgimsen. (Musigi kasilir, 51 ¢alirlar) Bagisla, bir deqigeliye
mani ictasa gagirdilar, (Cixir)

Zorife. Ocob igdir! Birinci vo axirines sevgiden sdz diisen kimi
onu iclasa ¢agirdilar.

Qoamer vo Yusif icerd girrler.

Q o m ar. Oxumaqdan lap yoruldum, Yusif el gekmir ki, oxu... oxu...

Camal, Bendvgo Mirze Salman palirlar.
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Mirze Salman Coxdandir, men bu ciir z6vqii-ruhani alma-
migdim. Yaxs1 gahrsan, qizim, doktor da biilbiil kimi coh-ceh vurir.

Q o m o r. Cox da toriflameyin, ay Mirze.

Mirzoa Salman. Buciir pianino ¢alan allar, gor ne gézal evlor
tikacok. Doktor xastelarini dermanla yox, musiqi ile sagaldacaq. Diiz
demirom, yoldas miihondis?

Y us i f. Diizdiir, Mirzo! Doktor galenden menim biitin xastelik-
lorim 6z-6ziing sagalib.

Q e m o r (vavasdan). Yusif...

Ceyran xala, Qasim voasair
qonagqlar da galirlor.

Q a s 1 m. Banévgo xanim, man bayaqdan meclisin an duziu vaxtim
gdzloyirdim ki, 6z lirek sdziimii sizo deyim.

Ceyran xalia. Yoqin yeno mezelilik gixaracagsimz?

Q as1m. Yox, ana, bu sefor sdziim maza deyil, tozadir. fcazo verin,
Bondvse xarum, bu ciir tentansli giinde lireyimin an dorin gugesindan
qopub galon bir mehabbati hadiyys seklinde sizo taqdim eleyim.

B 2 n b v s e (tascciiblz). Siz no danigirsimz?

Y usif No olub, Qasin? Keflisen, nadir?

Q a s 1 m. Xeyr, hediyyo getirmigem. Bandvse xamma, iic miinasi-
batlo bir hadiyys. Institut qurtanb, niganlisia qovugub, ali mertebeya
gatib. Ustiindoe yazilmis seri da ilhama gelib 6zim demigom. “Bonévse
xanima, Giil6yse xamma, prorab nokordir, hemige xamma”.

B o n & v § 9. No iyrenc adamdir.

Y u s i f. Bu ne demokdir, Mirza?

Mirza Salman. Ticaretdir, tozo miidiri birinci giinden satin
almagq istoyir.

Ceyran xala(busizi egidib part olur). A kigi, biz senin ﬁzunﬁ
birinci dafadir gbriiriik. Sen birinci defedir bu evo ayaq basirsan. Menim
qizimu haradan tanryirsan ki, ona hadiyyoe de gatirirsen?

Q 2 s 1 m. Egitmigem, ana! Egitdim, xogboxt oldum, iziinii gérdim,
ikigat xogbaxt oldum. Buyurun!

Ceyran xala Mano ver, mona, qizimdan avez men gebul elo-
yo bilorom. (Gotiriib poncaradan atmag istayir)

B and vse. Sag ol ana, iireyimdan xaber verdin.
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Q as1m. Atma, atma, ay arvad! Bir otok pul vermisom, qobul elemir-
siniz, verin 6ziime, aparim. Galacokde lazim olar.

Qasim port halda hadiyyani qoltufiuna vorub getmak istadikds, telefon zong calir,
ayaq saxlayib dayanur, Zerife telefona yaxinlagir,

Z 5 rifo. Kimdir gecanin bu vaxt telefor dagidan? (Telefona) Kimi?
Camal yoldas:?

C a m a |. Man yoxam, men yoxam.

Zarife. Deyirki, mon yoxam. Atami? He, Zerifedir, kimdir? (Mirza
Salmana) Ata, seni sofer Hilseyn ¢afinr.

Mirze Salman. Sofer Hiseyn? Bos 0 mal dalinca getmemisdi?
{Dastayi gotiiriir) Hiiseyn, ne tez qayitdin? Noa damgirsan? Yaxsi, nar-
yadlart heg kase verma, 6ziinde saxla. (Dastayi astr) Mindilli haradadir?

Boandvs e Noolubki?

Mirze Salman. Mindilli haradadir? Gor bir na biisat qopardib.

Z arifo. Men bu saat gafirim, ata, son osobilosme. (Gedir)

Q 9 m o r. Mindilli kimdir?

Y u s i f. Bizim idarenin biilbiiliidiir. Camal ¢alir, 0 da oxuyur.

Camal Yusifl..

Zarifa ve Mindilli galirler.

Mirze Salman. Mindilli, ser materiallari bazadan ne vaxt gé-
tiirmiisen?

Mindilli Noa baza? No material?

Mirze Salman. Burabax, ézini tilkiiliye qoyma, monim g6~
ziimiin igine diiz bax.

Mindilli Mirze Salman, menim Gstime ¢ifirmaga ssnin ixti-
yarm yoxdur!

Mirzeo S alman. Ciftraram, hele géziinl de tbkerom!

Qomear Mindilliye yaxinlagir.

Q © m o r. Qohroman, Mindilli senson?

Mindilli Msen.. men, yox, men deyilem. (Qacmag istayir,
miimidin olmadighm goriib dayamr... Birdan diz ¢ékiir) Qemor, bagisla,
sehvimi boynuma aliram.

B @ n 6 v § 8. Bu kimdir, Qamer?
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Q 2 m o r. Bu, menim gonclikde buraxdigim sahvdir. Menim ga-
ranhq kegmigimdir.

M indilili. Ganclik xatasidir, yoldaglar, Qomer monim birinci vo
axirngci sevgim olub,

Z arifo. Neca? Birinci vo axirinca sevgin? Boas deyirdin evlen-
momisom?

Mindilli. Al aya evlenmak demozlor ki.

C am a L. Dur ayaga, deve kimi diz ¢dkmae.

M indilli. Men bilirdim ki, bu gecenin bir xatasi ¢ixacaq.

Perde

DPORDUNCU PORDO

BESINCI SOKIL

Tikinti idaresi. Birinci perdenin dekorasiyasi. Bayiik selige hiss olunur.
Boandvso iger girir. Bir azsoma A slan daxil olur,

A s1an. Yoldas reis, olar?

B ondvsg o, Olar.. Siz kimsiniz?

A s1an. Men senet maktobini tozo qurtarmug ustalarm brigadiriysm.

B o n o v a. Ho, x03 gérdiik. Nohayet, goldiniz.

A s 1 a n. Bizim brigadamz: telob etdiyinizi trestdon ele bu saat
dediler. Hem sevindik, hem do toacciib elodik.

B o n 6 v § 8. Bu ciir bdyiik tikintilerde islomeye kim sevinmez?
Ancaq anlamiram, ne {i¢fin teeccib elomisiniz?

A s an, Toocciib elomisik, ona gére ki, sizdon gabagki reis bizi
tamam avara qoymugdu. Ele hey deyirdi ki, plan doldururam, bagim
qanisiqdir, sonra galin. Guya biz bura islomoayo yox, oynamaga gelirdik.

B on 6 v § 9. Sizin brigada iizvleriniz ham?

A s 1 a n. Bu saat hamisi yaigilar. Odur, oxuya-oxuya gelirler.

B a n b v 5 8. Ham1 yifiganda mene xaber verin, igs baglamamig-
dan qabaq sizinle s¢hbat aparacagam.

A s 1an. Men ziim do bunu sizdon xahis elemek istoyirdim. Icaze
verin gedim, harm toplaganda size xeber verorom.
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B ond vsa. Yaxg, gedin. (4slan gedir. Bandvga telefonun dastayini
gotiirtir) Mene ikinci obyekt lazimdir. Kimdir? Yusif, sizsiniz? Na oldu,
gotirdilor? Bura gelirsiniz? Galin. (Ayrr felefonla) Tresti verin. Yoldag
Oliyev! Xahis eloyirom, bize ayirdiginiz biitlin texniki vosaiti bu giin
veresiniz manim serencamima. Togkil eleyorom bir gundo dasiyarlar,
Bir-bir deyin, geyd eloyirem. (Telefona quiag asa-asae bloknotuna geydiar
elayir. Camal icari girir)

C am a | (portfels diggatls baxir, sonra onu stolun fistiina atir). So-
ninle de aramizda bir sey galmayib, bu giin hagq-hesabi iiziiriik. Bu giino
kimi kisi qoltugunda gozirdin, indi diigdiin arvad goltuguna.

Bondvsa. Yaxg, sag olun! (Dastay: asir) Camal, sen tehvil-teslim
mosolosini ¢ox uzadirsan, tez qurtar, gelecok iglarimiz hagginda goti
gerara gelek.

€ am al. Yaxs1, Bondvse can, bas biz aile moselomiz haqqinda no
vaxt goti georara gelecoyik?

B 2 n & v §e. Men o igde boyilk bir donily yaratmaq fikrindsyom.

C a m a I. idarode dénis, aileds de doniis? Mani onsuz da dénderib
basiasag qoymusan. Sonra ne olacaq?

B o n 8 v § 8 (giiliir). Basiagag) dayanmag yaxsi deyil axt. Men is-
toyirom ki, evvellerde oldugu kimi bag: yuxan dayanasan.

C am al. Olsun da... Gah bagiagadi, gah bagiywuxan, lap firfira kimi.

Yusif va Qasim igan girirler.

Bondvso. Yusif! Bu saat trestin gdndardiyi maémizin tohvil alirg.
Onlan qurmag iigiin mithendis yoldaglardan bir negosini aywrmigam. Siz
harada neylomek lazim geldiyini gstarin!

Q a s 1 m. Men §ziim baglanmn istlinde dayanaram, vezifem nadir?
Deyir ki, “muzdur, diiz dur!”.

r . .
Qusim gilililir, heg kas bu giiliisdo igtirak etmir.

B o nd v s o. Kimin no is gbro bilocoyini man yaxst biliram, Yusif!
Cox az vaxt vermigem, onu nazerde tutun.

Y usif. Certyojlar ham?

B & n b v § o. Budur, diggetle oxuyun. Bu vaxta kimi bu gertyojla-
rin ipini de agmayiblar, ona gore kran qurban olub prorabin ala gézlorine.
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Q a s 1 ™. Bondvso xamm! Menim gozlerim ala deyil.

B on 6 v § e. Bilmiram, rengini baga diigmok olur ki!

Y us i f. Ola bilmezmi, iki brigada ayirag, ikisi bir zamanda igo
baslasin? Hom vaxta genaet olar, hom de tez baga galar.

B on 6 vs o. Ohdesinden golo bilorikmi?

Y usif Beli! Arxayin olun. Her ikisine 6ziim gdz olaram. (Crar)

C a m a 1. Bondvge, men bes il bu senatde can ¢lratmiigem, plan
doldurmagm elmini bilirom. Bu saat son masgina-zada vaxt sarf elema,
dagi-das fistiine qoy, gbze gbrinsiin. Men do qotlanmi girmayib diigiim
ortaya, isteyirson, lap palgiq tapdayim, eheng dagryim.

B o n & v § 0. Camal, bundan sonra agir iglerin hamusim magim goro-
cok. Senin paslandirdifin maginlarn hamisindan istifade edacoyik. Is
qaydasins doyisirik. Brigadalan tozoden qururug. Hor kes 0z ixtisasina
gbro isloyecek. Daha sonin vaxtinda olan kimi malakes taxta dagimayacaq.

C am a 1. Osi, no ixtisas, ne razryad! Qoy araba yerindan terpen-
sin, dalt asandir.

Q a s 1 m. Mens bir gésteriy verin, gedin oturun evinizda, ayri i ile
isiniz olmasin. Ay axitinda telefonla sorusun: “Qasmm, necadir?” Yiiz
demosam, bu qaslan qurxdiraram.

B and vse. Ay yoldag prorab, men bu giin biitin tikintilori gezdim,
sizin kicik bir gosteris verdiyinizi de esitmedim. Sizin adimz golonde
hem miihendisler, hom de fehleler dad ¢ekirler. Buna no deyirsiniz?

Q a s 1 m. Ne deyocoyom? Igidin gorok ad: dillarde gozsin.

B ondvs o. Yoldag Qasim, siz zarafatla basimzi quitara bilmoya-
ceksiniz.

Q a s 1 m. Bilirsiniz, yoldag reis, ortada diigmengilik var, bu soh-
botler ondandir. Man qoymamisam Ki, bu idareds zbagmaliq olsun.

B ond v s o. Bolko torsina?

Q a s 1 m. Mence, bu ¢lr damgmagimz yaxsi deyil. Biz ikimiz ham-
karig. Men do 6ziimo gire bir miihendisem axi.

Bend vs e. Siz ¢goxdan mithendissiniz?

Q a s 1 m. Bagimun titkii sam ev tikmigom.

B o n 0 v s o. Maktobi ne vaxt bitirmisiniz?

Q a s 1 m. Seydir... 46-da bitirmigem.

B an & vgo. Bakida?

Q a s 1 m. Seydir... Olbatts, Bakida. Daha harada olacaq ki?
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B 216 vg o Onda gorek Camal sizi tammg olsun. 46-da Camal insti-
tutda oxuyurdu.

C am a l. Bes mene deyirdin Saratovda oxumugam?

Q a s 1 m. Seydir... 9vvelce Bakida oxuyurdum, sonra kegdim
Saratova. Bakin havasi sinama diigmadi.

B a n § v § a. Maraqledyr, diplomunuz bizdadir?

Q as1m. Yox, sizds niyo olur? Tor t6kiib diplom almigam, idare-
lorde qoymayacagam ki! Evde, qurmizi qutunun igindedir.

B o nd v§o. Zohmot ¢okin, onu gotirin baxim.

Q a s 1 m. Gatiroram... Ancaq siz nahaq meni bu gader sixigd-
rirsmiz, yaxs deyil. Axi mon Camal ile qardag olmusam, ¢érok kos-
migem, Qaydadir, her miidir teze ige gelends Oziinii gdstormak iigin
idaraye bir el gozditir. Ancaq siz nahaq bunu Camalm dostlanindan bas-
laymrsiniz.

Aglamsinr, gozlerind silib gxar.

C a m a 1. Nahaq incitdin, Bondvse can, Qasim quzil kimi oglandir.

B o n v so. Buquzil kimi oglanlar seni déviet qarsisinda mis kimi
qizardiblar, Bundan xoberin yoxdur!

C am a |. Bondvge! Bu hesablann axirt no olacaq? Man senin
nisanlinam, yaxin yoldasinam, ya diismenin?

B e n § v § 8. Mendan heg bir merhemet gbézlama, Camal!

C am al. Manim heg kasin morhomeotine ehtiyacim yoxdur. Ancaq
menimle damisanda arabir barmagindaki iiziiys do bax.

B an & v§ . Biitiin bu dolagiq mosalolori bir nigan iiziiyii hell eleye
bitmaz.

C am al Demgk, o iiziiyil sen bes il barmaginda nahaq gezdir-
misan? Qoy ¢lo olsun. Ancaq bu idarede menim do sesim var. Bir bag
miihondis kimi, sonin bu bagladigin yenilikiarin ¢oxu ile men razi de-
yilom. Bunlar modadir, xarici gorkem i¢iindiir. Ig ise goriinmir. Nega
giindiir Yusifin obyektinde yarim metr das qoyulmayib. Bu isler iiciin
siz muqessirsiniz, man yox.

Camal qapim qurprb ¢uxar. Mirze Salman igeri girir.

Mirzo §aiman. Heg bilmirem, bu qapilarin ns togsiri var.
Tonqid bir az da giiclense, hamis: hengamesindan gixacaq.
B'an d v §e. Mirza, yoxladimz?
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Mirzo Salman, Yoxladim. Kim isa bizim vekaletnams ile ma-
teriallan alib, ancaq apara bilmayib,

B o n 8 v § 8. Demok, mallar getmoyib?

Mirzoa Salman. Yox, bu gin sohar tezdan gelib aparacaglar-
mig. Vaxtinda gabagim aldiq. Vekalatnams tamamile ayn bir adamin
admadir. Ancag, altinda bizim pegat. Camalin da golu.

Band vso. Bunlart men deyande Camalin aci@n tutur, qaptni ¢irpir.
Mindillinin s¢otlan sizdedirmi?

Mirze Salman Mandadir. :

B o n § v § 8. Onlan gebul elemomisiniz ki?

Mirzg §Salman. Yox, hamisi uydurmadir.

B 5 n 6 v s . Giind bu giin yazm prokurora.

Mirze Salman. Bax, buna varam.

B o n ¢ v s e. Sonra, Mirze, bizdaki texniki aletlerin milkemmal
siyahisini diizeldib meno verin. Gedak, sizinlo slds olan ingaat material-
larin: gozden kegirmak isteyirem. Ureyiniz necadir?

Mirze Salman. Saz, magin kimi. Necs olacaq?

Mirze Salman vo Bondvgo gedir, Mindilli kefsiz golib oturur, yresikdan bir daste
kafz ¢ixanh baxir. Porigandir, Bir ses gelan kimi diksinir, esebilegir. O, birden-bire

biwviik felakete diicar olmus adamlar kimidir. Qabagmdaka kagizlara baxib ne isa donqul-
danir. Birazdan Z erife iger girr, atasimn stolu terafe baxir.

Z arifoa. Atam hani? Yemesyi goyum stolun iistiine, golende gb-
tlirer. (Gatirdiyi yemayi atasimn stolunun Gstiins qoyub geri dénditkda
Mindillini gériir) He, Mindilli, birinci ve axirinci mahobbatin necedir?
Qomor seni mehkemaye verir, dord ilin alimentini borclusan.

M indilli. Men, mohkema? Gor is na yerdodir ki, Mindilovu meh-
kemayas verirtor! Axirda gadin elinde mehv oluram, ne serofsiz Glimdiir.

Z o rifa. Holo mahkemonin sadri de gadindur.

Minditli. Fizuli rohmetlik haqh imis. O deyib ki, *“Ax, gadin-
lar, qadnlar!™

Zorifs. Noolsun ki? Sonra?

Mindilli Sonrasmi yazmaga arvadi goymayib.

Z orifa. Lap agilliis gbriib. Arvadlar ele o vaxtlardan kisileri diiz
yola gekirlermis. Moni aidadan adam hals bu diinyaya gelmayib. Cox
tez kolaklarinin iistii a¢ildi. Birinei ve axirinc: mehoabbot!

M indilli. Mahabbat? Ham mahabbet, mohobbet yoxdur.
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Z orife. Niye yoxdur? Budur, bax, yazdy$in mektublar cibimdadir.
Onun maktublanni gdsterir,

Mindiili. Ver onlan, yandirib kiiliinii havaya sovurum, Maheb-
bet yoxdur, aliment var, mehkeme var,
Z arifs. Bumsktublar da mone mshkeme iiciin lazimdir.

Zorife qapint ¢rimb guxar. Mindilli yene diksinir.

Mindilli Basa digmedim. Demoli, bu da meni mehkemaye
verir? Beli, bu oldu iki mehkeme. Ah, Qamer, Qemar! Man haradan
bileydim ki, sen golocekds, haqigeten, hokim clacagsan, bu ciir gézsl-
legocoksen. Onda sen ne idin, ang, kasib bir telobe. (Zarifonin gotir-
diyi yemaya taraf baxir) Bu yemayin de ne yaxgi iyi var. Qoy goriim,
g1z atasina he getirib.

Stolun #istiindoki gazan: agir, yeyende Mirze Salman icon girr.
Mindilli cold ayaga galxir.

Mirze Salman Menim stolurmun baginda durub na geynoyirsen?

Mindilli. Hirsimden dil-dodagim geynayirem.

Mirze Salman. Hirslonmok ne iiciin? Togsir 6zlindadir. Seni
mehkemeys veririk. Teze miidirin smridir.

Mirza Salman yegiklori agarla baglayir. Bir deste kafiz gotiiriib ¢ixir.

Mindilli. Bsli, bu da ti¢. Mohkomo sadri iig, ancaq Qehroman
bir. Amma ne lezzetli yemekdir. Yoqin Zorifo bisirib. Iyinden basa
diigdiim. Cox bigirib, getirib yemigom. No qeder ki, burada igleyirdim,
yeyacakdim do... Heyf, trkitdiler. indi moni gorende deli ceyran
kimi vaz atib qagir,

Qas1m iger girir.

Q as1m. Buradasan? Kefinden galmursan. Arvadin hoyatds gordiim.,

Mindilli(agzt dofu). Kimi? Maryami?

Q a 51 m. Men doktoru deyirem, onun adi Qamor deyil? Bas Moaryom
kimdir?

Mindilli Qorxumdan tikemi ¢eynememis uddum. Moryem,
Qomerdan avvelki arvadimdir. Qomars ne var ki? Medeni bir gadin-
dir, uzaq bagt mem mehkemeya veracek. Amma Maryom, aman, aman!
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Q a 8 1 m. Agna, ondan qorxursan, deyssen?

Mindilli Camn igiin, Qasim, aramizdaki semimiyyet haqqu,
Allahdan o geder qorxmuram, ne geder ki, Maryemden qorxuram.
Axirinei defo ona vaZzalda rast goldim. Bir haray saldi ki, az qala vag-
zah ugurdacaqdi... Tavarm vagona dzimii salmasaydim, yaxam qurta-
ra bilmeyacakdim.

Q a s 1 m. O sonin birinci arvadindn?

Mindilli Yox, birinci arvadim Cavahirdir. Allahin yazigidir,
hele de evde oturub meni gbzleyir, tez-tez falgtya gedir, fala baxdinr.
Ondan sonrak: Dusyanin menimlo isi yoxdur, Harada qulluga girsom,
mevacibimin bagini bagladir, iyirmi bes faizini alir, Amma Maryam...
gozler gormesin. Els ¢igirmag var ki, pojarn1 magmn onun yaninda elo
bil yetim quzudur, meleyir,

Q a s 1 m. Comisi iist-iisto galondo nege usagin var?

Mindilli Doérd dens, hor arvaddan biri.

Q as1m. Oho, boyiik tosarriifatin var ki... Negasi oflandir, negest quz?

Mindilli. Onu hals yaxs1 miisyyanlagdirmemigem, Gorok dy-
rensm. Mshksmade-zadda sorusarlar, bilmorem. O da bir madda olar,
Deyirsen, Qomar hoyetdedir?

Q a s 1 m. He, bizim reis xanimi axtarirdi, Gérdiin diinen onun ana—
simin merifetsizliyini?

Mindilli Hediyyeni deyirssn? Yaxs ki, atmaga qoymadin, yoxsa
xincim-xincim olard.

Q a s 1 m. Sinmagimn eybi yoxdur, ancaq pertlik olacaqdi, yaxsi is
gormiir do. Heg eybi yoxdur, no olar? Bizim de alimiza imkan kege-
cok, yox? Bos o no idi, sonin basina gotirdiler?

Mindilli Gordiin da.

Q a s 1 m. Qesden diizeltmigdilar. Ureyini sixma, elalorini goro-
gbro golmisik. Mane de Qasim deyerlot, gorxma, dalinda dag kimi dur-
mugam. Ne oldu? Sgotlarn goparda bildin?

Mindilli. Eh... Menim 6ziimii qopartmasalar yaxsidir.

Q a s 1 m. Qorxma, gehreman ol. Birinci defe deyil ki?

Mindilli Bilmiram, Bandv§o xanima nece yol tapim.

Q a s 1 m. Yegans korpli Camaldir.

Mindilli O korpii 6zii xarab olub, laxlayir.

Q a s 1 m. No gedar laxlasa, yens bizi iistiinde saxlayar, Pullann ha-
musim gaytar kassaya. Onda mohkame shemiyystini ifiror.
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Mindilli Pul, pul... hani pul? Bos man onun oveusu deyilom?

Q a s 1 m. Pul, bir dene kagizin baginda,

Mindilli Neokafz?

Q a s 1 m. Agappaq bir kagiz.

Mindilli. Sen moniige salacagsan!

Q a s 1 m. Men soni isdon gixartmagq isteyirem. (Pancaradon bax:r,
birdan hayacania) Bura gelirlor. Bizi igsiz giirmesinler, gol baglayaq.

Mindilli. Baglayaq.

Har ikisi allerine goviug gotirGrler.

Q a s 1 m. Min ii¢ yiiz olli dord.

Mindilli Tapdim.

Q a 5 1 m. Yanna bir qug qoy.

Mindilli Budaqus.

Q a 51 m. Min i yiz oili beg.

Mindilli Tapdim.

Q a s 1 m. Yanina qug qoy...

Mindilli. Qoya bilmeyeceyem, yoxdur.

Q a s 1 m. Géye ugdu? Neco yoxdur?
Mindilli. Heg kes yoxdur, qulagin aldamb.
Q a s 1 m. Aldanmayb. Yusif galir. Onu ayaginmn sesindon tantyram.
Mindilli. Onda, de golsin.

Yusif igori girir.
Q a s 1 m (barkdan). Bes yiiz yetmis, tapdin?
Mindilli. Olboite, tapdim, menim giziimden bes yiiz yetmis
yaymar?
Q a s 1m. Yanina qus qoy-
Mindilli. Lap isteyirsen teyyara qoyum.

Y usif onlara yaxmlagr.

Y usif Siz ¢ox lang islayirsiniz. Ne islotdiyimizi, ne geder iglo-
diyimizi teyin eloys bilmirik,

Q a s 1 m. Gériirsen ki, geceni gatmisiq giindiize.

Y u s i f, Gérmiirom, Siz nega giindir ki, bu kigik tapgirif yerine
yetirmirsiniz. Yaqin serfeli deyil.

M in dilli. Yusif, atmaca ilo damgma.
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Q a s 1 m. Dur gedok, xatadir bununku.
Y usif Olbotte, ortada bir xata var.
M indilli(goviuglar: yrgrr). Canimi da qoyursan, yene bir giymet
goyan yoxdur.
Q a s 1 m. Xalq 6zil giymet qoyacaq.
Mindilli ila Qasim gixirlar. Yusif geri ddnmak 1stad1kda.,
igari giron Q o m o rl o rastlagr.

Y usif Qemer! Siz burada neylayirsiniz?

Q & m e r. Bondvgoe sizin tibb montogonizi yoxlamag) menden xahis
elomigdi. Bura haradu? Bondvsonin kabinetidir? .

Y usif Harmmn stoln burada, bu ik otaqdadir. Diinenki gezinti-
den sonra yorulmadimiz ki?

Q & m o r. Biitin geheri gezdiyimize baxmayaraq, heg yorul-
madim. Ciinki o qeder yenilik grdiim ki... Yeni evler, yeni idarolor...
Hamus1 yeni... Gecadon xeyli kecane geder yatmayib, bu yeni sohar
haqginda diigiinmiisem.

Y usif Man de yatmamigam. Sizin haqqmizda diigiinmiigem.

Q o m a r. Manim hagqimda? Ng diisiinmiisiiniiz?

Y usif Kegon giinlori... O sevgi vo soadet giinlorini diisiindiikce
tozadon yasamaga baglayram. '

Q o m a r. Mena o sézler daha yaragmir, Yusif]

Y usif Ne figiin? Size o sdzler hemise yaragir, Qomar. O hissla-
rin, © heyecanlann menim lireyimde gox derin kdki var. Sizi giren kimi
yeniden gbyermeye baglayib.

Q o m & r. O vaxt men tacriibesizdim, heyati yaks1 anlamirdim,
odur ki, meni tez aldatdilar, qelbimizde yetison o sevgi ¢igoklorinin Gstii-
ne kélgo saldilar.

Y usif indi kélgo cekilen kimi bitiin qon@alar tozodon agilmaga
baglayir, Qomor!

Pancaradan ¢agfinirlar: “Yoldag miithandis! Yoldag Yusif!
Sizi Bendvge baci caginr”

Y u s i f. Moni ¢aguirlar, Qoemor! Siz bura gelenden sonra neco
isladiyimi bilmirem. Ele bil, gdyiin yeddinci gatindayam.

Yusif Qemerin slinden tutur, gapidan eyilib onlars gizli tamaga eden Mindilli 8ziinii
saxlaya bilmayib, sshneys yalir. Yusif zimnii itirib sshnadan ¢1xir. Qemer tescciible
v yan-bu yana baxir.
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M indilli(galab iist-bagim ¢irparag yaxmmiagir). Men... Men...

Q o m o r. Bu yixilan son idin?

Mindilli. Men seni atdifim giinden yixilmisam, Qomar can!

Q @ m o r. Dord ilin alimentini borclusan, soni mahkemaye verirem.

M indilli. Egitmigem, doziiram, ¢iinki sevirom.

Q o m a r. Pulu sevirsen, giinde bir yalan s6z damismag sevirson,
elemi?

Mindi!li. Qomsr can! icaze ver, qayidim 6z yuvama, qizimizi
oziim yedirib-igirdim, Gziim torbiye eloyim. Qoy biz mehkomealerds
yox, yumsaq divanlarin iistiinda seninta séhbat elayak!

Q @ m a r. Baga diigdiim, mahkemenin derdinden bu oyunu gixa-
rirsan. Qorxma manim qizimin sanin bir qepiyine de ehtiyaci yoxdur.
Hatta, mehkemode de men saninla iiz-iizo golmak istemiram.

Mindilli{arxavin, darindan nafas alir). Cox gozel. Messlanin
biri hell olundu. Bas o biri?

Q o m o r. O biri hansidir?

Mindilli, Sevgi, mohobbat, esq.

Q @ m a r. Cokil! Burada sena yaxs1 ad qoyublar: Mindilli. Dog-
rudan da senin min dilin var. Ancaq min deyil, milyon da dil tdksen,
xeyri yoxdur, Insan bu ciir agir sehvi heyatda yalniz bir defo elaye biler.
Onun {iglin de biitin dmriim boyu azab ¢okirom. Basdir, kifayatdir.

Mindilli. Demsli, belo?

Qoemer. Bele.

Mindilli Demsli, kifayatdir?

Q o m o r. Kifaystdir.

Mindilli Cox gdzel, demeli, Yusif menden yaxgidir?

Q o m a r. He¢ miiqayise elomek miimkiin deyil.

Mindilli Benévse xamum da ele deyir.

Q o m ar. Tekco Bondvse xamm yox, hami els deyir.

Mindilli Yox, Bondvse xamim, xiisuson. Yusif bu saat doniib
olub sabeb.

Qoamar. Na?

Mindilli. Sebsb. Senin menimle bu ciir danigmagina sabab,
Bendvso xanimuin niganlisi ilo pozulugmagma sobeb, Camalin igden
gdtiiriilmayino sobab.

Q e m a 1. Belke, senin de isden gétiirilmayina sebabdir?
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Mindilli Balke do... Umumiyyetlo, Yusif bu saat sababdir.
Camal yanq gerek bagina bir alac elesin. Qulluq getdi, niganl getdi.

Q o m o 1 (hirshi halda). Kes, onlara béhtan atma! Senin bu dedik-
lerinin hamast al¢aq bir iftiradir. (Germak istayir)

Mindilli. Oz goziinle gorsen, inanarsan ki... Dayan getma. Bos
mand bir 6z demadin?

Q @ m o r. Axir s6ziim budur: men biitiin diinyalar qader seno nifrot
etayirem. {Gedir)

Camal, Qasim Zarife iger girirler,

C a m a L. Deyir, tahvil ver, buyur, bu da tehvil. Men bag mithen-
disem. Mana kafiz-kuguz lazim deyil. Zarife, gitir Mindilliyle bir
yerda bunlan saf-¢iirik ela.

Zorifa. Yoldas Camal, kiminle deyirsiniz haziram, ancaq ¢ adim
cokdiyiniz adamla yox.

Q a s 1 m. Menimle neca, Zerife xamm?

Z 2 rifa. No olar ki? Heg olmasa, senin min dilin yoxdur.

Onlar kafnzlara baxirlar.

Q a s 1 m. lcaze verin, apanb anhliym yerde mesgul olaq. Ele dey.il—
mi, Zarife xamim?

Z arifa. Ne olar ki? Heg olmazsa sonin yalan damgmagin yoxdur.

Caxarlar,

C a m a 1 (Mindilliy2). Bendvsge haradadir?

Mindilli Tozo roisi sorusursunuz?

C am a |. Man Bendvseni soruguram.

Mindilli Onda daha Bendvselik galmayib ki, o indi déniib olub
tikanlr giil.

C am a L. Deyeson, tikanlari sene bark batir!

Mindilli. Tekce mene batmir. O giilil yetigdiren bagbanin da
sllori qan igindodir.

C am al. Indi daha sen menimls ayri ciir danisirsan, Mindilli?

Mindilli. Sstegfiirullah! (Durih ona yaxinlesir) Man Mindilovam.
Dostlugda vefali olmaq manim asas ixtisasumdir, Siz bu hadiselore bir
dimaq goader de fikir vermoyin. Boyiik adamlarin hayatinda titrayis
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olar. Yeni insan hemise qabaga gede bilmez ki? Bir yerde de dayana
biler, bir-iki addim geri ds gakils biler.

C am al Bes sen mene cavab vermoadin? Bonfvga haradadir?

Mindilli. Harada olacaq? Yusifin yaninda.

C am a . Bu no sézdiir? Man sendan sorugmuram kimin yanindadir,

Mindilli Siz sorusmasamz da demek menim borcumdur.
Dostumun geyreti monim geyretimdir,

Camal Saxla... De gérok, ne var?

Mindilli Seher bir yerde, giinorta bir yerds, axgam bir yerde.
Yusif de subay ofilan... Siz de bels, stul terpatmakdsn yoruldunuz.
Adamin iireyine min ciir ilan~qurbaga dolur.

C am a l. Bu saat yene bir yerdadirler?

Mindilli. Budur, bax. (Pancaradan gistarir) Orada dayanib oz-
lori menim sOzimiin altindan méhiir vururlar.

C a m a l. Qan vurdu bagima, asi, bu modoniyyot bizi yixmadi?

Getmek istedikde, A slan onun gabagma qixr.

A s I an. Yoldag bag miihendis, dediler, bizi sorusmusunuz. Man
Aslanam.

Camal (hirsi halda). ister lap pelang ol. (Gedir)

A s | a n (Mindilliys). Bu no hirsli adamdir?

M indilli(kirsli halda). Men qangan ig deyil. (Gedir)

Bondvse vo Mirze Salman geliler.

B 8 n 6 v 5 8. Ha, Aslan, ne oldu? Brigadan yifidi?

A s tan Yigilirlar, yoldag rois! Hamu hazir olanda size xober ve-
rocoyom. Ancaq holo tapsing almamisig, isi bize tanutsinlar ki, vaxti
catan kimi baslayaq.

Aslanin briqadasindan iig-dord nafor galir.

B o n d v§e. Qalxin dordiineii martabeya, Yusif de bu saat ora galor.

Bir feh!le. Mon oram gezdim, usta, bir seliqesizlik var ki, neco
islayiblar, bilmirem.

A s I an. Eybi yoxdur. Biz orada salige diizeldorik. Sonat mokto-
bini qurtarmis cavan ustalarm moharatini gostorarik. Icaze verin, obyek-
timize cixib, qabaqcadan ig yeri ilo tams olaq, voldas rais.

B and v o, Yaxst yol! Miiveffogiyyetlor arzu eioyirom!
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A s1an. Sizin arzunuz vering yetirilacokdir!

Aslan ve fehleler guxirlar, onlarin oxumagq sasi egidilir.
Camal ile Mindilli gayicarlar.

C a m a L. Biitiin kagiz-kupuzlan t6kdiim Qasim ile Zerifenin ga-
bagina. Nizama sahib tehvil veraceklar.

Mirze Salman Hansi kafizlan Qasima tapgirmusiniz?

B o n & v § 9. Quzulan gatib qurdun gabagina ki, apar otar. Onlar
haradadirlar?

C am al. Osl, siz de haddinden artiq say1qliq géstermeyin! Kéhna
kagizlan Qasim yemoyacok ki. Yaninda Zerifs do var,

Mindilli, Qasunda bir istaha var ki, kafizlan da yever, hels,
ustelik, Zerifoni do.

B o n 6 v § 8. O kagizlara bir baxim. {Cuxzr)

C am a L Qeriba igdir, 6ziim onlar nizama salmayacagam ki? Bu,
miihendis igidir?

Bendvgenin arxasinca gedir.

Mirze Salman. Buboggazani bura kim qoyub? (Mindilli cavab
vermir) Men bu qazan soruguram, kim goyub?

Mindilli Bilmirem. Men burada deyildim, indice gelmisem.

Mirzo Salman. Qeribe isdir, bizim qazana oxgayir. Bas niye bog?

Mindilli. Ay Mirzo, sen de bu gazan meselesini lap prinsipial
yiiksakliyo galdirdin. Boalko sahv olub.

Mirzeo Salman. Motlob xdrayin yeyilmeyinde deyil. Bu giin
menim stolumun istindon icazasiz yemok gotiiriib yeyon, sabah ica-
zesiz pul senedi de gotiirer.

Mindilli. ise diigmedik... Mirze! Hor seyden 6trit 9sebilogme,
yene lirayin xarab olar.

Mirze Salman. Yox... Daha o vaxtlar kegdi... idaroni qayda-
sina salib, menim xesteliyimi sagaltdilar.

Bendvse Camal, Qasim ve Zorifo gelirder.

B 8 n & v § 8. Hamisim verin Mirze Salmana, Mirzo, siz da 8z vozi-
fonizi layigince yerine yetirmayendan sonra daha men basgqalanna ne
deyim?

Mirzo Salman Qoyurlar ki... Orada nega aydan qol ¢okil-
moysn kafzlar var,
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B an 6 v s a (Zorifaya). Qoy bura Mirze Salmanin stolunun iistiine!

Z 5 1 ifa. Atamda he¢ bir taqsir yoxdur... (Kagizlarr goyur) Min
dil ilo damsanlarin hesabimi ¢ekmsak lazimdur,

B a1t § v § @ (Qasima). Bas siz diplomunuzu getirmadiniz?

Q a s 1 m. Bir do ondan 6tril ig-giiclimii ab Bakiya gedim?

B a2 n 6 v § . Bakidadir? Bes, deyirdiniz, burada evdadir.

Q a 51 m. Manim evim Bakidadir. Eybi yoxdur. Yazaram, gtndo-
rerler. Meni dis ile sindirmaq ¢etindir. O geder de asan qurilan qoz
deyilem. (Cuxir)

Mirza Salm an, Bunlarnn hamisimt men Camala vermigem, O da
manimla birlikde mesuliyyet dasiyir, ya yox? Bundan sonra heg onun
qgohn mans lazim deyil.

C amal Sens ne var, ay Mirzo? Diinon manim golumla olan ka-
&izlar gotiirirdiin, aynlarma mehel goymurdun, amma bu giin menim
qolumia olan kagtzlar: qatlay:b qoyursan bir torofs, ayri imzanin qaba-
$inda bas eyirsen. _

Mirze Salman. Cox sag ol, menim emeayims bu ciir yliksek
qiymet verdiyin iiciin acizane tegekkiir eleyirom. (Hirsii va kaskin halda)
Ogor imzalarin, ragamlerin diviat pulu, xalg pulu demsk oldugunu
basa diismiirsenss, heg olmasa menim saglanmin aghifina hormat ela.

Mindilli. Mirzo Salman, biz, yeni kdhns rehberlik, Camal yol-
dagla men, bir ildmm zorbesi ilo yixilmig qocaman agaclarig. Baltam
gatiirlib iistlimiizo cummaq sone layiq deyil.

C am a |. Mindiili, yum.

Mindilli Siz daha emr vermeyin, yoldag Camal! Size daha
bagqalan emr veracok.

B 2 n & vse. Camal, monim Yusiflo sdhbatim var, isteyirem o sth-
‘botde san de istirak edesen.

Camal. Na sohbat? Seherden axsama kimi damsdifimz bas deyil?

B andvso. Men ona bir vazife teklif elayscoyom. Yusif cox gozel
oflandir, gilman eloyirom ki, boyun gagirmaz.

Mindilli, Olbstts... Mon bunu hor vaxt tasdiq eloyo bilmerem.

B o n & v § 9. Siz yoldag Mindilli!..

Mindilli Mindilli yox, Mindilov.

B en 6 v § o. Burada hamu size Mindilli deyir. Yaxsi, olsun Mindilov,
siz de senedleri bu giin-sabah tohvil verib qurtann, iglsrimiz qalir,

Mindilli Buqeranmz qotidir?

ofP5” 288 “ Qo

B an b vse. Qetidir!
Mirzo Salman Lap getidit!

Zorifa seviair.

B o n & v § 2 (Zarifsva). Zohmat ¢okin, Yusifi tapin.

Z arifo. Busaat (Cuxir)

M indilli(Camala). Bir degigo onsuz dayana bilmadi. (Banovsays
yumsagq sasiz) Mon sizo mane olmayun, gedim, bagqa yerds masgul olum.
Yusif yoldagi da bu saat tapib sizin yammza gondororom. (Cuxar)

B an & vsa. Bu adam heg monim Xoguma golmir, son ise $ziinil
ona yaxin dost kimi aparirsan.

C am al Ne olsun ki? Manim ds xoguma galmeyen adamlar var,
son de onlarla dostluq elayirsen.

Bondvga. Oziin bil. (Yusificori girir) Yusif, yadima diismiigken
sizden bir xahis eloyim. Tapsirig verin prorabdan, bir do Mindillidir,
Mindilovdur, kimdir, ondan géz-qulaq olsunlar, tikinti sahasindon bir
¢Op de cixarmaga goymasinlar.

Y usif Onsuz da bizim isgilor duyuq dirgiiblor, onlar1 gdzden qoy-
murlar, Ancaq vene tapgiraram. Indi ise gedoek, tozo maginlara baxaq.

B e n 8 v § 0. Ondan qabaq bir stziim var. Sizi bizim idarenin bag
mithandisi teyin clomek istayirik, etiraz elomirsiniz ki?

C am al. Neca, nece? Bu idarenin bag mithendisi menam.

B andvse. Yusifin olmagt daha meslahotdir. Biz bu saat tikinti
sahosini tikinti-montaj sahosino ¢eviririk. Bitiin islorimiz mexanikla-
sir. Bay mithondis texnikam qiymatlondirmayi bacaran adam olmalidir.

C am a |, Mon bu saat treste gedirom. Bag miihandisi onlardan
basqa heg kos yerindon torpada bilmez.

B o n 6 v 5 e. Trestdoki yoldaslarin da fikri beladir. Bu, hamimin
arzusudur,

C a m a |. Demok, gabagcadan hazitlig gérmiisiiniiz?

B 5 n & v $ 0. Ho, mon hazirhql: i3 génmayi sevirom. Yusif, razismzom?

Y us i f. Bilmirem, bacararammi?

B o n § v § 9. Bacararsinz, bir yerda igloyerik,

Y usif, Oger trestdeki yoldaglar, siz mani bu vozifoys layiq go-
riitsiiniizse, etiraz ¢lomaye hagqum yoxdur.

B e n 6 v s e. Cox gozel, hilirdim ki, siz bele cavab veracoksiniz.
Sl-olo verib isleyerik.
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Y v s i f. Manim istadiyim de odur. Ayn bir siziiniiz yoxdursa,
gedok, hom magsinlara baxin, hem de yeni diizslidiyimiz karkaslary size
gostorim. Onlan quragdirdiq, bir nege saata biitiin martabs hazir oldu.
Bu saat elektrikle gaynaq edirlor. Bir gériin, elo bil ildirim gaxir.

B o n 6 v § o. Bazi yoldaglar inanmirdilar, indi golib gérsiinler. Gedok.

Qamar golir

B e n & v g o. Qamer na vaxt gelmisen?

Q 8 m o r. Coxdan. Sonin xahisini yerine yetirdim, tibb mentogo-
nizi yoxladim, soliqeye saldim, indi getmok isteyirdim ki, burada oldy-
gunu dedilar.

B andvge. Cox sag ol, Qemer can, man sanin tibb monteqgesinde
oldugunu bilmirdim.

Qo mar. Ne olar? Sonsiz da men 6z igimi gérdiim. Indi daha gedirom.

B 10 v e. Dayan... Yusifls balaca isimiz var, bu saat gay:diram,
moni gozla. Gedak, Yusif)

Bandvga va Yusif gedir.

Q o m o r (Camalin kaderli cturdugunu gérib). Na olub, Camal
gardag, ne iigiin belo fikirlisiniz?

C am a L. Fikirlt olmayim, neyloyim, doktor?! Xoghoxtlik gézla-
diyi halda bedbextliye rast gelmis bir adam son ola bilmez ki!

Q @ m a r. Mon sizin sdzlorinizi basa diismiirom. Ne tiglin bodboxt-
likden damisirsimz?

C am a 1. Bondvse menimio ¢ox afur roftar eledi, doktor! O bura
bilirsiniz neco goldi?

Q 3 m o r. Neco goldi?

C a m a ]. Barmaginda menim nigan {iziiyiim, iireyinde ise Yusifin
mahsbbeti.

Q o m o r. Kimin mehabbeti?

Camal Yusifin.

Q a m a r. Bu na sézdiir, Camal qardag?

C am a L Boli, beli! Son zamanlar monim basima gelen biitiin
islarin sabobi odur, Yusifdir.

Q 2 m o r. Yusif, sabab? Boelke yanilirsimz?

C ama L Mon do yamlmagimt istardim, ancaq tesssiiflor ki, artig
biitlin mosoleler aydindir, Bir yvaxs1 masal var, doktor!
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Q » m ® r. Mis diismase, cingildomaz?

Camal Ya daki, od yanmasa, tilstii gixmaz. BenGvge geidiyi glinden
menim treyimi yandirmaga baglayib.

) o m a r. Bu xebar mene sizden daha ¢ox tasir elodi.

C am a |. Slbatte. Bu ciir xaborler ssmimi dostlan sevindirmez.
Ancaq mon bunu belo qoymayacagam, doktor! Ureye vurulan zerbe gox
agir natice verir. Onun cavab: da agir olmalidir.

Q 2 m ar. Dizmak ve sabir ile gdzlomok daha yaxsidir.

Aslan igori girir.

A s12mn. Bir zohmot gokin, yoldag bas mithendis! Bir-iki mesels var,
sizdon asilidir.

C am a |. Mon artiq bag milhondis deyilem.

A s1an. Deyilsiniz? Sehardon bag mithondis idiniz, indi deyilsiniz?

(' am al. Har saatin bir hikmii var.

A s 1an. Sceb igdir. Bos bag mithondis kimdir?

Camal Yusif. Tamyirsan?

A slan. Yaxst tamyiram. indice Bendvse xammia heyetde dayan-
misd1, séhbot eloyirdi. Yanlarindan otiib kegdim, bir stz demoadim.
Gor ha, heg bilmemigem. (Cixr)

Q & m a r. Demali, Yusif bag miihendis teyin olundu?

C am a 1. Boli, doktor. Hadiselor gox goribe siiratle dayigir.

Bondvso, Yusif qayudirlar.

Y usif Qomer xamm, gorak siz de baxaydmz.

Q e m o r. Yox, Yusif, men daha baxmamugdan da gériirom. Azca
da olsa, tecriibam var. (Bandvgaya) Bendvse, senden heg géziemezdim.

B an 6 v 5 o. Nayi gbzlamezdin, Qamar?

Q o m & 1. Oziin gox gdzel bilirsen. Sen bura ev tikmoys gelmisan,
{irok sindirmaga yox.

B o n & vsa. Man soni he¢ anlamiram, Qamoar! No olub? Kimin
{ireyini sindirmigam? Senin gdzlerin ns iigiin qizarib?

Q o m o r. Heg... Talc adamlarla ¢ox goribe oyun oynayir.

B ondvseo Tale.. Oyun... Bune sdzlerdir? Sen taleyo inanirsan?

Q @ m o 1. Men daha heg bir seyo, heg bir kess inanmiram. (Cixer)

B an 6 vsa. Qomers na oldu? Niye belo ikimanal danigir.
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Y usif. Heg ne baga dilgmiirom. Gedim sorugum, deyim, Benévsa
Xanum maraglanir.

B and v 0. Mondan ¢ox siz dziiniiz maraglamrsiniz, Goriin, na {igiin
port getdi?

Y u s if Bu saat gedib Gyreneram. Reisin bag miihandise birinci
tapyirig liroyeyatandir.

B 9 n 4 v § 0. Ancaq biitin giinii bu tapsinigla moszul olmaymn...
Toza brigada sizi gozlayir.

Yusif ¢rxir, Camal esabi hareketlotlo bloknotunu gixarr,
arizo yaznib Benbvsaye verir.

B & n 6 v§ o (arizani oxuyub). Demoli, tamam getmak isteyirson?

C amal Neyloyim? s belo gatirdi.

Bondvso. [y neco gotirdi, agiq damg™!

Camal. Is bels gotirdi ki, son mani &ldiirdiin.

B 3 1ndvse. Neca? Sen mihendisliyi $ziin iigiin 5lim hcsab ela-
virsen?

Camal Massle tokee vazifeds deyil ki! Soni itirirem. Bu memim
tigiin dlitmdan de beterdir.

B and v s e (tsacciibiz). Moni itirirson? Ogar men itiromsa, bas bu
saat seninle Jdanigan kimdir?

C a m a . Monimlo danisan? Msnimlo danigan &z niganlisim
ayaglan altinda tapdalayan, onu yiingiil, karyerist bir adama deyisen dag-
irokli bir quzdir. Vot!

B on 6 vs§s. Ayib olsun, Camal! Sen artiq meni tohqir elemeyo
baslayirsan,

C am a 1. Tehqir ne liglin? Soziin diziini deyonda niye inciyirsen?

B ® n 6 v§ e. Mon soni kima deyismisom?

C a m al Her seye dbézordim, Bu ciir isden gotirilmayime
de, senin torefinden bu ciir soyuq garsilanmagima da, her seys ddzar-
dim. Ancaq moni Yusife deyismeyine d6zo bilmirem. O menim diig-
manimdir.

B an vy o. Yusif ne zamandan senin diismenin olub? San ki, onu
Gzin bura ¢agirmisan?

Camal. Menim esas sehvim ds ondadir. Man bura dost, kémokgi
yox, dz mehvimi gagirmisam. O meni hdrmotdon saltb, o menim sley-
hima béyiik bir kamnpaniya agib. O iclas olmayib ki, moni biabir elemesin.
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Magsedi reis olmaq idi, bas miihendis oldu. Ne olar, bu daha yaxs.
Bonbvse xanmin yaninda bas miihendis do islamok pis deyil.

Bond Vs e (son daraca part halda). Bu noya isaredir, Camal?

C a m al, Bu ciir isaraleri izah elamezler.

B o n 8 v§ e, Onu basa ditgiirsonmi ki, son meni gox afr tohgir eladin?

C am al. Mon {irok stziimii dedim.

Benovs e Sonin iroyin gox garadir,

C am a L. Ona gdro ki, diinanden beri monim tireyimden gara ganlar
gedir.

B a1 8 v § 2. Sen burada siravi mithondis do islemak istemirson?

C am a L. Yusifin rohberliyi altinda? Cox sag ol!

Bonbdvs e. Balke bu idaraden tamam getmok fikrindasen?

C am al, Belko tamam bu rayondan getmoyimi istoyirson?

B onbvsga. O oz igindir. Hara istoyirsen, geda bilarsen.

C am al. Hara gedocayimi dziim bilirem, sizden icazeo istemoyo-
coyam. '

Stulu girpib galxor, siikut olut, qé.pld.an Mindillinin bag goriindr.

Mindilli Deysssn, yeno stulu terpatdiniz, yoidas Camal?
B andvs s Gedendo bu dostuny da dziinle aparmag yadindan
glxartma.

Poarda

BESINCI PORDO

ALTINCI SSKiL

Yeni tikilmis evin qabagindaki meydan. Bu evin birinci meriebasindan skaflar dagimr.

Uzagdan alqig, musigi sest galir. Evin qurtarmast minasibatila tikinti igcileri arasinda

cagmlimug miting artiq qurtarmigdir. Camaat yavag-yavas daginr, Mirze Salman
sahneye gelir, sgkaflann dagimasina baxir. Bendvsa ila Yusif gelirler.

Y usif. Demok, sabahdan biitiin qirvvemizi teze obyekte vermeliyik?

B an b vse. Eladir. (Mirza Salmana) Komissiya akti imzaladi. Tez
kogiin, orderiari vermeye baglayiblar.

Mirze $alman. Derziye ki dedilor, iynasini sancd: yaxasmna.

Y u s i f. Mindillinin dalinca yene adam géndorilib?
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Mirza Salman. Deyir, bark xastadir.

Y usif. Diinen futbolda imis.

B e n & v § 9. Ona yalandan biilleten veran doktoru mosuliyyato
almagq lazimdr.

Y u s if, Bir, 0 Qasima bax ha... Bu giin yens gelmigdi manim {is-
tiimo, torciimeyi-hal istoyirdi. Ol gekmir, alemi vurub bir-birine.

B a n & v 5 o. Tagsir o idars rohbarlarinde, 0 mehkems sodrle-
rindedir ki, avara, finldagg bir adamin bohtan erizelarine aylarla vaxt
sorf elayirler.

Mirzo Salm an. Birce balansa gol ¢okilsoydi... Bu Camal da...

Y us i f(onun soziinii kasir). Camaldan xebor yoxdur ki, Bendvso?
Hara getdi, na oldu, bilmediniz?

Bondvs o Yox, dyrena bilmoadim. Nega vaxtdir gedib, masu-
liyyat hiss clomir ki... (Crxir)

Y usif Yeqin, gox nigarandir. Ne bizim sdziimiize baxdi, ne do
nigsanlistnin. Bilmirom doktora ne dedise, o da bizden iiz donderib getdi.

Mirze 8alman. Dogrudan, Yusif, doktora ne oldu? Nege vaxt-
dir, goziimo doymir.

Y usif. Bakiya, qizim gotirmaya getdiyini egitdim. Basa diigmi-
rom, niye gelib ¢ixmr?

Z arifa qoltugu dolu kifab sshnaye golir.

Z arife (oxuya-oxuya) Akademik Pavlovun nezariyyesine goro
bodandaki proseslori ve miibadiloni nizama salan markez, — beyindir...
Kollenin asas hissosinde beyin yerlagir. Beyin iki hissedon ibaratdir:
béyiik beyin, balaca beyin. (Kitabdun ayrilaraq) Of, xalg bu geder
s6zii bagma nece doldurur, bilmirem? Biitiin gind kitabdan gdzimi
gotiirmiirom, ancaq heg no beynimde qalmir. Sohifenin ayagim oxu-
yuram, bagi yadimndan gixit.

Y usif No iigiin sizde birden-bire bu geder hovas amsals gelib?

Mirza Salman. imtahana hazirlasir. Tazeden hokimlik esgine
disiib,

Z orifa. Ata, o sozil bir de meno deme. “Hokimlik esqine
diisiib...” Bu safor disem de garek Tibb Institutunu qurtaram. Imtahant
su kimi veracoyam. Qemar menimlo her giin meggul olur.

Y u s t f. Qomor xanumla harada masgul olursunuz?
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Z orifo. Bizim evde. O gader xolrimi istoyir ki, Bakidan qayi-
danda diiz bize geldi. Dogru demirem, ata?!

Mirzo Salman. Menim qizim xebor yaymagqda radionu da btilr.

Z 5 i fo. Radio nedir? Menim fikrimi qansdirma, ata! Datsimi
dyreniram, Qamer sorugacad.

Y u s i f. Doktor bu saat s.zdadir?

7 orifo. Onu demezlor. (Kitabt oxuya-oxuya gedir) Kollenin igin-
de beyin yerlesir... Beyin iki hissaden ibarotdir... (Cixtr)

Mirza Salman Yoldag bas miihendis, doktor sena ¢ox la-
zimdir? _

Y usif Deyason, xestolonmigem, Mirza, meoslahetlesmok istayirem.

Mirzo §alman. O ciir xestelikleri men yaxsi bilirem. Qorxu-
tudur! Tecili mialice elomak lazimdir.

Y usif Sizin sozlerinizin gizli menast var, Mirza! Msnimis ag1q
danigim. S6z altnda s6z demoyi sevmiram.

Mirzo Salm an Beskormpil altinda doyirman tikmayi, yarpaq
altinda qus tutmagi necs, sevirsen?

Y u s if. Heg bir sey baga dilymirom.

Mirze Salman. Birazyaxin gol ki, esiden olmasin. Doktorun
{irayine odu vurub, cekilib durmusan bir terafde. O yaziq da sosini ¢1-
xarda bilmir, tiistilens-tistilona qaltb.

Y usif Yamlirsinz, Mirze! Oger ¢lo olsaydi, Qemor menden
qagmazdi. o

Mirzao Salman Onu dabil ki, kdlge insan taqib eleyon kimu
qisqanclig da mehobbeti tagib clayir. Qisqancliq da kélgo kimi qaradir.

Y us i f. Qisqanchiq? No ligin? Ortada ki, heg bir sabsb olmayib.

Mirzs Salman Mshebbatbezen o aodar giiclii olur ki, adam
elo cagdinir ki, heg bir sobob olmadan da gisqanmagia baglaywr, Eh...
Onu men yaxst bilirem. Egq ohlinin halint menden al xebor. Man 0zum
o yolun mordanesiyom. Indi basa diigdiin, yarpaq altinda qus tutmaq 0
demokdir?

Y usif Siz monim sn miigoddas, en gizlhi sirrimi agib kitab kimi
oxudunuz, Mirze!

Mirzo Salm an. Ozinii mohkem saxla, helo sena bir xobor
de veracayem.

Y u st f. No xebor?
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Mirze §alman. Doktor xestexanadan ¢ixib order almaga ge-

decak. Ona da sanin bu tikdiyin evde menzil verirlar, Ordan da bura
golacek.

Y us i f(hayacania). No vaxt?

Mirze Salma n Daha saatini, degigesini deys bilmiram,
Husyar ol. Seni geflet yuxusundan bir defe ayiltdim, basdir.

Y u s i f (éziinii itirir). Indi yaqin oradadir... Man gedim. Deyirsan,
bura golocak? Sonra ¢gixmig olar, burada gézlasom yaxsidir. {Gedir, tez
gavidir) Mirzo, men buralarda olacagam, heg yers getmsyeceyarm. (Cixr)

Mirzo Salman(gélir). Eh... Gerok man cavan olaydim.

Mindilli igori girir.

Mirze Salman, Goldin?

Mindilli Ozim golmadim, gotirdiler.

Mirze Salman. Yaxs da eladiler. Haradasan?

Mindilli Xesteyem.

Mirza Salman Necs xostasen ki, kiigalari veyil-veyil go-
zirsen, futbola gedirsen, pivoxanaya gedirsen, amma idarsys gols bil-
mirsan? Bir aydir isden gixmisan, niye tehvil vermeamisen?

Mindilti Yoldas, cibimde billletenim var. Of, fireyim sancdi,
doktor tapsinb ki, asebilagma,

Mirzs Salman. Diiz deyir, asabilosme. Sakit tehvil ver, sonra
get na qader istayirsan yat.

Mindilli Neyleyim? Yatim? Bir onu gérmeyacaksiniz. Manim
hale mehkemade damgmali ¢ox siiziim olacaq.

Mirzs Salman. Mon deyirom get evda yat, carpayinin {istiindoa.

Mindilli. Ha, o ayn mesele. Carpayida uzanmaga etiraz ¢lo-
mirem. Bas menim gkafim haradadir? Alem qansib bir-birina.

Mirze 8§alm an. Monim kagizlarimla igin olmasin,

Mirze Salman 6z kaguzlarim gétiirib gedir. Mindilli celd
harokotls skaflan axtanr. Zoarifa galir

Zorifo(alinda kitab). Kallonin i¢cinda beyin var... Aha, vatendas,

orada, manim atamin kagiz-kuguzlarnn niye iyleyirsiniz?
Mindilli. Senin iyini bu kagizlardan aliram, Zarife!
Zarife. Ounoidicibing goydun?
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Mindilli. Zerifs, no gir-gir girlemisen moni? Niye menim ba-
sima firlanirsan? Aramizda daha mahabbat yoxdur? )

7 orifo. Mohebbot yoxdur, nifret var. Nifrot olanda gorek dig-
meni gozden qoymayasan. Sanin pencayin niye bels birtehar durur?
(Oli ila yoxlamagq istayir)

Mindilli. ®lini vurma, gudigim wtur. ‘

7 o rifo. Osi, bu kitablar da yalan yazir. Biitiin kellolorde beyin
olmur ki. Bog kellslor o qederdir?!

M indilli. Bas vaxtilo san mene ayn sézler deyirdin.

7 o ri fo. Onda mon bilmirdim ki, sen dord evi viran qoymusan,
Jord defa evlenib, dord defe do boganmsan, sokkiz dofo de ZAQS-a
getmisen. ‘

M indilli. Bohtandir. Meni sen asobilegdirma, biilletenirn var.
Bohtandir.

Qas1m igori girir

7 o ri fo. Budur, bax, oziz dostun da tosdiq elayer, diiz demirom,
Qasim? o

Q a5 1 m. Siz ne deseniz diz deyirsiniz, gbzel deyirsiniz. {\ncaq
bilmirem neyloyirsiniz ki, sesiniz bu qedor melahatli, duzlu-mezali ¢uxir?

7 ati . Prokurorun sesi menimkindon do malahatli, duzlu, ma-
zelidir. Bu giin telefonogram verib, soni axtarr, (Crxtr)

Q a s 1 m. Axir zamanlar hami bizi prokuroria gorxudur. .

Mindilli Menim arvadlanmin siyahisint ona ssn vcrmlsen?‘

Q a s 1 m. Bu saat arvad mosalesi ilo moggul olmaq zamani deyﬂ:
Nego vaxtdir haradasan? Heg manim halimi sorusmursan, Otuz ye(%dl
yers orize vermigem. U¢ dofo mehkemonin qaranm legv elatdu.—
migom. Ige iki dofe ah mehkomade baxiblar. Yena de el coken deyi-
lom. Meni bu idareden gixaran hale anadan olmay1b. .

Mindilli Anadan olub, Qasim, olub, bu saat divarda smnni
oxudum!

Q as1m. Bu giin?

Mindilli. Ele indice. '

Q a s 1 m. Onda, yoqin, ali mehkema bu sofar daha rad‘d .eleyl’l_J.
Eybi yoxdur. Orize vermeya idare ¢cox... Bura min deno komissiya to-
kacoayom.

Mindilli. Yeno komissiya? Osl, Xata gixartma, dayan!
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Qasim Uz vurma.

Qusimla Mindilli geditler. Bontvge vo Ceyran xala igori girirlor.

B. an O v¢o. Sonden no acab, anacan! Yaqin eve tamasa elemaye
galmisan?

Ceyran xala. Gériirom, ¢ox gozel tikmisiniz, Ancaq...

B 5 n 6 v g 8. Sende 86z var, anacan!

Ce¢yran xala. Heg..

Silkut olur.

B 2 n 8 v § 8. Na var, niys bels, incimis danigirsan?

Ceyran xala Mon evde rahat otura bilmiram. Camal hara
gedib, na olub?

B onévsa. Hara getdiyini men de bilmirom. Bolke Bakiya gedib
meondon sikayetal.. ’

Ceyran xala. Sen onaneylomison ki, sikayot eloyir?

B an 6 vs a. Igden gixarmigam.

Cevyran xala Qiz 6z nisanlisim isden ¢ixardar?

B 2 n & v 3 8. Bas neca eloyaydim? Nigsanhimdir deye, biitiin nq-
sanlarma goz yumaydim?

Ceyran xala Bandvso, balke ayn fikre diigmiisen?

'B andvse. Son de mani basa diigmiirson, ana? Manim istadiyim
n:adlr'? isde da, ailade do, saf olmag, tomiz olmag... Amma o, isi do
aflani da bz sexsiyyetine qurban elemek istoyirdi. Otrafina topladng:
¢irkin adamlardan siibhelenmekdensa, menden siibhalanmeye, hotta
q}sqanmaga basladi. Nahaqdan qisqunmaq qadin dgiin an boyiik tehqir-
dir. Sen ise dordimo yanmaqdan, mezemmet eloyirson... (Aglamsntr)

. Ceyran xala. Mani qmnama, ananam. Deyir, qizin ismoti — ananin
dovloti. Yaxst, gbziinii sil, bu boyda idaranin béyiiyii de aglayar?

B 5 n & v 5 9. ASlayan $ziinsen, mono deyirsen?

) C eyranxa 1 a. Mon heg... Aglamagimlia giilmayim bir olur, gb-
ziinii sil.

B oan b vsa. Yayh@ mene ver.

Ceyran xala Niys yaylq gotirmomisen? Al
B 2 n 6 v s 0. Gitlirmiisem, gantamdadir,
Cevyran xala Cantan ham?

B o nd v g o. Orada, idarods goymugam.
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Ceyran xala Nigan {izliylin ham?

Bondvse O dagantamdadir.

Ceyran xala Nigan fizityll hemige qizn barmagmda olmahidir.

B o n 6 v g a. Bilirson no var, ana? Son hamise meno deyirson ki, ot-
arvad bir-biri tigin isiq getirmolidir. Hgar onun alindo isiq yoxdursa,
men neylamaliyem?

Ceyran xala. Cahsmalisan ki, o da sonin kimi is1gl1 olsun. Basa
ditgdiin?

Bonbvsa. Ogorsevel yoxdursa, monim cahismagim heg bir ne-
tice vermaz. Mon artiq onun sevgisine do siibho ile baxiram.

Ceyran xala Buragolen var. Cokil kenara, goziind sil.

Onlar bir kenara gakilir, Zarif a ile Qamar gelirer.

Z o ri fe (o yan-bu yana baxw). Atam da burada yoxdur. (Cagrir) Ata!
Yoldas Mirze Salman!

Q o m o r. Onda man gedirem, siz sonra golersiniz.

7 orifo. Bos Yusifi gormak istemirson?

Qo m=ar. Yusifi neylayirom?

7 5tifo. Seni inandirram ki, hamms yalandur.

Q o m o 1. N yalandrr?

Z orifa. Qomer! Geco yuxuna kim girir, onu da men bilirom. Sen
bura gaten kimi Yusifle bir-birinizi sevdiyinizi basa diisdim. Ali teh~
silim olmadifina ne baxyrsan? Bilirson, ncca iti gozlorim var?

Q o m o 1. Kag ki, sen dediklarin diiz olaydt.

7 ori fo. Hamus dizdiic. Mindilli milyon dil tokib girib ar:.mza.

Q o m a 1. Bos Camal gardagin dediklori?

7 arifa. Om da Mindilli yoldan cixanb.

(Q @ m o r. Deyirsern, yalandir?

Z atifo. Lap ag yalandir.

B andvse Anacan, esitdin?

Ceyran xala. Egitdim. (Qabaga galir). Qomar, gizim seninla belo
damgmgdig?

Q @ m o r. Diizdir, Ceyran xala, giinah mendo olub, bagislaymn.

Ceyran xala Yox-yox,cve golmasan, barisan deyilem. Bas
son menim qizim olmusdun? Yegin anann xasiyyetini yaxgi Oyron-
memison, Manimie kismek do ¢atindir, barniymaq da.

Q o m o r. Evda sizden bir do Uzr istayarsm.
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Ceyran xala Ha, msnimls eve getson, heg tizr istomak lazim
olmaz.

B 2 n 6 v s o (qubaga galir). Amma mon Qomaerle ele burada dani-
gacagam. _

Ceyran xala. Damsin. Bu nedir? Belo islarden monim xosum
golmaz. “Ortiili bazar, dostlugu pozar”. Zerifa, gedok.

Zarifo. Gedok, Ceyran xala.

Zarifa ilo Ceyran xala gedirlor,

B o n 6 v s o (Qamara mazommoatls baxir). Ho, sons guvondiyim
daglar... (Sikur) Sen de mandan kiisiib gedersenmis...

Q o m & r. Mon kilsmomigdim ki... Quzimin dalinca getmisdim.

B andvss. Yalan damgmagq seno yaragmur, Qomer! O na sézdii
mona deyirdin? “Ev tikmays gelmisen, Urek sindirmaga yox!™ Mon
kimin iiroyine toxunmugam ki? Camal da incidi getdi, sen da... Yusifla
menim na alagem?

Q e m o 1. Bos menim no alagam?

B & n 6 v 5 a. Dilin bir s6z deyir, gozlorin ayr1 s62.

Q o m a r. Gizlerim? Gézlarim na deyir ki?

B an & v s 0. Gozlerin deyir: Qoamar els bir sevgi ¢igoyi qoxlayib
ki, most olub, Gézlorin deyir: Qomor tamamile bu sevginin esiridir,
ona gira do sebebsiz yere qisqanmaga, kKismeyo, incimeye baslayib...
Gézlerin deyir: Qoemer 6z yaxin rofiqesinit de, onun bastna golonlari
do, hor seyi unudub... Gozlorin...

Q o m o r (séztimi kasir). Bosdir, Bandvsa, §z gdzlarimin meni bu
qedor ifsa edocoyini giiman elomazdim.

B & n 6 v § a. Bir sey gox maraqhidir. Mani Yusifo gisqanmaq ha-
radan aglina geldi?

Qo mar Afl bu isda igtirak elamadi, Bandvsa! Man tamamils
hissiyyatin tesiri altina digdiim.., Bir yandan da Camal...

B and vsge. Camal? Camal sone no dedi?

Q @ mar. Ne bilim, o goder soz damgdi ki... Ikimiz do od olmaya-
olmaya tiistidondik, Bagssla meni, Bondvse! Bir defe aldanmisam, ikin-
¢i defe, daha qorxuram.

B @ n 0 v s 8. Qorxma, Yusif sanin bu ciir atog igerisinda yanma-

a layiq oglandir.
Q & m a r. Mani bagisla. Oziz raefigemi dziimdsn incitmisom.
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B end vy o Eybi yoxdur. Evde, anam menim heyfimi senden ¢ixacag.
Y usif 1gor girir.

Y u s i f, Doktor, siz baradasiniz, burdasinz?

Bandvsao. Yusif elo xostalenib ki, bir giin doktorsuz dayana bilmir.

Y u s if. Sizin neye isaro eladiyinizi men anlamiram.

B e n 6 v s a, Isarelerin harms) aydindir, Yusif! Mendan gizietmak
lazim deyil.

Y usif. Mem utandirdmz.

B & n é§ v s 8. Siz niye utanirsiniz? Qoy menim yaxin yoldagim
utansin, Ovvel gizledib, sonra qisqanib... (Gedir)

Y u s1f Qemer, meni qisqanmisimiz?

Qo mar. O barods damsmayaq, Yusif! Men lap bagim: itirmisom.

Y u s i f. Diiz deyirsiniz, qisqancliq hagqinda danismayag, sevgi
hagqinda iss damismag lazzmdir. Nego vaxtdir, man oz iireyimdo deyi-
rom: Qomet, sizi sevirom, bu sdzii agiqdan-agifa demaye icaze venin,

Q a m a t. Dediniz da. icazo naye lazimdir?

Y usif. Sizin de dilinizdon bu sdzii esidim, sonra qisqansaniz da,
kiissaniz do mano xogdur.

Q 2 m e 1. Yusif, men bu saat gox hayocanltyam, iireyim girpinir.

Y u s i f. Men sizi sevirom, Qemer. No gador sevdiyimi sézls deyo
bilmiram.

Q @ m o 1. Kifayetdir, Yusif, bagim firlanir.

Y usif Qomear! Ursyim o gader doludur ki...

Q 9 m » 1. Gedirom, Yusif. Mani bu ciir heyacan i¢erisindo gér-
masinler.

Y u s if. Bundan sonra mon sizi tek heg yera buraxmaram.

Yusiflo Qemer ¢ixarlar, iged giren Camal: gdmmirler. Camal onlarin arxasimca
toaceiible baxir, sonra cve, meydangaya géz gozdirir Ceyran xalaveZoarifo icen

giriffor. Camal griib dayanirlar.

Ceyran xala(Zorifoya pigiits ila). Camal buradadir ki!
Z orifo. Neco ds fikirlidir, gomgindir. Onun gsldiyini Bendvge
baciya gerek birinci ziim xobsr verom.

Zorife cuur. Ceyran xala Camala yaxanlagir,

Ceyran xala. Camal, oflum, haradasan?
C amal. Ceyran xala, indice gatardan dliismiigom. Bakidan gelirem.

2F 301 Q0



Ceyran xala. Bakiyaniye getmisdin, ogul?

C am a L. [slerimi gaydaya salmaga.

Ceyran xala Bes no oldu? Islerin qaydasina diigdi?

C amal Yox... eksino... dediler is mohkemolikdir. Gozlediyim
olmadi, Mani danladilar, Eyiblerimi {iziime dedilor. Bir yoldagima rast
goldim, menimlo s6hbot eloyondo o qodor tezo texnika adi gakdi ki,
utandigimdan bagim agagt saldmm, ¢iinki o maginlann heg birini tam-
miram. Bagisla, Ceyran xala, balke bunlarn dinlemak sizin {i¢lin ma-
ragsizdir.

Ceyran xala Dams, oglum, damgmag dordi yungilllesdirir.

C amal Senra mani yeni tikintilere géndsrdiler. Onun ligin de bu
geder gecikmigom. Gézlimle gordiklorim mane bes oldu. Biitiin yolu
diigiinmiisom. Dardimi demoye heg kesim yoxdur. Bir nisanhm vard...

Ceyran xala. No figlin vardi, deyirsan? Indi niganhin deyil?

C am al. Neylayim, 6ziim onu uzaglagdirdim... Seadot qugu bagi-
min listiinde firlanirdy, olimi atib onu tutmaqdansa, ugurtdum, na bilim,
no oyun ¢ixartdim, hirslandim, ¢1girdim, qisqandim... Onun sézlari halo
do qulagimdadir: “Son meni ¢ox agwr tahqir eladin, Camal!™

Ceyran xala No demigdin ki?

C a m a L. Bonbvyoye yarasmayan menasiz bir sbz... Osl sobebi
axtarrmrdim, konardan kiminso milgossir oldugunu diiginirdim. Indi
galonde Yusif ile Qomerin gol-gola getdiklerini gérdim. O qedeor sirin-
sirin s6hbat edirdiler ki, yanlarindan kegdim, gérmedilor. Monim ise iro-
yime min ciir siibhe dolurdu. Gecoleri yata bilmirdim. Bondvsoni Yusifo
qisqarurdim. No iso, bu saat, Ceyran xala, men uzun, agir xastelikden
galxmug adamlar kimiyam.

Ceyran xala. Eybi yoxdur, ogul! Umidini itirmo... Monim qizim
doyansth quzdir. Buradan heg yere geimo... Basim asag) sal, isle.

C am al Hara gedirvom? Heg yera goetmak lazim deyil... Slbotts,
burada, yalmz burda, Bondvsenin yaninda...

Cesmakli kisi alindo bir baglama igeri girir.

Cesmokli kisi(Cepran xalaya). A kigit (Diggatla baxir) Siz
qadinsimz? He, qadinsimz, baci, liglincii mertobaye haradan ¢uxurlar?

Ceyran xala Uglincil mottobaye ikinci mortobadon ¢ixarlar da.

Cesmoakli kisi. 9ceb yaxst sbz dediniz. Onda, demoli, ikinci
mariobaye do birinei merteboden gixarlar. Bas birinci martebanin yolu
haradandir?
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Ceyran xala Birinci martobonin yolu gapidan,

Cesmoakli kigi. Daha sizinki oldu séz giilosdirmek. Bos gap1 ha-
radandir?

Ceyran xala Onu bilmirem.

Cesmakli kigi Osas suala cavab vers bilmadiniz. Gedim qa-
pim1 axtarim. Bos bu tikintinin reisi kimdir?

Ceyran xala Rais menim gizimdr.

Cesmakli kisi O eclir g1 olan anaya hérmet ve ehtiram.
Sizin qizumz olmasaydi, bu ev qurtaran deyildi. Ondan gabaqk: rois
maymagin bin idi.

Ccyran xala. Ele demeyin, csider.

Cesmokli kisi. Oz olsaydy, ondan da boerk deyordim. Heyf
ki, gbza gorinmiirdii.

Ceyran xala(Camala). Belo sdzlordsn incima, oglum!

C am al. Niys inciyirem, haqhdir,

Cesmakli kigi O vaxtmen onu ha axtardimsa, tapa bilme-
dim. Na buyurdunuz?

Ceyran xala Men damgmadim ki,

Cesmoakli kigi Els bildim ne {i¢iin axtardigim: sorusursunyz.
Monim ata-babadanqalma bir daxmam vards, dayanmisdi yolun orta-
sinda, soharin biitlin gdzolliyini pozurdu. No dediniz?

Ceyran xala Mon bir sz demadim.

Cesmoakli kisi Ho, demak istoyirsiniz sdkdiilor, ya yox?
olbette, sékdilor. Budur, iiciinci mortabada figotagl manzil almisam,
ugaglarimla, nevelorimlo beraber kogiirom, xahis eloyirom, meni longit-
mayin, gecikirom.

Ceyran xala. Buyurun, buyurun, mon sizi saxlamiram.

Cesmekli kisi Yox-yox, gerak gedim. Demak, iigiineii moar-
tebonin yolu ikinci mertsbadandir. (Giliiry Sag olun! (Gedir)

Ccyran xala. Bukisi kimdir?

C a m a L. Taqaiid¢idiir, vaxtile gox gizol usta olub.

Zorile, Bandvso iger girirler.

Zarife. Odurbax... Ne yaxsi oldu goldi. Siz nigaranctliqdan qur—
tardimiz.

Bandvso Camall

C am al (hayacania). Men burada ana ile séhbet eloyirdim.
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Ceyran xala. Monim dalimeca gelmison, Zorifo?

Zerifea Yox.. Hs..

Ceyran xala. Gedak. (Bandvsaya yavasdun) Get gorils, orada
ona deyibler ki, is mehkomalikdir, toze tikintilors baxmaga gedibmig,
iirayine toxunma, onsuz da pegmandir.

Zarifs ilo Ceyran xala qrxorlar,

B o n b v sa. Camal, hara getmiydin? Niye bu vaxta gador dzlinden
bir xabar vermirdin?

C am a 1. No xobar veroydim? Kalof elo dolagib ki...

B & nd v go. Men seno ¢ox dedim. Son iso basa digmek avezino,
hotta menim dziimden da sibhalonmeya basladin.

C am a L. He¢ aglima bele gelmirdi ki, gece-giindiiz sodagatden
danigan adamlar mans xoyanet ede bilerler.

B e n & v s o. Bos menim xoyanat elamayim neco aghna golirdi?

Camal Sevgiila qisganchq adamin tirsyindo her zaman yan-yana
durur.

B an é vss. Camal, avvel onu deyim ki, bu, tamamile yanls fikir-
dir, sonra da... men sends sevgi gdrmodim, yalmz kor ve menasiz qisqanc-
liq gbrdiim.

C a m a . Man sonralar baga diisdiim ki, siibhalorim gox sohv imis.
Bagisla, Bandvse...

B endvsoe. Yox, Camal, bele seyi bagislamag ¢ox ¢otindir. Tram-
vayda iki adam tosadiifen bir-birine toxunanda bu sézil demok olar vo
bagislamaq da miimkiindiir, Ancaq iireye toxunanda...

C am al. Sshv yol ile getmisom. Bondvsa, indi derinden anlay1-
ram. Nece olmusdu ki, o adamlarin murdar sifetini men gora bilmirdim?

B andvsa (inki xirda hérmstler sonin gézimii tutmusdu. Heg
kesi gérmiirdiin. Qastm maclislordo sonin saghfima mazeli tostlar de-
yirdi. Sen papiros ¢ixardan kimi Mindilli kibrit yandirirdi. Sen ayaga
duran kimi Mindilli palto tuturdu. Mindilli sifoner tap, hazirdir, yoldas
Camal. Sag ol, Mindiili, quzilsan, qizil. Ancaq sorugmurdun ki, Mindilli
bunlart haradan alir?

Camal Sifoner? Sifoneri ki, man 6ziim almigam.

B & nd vy o Sonin adina bizim dilger sexindo sifarig edib.

C a m a . Dayan, Mindilli, seni mindiili garmona ddnderacoyom!
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B en 6 vse. Iy onda deyil, sendedir. Sen vaxtilo onu miidafic elo-
mosaydin, 95l simasi gox tez balli olardt va bu gader de ziyan vurmazd.

C am a l. Men yalmz soningiin, Benovse, deyirdim, ev-esik olsun,
dolu olsun.

B o n 6 v § 8. Oger {irek bogdursa, dolu ev menim neyime lazim-
dur? Sevgi olmadigda, senin evinde gilgiragin {icit do birdon yansa,
yena monim figiin garanitq olacag, Mon géraceyam ki, mebel var, xali-
xalga, bazekli otaglar var, ancaq seadet yoxdur. (Getmak istayir)

C am al. Dayan, Bandvse, nega ildon bori arzu elediyim sShbat
hels indi baglayir, Amma sen gedirson, .

B o n 6 v 5 a. Dostun bura galir.

C amal Kimdir? Ha, men onunla iki kalme danigmagq isteyirem.

Boandvsa. Dams, sunra man do ohunla 6z s6hbatimi eloyocaysm.

Bendvso coar. Mindilli igeri girir.

Min di11i (bdyik sevinclz). Yoldas Camal!..

Camal. Sensen?

Mindilli. Menam, 6ziimom. Diinon geca yuxuda sshars kimi
sizinto sfhbet elomigom. Yuxum gér neco diiz gixdi!

C amal. Yuxuda niyo? Gal, haqigetde séhbet cloyak.

Mindilli, Eloyok. Siz buradan gedondon sonra men giissodon
yorgan-digoye diigdiim. Séhbst elemayo, derdimi demeye bir dost tapa
bilmaodim.

C am al. Demeli, biz dostug.

M indilli Buna siibho elemek goydo giinesi danmag kimi bir
seydir. Sizsiz bu idara susuziugdan qurumus agac kimidir. Baglarina 6z
adamlarm: yigirlar. Eybi yoxdur. Bunlar hamisi materialdir, Sikayet ii¢lin
yaxsica osasdir. Agacin homigo iki ucu olur, bir ucu elde clanda o biri ucu
yers direnir.

C am al. Biz hara sikayet edecoyik ki?

Mindilli. Yuxarrya. Man iki imzasiz kagiz diizeldib gondarmigem.

C am al. Bas imzasiz niye?

Mindilli. Imzasiz daha yaxsidir. Arxaymgiligdir. Basa diigmiir-
siiniiz?

C am al. Yavag-yavas lap aydin baga diigiirom, men soni bu nege
ilde bu gader yaxg tammamisam.

I



Mindilli. Hole bu harasidir, birco iglorimiz diizelsin, gbriin, ga-
lacukda size ne kefler verocoyam.

C am al. Mon elo bilirdim ki, san béyiik bir denizsen, amma qa-
bagini duman tutub.

Mindilli{utanir). Cox sag olun, yoldas Camal

C a mal. Ancaq indi yavag-yavas duman cokilir. Hava agilir.

Mindilli QOlmaya tegbehle damgsirsinz?

C am al. Duman ¢akildikco de melum olur ki, onun arxasmdaki
daniz deyilmis, bataghq imis.

Mindilli. Bataghq?..

C amal. Boli, bataghq... Bu bataqhgw ¢irkli suyunda heyfki, mon
oz sifotimi gormiirom..,

M indilli. Deyosan, bir az aydiniz ax1?

C a m a 1. Aymomisem, indi-indi diizeltmaye baglaywram.

Mindilli. Yox, lap pis aydiniz, Niganhmzi, qullugn itirdiniz, dostu
da bele itirirsiniz.

C am al. Senin kimi “dostlar” ilo gériigmek {i¢lin ¢ox agir elim var,
Mindilli,

Mindilli(gorxu ila geri ¢akilir). Mindilli yox. Mindilov, fami-
livanu diiz deyin.

C am al. Mona bu saat sonin familiyan yox, éziin lazimsan. Yaxani
alimdon daha qurtara bilmeayocoksen.

Mindilli Qorxmuram, sizin 6z yaxamz aldadir. Demak moni,
yaxin dostunuzu tenqid clomeya baglamisiniz? Cox gdzel. Mon do kegi-
rom bu deqigoden tongide. Hant iclas? Dayan, gir sond neylayscoyom!
Mano bu saat bir odlu iclas lazimdir, (Crxer)

C am al. Nece oldu ki, bu vaxta geder man buna inandim. (Gedir)

Camal gedon kimi Mindilli tez gayulr.

Mindilli Onun cam bukagizlardadir, bunlan alo kegirsem, o, mah-
komao qargisinda oturacaq, mon de sahid olacagam. Heyf ki, ganun bor-
kiyib. Heg bir gey ¢ixarmaga goymurlar. Yoxsa ¢atmayan taxtalarin
hamisiny yixardim onun tstline. (Skafi axrarir)

Zarifa daxil olur.

Zorifa. San yena buradasan? Neylayirson?
Mindilli Ha?.. Crxisa hazirlagiram, tenqid elayeceyam.
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Z arifo. Kimi tengid elayocekson?

Mindilli Hamm, od olub diinyan: yandiracagam! Mane olma.
Axinm fikirlogirom, ((xir)

Z o rif o (onun arxasinca). Gorasan, bu kellenin i¢inde no var?
Man imtahana canlt kollonin {istiinds hazirlasacagam.

Zorifa onun getdiyi torefs gedit. Qas1m golir.

Q a s 1 m (gaginr). Mindilli, Mindilli, Mindilov!

Mindilli{guyidir). Ne var, ne qigirirsan? Bu Zerifeden quyru-
gumu qurtara bilmirem ki.

Q as1.m. Gel bari, siziim var. Omrin surotini aldim. Deyirlor, Camal
gelib, gedim ondan bir torelimeyi-hal alim, birbas Bakiya... Haradadir?

Mindilli. Blagemiz pozuidu. Man kegdim tongid cabhesina. Iclas
axtariram.

Q as1m. Axmaq olma. Sondon tenqidgi ¢rxmaz. Yaxsisi budur mone
vod eladiyin ag kafizn ver, bir da bu zohrimara bir mohiir vordur.

Minditli Gériim, ns kagizdir? Diplom? Neca-neco? Qirx al-
tinc1 ildo institut bitirmisen?

(Q a s 1 m. Ha, ancaq mdhiir vurmaq vadlanndan ¢ixib. Elo vur ki,
aydin diismasin,

Mindilli. Bas, Qasim, men bilen son qirx altinct ilde bir az kefsiz
kimi idin. Yadindadir?

(} a 5 1 m. Uzatma, vaxt qiymetlidir.

Mindilli. Ele 0 da giymet iistiinde olmugdu da... Qiymeatini gal-
dinb gederini ¢oxalttmsdin, Yeqin institut ele o vaxtlarda, kamerada
bitirmisan.

Q a s 1 m. Bura bax, Mindilli, zarafat vaxti deyil.

Mindilli. Zarafat sen eloyirson, mon yox. Biza bu saat qara kagiz
verirlar, son af kafiz axtarirsan. Mon tohvil verirom, sen mandon mii-
handislik diplomu almaq isteyirsen. Professor-zad deyilem ki!

Q a s 1 m. San professorlara ders deyo bilarsen. Ancaq onu da bil
ki, mon her deyona de teslim olan deyilem. Bu diplom heg mana lazim
deyil. Mon diplomsuz mithendisem. Bu amri deyismays men o xanim
macbur elomesem, bu qaslan quxdiraram. Qaldi ki, sen daha bir do
man iglayon idaralere harlonma, yoxsa iiyiidiib un eloyorom... (Blba-
vaxa olurlar, tez ayrilirlar) Sone ol bulagdirmagq istemirom, daha vacib
islarim var.
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Mindilli. Omrinds bir defe semimi dams. Hara, egidirsan?
Q a s 1 m. Maymagq adamlar o qederdir ki, birisinin klgasine sif1-
nacagam.
Onlar getmek istedikde Camal igeri girir.

C am al. Qasim, davan. Bakida nazirlikda sonin saxta scotlarim
mone gostordiler, indi bu iglori pardolomak liglin arizobazlig clayir-
sen, alcaq! S

Bandvse galr’

Q a s 1 m. Mona gara yaxma, Camal. Oziin dolagmisan, namuslu
adamlar da 6ziinlo barabor dolagdirma.

B o n & v 5 e. Nahus barodo danigmaga no senin hagqun var, no de

dostunun. (Mindillini géstarir)

Mindilli Menio siyahidan ¢ixardin, yoldas Bondvge. Men bu
saat tongidle mosgulam. Tengid¢i dost-most tanumaz.

B o n 8 v s 8. Gordilyiiniiz iglare gore orada cavab veracoksiniz
-- mahkamoda.

Q a s 1 m. Msn mahkemalorden kegib gelmisem. Elo hadslordan
s6zim qorxmur. Bura, sanin hiizuruna, Bandvse xanim, otuz nofarlik bir
komissiya ile qayitmasam, bu gaglar| guxdiraram. (Caxrr)

Mindilli Cox kobud adamdir. Qadinla reftar cimeyin de qay-
dasim bilmir. Torbiyosi elo olub, onu dyredanlor var. No vaxt iclas ¢a-
giracagsiniz, yoldas Bendvga? Mene bork lazimdir.

Boandvse. Siz, votenday Mindilov, gedin iginizi tehvil verin, daha
basdir.,

Mindilli Xesteyem, biilletendayem, ancaq sizin birce amriniz
menimeiin yiiz penisillin iynasindan tasirlidir. Sizinglin bagimdan ke-
garom. (Camalr géstorir) Amma onun iigiin yox. (Gedir)

B 2 n & v 5 o (giila-giila). Sonin sag olin getdi, Camal.

Camal Odogrudan da menim sag olim olsaydi, kesib atardim.

BuhaldaCevyran xala Qoemear, Yusif golirier.

Ceyran xala. Benbvse, Qemer yene do bizi atib gedir.
B an & v§ a(onlara baxir, Qamarin Yusifls yan-yana duyandigini
goriib giiliimstintir). Bu ciir getmoyin eybi yoxdur, anacan!

Zeatifo gaga—qaga sohneys gelir.
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Z o rifo. Mindilli ugdu... Mindilli ugdu.
B onodvsa. Ne olub, Zerifo?

Mirze Salman tolosik sehnoye cuar.

Z s r1ifa. Mindilli ugdu.

Mirza Salman. Demoli, ugdu? Hansi gehere ugdugn melum
olmadi?

Z a rif o (giliir). Seher nadir? Yere uc¢du! Taxtalarn alti giiriik
imig, ancaq hamisim sag taxta svezino tehvil vermak istayirmiy, Olg-
mak (¢lin iistiine ¢ixanda, alundakilar davam getirmadi, Mindilli kalle-
mayallaqg getdi.

Bendvso. Sonra ns oldu?

Z erifa. Heg bir sey. Tacili yardima zeng etmoye qoymadi, qagmag
istoyirdi, prokuror golib tutdu.

Mirza Salman. He, ¢ox gézol, demali, qus uga bilmadi. Bos
Qasim?

Zorifa. Onu da apardilar.
Hamt giiliir.

Y usif Qemor xanimin da adindan, 8z adimdan da xahis ediram,
buyurun, bizim taze evimizoe. Burada bize wzs manzil veriblor. Mitza,
gabaga digin!

Mirzs Salm an(Camal ils Bandvsays). Siz do gelin. Banovso,
ycna de qabaga dis, yol gdster. Nisanh quzin gadomlori yiingiildiir,

Parda

1953
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